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Note on Usage

Since the present study is not only intended for specialists on the Ottoman Empire, but
also for scholars and more general readers, Cypriots who are interested in the history of
their land, we have applied the simplest way of reproducing the places names and personal
names given in Ottoman Turkish. The rendering of the names and terms reflects modern
Turkish usage including the following features:

C,c j as in John

C,¢ ch as in church

G aspirate, roughly as in y

J like j as in French jaune

L1 as in unaccented syllables in English

S,s sh as in shut



Foreword

he volume presents some representative 19"-century censuses from the kaza of Kukla

(the town of Kouklia is known as Palaipaphos), an administrative area surrounded
by the villages of the kaza of Baf (Paphos). The idea of publishing these censuses emerged
when research into similar censuses from Paphos in the same century revealed that villages
in the kaza of Paphos were included occasionally in the kaza of Kouklia and vice versa.
Therefore publishing censuses from the kaza of Kouklia was considered imperative as this
essentially serves as a supplement for any future publications of corresponding sources
from the kaza of Paphos.

This book contains eight censuses from Kouklia dating from 1831 to 1877. It therefore
gives a representative image of the kaza from the outset of the Tanzimat, when for the
first time in the Ottoman Empire a modernized type of census was attempted, in
accordance with the demands of the era, up until the eve of British rule. Mustafa Oguz
presents the Muslim and Christian population in the villages of Kouklia as revealed by
the two censuses of 1246 (1831). Ali Efdal Ozkiil publishes the four ledgers from Kouklia
dated 1293 (1876-1877) that he discovered in the National Archives (Kyrenia). Evangelia
Balta submits the assets of the inhabitants of Kouklia from the Temettuat Defteri of 1833
and monitors the movement of the population in the kaza of Kouklia over the subsequent
decade from the Niifus Defteri nos. 3751 and 3752 dating from the years 1843-1844. It
was her idea to publish the aforementioned censuses and she was responsible for editing
the entire volume. She is the author of the texts and notes that accompany the publication
of the eight defters.

This volume comes to take its place alongside previous studies written by the three
authors, which revealed unabridged or processed censuses from the same century
concerning the population and the economy of the kaza of Tuzla (Larnaca) and other
regions of Cyprus. Its aim was to help the collection and publication of sources concerning
the history of Cyprus in the 19 century. These three colleagues from Greece, Cyprus and
Turkey coordinated their efforts to achieve this aim and they hope this will set an example
to others.



Acknowledgements

The authors owe a great deal to Gokhan Sengor, director of the National Archives
(Kyrenia) for his generous help in the early stages of their research.

The editor expresses her deep gratitude to Costis Kokkinoftas and Theoharis Stavrides
for their advice, their continual encouragement and many kindnesses. Warm thanks also
go to Dr. Filiz Yasar, Dr. Veli Aydin and Leonidas Moiras, who willingly offered their help
with the many comparisons required between essay transcripts and the facsimiles of the
Ottoman sources. Heartfelt thanks go to Sefik Bilal Cavusoglu, Ender Boztiirk, Maria
Stefossi and Nikos Livanos for their help with the layout and index of the book. Once
again Carol Haros was present with her invaluable assistance during the painful prolonged
editorial procedures. The editor alone is responsible for any errors and omissions.

Last but not least, the editor is much indebted to the Board of the Turkish Cultural
Foundation which at a time of material crisis financially supported this publication. This
sponsorship from the Turkish Cultural Foundation has affirmed once again the
Foundation’s belief in research and cultural products, indicating thereby that coordinating
efforts to produce knowledge contributes to mutual understanding, fosters good
neighbourliness between peoples, and enhances friendship between nations.



eSngejN

sedrexdi(q

RAIBSOIN

e[zn],

Ao gaq

BSOMJO

Josewr |

3eq

~

suin

ndoysig
wipAy B

Jjed
UeB[LD

nJosIy
AT

BlIOW(




; /‘I\f\ﬂ.\i = e

2L < ot z

Y] {01 BITYY ey burgy ¢ wpoos

g L L) A-\.\k& 7
Cn .S_‘.R:a\ 1D TGN JO YT matry ey nwav 5
el \, :ouﬁmea.ﬁkqu S Q_ﬁ\wu\t#w T ey m (oo
“manlopup ao poemnpayoy o YFyny, LrryEnag yt & fsiiter!
, T S YIFTYRA By ___..z...::.;\u.\ﬂ\ Ma B JE\.. . Iy _“‘. \GOHA V4 J0
CSYOODAT £ P ez ST ogaLgs odn g oy . 'l Hn g u\tﬁiiﬂ -A.TL:: 7 ab? (% 7 L 0cf
o D .*S‘J?E.h&,. P Et._aﬁ_\ .k* @ b. IngfnnnaPg. p
: i . ¥ faarTn, o
.\EQ... ._s ] X E\ﬁ“mw.\‘.u :E..:S. « Fofdr yoryy ]
o Towidy SO
T 4 3
7 T i R ey
kel 1) unpnaps S 1 pe
P o L s ol sruossry
A S s Ll L
V oy Yol (57 . . 8
~  TYTTYVAT Danlopp o Lerghy _@ﬁm, :._hwww__*w T :.m_w‘i&s.w Eﬁ.ﬁ / _.MM. 7
N .ss N @I op pasodosd s ; .c:m..aé y frepg, g_ﬂvx b5 2ok, n:ynéui
WYITYM POOL Y} 01 P W) PINLTUL TrO0L T ] d vy o R Y7 L BT &
: QU gy oy Doy A ; —— g odimmt
i3 ’ [ Py e had % 3, i i iy ) /
,wwu:.u:_ _fN\._.hCR .@E.Q o197 i feyhlog gyopr - .‘S_a__._.\atﬂﬂ P %Qw.:u‘t._ﬁ: T W ; wrneodaugr o
SN UT 4D TIYNOLALYY 0F DU UL0L) r h En:SG v gty YL (o iy
ProL M B_Q 21 Nwﬁq n vak.ha.__: Nn.bek ..:m& 2 ... :,E.E:\ E-_ns_. e A .\.w s
\-u g vy 4 q&.b...\ AEE.._...wa -Erﬂ\z.x v vy ,ukw..
D .W Levp .wnb._ C:.H\.. oy CA \uwnm«
i /i 55,3%»1 A M) (e ?E.R...Q : quilyayy
P e\ ﬁ.,%g e’ Ll
oo kpg 1 .W ﬂ.. \\u“ﬁ\ T o
P P 3 ool ..._aa. A.iw - Wt
% un\-ﬁ T8 ..uu._a 1 .E‘W”wf .v.\
- 3:1 wilApry >

: &
! .E AV § oo A2
¢ Y AT 0
S M--. —— : zwu.j NOHMXOSAHHY -rplur
-romasary A Yoy
* OHdY{ 40 L21¥1SiQ g
ey Jﬁ..

Gole Suzan, Maps of the Mediterranean Regions Published in British Parlimentary Papers, 1801-1921,
The Bank of Cyprus Cultural Foundation, Nicosia 1996.



PART ONE

Settlements and Population






Introduction

The site of this very ancient city, where was the great centre of the worship of Venus in antiquity,
is now partly occupied by the small village of Kouklia, consisting of about sixty houses... Few
cities in ancient times have been so much sung and glorified by the poets; and does it not seem
an irony of time to see, to-day, cased in the walls of this miserable village, architectural fragments
in marble and granite, be-speaking the wealth and high culture of a paste age, the coste of one of
which must have been far the greater than the value of all the modern dwellings at Kouklia... the
whole village of Kouklia has been built with the stones of the ancient city... Kouklia is one of
the poorest villages of Cyprus... Its male inhabitants always leave their homes in the summer
months to go elsewhere in search of work and food.

his is the extent of the reference to Kouklia made by Luigi di Palma Censola, the United

States consul in Larnaca (1865—1877) and first Director of the Metropolitan Museum of
Art in New York!. In March 1845 on his arrival at the ruins of ancient Paphos, Ludwig Ross set
eyes on a “squalid village” with a medieval tower and many statue pedestals near the church of
Kouklia, built on the walls. He makes little mention of the neighbouring villages, which he
explored in search of antiquities®. Typical behaviour of travelling archaeologists for whom the
modern world is non-existent since they are immersed in the glory of antiquity, influenced by
European classicism and the “marble fever” it created. And Paphos, home of the myth of
Aphrodite, attracted a diverse crowd of travelling archaeologists and would-be archaeologists
during the years of Ottoman rule, who gave an account in words and pictures of the place they
visited, omitting, as was to be expected, from the objective and motivation behind their mission,
the humble everyday life they witnessed. Inevitably the miserable present was buried, sometimes
intentionally, sometimes not, beneath the weight of a glorious past’. During the years that
followed the pickaxes of local and foreign missions unearthed and continue to unearth new
findings from the archaeological site at Paphos. The medieval past of Kouklia was brought to
the surface, with its famous sugar refinery, which plays a major role in the richly detailed
historical novel by D. Dunnett, Race of Scorpions (New York 1990) in which the colour and

' Louis Palma di Cesnola, Cyprus: its Ancient cities, Tombs and Temples. A Narrative of Researches and Excavations
during Ten Years’ Residence as American Consul in that Island, London, John Murray, Albemarle Street, 1877,
pp. 204-205, 213, 215. See also idem, 4 Descriptive Atlas of the Cesnola Collection of Cypriote Antiquities, with
introduction by Prof. Ernest Curtius, 1886, 3 vols, New York 1885-1903.

2 Ross Ludwig, Reisen nach Kos, Halikarnassos, Phodos und der Insel Cypern, C. A. Schmetschfe & Sohn, Halle
1852, p. 180.

3 Cobham Claude Delaval, Excerpta Cypria: Materials for a History of Cyprus: With an Appendix on the Bibliography
of Cyprus, Cambridge at the University Press, 1908 (Kraus Reprint Co. New York 1969).
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history of 15"-century Kouklia are excellently captured*. The Ottoman past of the area though
remained until recently completely unknown. One of the rare older accounts concerns the miilk-
ciftlik of the Valide Sultan in Kouklia. The author of the Travels of Ali Bey notes that during
dinner a tenant of Kouklia “complained that the Sultana, the owner of the farm, would spend
nothing on repairs. Every day the place grew more ruinous ... Very few trees still remain, but
one can guess from the water courses that there were formerly large gardens, as well as palaces
and buildings of vast extent™.

Lately some studies based on Ottoman archival material have begun to shed light on the
history of the area of Kouklia during those centuries. Beginning with the official 19"-century
Ottoman official sources, some of which we are publishing in this book, we are attempting to
present an image of this historical region in more modern times, so as to create a sound basis for
our research into the history of Kouklia in the aftermath of the Ottoman conquest. On the pages
that follow we shall present some Cizye Defterleri, Niifus Defterleri and the unique Temettuat
Defteri that was drawn up on Cyprus in 1833. These official Ottoman tax registers provide the
main source from which we can trace the economic function of the rural area and explore the
composition of the demographic figures concerning the urban network they represent. It is widely
known amongst all those involved with Ottoman tax registers that they reflect the economic
reasoning they had to serve. They were drawn up on the basis of certain criteria, the recognition
of which also determines the result of processing any population and economic data provided
by these sources. This does not only apply to the registers from the pre-Tanzimat era, but to all
those that followed up to approximately the end of the 19" century as well. In the Cizye (poll-
tax) and Temettuat registers, as well as in the Miifus Defterleri (population registers) from the
19" century with which we shall deal further on, only those males were recorded in each
administrative region, who had the ability to pay, namely able-bodied people over the age of 14,
who could work and generate income. These sources therefore do not portray the entire
population as, for a start, the female population is not included. There is yet another, equally
significant, parameter which must be considered while studying Ottoman tax registers, both old
and new: namely that the structure of an administrative region, a kaza, a nahiye, is never the
same throughout time, as it changes frequently. In other words there is variation in the settlements
that compose it, that, generate tax revenue exploited by Ottoman officials. Consequently, the
redistribution of tax revenue to Ottoman officials, always in accordance with the needs of the
central authorities imposed various changes on the composition of an administrative region.
These changes must be monitored by the historian who studies the demographic and economic
issues of a region.

All the aforementioned explain the reason for publishing this book that resulted from a need to
clarify the composition of the administrative region of Paphos in the 19™ century, which although
defined as kazd-i Baf occasionally included villages in Kouklia. It should be noted that at certain
times in the 19" century a nahiye of Kouklia existed as a separate administrative region. So to
clarify the picture of the network of settlements and population development in the kaza of Paphos,
the kaza of Kouklia had to be studied alongside it. This volume is the result of this research.

4

Ellen Herscher, “Archaeology in Cyprus”, American Journal of Archaeology 99/2 (Apr. 1995), p. 292,
note §89.
5 Cobham, p. 408.



Settlements and Population

1. The Nahiye of Kouklia in the 16" and 17" centuries

n the first Ottoman cadastral survey immediately after the conquest of 1572 we attest
Ithat there was only the nahiye of Baf, which also included the chiftlik of Kouklia.
Cyprus was at that time divided into 12 nahiyes, which were recorded in the Tapu ve
Kadastro (TK) no. 64 in the following order: Lefkosa, Magosa, Mesarya, Karpas, Girne,
Pendaya, Hirsofu, Baf, Evdim, Limasol, Mazoto and Tuzla'. Ronald Jennings published
in his studies occasional data on the region of Kouklia from this first Ottoman census and
he collected quite a lot of information on the sugar production plant (seker hane) in
operation there?. It is well known that under the Lusignan dynasty (1191-1489) Cyprus
became an important centre for cane sugar production and the base of this industry was
the royal estates located in Kouklia, medieval Couvoucle?.

A separate administrative region under the name nahiye-i Kukla appears in the first half
of the 17" century and more specifically in registers from the years 1607-1608 and 1643,
in which the nahiye of Paphos is also recorded. During those periods the nahiye of Kouklia
included 32 and 28 villages respectively*.

1 Recorded in TD 64. See Kibris Tahrir Defterleri : Mufassal, Icmal ve Derdest, Tipkibasim, Ankara 2013,
p- 490, pp. 211-153 (The book represents the register hence the arrangement of pages).

2 See R. Jennings, “The Population, Taxation and Wealth in the Cities and Villages of Cyprus, according
to the detailed Population Survey (Defter-i Mufassal) of 15727, Journal of Turkish Studies 10 (1986),
pp- 175-189. For information on the seker hane, see R. Jennings, Christians and Muslims in Ottoman
Cyprus and the Mediterranean World, 1571-1640, New York University Press, New York and London,
1993, p. 322, 328 and Jennings Ronald, Village Life in Cyprus at the Time of the Ottoman Conquest,
(eds) M. Akif Erdogru — Ali Erdal Ozkul, Tsis Press, Istanbul 2009. See also M. Akif Erdogru, “Osmanl
Doneminde Kibris Sekerhaneleri, 1571-16077, in : M. Akif Erdogru, Kibris’ ta Osmanlilar, Letkosa,
Galeri Kiiltiir Yaynlari, 2008, pp. 267-272.

3 See Marie-Louise von Wartburg, “The archeology of cane sugar production: a survey of twenty years of
research in Cyprus”, The Antiquaries Journal 81 (2001), pp. 305-335.

*  Recep Diindar, Kibris Beylerbeylisi (1570-1670), (Unpublished PhD), Inonii Universitesi, Malatya 1998,
p. 102. See also Table V. 9 (pp. 373-374), listing the number of non-Muslim inhabitants in the nahiye
Kukla during the years 1604-1643. The numbers are copied from the aforementioned Table V.9.:

Year 1604 : 1.128 nefers
» 1606:1.120 »
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Table 1.1 The Gayr-i Muslims of the nahiye Kouklia (1643)°

Settlements Nefers Settlements Nefers
Nefs-1 Kukla 69 Fasulli 11
Mandirya 9 Laguna (Lemona?) 3
Arcemandrida 25 Ava Nikola 18
Pirastivo Ayasava 22 Musere 16
Anarida 24 Aselya 27
Istavrokonni 23 Dinu 22
Nikokla 18 Mamonya 16
Lizado (?) 6 Filusa 49
Avyo Duyoti (7) 13 Prodori 17
Suzuz 15 Avyarini (?)° 13
Ava Yorgi 9 Tirasipedula 7
Pano Kedare 25 Aya Varvara 15
Kato Kedare 12 Arminu 25
Kedaso 10 Kondosima (?) 2
Total 521

Additionally in the cizye defteri no. 3924 from 1650-51 the non-Muslim population in
the settlements of Kouklia is recorded as a separate administrative region. The villages in

the following table belong to the kaza of Kouklia’:

Table 1.2 The Gayr-i Muslims of the nahiye Kouklia (1650-1651)

Settlements hane a'ld evsdt ednd | sibvan | Amel-i mdnde | Total
Kukla 40 - 22 18 32 - 72
Yeroskipu 47 3 17 32 51 5 108
Agselya 16 2 11 1 14 1 29

Year 1607:1.140 »

» 1611: 866 »
» 1623 : 866 »
» 1643 : 524 »

A decrease can be seen in the number of taxpayers, and in order to explain this and not unjustifiably
attribute it to Islamization, we should be aware of the composition of the nahiye Kukla during the same
period. Most likely — and this is one of the many interpretations that can be given — villages that initially
belonged to the nahiye Kukla, were transferred to the nahiye Baf in the years that followed.

The Table has been copied from Recep Diindar, “H.1053-M.1643 Tarihli 8428 No’lu Cizye Defteri’nin
Tanitimi1 ve Degerlendirilmesi”, History Studies. International Journal of History 4/4 (Nov 2012), pp. 138-
139. Certain names of settlements are accompanied by a question mark, as they have not been matched,
and thus problems may have arisen concerning the reading of their names in the ledger. Unfortunately it
has not been possible to work on the original. Certain toponyms, which after the transcription given by D
Diindar, were totally clear as to what they implied, were discreetly corrected in our Table.

Gilles Grivaud noted a settlement named S. Irini as deserted, see Gilles Grivaud, Villages désértés a
Chypre (Fin Xlle - Fin XIXe siecle), Meletai kai Ypomnimata III (1998), Nicosia 1998, p. 241.

See Recep Diindar-Mesut Aydin, “3924 Nolu Cizye Defteri Gore Kibris Eyaleti Baf ve Kukla Kazalarmda
Gayrimiislimler (H. 1061/M. 1650-51)”, Tiirkliik Bilimi Arastirmalart XXXI (Spring 2012), pp. 88-89.
The transcription of the names of the settlements in our Table has been corrected.



SETTLEMENTS AND POPULATION

Settlements hane a'ld evsdt ednda | sibvan | Amel-i mdnde | Total
Timi 25 1 12 18 21 3 55
Anarida 32 3 18 12 25 2 60
Mandirya 7 1 4 4 9 - 18
Nikokla 11 1 5 6 8 - 20
Susuz 8 - 4 5 7 - 16
Arhimadirita 8 - 5 5 16 - 26
Musere 10 - 3 6 9 2 20
Mamonya 20 1 7 13 10 1 32
Istavrokonu 6 - 4 3 1 - 8
Trahipedula 8 - 5 4 11 - 20
Man. Ayo Sava 1 1
Kedares 18 2 9 11 23 1 46
Filusa 26 1 19 5 18 1 44
Piredor 22 1 21 5 23 2 52
Avya Nikola 19 - 4 13 17 3 37
Arminu 28 1 12 15 16 3 47
Total 351 17 183 176 311 24 711

Lastly, in the cizye defteri (BOA, MAD no. 3618) from H. 1084 (1672-1673)2 the nahiye
of Kouklia, as a separate administrative region, is presented as having the following
settlements, a different composition from that of 1650-51:

Table 1.3 The Gayr-i Muslims of the nahiye Kouklia (1672-1673)

Settlements hane | Settlements hane
Musere 15 Pirasyo Aya Sava 12
Susuz 13 Marona 8
Filusa 33 Ava Yorgi 3
Aselya 21 Istavrokonu 31
Kukla 36 Nikokla 18
Timi 11 Amatrimusa (?) 12
Mamonya 13 Anarida 15
Malunda 5 Aya Nikola 10
Piredor 18 Arminu 12
Aya Varvara 14 Kato Kedara 11
Padavu 7 Tirasibedula 9
Leyimona 1 Fasulla 3
Pano Arhimadirida 9 Pano Kedara 7
Kato Arhimadirida 6 Pirasko 20
Total 373

The Tables cited verify precisely the differences occurring in the composition of an
Ottoman administrative region over one year, about which we have spoken earlier. No
other information on the settlements in Kouklia in the following century can be found in
existent bibliography. Detailed research into 18"-century archival material is certain

8 The register was presented transcribed by Rahim Gokdemir, Maliyeden Miidevver Mad.d) 03618
Numaral Kibris Cizye Defteri (Transkriptioyon ve Degerlendirme), Adnan Menderes Universitesi,
Aydin 2012. The transcription of the place names were so extremely inaccurate that they had to be
checked from the source. Our Table gives the corrected settlement names.

21
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however to uncover data currently missing so that this can be linked to the information
gathered on the crucial 19" century.

2. The kaza of Kouklia in the first half of the 19" century

2a. 1825

Already well known of old in bibliography is the Greek census of poll tax from the year
1240 (1825), which lies in the Archives of the Archiepiscopal Diocese of the Orthodox
Church of Cyprus codified under Registers nos. V, VI and VIL.? Register VI (p. 83-99)
records non- Muslim taxpayers in the 62 settlements of the kadi/ik of Paphos, among which
the settlements of Koukliaare included'®. In the Greek poll tax register from the year 1240
(1825) however, the kaza or nahiye of Kouklia does not appear as a separate administrative
region. “Nahiye of Kouklia” is found though in the Ottoman census of the timars of Cyprus
(Yoklama Defteri) carried out in the same year (1241/1825). This Yoklama Defteri confirms
that the taxes from the villages of Pano Kedare and Marona were divided among 6 timars
which were registered in the nahiye of Kouklia.!!

2b. 1831-1832

The population census of 1246-47 was conducted by Abdurrauf Haleti Efendi and the naib
of Nicosia, Mustafa Hayali Efendi bin el-HAc Ibrahim Efendi and occupies five registers,
which today lie in the Basbakanlik Osmanli Arsivi (hereinafter BOA) marked Tasra Tasnifi
Kibris Mutasarrifligi (hereinafter TSR-KB.d.). TSR-KB.d. no 40 concerns the Muslim
population and the TSR-KB.d. nos 41, 42, 43 the zimmets, the non-Muslims, which
composed the majority of the population on the island. No. TSR-KB.d. no 44 defter dated
5 Dec. 1831 (Selh-1 Cemaziyelahir 1247) records, 7 months after the end of the census,
all those taxpayers who did for some reason not register, as well as those who had in the
meantime become Islamized.'?

9 Theodore Papadopoullos, Social and Historical Data on Population (1580-1881), Cyprus Research
Centre Texts and Studies of the History of Cyprus-I), Nicosia 1965. On the kadilik of Paphos in particular,
see Papadopoullos, pp. 120-121.

10 The pages of the register concerning the kadilik of Paphos are to be published in the book to be released
shortly containing the Ottoman censuses of Paphos in the 19 century. References to the census of
villages in Kouklia in 1825, on the occasion of identifying taxpayers, are made in the notes to later
Ottoman registers we are publishing.

11 See Recep Diindar — Mesut Aydin, 958 Numarali Kibris Timar Yoklama Defteri (9 Cemdziye’l-Evvel
1241/ 20 Aralik 1825), Firat Universitesi Orta Dogu Arastirmalar1 Merkezi Yayinlari no. 25, Tarih Subesi
Yayinlart no. 21, p. 74, 75.

12 See the doctoral thesis by Giiven Ding, Osmanli Yonetiminde Kibris (1800-1839), (Unpublished PhD),
Akdeniz Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tarih Anabilim Dali, Antalya, 2010, pp. 199-200.
Processed data from this census were published in Osmanli Idaresinde Kibris (Niifusu - Arazi Dagilimi
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This is the first population census attempted by the Ottoman Empire in line with efforts
made at modernization a few years prior to the Tanzimat.® The 1831 census was conducted
to record the gayr-i miislim population of the empire so as to monitor the payment of poll
tax, which was paid in various ways, depriving the Ottoman state of revenue. We know
that the non-Muslim inhabitants of Cyprus used to pay the poll tax in a lump sum (maktu)
and as a result the central power was not able to not know their exact number. It also
indicates the chaotic situation prevailing in the Ottoman Empire concerning tax collection,
but gives numbers of Muslim taxpayers from the census conducted in August 1827 in
Cyprus'*. In total, 3,306 persons were recorded in the kazas of Cyprus and specifically in
the kaza of Baf-Kukla 335 people.’> Comparing these numbers with those resulting from
the 1831 census reveals the extent of tax evasion in the Ottoman state.

The new terms agreed and implemented for the first time in the census of 1831 made
it also possible to monitor those liable for military service in Ottoman territory by the
intervention of Sultan Mahmud I1.'® The abolition of the Janissaries and the need for a
permanent army in the empire enforced the creation on 28 July 1834 of Redif-i Asakir-i
Mansure (Redif Teskilati), a legislative act, under which young men aged 22-32 were
conscripted.!” Consequently a complete census of the Muslim population had to be
conducted so the central authorities, among others, could find out the number of potential
conscripts.

Table 2.1 shows the numbers of the male Muslim and non-Muslim populations in
Cyprus in 1831.

ve Tiirk Vakiflary), Ankara 2000. Part of the same census is kept in the Lefkosa Vakiflar Arsivi. It concerns

registers 54 and 55 that include the kazas of Girne, Mesarya, Limasol, Piskopu, Gilan, Avdim, Omorfa,

see M. Akif Erdogru, “Kibris Adasi’nin 1831 Tarihli Bir Osmanli Niifus Sayimi1”, Tarih Incemeleri

Dergisi XII (1997), pp. 81-93.

Enver Ziya Karal, Osmanli Imparatorlugu 'nda Ilk Niifus Sayimi, Basvekalet Istatistik Umiim Miidiirligii,

Ankara 1943 and Stanford Shaw, “The Ottoman Census System and Population, 1831-1914”,

International Journal of Middle East Studies 9/3 (Oct. 1978), pp. 325-338. See Mahir Aydin, “Sultan II.

Mahmud Déneminde Yapilan Niifus Tahrirleri”, Sultan II. Mahmud ve Reformlar: Semineri 28-30

Haziran 1989 Bildiriler, istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Arastirmalar1 Merkezi, Istanbul

1998, pp. 81-106.

Ioannis P. Theocharides, “Avékdoto @ippdvi yio tv gpappoyn tov Tavipdt oty Kdnpo” [An

Unpublished Firman concerning the Application of the Tanzimat in Cyprus], Epetiris Kentrou

Epistimonikon Ereunon Kyprou XIII-16/1 (1984-1987), pp. 447-458.

15 Ding, p. 198, who quotes the relevant decree from the Kibris Kadi Sicili 33 (1243-1245). On these sources
(Kibris Ser’iyye Sicilleri), see Nuri Cevikel, “KKTC Milli Arsivi Ser’iyye Sicilleri”, Toplumsal Tarih
78 (2000), pp. 8-22.

16 Musa Cadirci, “Tanzimat’in {lan1 Siralarinda Tiirkiye’de Yonetim (1826-1839)”, Belleten, Say1 201,
Ankara 1987, p. 1220-1221; Haydar Coruh, “Il Mahmud Déneminde Tasra Reformu: Kibris Ornegi”,
Festschrift in Honor of Ionnnis P. Theocharides, vol. I: Studies on Ottoman Cyprus, (eds) Evangelia
Balta, Georgios Salakidis and Theoharis Stavrides, The Isis Press, Istanbul 2014, p. 98.

17 Miibahat S. Kiitiikoglu, “Sultan II. Mahmud Devri Yedek Ordusu: Redif-i Asakir-i Mansure”, Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Enstitiisii Dergisi (Prof. Dr. Tayyip Gokbilgin Hatira Sayis1) 4-5
(1981-1982), p. 128, pp. 141-42; Coruh, p. 98. See also Cahide Bolat, Redif Askeri Teskilat: (1834-1876)
(Unpublished PhD.), Ankara Universitesi, Ankara 2000 and Mesut Uyar, Edward J. Erickson, 4 Military
History of the Ottomans. From Osman to Atatiirk, Greenwood Publishing Group, 2009.
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Table 2.1 Taxable Population of Cyprus (1831)

Kaza Muslims non-Muslims Total
Lefkosa 3.514 2,262 5.776
Dag 396 2,149 2,545
Degirmenlik 578 2.523 3,101
Omorfa 586 1,935 2,521
Dipkarpas 696 1,171 1,867
Magusa 372 1,064 1,436
Limasol 480 1.760 2,240
Piskopu 408 596 1,004
Gilan 288 968 1,256
Avdim 484 669 1,153
Girne 792 2.330 3,122
Baf - Kukla 1,462 2271 3,733
Lefke 673 1,922 2,595
Tuzla 1,785 3,735 5,520
Mesarya 1,968 3,180 5,148
Hirsofu 1,108 1,194 2,302
Total 15,590 29,729 45319

In 1831 Muslim males over 14 years of age liable to taxation were recorded with their
names and ages listed in categories based on the poll tax they had to pay. A total of 2,664
ala (9%), 11,124 (34 %) evsat and 2,607 (9%) ednd were recorded in registers 7SR-KB.d.
nos. 41, 42, 43. Persons liable to poll tax numbered 16,395 and corresponded to 55% of
the gayr-1 miislim population in Cyprus, as the other half (45%) did not pay poll tax, being
too young in age, and a small percentage were exempt due to disability. Table 2.2 shows
those liable to cizye and those exempt in 15 kazas of Cyprus.

Table 2.2 The non-Muslim male inhabitants of Cyprus (1831)

Kaza gla evsat evsat gayr-i miistahak Total
Lefkosa 494 575 141 1.210 2,262
Dag 114 860 225 1,199 2,149
Degirmenlik 153 931 239 1.323 2,523
Omortfa 103 779 114 996 1,935
Dipkarpas 216 560 55 831 1,171
Magusa 104 413 61 578 1,064
Limasun 371 441 167 979 1,760
Biskopu 90 169 64 323 596
Gilan 126 309 103 538 968
Avdim 103 199 95 397 669
Girne 137 770 223 1,130 2,330
Baf - Kukla 97 969 270 1,336 2,271
Lefke 98 636 197 931 1,922
Tuzla 200 1,592 288 1.665 3,735
Mesarya 198 1,425 210 1,347 3,180
Hirsofi 60 496 155 483 1,194
Total 2,664 11,124 2,607 13,234 29,729

Source : TSR-KB.d. nos 41, 42, 43
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Apart from the non-Muslims in the kaza of Kouklia, the T'SR-KB.d. 418 also records
the non-Muslim populations in the following adminstrative districts, as well as the monks

in Kykkos Monastery:

kazd-i Magosa  pp. 4-35
» Lemeson pp. 35-90
» Piskopi pp- 92-111
» Gilan pp- 112-142
» Avdun pp- 142-163
» Gurne pp- 166-240
» Baf pp- 242-298
» Kukla pp- 299-314
» Lefke pp- 318-374

Manastir-1 Ciko pp- 375-379

In this volume we are publishing pages 299-314 from register 7SR-KB.d. no. 41, which
include the Christian population of the kasaba of Kouklia, capital of the kaza of the same
name, and its 11 villages. The same villages, apart from Mamonia and Praitori, are also
included in the register of the Bibliotheque Nationale de France, Paris (Supplement Turc.
1042), which its publishers claim was drawn up in 1832,

Table 2.3 The villages of the kaza of Kouklia in 1831 and 1832

No. | TSR-KB.d. no 41 No | BnF (Supp. Turc 1042) f. 147

1 Nefs-1 Kukla (pp. 299-301) 1 | Nefs-1 Kukla

2 Ava Marma (p. 301) 2 | Aya Marna

3 Trasibedula (pp. 301-302) 3 Trasibedula

4 Mamonya (pp. 302-303) 4 | Aselya

5 Aselya (p. 303) 5 Ledmbu

6 Brozori (pp. 303-304) 6 | Mesoyi

7 Ledimbu (pp. 303-306) 7 | Mesahorko

8 Marahunda (pp. 306-308) 8 | Tirmitusa

9 Mesoyi (pp. 308-309) 9 | Drimu

10 | Mesahorko (pp. 309-311) 10 | Madunda

11 | Tumitusa (pp. 311-312) 11 | Falya

12 | Drimu (pp. 312-314) 12 | Pano Panaya
13 | Kurdaka
14 | Aya Varvara
15 | Tvreca

The other settlements listed in the manuscript at the Bibliothéque Nationale de Paris,
namely Falya, Pano Panaya, Kurdaka, Aya Varvara and Ivreca, were inhabited exclusively
by Muslims and therefore are registered together with the Muslims from the kaza of

18 The register measures 19x52cmand contains 386 pages. Blank pages: 1-3, 92, 164-165, 241, 315-317,
377-378, 380-386.

loannis Theocharides — Stefan Andreev, Tpaywdies 1821 ovvéyeia. OBwuavikn wnyy yio. v Kompo 1822-
1832 [The Continuation of the tragedy of 1821. Ottoman source on Cyprus 1822-1832], Nicosia, Kentro
Meleton Ieras Monis Kykkou, 1996, p. 117.

19
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Paphos in the TSR-KB.d. no. 40.2° For the same reason, the same register contains the
Muslims in the mixed villages in Kouklia, Praitori, Mamonia, Acheleia, Kouklia and Agia
Marina.?! As populations belonging to the kaza of Paphos, they will be included in the
publication we are preparing concerning the censuses in the kaza of Paphos. In this book
we confine ourselves to giving population sizes of the Muslims of Kouklia.

In the publication of the census released under the supervision of the Directorate of
Ottoman Archives in 2000, the name of the villages and the numbers of their Christian
inhabitants are recorded under a single administrative region, entitled “kaza of Paphos
and Kouklia”.?? Comments on the variations observed in the numbers of the Christian
population of Kouklia in the publication Osmanli Idaresinde Kibris and in the original are
cited in the notes that accompany the transcription of the register on the following pages.
The notes also contain any matches resulting from comparing inhabitants recorded in the
1831 census with those included in the corresponding Greek one of 1825.%

In 1248 (1832), Register VII in the archives of the Archdiocese of Cyprus, where the

20 See TSR-KB.d. no 40: Epano Panagia (p. 348), Vretsia (pp. 344-345), Falia (pp. 345-346), Kourdakas
(349-350). TSR-KB.d. no 40 contains the census of the Muslim population in 15 kazas in Cyprus and
the corresponding one of Nicosia.

kaza-1 Lefkosa (pp. 2-67)

» Dag (pp. 68-79)

» Degirmenlik (pp. 79-95)

» Emorfu (pp. 95-111)
» Tuzla (pp. 111-155)
» Hirsofi (pp. 155-185)
» Letka (pp- 185-203)
» Lemison (pp- 216-230)
» Piskopi (pp- 230-241)
» Gilan (pp- 241-250)
» Avdim (pp- 250-262)
» Karpas (pp- 262-281)
» Magosa (pp- 281-290)
» Girne (pp- 290-311)
» Baf (pp- 312-351)

» Mesarya (pp- 351-402)

21 See TSR-KB.d. no 40: Praitori (p. 331), Mamonia (p. 335), Kouklia (pp. 338-339), Acheleia (p. 342),
Agia Marina (p. 350).

22 Osmanh Idaresinde Kibris (Niifusu - Arazi Dagilimi ve Tiirk Vakiflary), Ankara 2000, pp. 114-117.

23 Information on the existence of this census, as yet unpublished, I owe to my colleagues Costis
Kokkinoftas and Theoharis Stavrides. Data from it on the kaza of Larnaca were used in our study on the
census of the Christian population in the kaza of Larnaca. See Evangelia Balta, Filiz Yasar and Elif
Bayraktar, “Gayr-i Muslims in Tuzla (Larnaca): The Census Register of 18317, in: Histories of Ottoman
Larnaca, (eds) Evangelia Balta, Theoharis Stavrides and loannis Theocharides, Istanbul, The Isis Press,
2012, pp. 139-244. During my work on the censuses of Paphos and Kouklia, Costis Kokkinoftas provided
me with a photocopy of the relevant part of the census and thus it became possible to match it with those
persons recorded in the Ottoman censuses that followed this particular one. In the Archiepiscopal census,
as cited, the villages of Kouklia appear to be administratively integrated into the kaza of Paphos. This
part of the Archiepiscopal census, the kaza of Paphos, is to be published as the first census in the volume
being prepared on 19"-century censuses of Paphos.
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wholesale purchase (mubayaa) of wheat and barley from the reaya and Muslims for
victualling the inhabitants of Nicosia is recorded, mentions the “kadilik of Paphos and
Kouklia” and the settlements of Paphos and Kouklia are once again included under this
title, without distinction. The publisher of the register notes the ethno-religious
composition of the population of the settlements, differentiating between Greek, Turkish
and mixed settlements.?*

In 1831 a total of 12 villages is recorded in the kaza of Kouklia, of which seven are
exclusively Christian and five have a mixed population. The kaza contains a total of 479
non-Muslim taxpayers. Table 2.4 shows the numbers of the Muslim population in the
mixed settlements of Kouklia, Agia Marina, Mamonia, Acheleia and Praitori, which are
given in brackets.

Table 2.4 Population in the kaza of Kouklia (1831)

No. | Settlements GM M

1 Nefs-1 Kukla 67 (48)

2 Ava Marina 24 (8)

3 Tirasipedula 14 -

4 Mamonya 32 (11)

5 Aselya 19 (5)

6 Pirador1 39 (12)

7 Ledimbu 54 -

8 Marahunda 55 -

9 Mesoy1 52 -

10 | Mesahorko 46 -

11 | Tirtmitusa 29 =

12 | Drimu 48 -
Total 479 (84)

Sources: TS KB.d no 41 and TS.KB.d no 40
GM = gayr-1 Muslims M= Muslims

Table 2.5 Gayr-i Muslims in the kaza of Kukla (1831)

No. | Settlements A T N M Infants | The Blind | Fugitives Total
1 Nefs-1 Kukla - 24 14 4 23 2 - 67
2 Avya Marina - 11 4 3 4 2 - 24
3 Tirasipedula l 5 2 2 4 - - 14
4 Mamonya 1 13 6 1 11 - - 32
5 Agelya - 12 1 6 - - 19
6 Pretori - 20 5 2 11 1 - 39
7 Ledimbu 3 25 10 1 14 1 - 54

24 See Papadopoullos, pp. 203-205.
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Settlements A T N M Infants | The Fugitives Total

No. Blind

8 Marahunda 5 19 3 1 26 - 1 55

9 Mesovyi 3 17 8 - 24 - - 52

10 Mesahorko 1 16 7 1 20 1 s 46

11 Tirimitusa 1 7 7 3 11 = 29

12 Drimou 3 20 7 4 11 2 +1 divane 48
Total 18 | 189 [ 74 [22 |165 7 4 4797

Source : TS KB.d no 41
A=3ala T= evsat N=edna M= Miicerred

The Christian taxpayers of Kouklia composed just 21% of the total of 2,261 registered
persons, based on data given at the end of the 1831 census for the single kaza of Paphos
and Kouklia.?® And in the following Table they are separated according to age:

Table 2.6 Distribution of non-Muslims according to age (1831)

Ages

No | Settlements 1-3 | 4-10 | 11-20 | 21-30 | 31-40 | 41-60 | 61-75 | 76 Total
1 Nefs-i Kukla 12 20 |5 11 g 7 3 4 67
2 Avya Marina 1 4 7 3 1 8 - - 24
3 Tirasipedula 3 2 3 - 3 14
4 | Mamonya 5 4 7 8 1 3 1 32!
5 Aselya 1 4 1 9 2 1 19°
6 | Piritori 3 11 |2 9 4 4 2 2 39°
7 | Ledimbu 5 9 8 3 5 19 2 3 54
8 Marahunda 13 13 - 8 10 7 - 3 55%
9 | Mesoyi 14 9 5 12 5 3 2 1 52
10 | Mesahoryo 12 10 4 4 1 11 2 1 46°
11 | Tirimitusa 5 5 2 3 4 3 1 29°
12 | Drimu 10 |4 3 15 7 4 2 2 48’

TOTAL 84 96 |59 87 44 74 17 17 479

Therefore the 479 Christian tax-paying inhabitants of the kaza of Kouklia can be
divided into three general age groups:

a) child population aged from 1-10: 180 persons,

b) active population (aged 11-60): 264 persons,

¢) senile population (over 60 years of age): 34 persons.

%5 The taxpaying population of Kouklia two years later in 1833 (1249), based on numbers recorded in the

poll tax register BOA, D.CMH. no. 27300, reached 327. Analytically per tax bracket: 4’la = 19, Evsat =
164, Edna = 144. Data taken from Coruh, p. 557.

26 See TSR.KB.d. no 41, p. 155, where the following totals are stated: 4’la = 98, Evsat =969, Edna =270,

Gayr-i miistahak = 924.

The age of 3 taxpayers was not recorded.

The age of 1 taxpayer was not recorded.

The age of 3 taxpayers was not recorded.

The age of 1 taxpayer was not recorded.

The age of 1 taxpayer was not recorded.

The age of 1 taxpayer was not recorded.

The age of 1 taxpayer was not recorded.
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2c. 1833

In 1833 (1248), two years after the census of 1831, the four Temettuat Defteleri of Cyprus
were compiled, data from which have been released in the volume published by the Prime
Ministry Ottoman Archives (Istanbul) on Cyprus in 2000.3* These are:

1. ML. VRD. TMT. 16152, which includes the kazas of Degirmenlik (Kythrea), Dag
(Oreini), Omorfa (Morfou), Magosa (Famagusta), Karpas (Karpasia) and Lefkosa
(Nicosia),

2. ML. VRD. TMT. 16153 with the kazas of Tuzla (Larnaca), Mesarya (Mesaoria) and
Girne (Kyrenia),

3. ML. VRD. TMT. 16154 with the kazas of Limasol (Limassol), Piskopi (Episkopi),
Gilan (Koilani), Avdim (Avdimou) and finally

4. ML. VRD. TMT. 16155, which includes the kazd-i Baf ve Kukla (Paphos and
Kouklia), Hirsofi (Chrysohou) and Lefke (Leuka).

While studying the Temettuat Defteri of the kaza of Larnaca > we stated that these
registers resulted from an attempt by the Central Administration to control the finances of
the empire, by initially unifying the complex and dysfunctional tax system. Muslims and
Christians were recorded with their assets (lands, trees, livestock, houses, mills, etc.), just
as the assets of monasteries, churches, mosques, chiftliks, etc. were also noted. Instead, a
single type of tax was put into practice, based on the ability to pay, that is, “according to
proportion of each individual’s real estate (emldk), agricultural land (arazi) and income
(temettii) and according to calculation of per thousand (binde hesabi).3® In Cyprus, tax
collection in the way described above was implemented for approximately 20 years and
was replaced by another method of taxation in 1859. These valuable sources on the
demography and economy of the island have barely been exploited up to now by historical
research.’’

We are publishing in this volume the villages belonging to the kaza of Kouklia from
register ML.VRD.TMT. no. 16155 dated 1833. The register (p. 4) begins by recording the

3% TC Bagbakanlik Devlet Arsivleri Genel Mudirligli, Osmanl Arsivi Daire Baskanligi, Osmanli
Idaresinde Kibris (Nufusu — Arazi Dagilimi — Tiirk Vakiflary), Ankara 2000. Selahattin Ozcelik at the
Third International Congress for Cyprus Studies (2000) presented the main figures on the island’s
economy using these sources. Selahittin Ozgelik, “XIX. Yiizyilda Kibris’ta Iktisadi Hayat”, Ismail
Bozkurt (ed.), Uciincii Uluslararasi Kibris Arastirmalart Kongresi / Proceedings of the Third
International Congress for Cyprus Studies, 13 - 17 Kasim / November 2000, Eastern Mediterranean
University, Centre for Cyprus Studies Publications, Gazimagusta, 2000, vol. I, pp. 327-353.

%5 Evangelia Balta — Mesut Ayar, “Ottoman Larnaca in the Age of Reforms : A Study of the Temettuat

Register (1833)”, in: Histories of Ottoman Larnaca, (eds) Evangelia Balta, Theoharis Stavrides and

Ioannis Theocharides, The Isis Press, Istanbul, 2012, pp. 245-266.

Tevfik Giiran, “Temettuat Registers as a Resource about Ottoman Social and Economic Life”, in: The

Ottoman State and Societies in Change. A Study of the Nineteenth Century Temettuat Registers, (eds)

Hayashi Kayoko and Mahir Aydin, Kegan Paul, London-New York-Bahrain, 2004, p. 5.

Apart from the aforementioned case of Larnaca, there is also a study on the social and economic situation

in the kaza of Girne from the register ML.VRD.TMT. no. 16153, see Selahittin Ozgcelik, “Tanzimat

Oncesinde Girne Kazasi (Temettuat Defterlerine Gore)”, AU-DTCF Tarih Arastirmalar: Dergisi XX11/34,

Ankara 2003, pp. 35-81.
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assets of the Muslim and Christian inhabitants of the single kaza of Paphos and Kouklia

(Kaza-i Baf ve Kukla der cezire-i Kibris) and is preceded by the following note:

Yamu‘in

Miite‘allik olan emr ve irade-i seniyye-i muliikane miicebince Kibris Ceziresi’nde ka’in bi’l-
climle emlak ve arazinin tahriri babinda seref sudlr buyurulan emr-i ali micebince Anadolu
Muhasebecisi Esseyyid Mehmed Esad Methi Bey Efendi bendeleri ve ba‘dehd ba-irade-i
seniyye miibasir ta‘yin kilinan Hacegan-1 Divan-1 hiimaytndan Hiiseyin Halid Efendi kullar
ma‘rifetleri ve muharrir ta‘yin buyurulan Mevkifat Kalemi Serhalifesi Mehmed Efendi kullari
ma‘rifeti ve cezire-i mezkire Muhassili dergah-1 ali Kapicibasilarindan Esseyyid Mehmed
Emin Aga bendeleri nezareti ve ma‘rifet-i ser‘-i serif ve viicih-1 memleket ve viikela-y1
ra‘iyyet kullart ma‘rifetleriyle ta‘dil ve tesviye zimninda ceride-i mezkiirede vaki‘ kazalardan
Baf ve Kukla ve Hirsofi ve Lefke kaza ve kuralarinda ka’in bi’l-ciimle ehl-i Islam ve ehl-i
zimmet re‘ayanin uhdelerinde bulunan emlak ve arazilerinin defteridir ki ber-vech-i ati zikr
olunur.3®

The 79 villages in the single kaza of Paphos-Kouklia include the assets of 839 Muslim

taxpayers and 1,343 Christians, as shown in the following Table 3°. The numbers in

brackets correspond to the Muslim population.

Table 2.7 Villages in the kaza of Paphos and Kouklia in ML.VRD.TMT no. 16155

pages Settlements nefers | pages Settlements nefers
4-13 Kasaba-1 Bafma'a Avdimu | (178) 64| 94-95 Lapitiyu (18)
14-15 Marasunda 24 95-97 Pano Panaya KUKLA (7) 34
15-17 Loraka 28 98-103 Hulu (19) 43
17 Trimetusa 12 103-105 Lemona 18

18 Konya 14 105-106 | Falya KUKLA (25)

19 Anavarkoz 11 107-108 | Nada (26)
20-21 Cisonerka 31 109 Finika (6)

22 Lemya (14) 109-110 | Celocedra 20

38
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(Translation) Following an imperial mandate a decree concerning the registration of landed property and
estates belonging to the entire population residing in Cyprus was issued. So the following register was
compiled, which included all landed property and estates in the possession of Muslim and non-Muslim
subjects in the villages and kazas of Paphos, Kouklia, Chrysohou and Lefka. Registration took place
with the necessary arrangements due to the skill and enthusiasm of the appointed officials, Esseyyid
Mehmed Esad Methi Bey Efendi, Financial Inspector of Anatolia (4dnatolia Muhdsebecisi); Hiiseyin
Halid Efendi, member of the Imperial Council (Hdacegdan-i1 Divan-1 Hiimdayiundan); Mehmed Efendi,
Secretary of the Service responsible for Vakif Revenue (Mevkifat Kalemi Serhalifesi); Esseyyid Mehmed
Emin Aga, tax-collector (Muhassil dergah-i ali Kapicibast) on the aforementioned island; as well as to
the skills of the island’s elders.

The numbers given in the publication Osmanli Idaresinde Kibris are correspondingly 789 Muslims and
1,396 non-Muslims, see Osmanli Idaresinde Kibris, p. 140, 166. It must be mentioned that in the years
1249 (1834) and 1251 (1835-1836), according to Greek documents, the villages of Kouklia are registered
under the single kaza of Paphos-Kouklia. In 1248 1,242 males are recorded and 1,351 males in the year
1251, see Michalis N. Michael, H exxAnoio the Kompov kora v oBwuovikny wepiodo (1571-1878). H
otadiokh ovykpotnon g oe Geouod molitikng eéovoiog [ The Church of Cyprus during the Ottoman period
(1571-1878). The Formation process of an Institution of Political Power], Kentro Epistimonikon Ereunon
(Piges kai Meletes tis Kypriakis Istorias — L), Nicosia, 2005, p. 345, 337.
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pages | Settlements nefers | pages Settlements nefers
23-24 Dala 27 111 Kannaviyu (2)7
25-27 Mesoyi KUKLA 25 112-113 | Salamiyu 26
27-30 Arminu 39 113-114 | Mesana 9
31-33 Mesahorya KUKLA 25 114-116 | Malunda KUKLA (20)
33-36 Peya 48 116-118 | Ayo Yani (32)
36-39 Emba 42 119-124 Ayo Nikola (56) 19
39-42 Cada 46 125-128 | Filusa (5) 25
42-44 Cili 32 128-131 Predor (3)29
45-48 Istrumbi 46 131-133 | Cidares (3)18
49-51 Arkuso (20) 10 | 133-135 | Arminu (717
51-54 Polemi 43 135-136 | Gidasi (16) 1
55 Ipsati (6) 3 137-138 | Marota (17)
55-57 Tirimu (5)16 138-139 | Pirasko (7)3
57-59 Tiranya KUKLA (3)31 139-140 | Fasula (17
60-62 Ledimbu KUKLA 36 141-142 | Pano Arhimadirita (15)
63-64 Kalepya 17 142-143 | Kado Arhimadirita 10
64-65 Kurdaka KUKLA (10) 143 Musere 4
65-66 Patavgu (19) 143-145 Susyu (13)9
67 Eledyu (1) 3 145-149 | Nefs-1 Kukla KUKLA | (24) 40
68 Kado Panaya (7) 149-150 | Mandirya (1o
68-69 Afsilu (7) 150-151 Mamonya (8) 14
69-70 Moronnero (11) 151-152 | Tirasibedula KUKLA 6

70-71 Biskopu 19 152-153 | Aya Yorgi (9)
72-75 Amarget (24) 28 | 153-156 | Istavrakonu (41) 5
76-77 Ava Marina KUKLA (4 10 156-158 | Dimi (19) 23
77-79 Galatarka 24 158 Avya Varvara KUKLA (5)
80-82 Pendalya 26 158-160 | Anarida (8) 17
82-84 Ivrecya KUKLA (31) 160-161 | Aselya KUKLA (6) 12
85-87 Cilinya 27 161-162 | Kolom (11)
87-89 Ava Fodi 22 162-166 | Yerosibu (19) 48
89-92 istado 31 166-167 Nikokla 9
92-94 Asproya (14) 11

Our publication includes all those villages bearing a note next to their name that they
belong to the kaza of Kouklia, a total of 14 villages*. We have already marked them on
Table 2.7. Villages in the kaza of Kouklia with an exclusively Muslim population in 1832-
1833 were: Kourdaka, Vretsia, Falia, Malounda, Agia Varvara. Christian villages were
Mesogi, Mesochorio, Ledinbou, Trachipedoula and there were also 6 mixed villages: Agia
Marina, Pano Panagia, Kouklia and Acheleia, of which the inhabitants were divided into
two categories: Muslims (ehl-i Islam) and non-Muslims (ehl-i zimmet). For example:
karye-i Aya Marina, tabi-i kaza-i Kukla, ehl-i Islam and karye-i Aya Marina, tabi-i kaza-
i Kukla, ehl-i zimmet. The Christian owners outnumber the Muslims, with 223 owners as

against 134 Muslims, as shown by the numbers in Table 2.8.

40T consider it worthy of note that Archimandrite Kyprianos, writing in 1788 with reference to the giftlik
of Kouklia, provides the information that the villages therein numbered 14, see Archimandrite Kyprianos,
lotopia ypovoloyixi s vijoov Kompov [Chronological history of the island of Cyprus], Venice, 1788,

(Nicosia, 1902), pp. 450-451.
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Table 2.8 Muslim and non-Muslim owners in the kaza of Kouklia (1833)

No. Seitlements Muslim Taxes Non-Muslim Taxes
owners owners

1 Mesoyi = = 25 16,260

2 Mesohorko = = 25 14,760

3 Tirinya 3 1,185 30 16,715

4 Ledinbu = = 37 34.630

5 Kurdaka 10 5,418 5 5

6 Aya Marina 4 1.730 10 3.155

7 Ivreca 31 23,515 : .

8 Pano Panaya 7 5.640 34 11,875

9 Falya 25 8.565 5 5

10 | Malunda 20 9 875 5 5

11 | Kukla 24 18,270 44 11,895

12 | Tirasipedula - - 6 10,340

13 | Ava Varvara & 2,910 - -

14 | Aselya 6 1.250 12 10,185
TOTAL 134 78.358 223 129,815

The kaza of Kouklia was a stockbreeding area with limited income, judging by the
cultivated land shown on Table 2.9. It was mainly farmland growing cereal crops, while
there were gardens of mulberry trees to meet the needs of sericulture, a small quantity of
cotton and tobacco fields, as well as a few vines. The fields were divided into categories:
kendir tarla, su basar tarla/ sulu tarla, kirag tarla (= left fallow), ova tarla or simply
tarla, according to their location, the crop, whether it was irrigated, or whether it was left
to fallow. The fields in which kendir (= cannabis) was grown were taxed at 25 kurus per
doniim. The cultivation of cannabis can be found in only two villages, Mesoyi and Mesa
Chorio. Irrigation (su basar tarla) was taxed at 10 kurus per doniim, as obviously it was
more productive on an arid island like Cyprus, and all other categories paid only 5 kurus.*!
Expanses with mulberry trees were taxed at 200 kurus per dontim, vineyards at 30-40 and
cotton and tobacco crops at 15 kurus per doniim. Table 2.9 below indicates per village the
land belonging to the two ethno-religious communities and the totals show that the average
holding of the Christians (17.5 doniims) was larger than that of the Muslims (12 dontims).

Table 2.9 Cultivated land (in donlims)

Arable land Mulberry Cotton fields | Tobacco fields | Vinevards
Settlements : :
gardens
M n-M M n-M M n-M M n-M M n-M
Mesoyi 605.5 18.5 - - -
Mesohorya 503 15 - - 12
Tirimu 53 670 2 385 - 2 12.5

*1 For comments on the prices of arable land classified as watered land (potistiki / vamvakiri) and rain-fed
land (trahona), see Ludwig Ross, Reisen nach Kos, Halikarnassos, Phodos und der Insel Cypern, C. A.
Schmetschfe & Sohn, Halle 1852, p. 127, where his information concerning livestock and the prices of
animals is quite interesting.



SETTLEMENTS AND POPULATION 33

Arable land Mulberry Cotton fields || Tobacco fields | Vinevards
Settlements
gardens
M n-M M n-M M n-M M n-M M n-M
Lendibu 1,153 83 32 1.5 -
Kurdaka 177 0.5 9 1 2 -
Aya Marina 25 65 0,5 2 3 1 4 3
Ivreca 452 18.5 5 - 16
Pano Panagia 60 119 6.5 11 1.5 14 51
Falya 87 5.5 1 - -
Malunda 143 8.25 6 -
Kukla 384 53 15.25 7 - - - - 1
Trasipedula 188 1.5 - - - 7
Aya Varvara 105 1.5 -
Aselya - 228 3.5 14 - - - -
TOTAL 1,486 3,584.5 60 189 11 32 | 16.5 5 36 85.5

The ML.VRD.TMT no. 16155 also includes the assets of five churches and one
monastery (Metocheion of Sina), as well as the property of the mosque in the kasaba,
Kouklia. These churches, whose names are not given, were located in the villages of
Mesogi, Mesohori, Drymou, Letinbou and Kouklia, and owned landed property. The
churches in Mesohori, Drymou and Letinbou possessed fields. All the churches though
owned some olive trees and all without exception were the owners of the village olive
press, which provided oil for the needs of the church. The mosque in Kouklia, apart from
a few olive trees, owned approximately 2 doniims of mulberry trees and 12 doniims of
fields. The only monastery recorded in Kouklia (Manastir-1 Tur Sina)*> owned 250 doniims
of land and a water-mill.

A separate record is made of the assets of the chiftliks, whose cultivated land amounted
to 2,180 doniims, almost half of the total expanse of land owned by Christian and Muslim
inhabitants of the kaza. The Muslim population of Achelia appears to have been employed
as growers in the chiftliks surrounding the village along with the slaves, since, as shown
in Table 2.9, there is no record of them owning land.

There were few olive trees in the kaza and only a small number of walnut, almond,
carob and other fruit-bearing trees, indicating that any production was intended for family
needs. Most of the olive trees belonged to the Muslim population.

The animals recorded in Kouklia are cattle, sheep and goats and equines. The following
species have been classed as cattle: okiiz, inek, of which the former are recorded in pairs
as they were probably used in agricultural work and ploughing. The category of equines
includes packhorses (bargir), mules (katir), mares (kisrak), which were used as transport
animals and in agricultural work. Finally sheep and goats appear as one category.

42 This is the Sinaitic metochi of Agios Georgios Pyrgiotis at Ha Potami, see Theoharis Stavrides,
Oixovueviko mozprapyeio koi Kompog. To Hozpiopyixa éyypopo twv etwv 1600-1878 [Ecumenical
patriarchate and Cyprus. Patriarchal documents from the years 1600-1878], Kentro Meleton Ieras Monis
Kykkou, Nicosia 2001, pp. 170-171.
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Table 2.10 Stock-raising in settlements in Kouklia

Settlements Cattle Sheep and goats Equines
M n-M M n-M M n-M

Mesoyi 37 40
Mesohorya 27 55
Trimu 2 23 35
Lendibu 5 95 7
Kurdaka 20 56
Aya Marina 2 10 50 20
Ivreca 34 415 22
Pano Panagia 9 10 70 215 4
Falya 20 115
Malunda 28 60
Kukla 30 29 470 55 20
Trasipedula 12 410 12
Aya Varvara 7 150
Aselya 2 16

TOTAL 159 164 1236 1075 46 17

323 2311 63

The animals owned by the chiftliks must be included in the figures in Table 2.10 above:
30 cattle, 484 sheep and goats, and 73 pack animals for agricultural work.

In the early 19" century, the inhabitants of Kouklia and the 14 villages in the kaza, as
revealed by figures in ML.VRD.TMT. no. 16155, were employed in stock-raising either
on their own land or in the surrounding chiftliks. Only one tannery is recorded in Pano
Panagia and two water-mills, one in Acheleia and one in the possession of the monastery,
whose identity as yet remains unclear. The presence of mulberry trees undoubtedly
indicates the existence of sericulture, which was taxed by means of a tax per doniim on
mulberry trees. We are aware in any case that the area of Kouklia had a remarkable silk
production. A century prior to this, in 1720, production amounted to 343 okas.*

The ML.VRD.TMT. no. 16155 also records the assets of the chiftliks of Kouklia,
Acheleia, Mamonia and Bodime (Potamos). In the Mufassal Tahrir Defteri no. 64 (Tapu
Kadastro Genel Miidiirliigii Arsivi, Ankara), the register compiled directly after the
Ottomans’ conquest of Cyprus, they are declared as miilk-chiftliks that belonged to the
mother of sultan Murad Han (miilk-ii Hazret-i Valide-i Sultan Murad Han der vilayet-i
Kibris). In 1571 the chiftlik of Kouklia comprised 34 fields covering 1,461 doniims, the
chiftlik of Mamonia 14 fields covering 564 doniims, the chiftlik at Acheleia 36 fields
covering 5,517 dontims and the chiftlik at Bodime 15 fields covering an area of 289
dontims**. Information also exists about the management of these chiftliks over the

4 Ali Efdal Ozkul, “Silk Production and Trade in Ottoman Cyprus”, in Festschrift in Honor of loannis
P. Theocharides, vol. 1, Studies on Ottoman Cyprus, (eds) Evangelia Balta, Georgios Salakidis and
Theoharis Stavrides, The Isis Press, Istanbul 2014, p. 178.

* See Recep Diindar, “Kibris’ta Sultan Murad Hanin Validesine (Kdsem Sultan) ait miilk ¢iftlikler”,
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following centuries. From the 18" century onwards some villages in the kaza of Kouklia
were vakif of the Valide Sultan; more specifically, their income was intended for the vakif
of Uskiidar.*> According to an emirname recorded in Kibris Ser ’iyye Sicilleri no. 15 dated
20 Safer 1156 (15.4.1743), the inhabitants of vakif and chiftlik belonging to the Valide
Sultan and located in the kazas of Letke, Kukla, Baf and Leymesun were exempt from
certain taxes.*®

Production from the chiftliks was extremely important as revealed by a document dated
14 Ramazan 1287 (8.12.1870), which states that as there had been a drought the previous
year, the kaymakam of Paphos ordered the distribution of 5,000 key! of wheat and 3,000
keyl of barley from the production of the chiftliks of Kouklia, which he bought for 65,000
kurus, so as to meet the villagers’ provisioning needs and the new year’s sowing.*’

2d. 1843-1844
From the BOA registers, Niifus Defteri no. 3751 and Niifus Defteri no. 3752 (hereinafter
NFS.d.), we present the census of the Christian and Muslim population of Kouklia, which
was conducted in 1259 (1843-1844). The two registers have the same dimensions (20 x
56 cm), the NFS.d. no. 3751 (119 folios) *® recording the Muslim and the NFS.d. no. 3752%
(180 folios) the Christian population of the kazas of Paphos, Kouklia and Chrysohous.
Their contents are as follows:

NFS.d. no. 3751

Kaza-i Baf f. 2a —f. 40a

Kaza-i Kukla f. 41b—f. 68a
Kaza-i Hirsofi f. 69b—f. 119b

Karadeniz Arastirmalari, Say1 35 (Giiz 2012), pp. 111-124. On the Kuklia ¢iftlik Antonis Hadjikyriacou
notes: “The Kouklia region (Ott. Kukla) near Paphos was also extremely well endowed in terms of water
supply, and became one of the most important ¢iftliks of the island. An 1849 British map described the
region as “fertile land”. Such extremely fertile and water-abounding areas that used to be Venetian feudal
estates were earmarked as state lands to be given to high-level officials or members of the Sultan’s
family”, see Antonis Hadjikyriacou, Society and Economy on an Ottoman Island: Cyprus in the
Eighteenth Century, Department of History School of Oriental and African Studies University of London,
Thesis Submitted for the Degree of PhD. in History 2011, p. 52 and see also Michael Given, Marios
Hadjianastasis, “Landholding and landscape in Ottoman Cyprus”, Byzantine and Modern Greek Studies
34 /1 (2010), pp. 38-60.

¥ 85 Numarali Miihimme Defteri (1040-1041 (1042)/1630-1631 (1632) Ozet-Transkripsiyon-Indeks, T.C.
Basbakanlik Devlet Arsivleri Genel Miidiirliigli, Ankara 2002, documents 172, 173, 648, 649, 650. See
also Haydar Coruh, /1. Mahmud déneminde Kibris'in Idari ve Iktisadi ve Ictimai yapist (1808-1839),
Marmara Universitesi (Unpublished Ph.D), Istanbul 2008, p. 74, 244. Nuri Cevikel, Kibris Eyaleti,
Yonetim, Kilise, Ayan ve Halk (1750-1800). Bir Degisim Doneminin Anatomisi, Dogu Akdeniz
Universitesi Basimevi - Gazimagusa KKTC, 2000, p. 256.

% See Ali Efdal Ozkul, Kibris in Sosyo-Ekonomik Tarihi (1726-1750), Dipnot, Ankara, 2010, p. 265 and
also Cevikel, p. 256.

47 See Demet Kuziltas, Kibris Mutasarrifigi 30 Numarali Defter Transkripsiyon ve Tahlili (H. 1287-1289/
M. 1870-1872), Eskisehir Bilimler Enstitiisti, Tarih Anabilim Das1, Yaking¢ag Tarihi Bilim Dal1 (Yiiksek
Lisans Tezi), Eskisehir, Agustos 2007, pp. 34-35.

* Blank pages : 10b-11a, 40b-41a, 68b-69a.

4 Missing pages : 30-81, 101b-111a, 122-133, 138-141, 148-171.
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NFS.d. no. 3752

Kaza-1 Baf f. 1b —f. 9la
Kaza-1 Kukla f.92b —f. 119a
Kaza-1 Hirsofi  f. 120b —f. 180a

In register NFS.d. 3752 the census of the Christian population of Kouklia occupies
pages 92b-118b. Two large sections though are missing, pages 101b-111b and 113a-118a.
Essentially from a total of 52 pages in the census of the Christian population of the kaza
of Kouklia, 32 are missing. In other words, most of the pages have been destroyed and
the largest section on the Christian population of the kaza is missing. The part that has
survived contains a record of only 10 settlements. On the contrary the census of the Muslim
population in the kaza in register NFS.d. 3751 has no gaps. Muslims can be found in 21
settlements in Kouklia.

In 1843-1844 the kaza of Kouklia included at least 23 settlements and a ¢if#/ik. Both
registers, NFS.d. no. 3752 and NFS.d. no. 3751, begin with the census of the population
of the capital of the kaza, nefs-i kaza-i mezbur Kukla, that is Kouklia. Christians and
Muslims are declared with their name and patronymic and a short description of their
physical appearance is given: height (uzun boylu, orta boylu), colour of moustache or
beard (kir sakalli, sart biyikli). For young men with a newly-grown moustache, the
expression fer biyikli is used, while for young beardless men, the corresponding phrase
sabb-1 emred. Lastly this is followed by their age and any disability (a ’ma = blind, yek¢cesm
= one-eyed, masri = epileptic, etc.). Their profession is rarely declared (hizmetkar, coban).
The Christian population is recorded with its tax bracket a ’la, evsat, edna, which 1s marked
in red ink in shorthand above the name of the taxpayer (4 'la with ayin, Evsat with dal,
Edna with n).

The following Table shows the numbers of taxpaying Christian and Muslim inhabitants.
As previously mentioned, register NFS.d. no. 3752, which records the Christian
population, has been destroyed and only 10 villages are included in the surviving pages.
This is why the Table 2.11 does not show the total number of the Christian population®.

Table 2.11 Population in the kaza of Kouklia (1843-1844)

No. Settlements GM M
1 Anarida - 22
2 Arminu - 11
3 Aselya 31 11
4 Avya Nikola - 121
5 Aya Varvara - 14
6 Ava Yorgi - 32
7 Cetares 18 8

50" 1In the surviving pages the registered Muslim population numbers 243 males.



No. Settlements GM M
8 Citasi - 39
9 Dimi - 32
10 Fasulla - 27
11 Filusa - 21
12 Istavrikonu 9 80
13 Kato Arkirmadrid 27 36
14 Mamonya 34 16
15 Mandirya - 35
16 Marona - 33
17 Musere 15 -

18 Nefs-i Kukla 72 56
19 Ohtori ciftligi 2 -

20 Perasyo s 14
21 Pirodori - 13
22 Susuz 16 35
23 Trasibezula 19 -

24 Yerosipu : 49

TOTAL 243 (7) | 705

Sources: NFS.d. no. 3752 and NFS.d.no. 3751

GM = gayr-i Muslims

M= Muslims

SETTLEMENTS AND POPULATION

Due to the gaps in the census of the Christian population, the composition of the

population and the demographic size of the villages in the kaza of Kouklia in 1843-44

cannot be estimated. In comparison though with the first census of 1831, the taxpaying

Christian population in the 5 villages common to both censuses reveals the following

picture: it decreases in Mamonia, increases in Kouklia, while it remains stable in

Trachipedoula, possibly indicating human migration.

With reference to those villages that survived in the pages of the 1834-44 census, Table

2.12 shows the number of hane, which follows the name of the village, indirectly indicating

the number of families in the settlement®!. Also shown is the distribution of inhabitants

among the three tax brackets and their total number.

Table 2.12 Gayr-i Muslims in the kaza of Kukla (1843-1844)

Settlements hane Id evsat edna | Nefers
Nefs-1 Kukla 42 17 21 72
Susuz 6 4 5 16
Mamonya 20 7 13 34
Istavrikonu 5 3 2 9
Tiragibezula 9 5 4 19
Arkirmadnd 9 4 11 27
Musere 8 3 5 15
Ohtori ¢iftligi [2] 2 2
Cetares 17 1 5 18
Aselya 13 9 9 31

Source : NFS.d. no. 3752

51 We attested that sane are comprised of a father with his male child or male children. It goes without
saying that the hane included the mother and female members of the family who are not recorded in the

census.
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Ten years later, according to the poll tax register of 1269 (1852-53)°2, the Christian
population in the 17 villages in the kaza of Kouklia was divided among three tax groups
according to the amount of harag they paid, indirectly revealing the financial status of the
population:

Table 2.13 Gayr-i Muslims in the kaza of Kouklia (1852-1853)

Settlements a’ld evsdt ednd Total (kurus)
Yeroskipou 1 22 36 1,260
Aselya - 4 7 225
Moronero - 5 2 180
Dimi - 18 16 780
Anarida 2 23 8 930
Kukla - 18 23 885
Nikokla - 5 1 165
Susuz - 3 5 165
Mamunya - 7 11 375
istavrokonou - 2 3 105
Arhimandrida - 4 9 255
Musere - 5 4 210
Kedares 1 14 13 675
Filusa - 15 11 615
Peretori - 16 15 705
Aya Nikola - 4 10 270
Arminu - 14 10 570
TOTAL 4 179 184 8,370

Source: Cizve Muhasebe Defteri no 1375 (H. 1259)

No striking variations can be observed in the seven villages common to the censuses
of 1843 and 1852 with the exception of the village of Acheleia. The numbers of taxpayers
in the three tax groups converge and diverge only slightly over the intervening decade.
The same can be seen when observing the total number of a’la, evsat and edna taxpayers
in the poll tax register from 1855/56. This records 4 a’la, 174 evsat and 204 edna in the
kaza of Kouklia and the total poll tax paid is 8,520 kurus.>3

The following Tables show the distribution of the two ethno-religious population groups
among age groups. We can see that both communities have an excess of young people up
to the age of 20. We are always rather cautious in drawing conclusions regarding the
Christian population, due to the lack of census data.

52 This refers to the Cizye Muhasebe Defteri no. 1375 (H. 1259), presented by Recep Diindar, “H. 1269
(1852-1853) Tarihli Kibris Cizye Muhasebe Defteri. The Poll-Tax Account Book no. 1375 of Cyprus
for the Year 1269 (1852-1853)”, Zeitschrift fiir die Welt der Tiirken, vol. 4 no 2 (2012), p. 117. Errors in
the reading of place names have been corrected in our Table.

53 BOA, ML.VRD.CMH. no. 1411. Data from this register is“presented by Hasan Samani in his doctoral
thesis, Tanzimat Devrime Kibris (1839-1878), Hacettepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tarih
Anabilim Dal1 (unpublished Ph.D), Ankara 2006, p. 239.
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Table 2.14 Distribution of non-Muslims according to age (1843-1844)

Ages
No. | Settlements 1-3 | 4-10 | 11-20 | 21-30 | 31-40 | 41-60 | 61-75 | 76-90 | Total
1 Nefs-i Kukla 13 18 7 15 12 6 1 - 72
2 Susuz 4 3 2 3 2 2 - - 16
3 Mamonya 3 7 4 12 5 3 - - 34
4 Istavrikonu - 3 1 2 2 - 1 - 9
5 Tragipedula l 8 3 1 3 3 - 19
6 Kato Arkirmadirida | 4 7 7 2 2 5 1 - 27
7 Aselya 4 6 8 3 5 3 1 - 31
8 Ciyares 1 8 4 2 1 2 - - 18
9 Musere - 4 1 4 2 2 1 1 15
10 | Ohtori ¢iftligi - - - 1 1 - - 2
Table 2.15 Distribution of Muslims according to age (1843-1844)
Ages

No | Settlements 1-3 | 4-10 | 11-20 | 21-30 | 31-40 | 41-60 | 61-75 | 76-89 | Tevelliid | Total
1 Nefs-1 Kukla | 3 10 10 8 14 7 - 1 3 56
2 Susuz 3 14 4 5 4 3 2 35
3 Fasulla 1 4 6 5 3 3 3 2 27
4 Mamonya 1 4 1 5 3 1 - 1 16
5 Istavrikonu 1 21 20 18 10 5 1 1 3 80
6 Aya Yorgi 3 9 9 4 3 2 1 1 32
7 Arkirmadrid | 2 14 6 2 3 7 1 1 36
8 Marona 2 10 6 6 2 6 1 - 33
9 Perasyo - 4 1 4 - 3 1 1 14
10 | Ciyasi - 10 5 11 - 7 2 4 39
11 | Ceyares 1 3 1 - - 2 1 - 8
12 | Arminu - 4 - 4 1 - - 2 11
13 | Filusa - 5 4 5 1 2 - 4 21
14 | Pirodori - 4 1 3 1 3 1 13
15 | Aya Nikola 18 37 6 27 10 12 1 10 121
16 | Yerosipo 1 19 8 5 7 3 1 5 49
17 | Aseliya 2 2 - 4 - 2 1 11
18 | Dimi 3 4 6 4 6 4 - 5 32
19 | Aya Varvara | 1 6 1 3 1 2 - - - 14
20 | Mandirya - 12 8 7 4 4 - - - 35
21 | Anarida 1 7 3 3 2 4 - - 2 22

TOTAL 43 203 106 133 75 82 17 3 43 705

Register NFS.d. no. 3751 not only presents the demographic status of Muslims in Kouklia
in 1843 but also the changes occurring during the following year, that is births and deaths
are recorded >, In certain cases their profession is recorded (e.g. nalbant, kegeci) or any
disability they may have (e.g. mecziib). The registry also includes male children born in
subsequent years and in the event of a death notes the date (see Table 2.16).

5% TIn the census of the 10 villages in the kaza of Kouklia, included in the pages that have survived, only
one death is recorded; see Village of Mamonya, entry no. 31.
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Table 2.16 Muslim population of the kaza of Kouklia (1843-1844)

Male Births

No. | Settlements Population of male children Deaths
1 Nefs-1 Kukla 56 3 7
2 Susuz 35 - 2
3 Fasulla 27 2 2
4 Mamonya 16 - 2
5 Istavrikonu 80 3 2
6 Ava Yorgi 32 1 -
7 Arkirmadirid 36 - 3
8 Marona 33 3
9 Perasyo 14 1
10 Ciyasi 39 4 4
11 Ceyares 8 - -
12 Arminu 11 2 -
13 Filusa 21 4 -
14 Pirodon 11 - 1
15 Avya Nikola 121 10 2
16 Yerosipo 49 4 1
17 Aselya 11 - -
18 Dimi 32 4 -
19 Avya Varvara 14 - -
20 Mandirya 35 1
21 Anarida 22 2 -

TOTAL 703 39 31

Finally it is worth mentioning that Muslim and Christian inhabitants of the kaza of
Kouklia moved to neighbouring areas, namely the villages of the kazas of Avdimou,
Paphos or Chrysohous, in a similar pattern to those settling in villages in Kouklia, who
originated from the surrounding areas. In one case only in the village of Fasoula, Hac1
Hiiseyin b. Hasan is registered under the name Kayserli (= from Kayseri).

3. The Population Survey of Kouklia on the eve of British rule

This comprises four registers that can be found in the National Archives (Kyrenia) nos.
35 and 49, which record the Muslim population, and nos. 45 and 52 which document the
Christian population. None of them are dated, yet we can assume that they were compiled
in 1293 (1876-77) as in all four the last entry is dated 1293. They were therefore drawn
up a year before British rule®®.

55 Located and transcribed by Ali Efdal Ozkiil. Two copies of them can be found in the same archives: no.
20 (truncated copy of no. 35) and no. 34 (copy of no. 52).
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The following publication depicts a lithographed register, with 25 columns, in which the
scribe has entered the relevant information on the population of Kouklia. As some of the
columns though have not been filled with the corresponding information, we have omitted
them from our book to save space. The columns that have not been filled both in the
Muslim as well as in the Christian registers concern issues regarding demographic
movement after the census, noting in other words deaths that occurred, relocations, etc.
In addition entries relating to conscription issues are missing from the censuses of the
Christian population.

The first column in the book where page numbers in the register are noted was added
by the editors for the convenience of readers, while all the remaining 25, starting from the
second, offer a picture of the register.

The second column (Aded-i Umum-i Niifiis) contains the serial number of the person
registered, handwritten by the record keeper. Each page holds 30 records, yet there are
few entries per page.

The new numbers of the hane in the place of residence (Beher Haneye Mahsiis Cedid
Numro) are given in the third column.

The fourth records the identifying numbers of the persons in the hane (Husiisi Niifiis
Numprosu), namely the number of male family members.

The fifth notes the name and patronymic of the person registered (Sohret ve Esami-i
Niifiis). Very often the names of both Christians and Muslims are accompanied by a
nickname related to a characteristic disability (hunchback, mute, lame, one-armed, etc.)
or to their profession (shepherd, farmer, tanner, cobbler, etc.).

The sixth column gives a description of the basic appearance of the person (height, eye
and facial colour) (Eskal-i Mahsiisa-Boy ve Levn ve Gozdiir).

The seventh records his date of birth (Sene-i Vilddet) and the eighth any existing
disability (Sakat ve Nékisii'l-A ’zd Olanlarin Mahall-i Isareti).

Subsequent columns, from the ninth to the fifteenth, refer to matters of conscription:
the year of enlistment in the army, year of conscription. It also records the reasons and the
date for those who did not serve their military service (redif sinaf) due to disability or
because they bought it off¢. It also indicates the reasons why they did not serve in the
army, if for example they have a family to protect. The year they were conscripted is also

%6 9. Dabhil-i esndn-1 Askeriyye Oldugu Sene (Year of enlistment in the army)
10. Kur’a Isabet Eyledigi Sene (Year of conscription)
11. Ihtiyata Déhil Oldugu Sene (Year reservist summoned)
12. Esnani tecaviiz edenlerden ve ihtiydtdan ve yanlizligindan ve yerlerine bedel-i nakdi ve sahsi ita
edilenlerden ve talebeden olup nihayet imtihanini vererek ve m’aliil olarakdan sinif-1 redife nakl
edenlerden cihet-i nakli ve tarihleri (Date and reason for transfer to reservists of all who have passed
age of conscription, all who have bought off their military service and all deemed unfit to serve due to
disability, proved by examination on request).
Cihet-i Nakilleri (Reason for transfer)
Tarihi (Date)
13. Miistahfiz Silkine Dahil Oldugu Sene (Age summoned to serve as reservists)

41



42

KOUKLIA IN THE NINETEENTH CENTURY

noted together with the year they became exempt from military obligations. This is defined
by the standard expression Esnan-1 tecaviizle redif. As previously mentioned, columns 9
to 15 are blank, with no entries in the census of the Christian population. Therefore they
do not appear in the publication of registers 45 and 52 included in the book.

The next eight columns (that is, nos 16-23) were intended to be filled in with
information on registered persons during the years following the census (Ba 'de t-Tahrir
Vuku’at). The columns in this section were to include dates of the birth and death of family
members, relocation details, etc. Since though they remained blank in all four registers
we are publishing, they have not been included in our book®’. The absence of data in these
particular columns supports our presumption about the date of the registers, namely that
they were compiled in the year 1293 (1876-77). It is obvious that after 1293, the year we
conclude the census was conducted, the advent of British rule brought their abandonment.

The penultimate column (24™) records the previous residence of those registered, which
was usually another settlement in the kaza of Kouklia or even a settlement in another kaza
(Atik Hane Numrosu). Finally, the last column entitled Melhiizat, notes the place where
military service was served outside Cyprus (Rhodes, Limnos, Kos, etc.). It is no
coincidence that the places noted were various islands in the Aegean. It is widely known
that from 1867 to 1878 Cyprus was administratively attached to the Vilayet of the
Archipelago (Cezair-i Bahr-i Sefid Vilayeti) to which Rhodes, Mytilene, Kos, Chios and
Limnos, etc. also belonged.*®

The census, in the conducting of which community authorities also participated, comes
to an end in all four registers with the following identical note, which varies only in the
number of the copy, stating whether it is the first or the second copy.

14. Ifa-y1 Hizmet Ederek ve Ma'lill ve Sakat Olarak Ihrdc Kilinanlar ile Tekdiiden Cerag Buyrulanlarin
Sebeb-i Ihrdc ve Tarihleri (Date and cause of demobilisation due to retirement, fulfillment of duties or
demobilisation of those disabled and unable to work)
Sebeb-i [hrdclar (Cause for demobilisation)
Tarihi (Date)

57 Ba’de t-Tahrir Vuku'at (Events after registering)
Varidat (New entries)
16. Aded-i Defter-i yevmiye (Number of page in register)
17. Numro-i Umiim-1 Yevmiye (General number of register)
18. Tevelliid Edenlerin Tarih-i Viladet-i (Date of birth)
19. Ahar Mahalden Gelenlerin Tarih-i Viirtidlar: (Date of arrival in the event of relocation from another
place)
Tenzilat (Deletions)
20. Aded-i Defter-i Yevmiye (Number of page in register)
21. Numro-i Umiim-1 Yevmiye (General number of register)
22. Vefat Edenlerin Tarihi Vefdat: (Date of death)
23. Ahar Mahalle Gidenlerin Tarih-i Hareketleri (Date of departure in the event of relocation from
another place).

58 Hasan Samani, Tanzimat Devrinde Kibris (1839-1878), Hacettepe Universitesi (Unpublished PhD.
thesis), Ankara 20006, p. 24.
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After specific orders by the Census Record Department to record young- and old-aged
Ottoman subjects before the community councils of the villages of the kaza Kukla, belonging
to the district of the Kaymakamlik of Baf on the island of Cyprus, the fundamental
reorganization and arrangement of affairs pending is thus concluded. Consequently, a certified
copy has been submitted by the humble servants (i.e. the census employees) to the Baf
Kaymakamlik Administration in order to proceed with the necessary actions. The census of
all Ottoman subjects (young and old) living in the kaza of Kukla, of the Kaymakamlik of Baf
on the island of Cyprus, implemented following imperial orders concerning the census of the
entire populace of Ottoman subjects, has been successfully completed, thanks to the abilities
of the census staff. The main copy of the second basic ledger (esas defteri), which includes
the population, has been submitted certified to the Administration of the Kaymakamlik of Baf
according to the terms of Protocol®’.

The name of the villages and the page where the entry concerning its inhabitants begins
are noted on the first page of each codex, which is not numbered. This first page constitutes
the contents, so to speak. The scribe systematically left several blank pages after the census
of each village, apparently for noting information on the demographic movement of the
registered population over subsequent years. In addition all the lithographed codices have
the same number of pages (300). These are standardized registers intended to meet the
needs of the census.

3a. The sources

Register no. 35

It has 299 numbered pages. Blank pages: 21-34, 48-60, 76-88, 94-106, 127-130, 150-
162, 168-180, 185-198, 213-224, 237-250, 259-270, 277-288. Defter no. 35 records the
Muslim population of 13 villages in the kaza of Kouklia, beginning with its capital,
Kouklia.

Nefs-i  Kukla (pp. 1-20)
Karye-i  Yerosibu (pp. 35-47)
» Dimi (pp. 61-75)
» Anarida (pp. 89-93)
» Mandirka (pp. 107-115, 119, 127)
» Susuz (pp. 131-148)
» Mamunya (pp. 163-167)
» Fasulla (pp. 181-184)
» Ayayorgi (pp. 199-212)
» Marona (pp. 225-236)
» Arkimandirida  (pp. 251-258)
» Birasigo (pp. 271-276)
» Pirotor (pp. 289-292)

5 Kibris ceziresinde Baf kaimmakamligi miilhakatinda bulunan Kukla kazasinin kdin oldugu kurdnin
ihtiyar meclisiyle huzirt lazim gelenler tahrir idaresine celb ile miislim tebea-i Osmaniydanin sigar ve
kibar: sebt-i defter idilerek ta’limat-1 mahsisasinda gésterildigi vech ile tanzimi lazim gelen esaslar
dahi bit-tamam tanzim ve tesviye edilmis olduguna binden ba’d ez-in nizam-1 mahsiisuna tevfikan
mudmeldt-1 mukteziye ifa olunmak iizere isbu birinci esas defterin Baf kaimmakamliginda alikonulmak
tizere taraf-1 dcizanemizden bi t-tasdik temhir kilindl.

43



44

KOUKLIA IN THE NINETEENTH CENTURY

Register no. 49
It contains 297 numbered pages. Blank pages: 13-24, 27-38, 75-88, 94-106, 109-122,
169-296, 298-300. It records the Muslim population in the following 7 villages:

Karye-i Ciyasi (pp. 1-12)
»  Ciyares (pp. 25-26)
»  Aya Nikola (pp. 39-74)
»  Filusa (pp. 89-93)
»  Arminu (pp. 107-108)

»  Istavrokonu (pp. 123-145)
»  Aya Varvara (pp. 159-167)

Register no. 45
It has 297 numbered pages. Blank pages: 19-32, 76-88, 92-104, 151-164, 169-180, 184-
196, 201-214, 222-236, 245-258, 263-274. The Christian inhabitants of the following

villages are recorded:

Karye-i Kukla (pp. 1-19)

»  Yerosipu (pp. 33-75)

»  Aselya (pp. 89-92)

»  Dimi (pp. 105-122)
»  Anarida (pp. 137-150)
»  Mandirka (pp. 165-168)
»  Nikokla (pp- 181-183)
»  Susuz (pp. 197-200)
»  Mamonya (pp. 215-221)
»  Arkimandira (pp. 237-244)
»  Musera (pp. 259-262)
»  Ciyares (pp. 275-290)

Register no. 52
It numbers 299 pages. Blank pages: 23-34, 42-54, 70-82, 94-106, 116-128, 133-299.
Christians are recorded in the following villages:

Karye-i Brotor (pp- 1-22)
» Aya Nikola (pp. 35-41)
» Arminu (pp. 55 - 69)
» Filusa (pp. 83 -93)

» Tirasibogula  (pp. 107-115)
» Aya Varvara (pp. 129-131)

3b. Settlements and Population (1876 - 1877)
One year before British rule the kaza of Kouklia included 24 settlements. Of these four
had a purely Christian population: Achelia, Mousere, Nikoklia and Trachipedoula. Six

Memalik-i Sahanede bulunan bilciimle tebea-1 Osmaniydnin tahrir-i niifiis muktezda-yi irdde-i
seniyyeden olduguna binden Kibris ceziresinde Baf kaimmakamligina miilhak Kukla kazasinda
miitevattin bulunan bilciimle miislim tebea-i Osmaniydnin sigdr ve kibdrini me 'miirlart marifetiyle tahriri
hitdm bulmus ve isbu niifilsu havi olan niisha-i evvel esds defteri nizamina tevfikan Baf
kaimmakamliginda altkonulmak iizere bi t-tasdik tahrir kilind:.
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villages were exclusively Muslim: Ayo Yorgis, Fasulla, Kidasi, Maronas, Prasio and
Stavrokonou. The remaining 14 settlements had a mixed population. The majority of
settlements in the kaza of Kouklia were Muslim: 20 as opposed to 18 Christian ones.

It is interesting to note that on the eve of British rule in the kaza of Kouklia, a village
bearing a saint’s name, the village of Ayo Yorgi, had become an exclusively Muslim
village, as had the village of Stavrokonou. Additionally in other villages in the kaza of
Kouklia with saints’ names, namely Aya Varvara and Ayo Nikola, the overwhelming
majority of the population was Muslims (see Table 3.1). In the census of 1891°° conducted
by the British, in which the population was recorded according to religion, the village of
Aya Varvara had 123 Muslim inhabitants and 50 Christians and Ayo Nikola, 337 and 22
respectively.

The villages with the largest population in 1876-77 were Geroskipou, Ayo Nikola and
Timi, followed by the capital of the kaza, Kouklia. The smallest were the two Christian
villages, Acheleia and Nikokleia.

In 1876-1877 a total of 444 Muslim hane were recorded with 1,024 registered males.
17 of these were declared as Habes (Abyssinian) and Zenci (black man), accompanied by
the name of the master for whom they worked. They were the descendants of slaves®!.
Correspondingly the Christians numbered 413 hane with 1,004 registered males. The
population of the kaza was essentially divided into two equally numbered groups.

Table 3.1 Population in the kaza of Kouklia (1876-1877)

No.| Settlements Muslims Christians Total
Hane Males Hane Males Males

1 Achelia - - 6 12 12

2 Anarita 10 18 (29%) 28 76 (81%) 94

3 Arkimandrita 15 31 (47%) 16 35 (53%) 66

4 Arminu 4 11 (12%) 30 78 (88%) 89

5 Avya Varvara 18 38 (79%) 6 10 (21%) 48

6 Ayo Nikola 72 179 (89%) 13 23 (11%) 202

7 Avo Yorgi 27 54 (100%) - - 54

8 Fasulla 8 20 (100%) - - 20

9 Filusa 10 24 (29%) 21 58 (71%) 82

10 | Kedares 4 11 (12%) 31 80 (88%) 91

11 | Kidasi 23 52 (100%) 5 5 52

12 | Mamonya 9 23 (39%) 14 36 (61%) 59

13 | Mandirya 22 53 (71%) 8 22 (29%) 75

60 Report on the Census of Cyprus, taken 6th April 1891, London, Colonial Office, 1893.

61 On the issue of black servants-slaves employed by Muslims and other inhabitants of Cyprus, see Samani,
pp. 133-134 and Celal Erdonmez, Ser’iyye Sicillerine gore Kibris'ta Toplum Yapisi (1839-1856),
Siileyman Demirel Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tarih Anabilim Dali, Isparta, 2004,, p. 218.
See also, Mete Hatay, “Servants, Slaves and Concubines in Ottoman Cyprus (1571-1878), in: Ottoman
Cyprus: A Collection of Studies on History and Culture, (eds) Michalis N. Michael & Matthias Kappler
and Eftihios Gavriel, Harrassowitz Verlag, Wiesbaden, 2009, pp. 161-180 and Giiven Ding & Cemil
Celik, “Kibris’ta Kolelik (1800-1878)”, Uluslararas: Sosyal Arastirmalart Dergisi / The Journal of
International Social Research 5/23 (Fall 2012), pp. 188-196.
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No.| Settlements Muslims Christians Total
Hane Males Hane Males Males
14 | Marona 24 49 (1005) - - 49
15 | Musere - - 7 15 (100%) 15
16 | Nefs-i Kouklia | 40 85 (56%) 36 67 (44%) 152
17 | Nikoklia ] - 6 12 (100%) 12
18 | Piradori 7 20 (16%) 43 104 (84%) 124
19 | Prasio 11 21 (100%) - - 21
20 | Suskiu 38 84 (82%) 8 19 (18%) 103
21 | Stavrokonu 46 111 (100%) - - 111
22 | Timi 30 77 (42%) 36 105 (58%) 182
23 | Tirahipedula - - 18 52 (100%) 52
24 | Yeroskipu 26 63 (24%) 36 200 (76%) 263
TOTAL 444 1,024 (50.5 %) 413 1,004 (49.5%) 2.028

Population age appears in Tables 3.2 and 3.3, where it can be seen that 25% of the male
population, both Muslim and Christian, are children up to 10 years of age. The active
population, males between 21-60 years of age, comprise half (47 %) of those registered
in each ethnic group. Breakdown by age in other words shows no differences between the

Muslims and the Christians in the kaza.

Table 3.2 Distribution of Muslims according to age (1876-1877)

No. | Settlements Ages
1-3 4-10 | 11-20 21-30 31-40 41-60 61-73 +76 Total
1 Anarita 1 - 4 4 8 1 - - 18
2 Arkirmadirita 2 6 7 3 8 5 - - 31
3 Arminu - 1 5 1 2 1 1 - 11
4 Avya Varvara 7 4 9 6 9 3 - - 38
5 Avyo Nikolas 14 26 50 22 37 22 7 - 179
6 Avo Yorgis 3 9 14 10 8 9 1 - 54
7 Fasulla 2 4 4 6 3 1 - - 20
8 Filusa 3 4 5 4 5 3 - - 24
9 Kedares - 4 - 3 3 - - - 11
10 Kidasi 5 11 13 7 11 3 1 - 52
11 Mamonya 2 3 6 6 3 3 - - 23
12 Mandirya 3 10 10 11 11 6 2 - 53
13 Maronas 6 8 13 5 8 7 2 - 49
14 Nefs-1 Kouklia 7 18 13 14 13 18 2 - 85
15 Piradori 2 6 4 2 2 2 2 - 20
16 Prastio - 4 5 6 5 - 1 - 21
17 Souskiou 2 23 18 16 18 6 1 - 84
18 Stavrikonou 10 17 33 13 18 17 2 . 110%
19 Timi 7 12 18 14 17 6 2 1 77
20 Yeroskipou 8 10 14 6 14 9 2 - 63
TOTAL 84 180 245 159 203 122 26 1 1,023%

62
63

One person’s age is not recorded.
There is a difference of one unit in relation to the total in Table 3.2, as the birth date of one person is not

noted in the village of Stavrokonou.
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Table 3.3 Distribution of Christians according to age (1876-1877)

No. Settlements Ages
1-3 4-10 | 11-20 21-30 31-40 41-60 61-75 +76 | Total

1 Achelia 1 1 3 3 4 - - 12
2 Anarita 10 13 17 20 8 7 1 - 76
3 Arkirmadrita 4 7 10 7 6 1 - 35
4 Arminu 13 6 20 23 8 7 1 - 78
5 Ava Varvara 2 1 3 1 2 - 10
6 Ayo Nikola - 3 4 5 5 3 1 - 23
7 Filusa 4 4 22 15 8 3 - - 58
8 Kedares - 2 10 8 15 26 12 7 80
9 Mamonya 5 13 4 6 7 1 - - 36
10 Mandirya 2 1 5 5 7 2 - 22
11 Musere - 2 6 2 2 3 - 15
12 Nefs-i Kouklia 4 7 10 17 16 10 3 - 67
13 Nikokla 1 3 3 - 2 3 - - 12
14 Piradori 11 24 25 12 16 11 5 - 104
15 Susku - 4 6 5 3 1 - - 19
16 Timi 7 15 32 25 12 10 4 - 105
17 Tirasipedula 13 6 13 7 8 5 - 52
18 Yeroskipou 25 33 52 30 37 19 3 - 199%

TOTAL 101 146 243 193 165 118 30 7 1,003%

i. Inhabitants’ names

The persons in the registers compiled during the last years of Ottoman rule, as previously
mentioned, are recorded with their names and patronymics and often their name is
accompanied by a nickname (koncolos, sisko, etc.), their profession or their place of origin.
In addition the members of a family following in the entry after the family head are defined
by their relationship to him,* for example, oglu (= son), biraderi (= brother), kayinbiraderi
(= brother-in-law), kayinpederi (= father-in-law), etc.

In these final Ottoman censuses of Kouklia, it can be seen that many Muslim inhabitants
have Greek surnames: Vamvakas, Koutroulis, Koutroupis, Kokonis, Psimaris, Linaris,®’
Koundouros, Kalonichtis, Miliotis, etc., a fact indicating Islamization and actually recent
at that, as they continue to use these surnames. In addition they are frequently recorded
with Greek nicknames.®® This was also discovered by Celal Erdonmez, who observed that
on the eve of British rule Muslims in the kaza of Paphos were recorded under Greek
surnames and he quotes a few: Hasan Bulliler, Hiiseyin Mehmet Kataliona, Hayrettin
Bastardos, Aliye Hiiseyin Pota, Mehmet Prastides, Mehmet Yatros, Mustafa Kuspi,
Mustafa Yeroturgo, Mehmet Kazulis, etc®. The two last names of the examples he gives

64 One person’s age is not recorded.

There is a difference of one unit in relation to the total in Table 3.3, as the birth date of one person is not
noted in the village of Yeroskipou.

Their number is recorded in the 4™ column of the registers we are publishing.

See Register no. 35, entry no. 1066 (Linari Hasan) and entry no. 3421 (Milyodi Ibrahim).

Nicknames describing the physical features of registered Muslims, for example kel (=bald), fopal (=lame,
cripple), uzun (= tall), ¢olak (= crippled in one hand), dilsiz (= mute), are often taken from the Greek
word: kondo (short), ispano (= beardless), etc.

% Erdonmez, Ser iyye Sicillerine Gore Kibris ta Toplum Yapisi (1839-1856), p. 58.

65

66
67
68
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can be found in Register no. 35 that we are publishing”®.

Regarding Islamized persons keeping their surname, Costis Kokkinoftas finds that even
in old times those Islamized kept their original names’!. Documents at the Panayia
Kanakaria Monastery dating back to the mid-17" century contain names, such as Hasan
Frangos and Mehmet Aga Tapaza Toumazou, which indicate that these people were
descended from Frankish noblemen. Costis Kokkinoftas also quotes references from the
scholars Filios Zannetos and Simos Menardos, who report Crypto-Christians
(Linovambakoi) during the first years of British rule in the villages of Agia Varvara,
Akourso, Asprogia, Geroskipou, Drinia, Kritou Marottou, Mandria, Milia, Pano Panagia
and Psathi in Paphos.”” In Register VI dated 1825 at the Archives Holy Archbishopric of
Cyprus the names of 28 male residents who changed their faith can be found. Judicial
documents as well, at least as far as we know from those already published, contain long
lists of Islamized converts in various kazas on the island. In the village of Filousa, for
example, on 21 Sevval 1245 (15.4.1830) the Christian Andreas was Islamized and received
the name Mehmet”.

ii. Professions

The Table below shows all the professions we located in the four registers that accompany
the names of those recorded. We found that certain professions linked with arts are pursued
by Christians, while the majority of those connected to agricultural work are practiced by
Muslims”*.

Table 3.4 Professions of the inhabitants of Kouklia

Professions Christians | Muslims Total
aver (hunter) 1 1
balci (beekeeper) 2 2
¢ankar (shoe manufacturer, repairer) 14 14
¢oban (shepherd) 23 49 72
davulcu ( drummer) 2 2

70 See Register no. 35, entry no. 6016 (Mehmet Kazullis) and entry no. 3346 (Seyyid Ali b. Yeroturko
Mustafa).

71 See recent studies by Costis Kokkinoftas, “E&icAapuopoi ko emavexypiotiovicpoi otnv Konpo katd
v Tovprkokpartio (1571-1878) [Islamization and re-Christianization in Cyprus during Turkish rule
(1571-1878)]”, Epetiris Kypriakis Etaireias Istorikon Spoudon 11 (2014), pp. 115-150; idem,
“E&echapiopoi kot eravekypiotiavicpol otnv Kompo kotd v Ayyrokpartio (1878-1960) [Islamisation
and re-Christianisation in Cyprus during British rule (1878-1960)]”, Epetiris Kentrou Epistimonikon
Ereunon 37 (2015), pp. 187-255, where relevant literature on Islamizations in Cyprus is cited. See also
Kemal Cigek, “Osmanlilar ve Zimmiler : Papa Pavlos’un Islama Hakareti ya da Renklere isyan1”,
Tomplusal Tarih (Ocak 1996), pp. 28-33 and Celal Erdonmez, “Ser’iyye Sicillerine Gore Tanzimat
Dénemi’nde Kibris’ta Bir Irtidad ve Tanassur Vakas1”, Sosyal Bilimsel Dergisi X/1 (Haziran), pp. 99-
123.

72 Kokkinoftas, “E&chopicpoi kot enavekypiotiaviopol oty Kompo kot tny Ayyrloxpatio (1878-1960)7,
note 24.

73 Ding, p. 389.

7% See Mehmet Demiryiirek, Kibris Esnaf Teskilati. Seyh-i Seb’a, Esnaf Gruplari ve Iktisab Riisimu (1750-
1850), Nicosia, Ktezo Yayinlari, 2011.
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Professions

Christians

Muslims

Total

degirmenci (mmiller)

4

5

debbag (leatherworker)

3

demirci (blacksmith)

diilger (carpenter)

hallac (cotton or wool comber)

irgad (labourer)

isladirer (maker or seller of packsaddles)

kapici (door keeper, porter)

kahveci (coffee maker)

kazanci (coppersmith)

kegeci (maker of felt)

kolanci (maker of surcingles)

kumagci (seller of tissues, cloths)

manav (greengrocer)

nalband (blacksmith)

rengber (farmer)

tahraci (reaper, he who uses a sickle)

vapici (builder)

vemenici (shoe manufacturer)

vorganct (quilt maker)

zurnact (player of the zurna)

bt [ | | ] [ D
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iii. The disabled

Table 3.6 shows the disabled inhabitants, both Christian and Muslim, in each village.
Blind, one-eyed, lame, one-armed persons and hernia sufferers are recorded. But apart

from the aforementioned there are other disabilities and diseases which due to their

diversity had to be omitted from the Table. For example, reference is made to Necib, son

of degirmenci (miller) Osman from the village of Prasio, who did not have a nose, also a

leper (ctizzam)”® in the village of Filusa and people with mental illnesses (mecziib); dumb

(bi-zeban) or deaf and dumb (sagir ve bi-zebdn) persons are recorded as well.

Table 3.5 Disabled people of Kouklia (1876-1877)

Settlements Males Disabilities
no blind one-eved deaf lame crippled hernia
1 Aselya 12
2 Anarita 94 M 1C
3 Arkimandirita 66
4 Arminu 89
3 Avya Varvara 48 1M
6 Ayo Nikola 202 1M IM+AC IM+1C IM+1C 2M
7 Ayo Yorgi 54 1M
8 Fasulla 20 1M

75 Ross points out that in Cyprus leprosy was associated with eating pork: “leprosy appears mainly among
Christians, while among Muslims, who make up a quarter of the population, almost no cases of leprosy
occurred”. He added however that this was probably partly due to the fact that Muslims had hot baths
more frequently, which helped keep their skin healthy, see Ross, p. 128.
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Settlements Males Disabilities

no blind one-eyed deaf lame crippled hernia

9 Filusa 82

10 | Keyares 91

11 | Kiyasi 52

12 | Mamonya 59

13 | Mandirya 75 2C 3M+1C

14 | Marona 49 2M 1M

15 | Musere 15

16 | Nefs-i Kukla 152 1M AM+2C 1IM+1C 1M

17 | Nikoklia 12

18 | Pirator 124 3C 2C 2C 1M 1C 1C

19 | Pirasko 21 1M

20 | Susku 103

21 | Istavrokonu 111 2M

22 | Timi 182 1M 1IM+3C 1M IM 1M

23 | Tirasibedula 52 1C 1C 1C 1C

24 | Yeroskipu 263 IM+1C 1M 1C 1C 1C
TOTAL 2,028 SM + 6C 14M + 14C | 2M+5C TM +3C 2M+H4C 6M+3C

M= Muslims, C= Christians

iv. Military service

Following the foundation of the Asdkir-i Mansiireyi Muhammediye by Sultan Mahmud II
recruitment procedures changed in the Ottoman state. This is why the Niifus Defteri ofters
relevant information on conscription since this was the only way the central power could
maintain control. Therefore, special columns in the Niifus Defterleri nos. 35 and 49 are
completed with the year of enlistment, the year summoned by the recruiting office and
their military service as reservists. Also noted are the date and reason for the transfer of
conscripts into the reservists and a record is made of those who had passed the draft age
or had bought off their military service and those deemed unfit to serve due to certified
disability’®. The date they were summoned to serve as reservists and the date and reason
for their demobilisation are also noted. 154 conscripts (esndn-i tecaviizle redif) were
recorded in the two registers of the Muslim population in the kaza of Kouklia in 1876-
1877, 11 were exempt (muvazzafdan redif) and two had bought off their military service
(bedel-i nakd-i askeri redif). Usually the sources also give the place where they served.
We therefore know that four persons served in Cyprus, three persons in Chios, three in
Limnos, two in Crete, five in Kos and 13 in the castle of Rhodes.

v. Relocations, migrations

The registers also note relocations of the population to other villages in the kaza of Kouklia
or to villages in other mostly neighbouring kazas, namely to villages in the kazas of
Audimou, Paphos, Chrysohou, Koilani. There are also cases though in which inhabitants
move to more distant places, such as Sava, son of Haci Konomo Papa Dimitri, who
migrated and settled in 1279 (1862/3) in Egypt, or like Kunduro Hiiseyin bin Riistem, who

76 Exceptionally enlightening information on the issue of conscription in Cyprus after the mid-19" century
has been amassed by Samani in his doctoral thesis; see Samani, pp. 269-280.



SETTLEMENTS AND POPULATION

is reported to have settled in 1273 (1856-57) in the area of Mersina, opposite the coast of
Anatolia, etc.

vi. Criminality

The registers of the Muslim population show four persons imprisoned for criminal acts.
For example, Iskarto Mustafa, son of Hasan (the nickname Iskarto with which he is
recorded in the Niifus Defteri is no coincidence!), born in Kouklia in 1250 (1834-1835),
was sentenced to 15 years behind bars and was imprisoned in Nicosia in 1290 (1873).
Several people are described as fugitives (firar), persons hiding out (mektum) or missing
(mefkud). The registers of the Christian population show no crimes. Only two fugitives
are recorded.

Some murders committed by the Muslim community could be described as honour
crimes. Details from testimonies in the trials which are recorded in the 19" century kadi
Sicilleri, such as the murder of the non-Muslim lover of a Muslim’s wife, a woman who
was having an affair with a non-believer, reveal aspects of everyday life in the Cypriot
society during the Tanzimat era. For example, Emine from the village of Ayo Yorgi in the
kaza of Kouklia, accused Ahmed and his sons Emir Ali and Hasan from the village of
Prasio in the same kaza, of committing murder. Ahmet admitted the charge and confirmed
the rumours. He claimed that when he saw his wife in a compromising situation with a
non-believer, he attacked and beat the latter, without injuring him, before fleeing to avoid
arrest. He later learnt that the victim had died. Ahmed was sentenced to many years in
prison.””

vii. Protégés

The registers of the Christian population reveal three inhabitants with foreign nationality:
Haci Yorgaki, son of Theodosi, from the village of Geroskipou, with French nationality
as he lived in Paris for fifteen years. From the same village, Haci Ermiyo, son of Andrea,
had English nationality as his father had been born in Kefalonia. And the third, Asteri, son
of Nikola, from the village of Timi, had Greek nationality from 1291 (1874-75), as he had
lived in Greece.

77 Celal Erdonmez, Seriyye Sicillerine Gore Kibris ta Toplum Yapisi (1839-1856), p. 89, 92.
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In lieu of conclusions

In the previous pages we have briefly analysed the economic and demographic data in
Ottoman registers from the kaza of Kouklia that are included in this book. I am certain
that our analysis does not deplete the information they contain and we hope that the corpus
of sources will in the future provide a fertile field for research.

The Ottoman sources record population, Muslim and non-Muslim, in the villages and
kasaba of Kouklia in the kaza of the same name, which was not always an independent
kaza, but existed at times as a single one together with that of Paphos, known by the name
‘kaza of Paphos-Kouklia’. However by observing the kaza of Kouklia over the centuries,
we discovered that sometimes its villages were recorded as being in the neighbouring kaza
of Paphos and other times villages in the kaza of Paphos were entered in the kaza of
Kouklia. Since we have no actual evidence, only assumptions can be made, the most
prevalent being that which applies in most similar cases: the redistribution of tax revenue
among Ottoman officials, in accordance always with the needs of the central power, also
effected corresponding changes in the composition of the administrative region. In addition
there were probably however other reasons, as we see from the 1831 census that the kaza
of Kouklia contained only a Christian population. The Muslim population of villages in
exclusively Muslim settlements as well as in mixed ones had been recorded as being in
the kaza of Paphos. So was this one of the consequences of the revolution of 1821 which
was suppressed? Future research will provide answers to the question.

The kaza of Kouklia included 14-15 villages during the first decades of the 19" century
and 24 on the eve of British rule, in 1876-77, roughly as many as we discovered in the
kaza in the 17" century. Table 1 that follows indicates the villages found in the sources
we are publishing.

Table. The kaza of Kouklia in the 19" century

Settlements 1831 1833 1843-44 1876-1877
M GM | M | GM | M GM | M GM

Acheleia * * * * * * *

Anarita * * *

Archimandrita * * * *

Arminou * * *

Avya Marina * # * #

Avya Varvara * * * *

Ayo Nikolas i * *

Avyo Yorgis * #

Drimou * * *

Falya i

Fasulla * *

Filousa * * *

Kedares * * * *

Kidasi * *

KOUklia Ed * sk * sk Ed * Ed

Kourdakas *
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Settlements 1831 1833 1843-44 1876-1877
M GM | M | GM | M GM | M GM

Ledimbou * *

Malounda *

Mamonia * * * * * *

Mandria * * *

Marathounda *

Maronas * *

Mousere * *

Mesovyi * *

Mesachorio * *

Nikokleia *

Ohtori ¢iftlik *

Pano Panagia * *

Praitori * * * * *

Prasio * *

Souskiou * * * *

Stavrokonou * * *

Timi * * *

Trachipedoula * * * *

Trimithousa *

Vretsia *

Yeroskipou * * *

The kaza of Kouklia was an agricultural/stock raising area with very small incomes, as
revealed by the Temettuat Defteri of 1833, in which a fairly large percentage of the
population appear not even to have cultivable land like, for example, in the village of
Acheleia, where the population must have been workers in the neighbouring chiftliks of
the Valide Sultan. The American consul Censola highlights in his narrative the poverty of
the inhabitants of the region: Kouklia is one of the poorest villages of Cyprus ... Its male
inhabitants always leave their homes in the summer months to go elsewhere in search of
work and food.

The population registers provide indicative figures for the existing population, since
they only include males, yet they more or less portray the demographic status of the area.
We discovered that many Muslims amongst those recorded in the population registers in
the final decades of the 19" century, bear Greek surnames or nicknames, a fact which
indicates Islamisation. In this regard, the sources we are presenting in the book constitute
a starting-point for additional research and comparisons with the British censuses that
follow so the topic can be further explored, as they form a basis for seeking data on
Islamisations in the villages of Kouklia in the kadi Sicilleri of Cyprus in earlier times.
This one example alone makes it clear that it is time to continue systematic publications
of Ottoman sources on Cyprus that will shed light on its Ottoman past, about which so
little is known today.
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Notes on Orthography and Transliteration

Ottoman scribes, with the help of the elders of each settlement, recorded all the inhabitants
of the kaza of Kouklia during the 19" century with their personal and family names.
Normal Ottoman scribal practice in recording taxpayers’ names reflects the fact that
Muslims did not use family names; they used patronyms instead of family names, such as
Mehmed veled-i Osman. Thus, a Greek named Petros would appear as Bedro veled-i Yani
[Petros, the son of Yannis].

As is evident, throughout the entire Ottoman occupation the old Greek place names
were kept, and as the majority of the population in Cyprus was Rum Christians, Maronites
and Armenians, the Ottoman scribes had the demanding task of writing down personal
and place names in the Ottoman variant of the Arabic script, making their recognition
sometimes difficult. The same problem appears in Muslim names accompanied by Greek-
origin family or place names. This is caused by the fact that both personal names and place
names were transcribed into the Arabic alphabet by consistently rendering the sound of
Greek letters the scribe was hearing'. The observations of Ludwig Ross on the Cypriot
dialect are significant’, and these can be clearly noted in the Ottoman census as well, i.e.
concerning the way in which the Ottoman scribe writes down the Cypriot names and
toponyms. Identical linguistic and orthographic traits to those found in late Medieval
Cypriot texts and Greek documents compiled during Ottoman times can also be observed
in the Ottoman registers we are publishing?.

Below are certain examples from our observations in the ledgers we are publishing:

1. In most cases the scribe transcribes into the ledger the pronunciation of the
double consonants, as, for example, in the names Filippo, Yanni, et al.

2. He follows the oral pronunciation of « as #s (tsitacism). The names Kyriakos
and Kyprianos are written Cerkako and Cebryano.

3. The letter y (transliteration as h) before the vowels /¢/ or /i/ becomes ch and is
written 5. Thus, the village Ayédia (Ahelia/ Acheleia) is written Aselya, and the
village Tpayvmédovio (Trahipedula / Trachipedoula) as Trasipedula.

Some anthroponyms, such as leronymos is recorded as Gerolimos, Christodoulos as Hristoglu, Michael as

Mihali, Gabriel as Gavrili / Garvili, Viyonis as Ivrigonis, Paraskevas as Parasko, Moses as Moyis etc.

2 Ross, pp. 209-212. See also Joseph von Hammer-Purgstall, Topographische Ansichten gesammelt auf
einer Reise in die Levante, Wien, C. Schaumburg, 1811, p. 125.

3 See The Kanakaria Documents 1666-1850: Sale and Donation Deeds, (ed.) Costas P. Kyrris, Cyprus

Research Centre, Texts and Studies of the History of Cyprus, XIV, Nicosia 1987, p. xxviiii.
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In this regard, the ledger could serve as an interesting source to linguists as it offers
excellent material on the phonological characteristics of the Cypriot dialect which were
written down in the Ottoman alphabet.

Moreover, the scribe also notes down words from the Cypriot dialect, e.g. weidoc (pellos
= crazy), kopuodpouos (komodromos = blacksmith) etc., the meanings of which are given
in the Glossary accompanying the edition, together with the Turkish terms and other Greek
words found in the Ottoman censuses that we are publishing.

In the last four censuses of the Ottoman period, on the eve of British rule, we can see
that both the names of Muslim Cypriots as well as those of non-Muslims are accompanied
by nicknames which, it appears, were traditional on the island.* In order to identify names
and nicknames, we consulted various studies and glossaries of the Cypriot dialect, as well
as indexes of publications that include historical Cypriot documents from the 19" century.’

Place names do not show variations over time, as in fact occurs in the rest of the islands,
like for example, in Crete, and consequently there are no problems in reading them. It
must be pointed out however that each scribe spelt the same toponym differently in
Ottoman Turkish, hence the diversity in the book, which is consolidated though in the
index. Some minor toponyms, usually in rural areas surrounding the villages, abandoned
monastic metochia, were not found in toponym directories of Cyprus®. This fact once again
indicates the importance of Ottoman tax registers in research on place names. They are
undoubtedly a valuable source of historical geography.

The translation of Turkish words and terms, as well as of Greek and Cypriot dialect
words that appear in the texts of the Ottoman censuses is given in the Glossary. However,
certain phrases and small texts are translated in the footnotes that accompany the edited
text of the registers.

Throughout this edition a transcription system based on the orthographical guide of the
Turkish Linguistic Society has been employed.

4 Georgios Papaharalampous, “Tleipdypota yopiov g Konpov” [Raillery from villages in Cyprus], Stasi-
nos 11 (1964), pp. 149-159.

> Indicatively I mention: Georgios Athanasiadis, Kvmprakij ovopotoloyio. To otkoysieakd. ovouato twv
Kovmpiwv [Cypriot nomenclature. Family names of the Cypriots], Larnaca, 2014; Konstantinos Giagoullis,
Ae&iko etvporoyixo ko epunvevtiko s Kompraxng dialéxtoo [Etymological and interpretative dictionary
of the Cypriot dialect], t. I-111, Nicosia 1994 ; Ko dié Moviig Koxrkov [Codex of the Monastery of Kykkos]
(ed.) Theodoros Papadopoullos, Piges tis Istorias tis leras Monis Kykkou- X, Kentro Meleton leras
Monis Kykkou, Nicosia 2008.

¢ See A Complete Gazetteer of Cyprus, (eds) Menelaos Christodoulou, Konstantinos Konstantinidis
Nicosia, Cyprus Permanent Committee for the Standardization of Geographical Names, 1987 and Gilles
Grivaud, Villages désértés a Chypre (Fin Xlle- Fin XIX siécle), Meletai kai Ypomnimata III (1998),
Nicosia 1998.

57



58 KOUKLIA IN THE NINETEENTH CENTURY

The edition uses the following Sigla:

Addendum by editor
Illegible
Uncertain spelling
a’la

bin

miicerred

edna

evsat

veled-i

Zilhicce

Zilkade
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Church of Agia Paraskevi, Geroskipou






TSR-KB.d. no 41

Kazd-i Kukla (ehl-i zimmet)

CL0C20

Nefs-i  Kukla pp- 299-301
Karye-i AyaMarina  p. 301
» Tiragibedula  pp. 301-302
» Mamonya pp. 302-303

» Aselya p- 303

» Borozori pp- 303-304
» Ledimbu pp- 303-306
» Marahunda pp- 306-308
» Mesoyi pp- 308-309

» Mesahorko pp- 309-311
» Tirmitusa pp. 311-312
» Dirimu pp. 312-314






p. 299
Kazi-i Kukla
Nefs-i Kukla
Evsat Evsat M
Yorgi v. Abo Suni' Hristofi v. Yani’ Der [1]248 Ednd
Sin 30 Sin 50 Hristof1 v. Sava
Sin 10
Fvsat FEvsat Der sene [12]48 Ednd
Dimitri v. Sava® Hristoglu Tutununci’ Nigeforo v. Gavrili
Sin 25 Sin 25 Sin 8
Tevelliid, Be-nam Haralambi, fi
der sene [1]250
Evsat Evsat
Yorgi v. Antoni’® Hristoglu v. Yani Korebu® Oglu Nikola
Sin 20 Sin 30 Sin |
Ednd Ednd Tivéanid [12]51
Istavrino v. Argiru’ Oglu Istavriino Diger oglu Nikolo
Sin 70 Sin 15 Sin 6
Yani v. Dimitr A’'md Evsat
Sm 1 Haris v. Marku Antoni v. Nikola
Sin 25 Sin 40
Tevelliid, Be-nam Haris, {1 der sene Miird sod der sene [1]246
[1]248
Tevelliid, Be-nam Andoni, fi der sene
[1]248 Edna
M Der sene [1]248 Evsat Hristoglu v. Cerkaku yetim
Banayi1 v. Cerkaku yetim Sava v. Cerkaku yetim Sin 6
Sin 12 Sin 8
FEvsat FEvsat Evsat
Solomo v. Antoni Istavrino v. Luka Serafim v. Yani
Sin 12 Sin 40 Sin 25
Tevelliid, Be-nam Haralambo v.
merktim, der sene 1249
FEvsat FEvsat Evsat
Papa Ivriyoni Ivrikoni v. Hristini Antoni v. Mihail
Sin 50 Sin 30 Sin 40

Der sene [1]248 Ednd

Tiivana [12]54

Diger oglu Vasih

of Cyprus (heremnafter Register VI): "Georgios from Sounni".

*  His name is noted in Register VI.
> Noted in Register VI.
4

is registered in Register VI
*  Recorded also in Register VI.
®  Referred to in Register Vlas : "C
7

hristodoulos Ioannou Karepou".

Also recorded first in Register VI from the Archives of the Archiepiscopal Diocese of the Orthodox Church

The surname Tutununci is essentially a translation of the surname "Kapnopougis", with which Christodoulis

Referred to mn Register VI as: "Stavrinos Argyrou, a slave in ¢iftlik of Kouklia’.
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Oglu Bedri Diger oglu Dimitri Sin 1
Sin 8 Sin 3
p. 300
Ednd Ednd A’'md
Yorgi v. Hristofi Hristogli v. Nikola Cerkako v. Dimitri
Sin 70 Sin 15 Sin 60
Miird sod. fi der sene 1250 Be-nam ogh Vasili
Sin 2
Lvsat Evsat Lvsat
Barasuko v. Dimitr1 Ivriyoni v. Silvestru Hristodiya v. Kumozromu apo
Sin 60 Sin 40 Fini®

Sin 50

Tivani [12]51

Tiivana [12]53

Diger oglu Haralanbo

Oglu Barasuko Diger oglu Serafi Sin 1

Sin 6 Sin 4

FEvsat Tiivana [12]50 FEvsat

Cibriyano v. Yakumi Oglu Hristofi Hristoglu v. Sava
Sin 50 Sin 7 Sin 30

Tevelliid, Be-nam Haralambai, fi

der sene-1 minhii

Tevellid, Be-nam Kiryako, fi
der sene-1 minhii

Tevelliidd, Be-nam Nikola, der sene
[1]247

Tuvana [12]54 Diger oglu Cerkako Evsat

Oglu Solomo S 1 Hristoglu v. Filibu
Sin 3 Sin 30

Evsat Evsat Ednd

Yani v. Aci Sava Hristoglu v. Lapsari apo Nada Yani v. Cerkaku
Sin 25 Sin 30 Sin 80

Miird sod, der Za sene [1]247

Ednd
Pavli v. Barasuku
Sin 90

Tiivana [12]52
Hristogh v. Gavril
Sin 4

Tiivana [12]50
Eftimyoz v. Haralanbu
Sin 7

Tiwvana [12]54
Nikola v. Haralanbu yetim
Sin 4

Der sene [1]248 Ednd
Panayi v. Mihail yetim
Sm 8

Tiwvand [12]51
Hristogli v. Mihail yetim
Sin 6

Mihaili v. Mihaili yetim
Sin 2

Der sene [12]48 Ednd
Nikola v. Niyofidu
Sin 8

Tiwvana [12]53
Moyisi v. Antoni yetim
Sin 4

Antoni v. Antoni

Tiivana [12]51

FEdnd

Sin 2 Vasili v. Yorgi Mandi Anastas v. Silvestru miskin
Sin 6 Sin 60
Miird sod. der M sene [1]247
M Tiivana [12]53 Ednd
Evanceli v. Anastasi yetun Yani v. Anastasi yetim Yani v. Sani’
Sin 12 Sin 4 Sin 90

In Register VI noted as "Dimitrios Ioanni Komodromou apo Fini (= from the village Fini)".

Read Jani.




TASRA TASNIFI KIBRIS MUTASARRIFLIGI DEFTERI no 41

Evsat Oglu Tolo Der sene [1]248 Ednd
Bedro v. Luyizu Sin 1 Filibo v. Nikola
Sin 40 Sin 8
Tevellud, Be-nam Kiryako, der
sene [1]247
p. 301

M FEvsat Tivani [12]51
Segosi v. Segosi yetun Gemici Anastas Ipsari Oglu Hristoghi
Sin 10 Sin 65 S 6

Miird sod, der sene [1]246
Ednd
Haralanbo v. Yani
Sin 80

Karye-i Aya Marina,'® tabi‘-i kazi-i Kukla

Evsat FEvsat Evsat
Yani v. Hristogh'’ Filibo v. Yorgi' Yani v. Simeyu"
Sin 40 Sin 55 Sin 45
Evsat M Evsat
Anastasi v. Nikola" Oglu Yani Hristoglu v. Papa Pavlu
Sin 60 Sin 10 Sin 20
Be-nam Nikola, {1 der sene-1
minhii
A'md FEvsat Tuvand [12]52
Papa Pavlo v. Papa Pavlu Yorgi Komodromo Oglu Yani Anapiro15
Tirmususa Sin 25 Sin 5
Sin 60 Be-nam Gavrili, fi der sene-1 minhii
Diger oglu Kostanti Evsat Ednd
Bir yasinda Kostanti v. Hristoglu Amargedi'® Oglu Hristogh

Sin 45 Sin 14
Evsat A'md Ednd
Hristoglu v. Anastasi Mihail v. Hristoglu'’ Oglu Hristogh
Sin 20 Sin 60 Sin 14
M M Karindas: Banay1 v. Antoni

10

Muslims mstead of the correct 24.

11
12
13
14
15
16
17

Noted 1n Register VI.
Recorded 1n Register V1.

Recorded 1n Register VI as "Yannis Christodoulou”.

Recorded in Register VI as "Anastasios Nikolaou and Christofis, his son".
Anapiros (Greek word) = invalid.

Noted in Register VI as "Konstantis Christodoulou Zavou".
In Register VI noted as Michail Christoforos, fugitive. It is probably the same person who, blind and elderly,

In the publication Osmanl: Idaresinde Kibris (p. 114) the village of Aya Marina appears as having 19 gayr-i

returned to his village, consequently being registered in the Ottoman register of 1833.
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Antoni v. Mihail Hristogli v. Antoni Sin 4
Sin 13 Sin 12
Ednad Ednad Evsat
Nikola v. Tomazu'® Be-nam Hristogh v. Haralambi Be-ndm Yani Andom
Sin 45 Sin 25 S 60
Be-nam Tomazo, fi M sene-1 Amed, ber-miiceb-1 yoklama
minhii miiceddeden kayd sod der sene [1]247
Evsat Evsat
Be-ndm Oglu Yasefi Be-ndam Yanaki Rina Luyizi Yorgi
Sin 20 [Miiceddeden kayd] Sin 30
[Miiceddeden kayd sod] Sin 5 [Miiceddeden kayd sod]
Karye-i Tirasibedula, tabi‘-i kaza-i Kukla
A‘ld Evsat Oglu Nikoli
Cerkako v. Solomu Antoni v. Solomu Sin 1
Sin 50 Sin 45
Be-nam Dimitri, fi sene-1 minhii
p. 302
Evsat Tiivana [12]51 Evsat
Hristoglu v. Solomu Oglu Haralanbo Hristoglu v. Papa Hristoglu
Sin 45 Sin 6 Sin 25
Be-nam Yorgi, fi der sene-1
minhii
Be-nam Hristofi, fi der sene-1
minhii
Be-nam Aleksandri
Oglu Yani Evsat Ednd
Sin 1 Lefteri v. Cerkaku Solomo v. Hristoglu
Sin 25 Sin 15
Evsat Oglu Hristoglu M
Yorgi v. Hristofi Bataku Sin 1 Cerkako v. Hristoglu
Sin 30 Sin 10
M Edna
Agusti v. Anton1 Yam v. Yorgi
S 10 Sin 18
Karye-i Mamonya,' tibi‘-i kazi-i Kukla-i Baf
18

19

instead of the correct 32.

Recorded in Register VI without his son.
The village of Mamonya appears on the table in Osmanli Idaresinde Kibris (p. 116) with 24 non-Muslims
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Tevelliid, Be-nam ... fi der
sene-1 muinhii

Tevelliid, Be-nam Colako. fi der
sene-1 minhii

Ald Oglu Istelizyano Tivana [12]53
Banayi v. Aci Hristoglu Sin 1 Diger oglu Yani Banayi
Sin 30 Sin 4

Tevelliid, Be-nam Yerolemo,?’

fl der sene-i minhi

Fvsat Evsat Evsat

Lefteri v. Todori Todori v. Lefteri Sava v. Cerkaku

Sm 60 Sin 25 S 60

Ednd M Ednd

Oglu Yerolemo Diger oglu Nikola Diger oglu Haralanbo
Sin 20 Sin 10 Sin 15

Fvsat Evsat

Lefteri v. Cerkaku Hristogli Cankar Oglu Ivrigoni

Sin 40 Sin 50 Sin 2

Evsat Tiivana [12]53 Diger oglu Hristoglu
Sava v. Lefteri Oglu Mihail Sin 2

Sin 25 Sin 4

Evsat Ednd Evsat

Ivrigoni Sandi Hristofi v. Nikola Yorgi v. Hara

Sm 20 Sin 20 S 25

p. 303
Oglu Nikola Ednd Tiwvand [12]51
Sin 1 Antoni v. Luyizo Fini*' Haralanbo v. Teogosi
Miird sod, der sene [1]247 Sin 15 S 6
Luyizo v. Filibu Ednd Evsat
Sin 1 Papa Hristoglu Yani v. Borokopi®?
[Miicedded kayd] Sin 70 Sin 20
Be-nam Parasuko
Evsat Evsat Ednd
Amed miiceddeden Be-ndm Sotirya Basalo Be-nam Oglu Lazari
Be-nam Pavli v. Lefteri, i der Sin 30 Sin 30
sene-1 minhii
Sin 15
Fvsat Be-ndm Yanaki [..7] Miiceddeden kayd
Be-nam Yorgi Basdardi Miiceddeden kayd Be-nam Mihail [..7], fi der
Sin 30 sene [1]250
Fvsat Be-nam Kostanti
Be-nam Hristofi [..7] Miiceddeden kayd
Sin 30

20

Read Ieronymos.
21

# Registered in Register VI.

The village from where he moved to Mamonia is noted.
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Karye-i Aselya,” tabi‘-i kazi-i Kukla-i Baf

Be-nam Yani [..7]

Ednd Evsat Evsat

Hristoglu v. Yani Nikola v. Brokopi Yani v. Marya du Delli**

Sin 18 Sin 25 Sin 30

Evsat Evsat Der sene [12]50

Aci Hristoglu v. Aci Cibniyanu | Cerkako v. Tomazu Oglu Andriya

Sin 55 Sin 30 Sin 7

Evsat Fvsat

Mihail v. Cerkako Tomazu Oglu Avram Mihail v. Aci Yani Ayo

Sin 40 Sin 2 Centeya®™

Tevelliid, Be-nam Haralambi, fi Sin 25

der sene-1 minhii Tevelliid, Be-nam 1v1‘iyoni, fi
der sene-1 minhii
Tevelliidd, Be-nam [..?]

Evsat Evsat LEvsat

Hnstoglu v. Anton1 Konomo, hizmetkar-1 Kolovi Haralanbo v. Papa Luka

Sin 25 Sin 25 Sin 30
Tevelliid, Be-ndm Andruli fi
der sene-1 mmbhii

Evsat Tivani [12]53 Tivand [12]51

Yorgi v. Cerkaku Yani v. Yani Togosi v. Yam

Sin 25 Sin 4 Sin 6

Evsat Be-nam Eytam-1 Yorgi v. Hristofi Evsat

Papa Niyofido Sin 7 Papa Cerkako [v.] Papa

Sin 40 Amed ber-miceb-i yoklama miiceddeden Mihailu

kayd sod der sene [1]247 Sin 30
Miiceddeden kayd

Karye-i Borozori, ® tibi‘-i kaza-i Kukla-i Baf

Edna
Hristoglu v. Istefanu®’
Sin 70

Evsat
Filibo v. Barasuku®®
Sin 50

Evsat
Hristofi v. Kutufu®
Sin 60

23

mstead of the correct 19.
24

2 Maria daughter of the madman.
26
" mstead of the correct 39.
28
29

Originated or moved from the village of Agios Kendeas.
The village of Praitori appears on the table in Osmanli Idaresinde Kibris (p. 117) with 34 gayr-i Muslims

Also recorded first in Register V1.
Also recorded second in Register VI: "Filippos Paraskeva".
Noted third mn Register VI "Christofis Kouttoufou".

The village of Aselya appears on the table in Osmanli Idaresinde Kibris (p. 114) with 16 gayr-i Muslims

Yannis 1s registered with his mother’s name probably as he 1s illegitimate. His mother Maria 1s named as
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41

p. 304

M Evsat M

Oglu Cerkako Luyizo v. Istefanu® Oglu Luyizo

Sin 12 Sin 60 Sin 10

Diger oglu Mihail Ednd Evsat

Sin 1 Cerkako v. Papa Antoni’’ Mihail v. Tvryoni**
Sin 80 Sin 25
Miird sod, der sene [1]247

Evsat Tivana [12]51 Evsat

Antoni v. Papa Solomu®

Sin 60

Oglu Cerkako
Sin 5

Ivryoni v. Hristoglu™ yapic
Miird sod, der 5 Z sene [1]246

Tiivina [12]49

Tivana [12]52

Tivina [12]53

P37
Haralanbo v. Tvriyoni

Mihail v. Hristoglu*®

Oglu Banayi Diger oglu Cerkako Diger oglu Hristogli
Sin 7 Sin 6 Sin 4

Evsat A‘md Evsat

Nikola v. Barasuku®” Oglu Hristofi Solomo v. Sava®®
Sin 6 Sin 20 Sin 30

Evsat Evsat Tivana [12]49

Oglu Sava

Solomo v. Papa Dimitri*
Sin 35

Hristoglu v. Baraguku
Sin 30

Sin 30 Sin 40 Sin 7
Tevelliid, Be-ndm Yorgi v.
Haralambo, der sene [1]247
Tiivana [12]51 Evsat
Diger oglu Cerkako Der sene [1]248 Evsat Hari v. Cerkaku®
Sin 6 Diger oglu Hristogli Sin 30
Sin 8 Tevelliid, Be-nam Kostanti,
der sene [1]247
Evsat Evsat Evsat
Hristoglu v. ilya® Dimitri v. Ivriyom*' Mihail v. Filibu
Sin 35 Sin 25 Sin 25
Tevelliidd, Be-nam Hristogli, fi der sene-i
minhi
Evsat Evsat Evsat

Dimitri v. Mihail Cankari
Sin 35

30
31

Also found in Register V1.
32

Noted m Register VI

# Recorded in Register VI.

34
35
36
37
38
39
40
41
42

Noted also m Register VI.
Also found in Register V1.

Also found in Register V1.

Also found in Register V1.

Referred to as "Louizos Papa Stefanos".

Referred to in Register V1 as "Vrioms Christodoulou".
Recorded 1n Register VI as "Nikola Paraskeva".

Recorded 1n Register VI as "Mihail Christodoulou".
In Register VI noted as "Charis Kyriakou".

Recorded in Register VI as "Dumitris Vryoni (young man)".
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Tevelliid, Be-nam Hristogli, fi
der sene-1 minhii

Tevelliid, Be-ndm Yani, der sene [1]247

Tevelliid, Be-nam ivriyoni, fi
M sene-1 minhii

Tevelliid, Be-ndm Yorgi, fi
sene-1 minhii

Evsat

Dimitri v. Makariyu

Sin 25

Be-nam Hristogli der sene-1
minhii

Ednd

Hristoglu v. Kakolidu
Sin 100

Miird sod der sene [1]247

Edna
Nikola v. Papa Antoni Cankar
Sin 8

Ednd

Kesis Yani

Sin 70

Miird sod der sene [..7]

Amed
Yani v. Mariya, babasi yokdur, der sene
[1]247

Amed miiceddeden kayd
Be-nam Panayi v. Kesis
Panayi, fi de sene 1250
Sin 7

Evsat

Miiceddeden kayd
Be-nam Cevi v. Kiryaku
Sin 30

Miiceddeden kayd
Be-nam Oglu Hristogli
Sin 2

Miiceddeden kayd
Be-nam Yetim Hristo v. Kun
Sin 2

p. 305
Karye-i Ledimbu,” tibi‘-i kaza-i Kuklha-i Baf
A‘ld Tiivina [12]52 Diger oglu Ilya
Sava v. Ilya™ Oglu Filibo Sin 1
Sin 70 Sin 4
A‘ld Ala Evsat
Papa Filibo Isdasi*’ Argiro v. Zaharya*® Vasili v. Papa Yerolemo®’
Sin 60 Sin 70 Sin 50

Tiiviana [12]52

Diger oglu Hristom

Evsat

Tevelliid, Be-nam Hristogli, fi
der sene-1 minhii

Oglu Yani Sin 2 Hristogli Argiri Celyari™
Sin 5 Sin 50

Tiiviana [12]52 Evsat Tiivana [12]53

Oglu Mihail Yani v. Papa Yerolemo™ Oglu Filibo

Sin 3 Sin 45 Sin 4

Evsat Tiivana [12]54 Evsat

Nikola v. Yorgi*® Oglu Hristogli Filibo v. Solomu"

Sin 60 Sin 6 Sin 55

43

instead of the correct 54.
44
45
46
47
48
49
50
51

Also noted in Register VI.
Also noted in Register VI.

Also recorded first in Register V1.
Recorded in Register VT in the same entry with his son : "Papa Philippos Stasis and Theodosios, his son".
Referred in Register VI also with his son : "Argyros Zachariou and Christodoulos, his son".

Noted in Register VT as: "Vasilis Papa Teronymou".
Encountered in Register V1 as "Chrisdoulos Argyrou storeman".
Noted in Register VT as: "Yani Papa Teronymou".

The village of Ledimbu appears on the table in Osmanl Idaresinde Kibris (p. 116) with 50 gayr-i Muslims




TASRA TASNIFI KIBRIS MUTASARRIFLIGI DEFTERI no 41

FEvsat Evsat Tiivdna [12]52
Argiro v. Solomu™ Yani v. Kuku Yorgi™ Gavriyel (?) v. Pavli
Sin 45 S 40 Sin 5
LEvsat Evsat Evsat
Hristogli gampros-1 Siradi’* Argiro v. Gavrili® Sava v. Aci Ilya™
S 80 S 40 Sin 60
LEvsat Evsat
Hristogh v. Gavrili Oglu Argiro Yorgiv. Sava’’
S 50 Sm 2 Sin 35
Tevelliid, Be-ndam Hnstogli, fi
der sene-1 minhii
LEvsat Evsat Evsat
Yani v. Lavuru™ Hristogli v. Marya Yani> Togosi v. Papa Filipu
S 30 S 35 Sin 15
Tevelliid, Be-nam Gavrili, fi der
sene-1 minhii
Tevelliid, Be-nam Canaki, fi der
sene-1 minhii
Ednd Ednad Evsat
Hristoglu v. Zaharya Argiru Huistogh v. Argiru Solomu Yani v. Aci ilya®
Sin 15 S 15 Sin 45
Evsat
Oglu Haralanbo Aci Bodozo® Papa v. Yani Pavlo Oglu Hristogh
Sin 2 S 60 Sin 6
p. 306
Fvsat Tiivina [12]52 Evsat
Mihail v. Makaryu® Oglu Hristogli Hristogli v. Argiro Kukuru®
Sin 50 Sin 5 Sin 50
Fvsat Evsat Evsat
Hristogli v. Argiro Yani®* Filibo v. Nikola®® Filibo v. Papadya Hara
Sin 55 Sin 50 Sin 18

Tevelliid, Be-nam [..?] sene-1
minhii

Tevelliid, Be-nam Haralambi
sene-1 minhii

52
53
54
55
56
57
58
50
60
61
62
63
64
63

Recorded in Register VT in the same entry with his son : "Argyros Solomou and Christofis, his son".
Referred to in Register VI as: "Yannis Georgiou, brother-mn-law of Koukou".
Encountered 1n Register VI as "Chrisdoulos, brother-in-law of Chiratis".

Also noted 1n Register VI.

Also noted 1n Register VI.

Referred to also in Register V1.

Recorded in Register V1 as "Yannis Laourous".

Recorded in Register V1 as "Christodoulos Marias Yanm".

Also found mn Register V1.

Bodosis, from Prodromos.

Recorded in Register V1 as "Michail Makariou, monk from the Monastery of Stavros".
Recorded in Register VI.

Referred to in Register VI as "Christodoulos Argyrou Chatzi Ioanni".

Noted in Register VI as "Gavriil Toanni".
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Luyizo v. Yorgi
Lemihu karyesinde™
Istinco karyesinde

Sin 6

Evsat Ednd M
Argiro v. Barasuko® Yani v. Sava Arabi Solono v. Argiru
Sin 60 Sin 15 Sin 12
Tevelliid, Be-nam Haralambi, Tevelliid, Be-ndm Hristogli, der sene-i
der sene-1 minhii minhii
Ednd Ednd A‘mad
Bedri Melandriya®’ Nikola v. Papa Yani Filib1 Nikola Papa Kemanigi
Sin 20 Sin 35 Sin 50
Tevelliid, Be-nam Hristofi, der sene Tevelliid, Be-ndm Hristogli, fi
[12]50 der sene-1 minhii
Tevelliid, Be-nam Ivriyoni fi
sene[1]250
Ednd Ednd Ednd
Sava v. Yani Gavril v. Yani® Yani v. Sinidoru® istinco
Sin 90 Sin 80 karyesinde
Sin 60
Ednad Yani v. Sava yetim Ednad

Be-nam Hristogli v. Sava
Sin 25
Amed ber-miceb-1 yoklama

Amed miiceddeden
Be-ndm Hristogli v. Papa, der
sene 1250

Sin 7

Sin 20 miiceddeden kayd sod, der
sene [1]247
Evsat Be-ndm Oglu Yani Evsat

Be-ndm Yani v. Eftimyo
Sin 55

Sin 30

Karye-i Marahunda,”* tabi‘-i kazi-i Kukla-i Baf
Evsat Der sene Ala
Papa Yorgi v. Hristogli” Oglu Hristogli Papa Mihail v. Hristogli”
Sin 85 Sin 4 Sin 55
Miird sod der sene [1]247
Be-ndm Ogli Mihal
Sin 5
Amed miiceddeden kayd sod
der sene [1]247
Oglu Hristogh Al Al

66
67
68
69
70
71

Noted in Register VI.

instead of the correct 57.
72

73

Referred in Register VI as "Argyros Paraskeva and Toannis, his son".
This is the village of Pelendri.

Register VI records "Yannis Synodorou and Christodoulos, his son".
This is the village of Lemithou in the kaza of Lefka.
The village of Marahunda appears on the table in Osmanl: Idaresinde Kibris (p. 116) with 41 gayr-i Muslims

Referred to in Register VI. "Papa Georgios Christodoulou".
Noted in Register VT as "Papa Mihail Christodoulou".
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Sin 35

Be-nam Ogl Haralambi

Sm 3

Ber-miceb-i yoklama
miiceddeden kayd sod, der sene
[1]247

Be-nam Filibo, fi der sene [1]250

Sin 4 Cerkako v. Yorgi'' Argiro v. Hristogli"”
Sin 50 Sin 60
Tevelliid, Be-nam Ogli Mihail, der sene Be-nim, Tevelliid-i Ivriyoni,
1248 der sene [1]247
Be-nam Ogli Hristogli Be-ndam oglu Hristogli v. Yani
Sin 6 Sin 4
Ber-miiceb-1 yoklama kayd sod, der sene Ber-miiceb-1 yoklama
[1]247 miiceddeden kayd sod, der

sene [1]247

A'la Tiivana [12]49 Diger oglu Nikoli

Der sene [12]48 Oglu Bednt Sin 2

Yani v. Tegofanus’® Sin 7

Sin 35

Be-nam Hristofi, der sene

minhii

Fvsat Evsat Evsat

Der sene [12]48 A'ld Aci Yanni v. Filibu”® Yani dulos v. Aci Yorgi”

Tvriyoni v. Hristogli Cullo”’ Sin 35 Sin 45

p. 307

Tiivina [12]46
Bandeli v. Hristoglu Armu®’
Sin 7

Evsat

Panayodi v. Hristogli Cullo®

Sin 38

Be-nam, Ogh Hristoghi

Sin 4

Ber-miiceb-1 yoklama miiceddeden kayd
sod, der sene [1]247

Evsat

Filibo v. Aci Ilya®

Sim 35

Be-nam [..7], i der sene-1
minhii

Lvsat

Papa Ivriyoni v. Kostanti®®
Sin 35

Be-nam Ogl Nikola

Sin 4

Oglu Yam
Sin 1

Evsat

Hristogli v. Nikola®

Sin 30

Miird sod, der sene [1]247

74
75
76
77
78

Referred to in Register VI.

79
80
81

% Noted in Register VI.

Referred to in Register VI. "Kyriakos Georgiou".
Referred to in Register VI. "Argyros Christodoulou".

Referred to in Register VI as "Vryonis Christodoulou Tzoullou".
Probably the same person as that registered in Register V1 as "Hatzi loanni Papa Philippou".
In Register V1 he 1s recorded as "Yannis Doulos (slave) Hatzi Georgiou".
Probably from the village of Armou and recently settled in Marathounta.
Encountered 1n Register VI as "Panayotis Christodoulou Tzoullou".

83

84

Encountered as "Papa Vryonis Konstanti from a slave m the Chiftlik of Kouklia". These are regular yearly
workers who signed an employment contract with the lessor of the chiftlik. See Kyprianos Louis, Mopgéc
okovopikay oyéacwv atny Kompo (1817-1839). O Tewpydrne Maproviwvicne kai o toiplicia Méppov kai
Dervis Efendi [Forms of economic relations in Cyprus (1817-1839). Georgakis Markantonidis and the
chifliks of Morfos and Dervis Efendi] unpublished doctoral thesis, Toannina University, Dept. of History and
Archaeology), 2006, vol. III, pp. 431-445.

In Register VI noted as "Christodoulos Nikolaou (yong man)".
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Ber-miceb-i yoklama
miiceddeden kayd sod, der sene
[1]247

Be-nam Mihail, der sene-1 [12]50

Evsat Oglu Yani Evsat
Hristogli v. Yani Sin 1 Aci Antoni v. Aci Anayodos
Sin 35 Aci Cerkako
Be-nam Haralambi, fi der sene-1 Sin 55
minhii
Be-nam Kiryako, fi der sene-1
minhii
Be-nam Sava. fi der sene-1 minhii
Tiivdna [12]52 Evsat Oglu Hristogli
Oglu Filibo Nikola v. Yorgi Sin 1
Sin 5 Sin 55
FEvsat Tiivina [12]48 Tiivdna [12]52
Kostanti v. Sava Milya®’ Oglu Cerkako Diger oglu Okoni
Sin 40 Sin 8 Sin 5

Be-nam [..7]
Evsat Tiivana [12]54 Diger oglu Tegosi
Aci Negoforos Oglu Hristoghi Sin 2
Sin 55 Sin 3
Evsat Ednad O¢lu Istavrino
Haralanbo v. Konkoni® Ivriyoni v. Kostanti Sin 1
Sin 35 Sin 25

Be-nam Hristogli, fi der sene-1 mmhii
Evsat Ivriyoni v. Kostanti Oglu Istavrino
Solomo v. Papa Mihail®’ Sm 25 Sin 1
Sin 30 Miird sod Miird sod

Ednd Tiivina [125]3 Tiivdna [12]52

Yorgi v. Kostanti Ivriyoni v. Ilya Bandazi v. Aci Antoni

Sin 100 Sin 5 Sin 6

M Ala Edna

Okoni v. Papa Yorgi Papa Cerkako v. Filibu Yorgi v. Nikola

Sin 10 Sin 110 Sin 30
Ber-miiceb-1 yoklama
miiceddeden kayd sod, der
sene [1]247

Evsat Tevelliid, Be-ndm Oglu Mina Tevelliid, Be-nam digeri

Be-nam Istavrino Cankar Sm 9 Hristogh

Sin 30 Sin 5

Amed miicededen kayd. fi der

sene [1]250

Tevelliid, Be-ndm digeri Tevelliid, Be-ndm digeri Yorgi Evsat

Haralambi Sin 1 Miiceddeden kayd

Sin 3 Haralambi Collu

83

86

7 Referred to in Register VI.

Referred to in Register VT as "Konstantis of Savva Milous".
Noted in Register VT as "Charalambos Christodoulou Kongoni".
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Sin 30
Miiceddeden kayd Evsat Miiceddeden kayd
Be-nam Oglu Hristogh Miiceddeden kayd Be-nam Oglh Hristogh
Sm 3 Be-nam Hristogli v. Nikola®® Sin 6
Sin 35
Miiceddeden kayd Miiceddeden kayd Evsat
Be-nam digeri Pavli Be-nam digeri Haralambi Be-nam Filibo Hristofi
Sin 3 Sin | Sin 30
Tevelliid
Be-nam Oresti

p. 308
Karye-i Mesoyi,” tabi‘-i kazi-i Kukla-i Baf
Evsat Evsat Evsat
Hristoglu v. Sava”™ Nikola v. Yakumu®* Yani Tlya v. [..7] Yorgi™
Sin 70 Sin 65 Sin 50
Tevelliid, Be-ndm Yorgi, der
sene [12]50
Tiivina [12]52 Ala Tiivana [12]51
Oglu Yorgi Hristogli v. Luyizo® Oglu Yani
Sin 6 Sin 35 Sin 6
Be-nam, Tevelliid-1 Zino, der sene
[1]247
Be-nam, Hristogli, fi der sene-1 minhii
Tiivana [12]53 Diger oglu Antoni Ala

Tevelliid, Be-nam Nikola, f1 der sene
[12]50

Diger oglu Ligori Sin 2 Hirstogli v. Papa Yani”™*
Sin 4 Sin 35
Tiivand [12]51 Ala ) Tiivind 12]54
Oglu Mihail Yorgi v. Ilya95 Oglu Cerkako
Sin 5 Sin 40 Sin 3
Evsat
Diger oglu Yani Yani gampros-1 Babillaro”® Oglu Hristogli
Sin 2 Sin 40 Sin 10

Tiivind [12]48

Tiivand [12]52

Tiivand [12]54

In Register VT his father is referred to as "Nikolaos Christodoulou (old man)".
The village of Mesoyi appears on the table in Osmanli Idaresinde Kibris (p. 117) with 41 non-Muslims

88
89
instead of the correct 54.
% Also recorded to first in Register VI.
1 Referred to second in Register VI.
2 Noted in Register VI as "Yannis Ilia, cripple".
% Noted in Register VI.
" Referred to in Register VI "Christodoulos Papa Toanni".
ZZ Also noted as blind in Register VI.

Noted also in Register VI.
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Diger oglu Banayi Diger oglu Sava Diger oglu Yorgi
Sin 8 Sin 6 Sin 3
Diger oglu Nikola Evsat Evsat
Sin 1 Yani v. Muzuru®’ Argiro v. Zeybeki®®
Sin 90 Sin 25
Tevelliid, Be-nam Sava, fi der sene
[12]50
Evsat Evsat Oglu Hristogli
Hristogli v. Makaru® Tegofani v. Aci Hristofi Sin 2
Sin 60 Sin 30
Tevelliid, Be-nam Hristofi, fi der sene
[1]250
Evsat Oglu Negofido Evsat
Kiryako v. Istati Sin 2 Yani v. Papa Hristogli'®
Sin 25 Sm 25
Tevelliid, Be-nam Kostanti, fi
der sene [1]250
Evsat
Oglu Avrami Diger oglu Hristogli Istavrino v. Bedro
Sin 2 Sin | Sin 30
p. 309
Evsat Ednd Ednd
Banay1 v. Mand: Yorgi Papa hizmetkéar-1 Manduka Yorgi v. Hristogh
Sin 30 Sin 18 Sm 25
Tevelliid, Be-nam Huistogh, fi
der sene [12]50
Ednd Ednd Oglu Anastas
Vasili v. Gavrili Hrstogh v. Nikola Zeybeki Sin 8
Sin 20 Sin 60 Tevelliid, Be-nam Huistogh, fi

der sene [1]250
Be-nam Haralambi

Tevelliid, Be-nam Ogli Nikola,
der sene 1248

Diger oglu Mihail Tiivand [12]52 Edna
Sin 6 Diger oglu Sava Lefteri v. Aci Yakumi
Sin 3 Mesahorko

Sin 25
Tevelliid, Be-nam Nikola, fi
der sene [1]250

Ednd Ednd

Yani v. Nikola'®! Andriya v. Basdardo yetim Be-nam Filibo v. Yam

Sin 18 Sin 1 Sm 15

Amed ber-miiceb-i yoklama
miiceddeden kayd sod der

7 Referred to in Register VI.
08

related to Argyro Zeibeki who is registered in the 1831 Ottoman census.

99
100

Papa Hristogli".
101

Encountered in Register V1 as "Christodoulos [son of] Margaro".
One "Christodoulos of Papa Ioanni" noted in Register VI, who can probably be the father of "Yani, son of

Recorded in Register V1 as "Yannis Nikola (young man)".

The Archiepiscopal register (Register VI) lists one Argyros loanni and one Georgios Zeibekis. They may be




TASRA TASNIFI KIBRIS MUTASARRIFLIGI DEFTERI no 41

sene [1]247

Be-nam Cibriyano

Evsat FEvsat Ednd
Amed, miiceddeden kayd sod der | Sil Sil
sene [12]47 Be-nam Mihail v. Gavril Be-nam Hristogli v. Sava
Be-nam Hristogli v. Papa Kiryako | Sin 25 Sm 15
Sin 40 Be-nam Haralambai, fi der sene
Tevelliid, Be-nam Haralambi, {1 [12]50
der sene [1]250 Be-nam Tegodor, fi der sene-1
Be-nam Pandeli, fi der sene-1 minhii
minhii
Evsat Fvsat Bu dahi
Ohturi [..7] Amed, miiceddeden kayd Be-nam Ogh Pavli
Sin 28 Be-nam Yani v. Pavli, fi M sene [12]50 Sin 2
Sin 25
Evsat Bu dahi Bu dahi
Be-nam Kuli v. Sand: Be-nam ogli Yorgi Be-nam digeri Andom
Sin 25 Sin 3 Sm 1
Bu dahi

Karye-i Mesahorko,'” tabi‘-i kazi-i Kukla-i Baf

Evsat Ala Tiiviand [12]48
Papa Togori v. Aci Hristogli'” Hristogli v. Yani Mekalos'™* Mihail v. Yani
Sin 70 Sin 60 Sin 8
Tevelliid, Be-nam Ogl Agusti, der sene
1248
Be-nam Nikola, fi der sene [12]50
A’'maé Tiivand [12]54 Diger oglu Nikoli
Yani v. Nikola Colak'® Oglu Hristogli Sin 1
Sin 45 Sin 3
Evsat M Fvsat
Kostandi v. Yorgi yahud Oglu Marti Hristogli v. Papadya'”’
Yorgi'® Sin 10 Sin 25
Sin 65 Tevellud, Be-nam Yani, der
sene [1]247
Evsat Tiivand [12]54 Tiivand [12]42

. -108
Argiro v. Yam

0Ogh Togori

Hristoglu v. Nikola yetim'®”

102

instead of the correct 46.
103
104
103

recorded in the Ottoman census as Yani v. Nikola Colak.

106
107
108

Noted in Register VI.

Noted in Register VI as "Christodoulos Papadias".
Encountered in Register VI with Christodoulos, his son.

The village of Mesohorya appears on the table in Osmanl: Idaresinde Kibris (p. 116) with 43 gayr-1 Muslims

Encountered in Register VI with Nikola his son: "Papa Theodoris Hatzi Christodoulou and Nikolas, his son".
Recorded in Register VI "Christodoulos Ioannis o megalos".
Registered in Register VI is one "Toannis Nikola Tzintou", who can probably be identified with the person
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der sene [1]247
Tevelliid, Be-nam Kostanti, fi
der sene-1 minhii

Sin 60 Sin 3 Sin 3
FEvsat
Anastasi v. Yakomo dokmeci''’
Sin 45
Be-nam Yorgi, fi der sene
[1]250
p. 310
Tiivdnd [12]51 Lvsat Tiivdnd [12]54
Oglu Yakumi Panayodi v. Ilya'"! Oglu Hristogli
Sin 6 Sin 50 Sin 3
Tevelliid, Be-ndm Yani, fi der sene [1]250
Lvsat Tiivand [12]51 Evsat
Nikola v. Filibu'"? Oglu Yani Hristogli v. Yani Luyizo'"
Sm 50 Sin 5 Sin 25
Tevelliid, Be-nam Nikoli, fi
der sene [12]50
Evsat Oglu Haralanbo Diger oglu Hristogh
Yami v. Zaharya Sin 2 Sin 6
Sin 40
Tevelliid, Be-nam Nikola,
fi der sene [12]52
Tevelliid, Be-nam Pavli, fi der
sene [12]53
Tevelliid, Be-nam Hristogli, fi
der sene-1 minhii
Evsat Oglu Yani Evsat
Nikola v. Papa Togor1 Sin 1 Papa Kostanti v. Papa
Sm 25 Hristogh'"?
Tevelliid, Be-nam Kakuri, ' Sm 45

Miird sod fi der sene [..7]

Tiivana [12]52

Tiivénd [12]52

Diger oglu Dimitri

Oglu Yam Diger oglu Hristogh Sin 1
S 6 Sin 3
Evsat Tiivand [12]49 Diger oglu Yorgi
Hristogli v. Aci Yorgi yahud Oglu Nikoli Sin 1
Aci Nikola Sin 7
Sin 30
109

Registered i Register VI 1s one "Christodoulos Hatzi Nikola", who can probably be identified with the
person recorded 1 the Ottoman census as Hristoglu v. Nikola yetim.

110 . . . . . Lo .
Encountered mn Register VI as "Anastasios Yakoumis Tikmitzi Fanepromenin".

111
112

Noted m Register VI as "Panagiotis Ilia apo Omodos (= from Omodos)".
Noted m Register V1 as "Nikolas Philippou apo Tzada (= from Tzada)".

' Registered in Register VI as "Christodoulos Ioanni Loyizou, separated from his father", i.e. he came of age

and acquired his own tax file.
Thus 1s the dimmutive of Kyriakos Kakoullis, where there 1s an alternation of liquid consonants.
Noted m Register VI as "Papa Konstantis Christodoulou".

114
115




TASRA TASNIFI KIBRIS MUTASARRIFLIGI DEFTERI no 41

Evsat Evsat Oglu Togori
Nikola v. Anezu'"® Yorgi v. Togosi Sin 1
Sin 80 Sin 50
Ednad Evsat Ednd
Hristogh v. Aci Bedro Argiro gamros-1 Papa Aci Yakomi dékmeci
S 15 Sin 20 Sin 55
Tevelliid, Be-nam Antoni, fi der sene Tevelliid, Be-nam Haralambai,
[12]50 f1 sene-1 minhii
Be-nam oglu [..7]
Sin 9
Ednd
Hristogli v. Argiro
Sin 15
p. 311
Ednad Edna Tiivand [12]54
Hristogh dulos Tegofilahdo Argiro v. Aci Bedro Oglu Mihail
Kutsovondi'"” Sin 60 Sin 4
Sim 20
Tevelliid, Be-nam Sava, i der
sene [12]50
Ednd Tiivand [12]48 Ednd
Kostanti v. Togori''® Hristogh v. Yam Be-nam [..?] v. Kiryaku
Miird sod Sin 8 Sin 10
Be-miiceb-i yoklama
miiceddeden kayd sod, der sene
[1]247
Evsai
Amed, miiceddeden kayd sod Ogli Hristogh
Be-nim [..?] Haralambi, fi der Sin 3

sene [1]250

Sin 50
Karye-i Tirmitusa,'"’ tabi‘-i kaza-i Kukla-i Baf
A‘la Lvsat Tiivanéd [12]48
Aci Yorgi v. Aci Antoni'*’ Pavli v. Zaharya'*' Oglu Sava
Sin 60 Sin 70 Sin 8
Ednd Ednd Filibo v. Kostanti yetim
116

117
118

Referred to in Register VI.
119

instead of the correct 29.
120

12! Recorded in Register VI.

Referred to in Register VI as "Chatzi Nikolas [son of] Annezou".
Kutsovondi (=Kutsodonti), nickname taken from the fact that he had teeth missing.

Also recorded first in Register V1.

The village of Trimuthousa appears on the table in Osmani: Idaresinde Kibris (p. 117) with 25 non-Muslims
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k]

Miird sod, der sene [1]247

Aci Yorgi v. Solomu'** Hristoglu v. Yorgi' Sm 3

Sin 80 Sin 40

Evsat Tiivind [12]52 Evsat

Papa Nikola'** Oglu Ispino Papa Mihail v. Aci Yorgi
Sin 70 Sin 5 Sin 40

Tiivand [12]52 Evsat Tiivand [12]53

Oglu Yorgi Hristogli v. Aci Yorgi'® Oglu Mihail

Sin 5 Sin 35 Sin 4

Diger oglu Filibo Evsat Tiivand [12]54
Sin 1 Cerkako v. Hristogli'*® Oglu Hristogli
Sin 44 Sin 3
Tevelliid, Be-nam Haralambi, 1i der sene
[1]250
Diger oglu Panayi M
Sin 1 Hristogli v. Brozopapas'*’
Sin 12
p.312
M Ednd Ednad
Vasili v. Papa Nikola'** Yani v. Pavlu Tegodulos Mallorina
Sin 12 Sin 15 Sin 20
Tevelliid, Be-nam Haralambi Tevelliid, Be-nam Oglu Nikola,
fi der sene 1248
Tevelliid, Be-nam Mallorina, fi
der sene [12]50
M Ednd Der sene [12]53
Hristoglu v. Pavli Ligori v. Yani Mesoyi Luka v. Hristogli
Sin 12 Sin 25 Sin 4
Tevelliid, Be-nam Argiro, fi der | Tevelliid, Be-ndm Hristogli, fi der sene
sene[12]50 [12]52
Filibo v. Hristogli Ednd Ednd
Sin 2 Todori gampros-1 Yorgi Be-ndm Argiro v. Yorgi
Sin 50 Sin 25
Tevelliid-1, Be-namYorgi, der sene Ber-miiceb-i yoklama kayd sod,
[1]247 der sene [1]247
Tevelliid, Be-nam Hristogli, fi
der sene [12]50
Evsat Evsat Tevelliid
Amed, miiceddeden kayd sod, Be-nam [..?] Yani Be-ndm Yani [..7], der sene
der sene [12]47 Sin 45 [.-7]
Be-ndm Yani v. Yorgi Sin 2
Sin 70
122

Noted also in Register VI.
123 Recorded in Register VI.
1% Recorded in Register VI.
%% Noted also in Register VI.
126 Recorded in Register VI.

%7 Read Protopapas.
128

In Register VI only his father is recorded : Papa Nikolas.




TASRA TASNIFI KIBRIS MUTASARRIFLIGI DEFTERI no

Karye-i Dirimu, tabi‘-i kaza-i Kukla-i Baf

41

Ala Edna A‘la
Argiro v. Yorgi'”’ Nikola v. Luizu"* Aci Yani v. Nikola Kukufiyu"'
Sin 55 Sin 70 Sin 45
M Ala Evsat
Oglu Nikola Hristogli Argiru karindas:'* Argiro v. Tomazu'*’
Sin 10 Sin 30 Sin 70
Evsat Lvsat Tiivand [12]52
Yani v. Hristoglu'** Yani v. Marya Cankar'*’ Oglu Hristogh
Sin 25 Sin 35 Sin 3
Tevelliid, Be-nam Hrisitogli, fi
der sene ...
Evsat Fvsat Evsat
Argiro v. Papas'*® Yakomo v. Luyizu'’ Yakomo v. Argiru yahud Yorgi
Sin 30 Sin 35 Sin 30
p. 313

8

Tiivind [12]43 Mihail v. Gavril Togosi13 Evsat

Oglu Hristogli Sin 40 Kostanti v. Papa Hristogli

Sin 3 Firar etmis Sin 30

Evsat Tiivand [12]54 Evsat

Antoni v. Yani'” Oglu Yani Yani v. Togosi'*’

Sin 30 Sin 3 Sin 30

Evsat Lvsat Evsat

Kostanti v. ilya'"' Hristogli v. Nikola Kukufiyu'* Yorgaki v. Argiru'¥

Sin 30 Sin 40 Sin 25

Oglu Yani Evsat Evsat

Sin 1 Mihail v. Hristoglu Panayodi Karpasudi
Sin 45 Sin 30

Oglu Yani Kiryako v. Seosilu'"! Evsat

Sin 1 Sin 40 Yorgi v. Papa Yani
Firar etmis Sin 30

129 Noted as second in Register VI.

3% Noted in Register VI.

B! Recorded in Register VI as "Hatzi Toannis Nikolaou Koukoufiou".

132 Recorded in Register VI as Christodoulos, brother of Argyros.
133 Referred in Register VI as: "Argyros Tomazou and Toannis, his son (yong man)".
134 In Register VI: "Yannis of Christodoulos Sattaris".
133 Register VI records "Yannis of Maria".

136
137
138
139
140
141
142
143

Recorded in Register VI.

Noted in Register VI.
Recorded in Register VI.

1% Read Theofilos.

Register VI records his father, Gavriil of Theodosios.
Probably the same person as one "Antonios Hatzi Toannis" recorded in Register VI.

Register VI notes one Konstantis of Nikolaos Koukoufios.
Noted in Register VI as Yannis Theodosiou.

Probably the same person as one Argyros Protopapas recorded in Register VI,
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Oglu Panayodi Evsat Evsat

Sin 1 Kostanti v. Papa Yorgi'** Nikola v. Argiro Tomazu
Sin 30 Sin 20

Evsat Oglu Filibo Evsat

Hristoglu v. Yani Sin 1 Yorgi v. Zoma Aci Cerkako

Sin 30 Sin 20

Edna Edna M

Istavrino v. Gavril Pavli, Melandra karyesinde Oglu Argiro

Sin 14 Sin 40 Sin 10

Edna Edna Tiivdnd [12]54

Papa Hristoglu v. Solomu'* Papa Yorg:i v. Kostanti Yani v. Yorgi yetim

Sin 80 Sin 90 Sin 3

Pavli v. Kostanti divane Oglu Hristogh Asomoto v. Mihail

Sin 40 Sin 1 Sin 2

Divanedir

Edna Edna Evsat

Gavril v. Haralanbo Hristogli v. Satari'*’ Yapier kesis, Baspiskopos yaninda

Sin 30 Sin 80 Sin 50

p. 314

Der sene [12]54 M M

Luyizo v. Yam Haralanbo v. Togosi Sava v. Cerkako Melandira

Sin 5 Sin 10

145
146
147

Also recorded 1n Register V1.
Noted in Register V1 as "Papa Christodoulos Solomou and Konstantis, his son".
Register VI records his father: "Yannis Christodoulou Sattar1".

Cem‘an yekiin kazé-i Baf ve Kukla

Niifus = 2.261

A‘la =98
Evsat = 969
Edna =270

Gayr-1 miistehak = 924










ML.VRD.TMT. no 16155

Karye-i

»

»

»

»

»

»

»

»

»
Nefs-i

»

»

»

Kaza-i Kukla

Co0C20

Mesoyi
Mesahorka
Tirinya
Ledimbu
Kurdaka
Aya Marina
Ivrecya
Pano Panaya
Falya
Malunda
Kukla
Tirasipedula
Aya Varvara
Aselya

pp-
pp-
pp.
pp-
pp-
pp.
pp-
pp-
pp.
pp-
pp-
pp.

pp-

25-27
31-33
57-59
60-62
64-65
76-77
82-84
95-97
105-106
114-116
145-149
151-152
158
160-161






p- 25
Karye-i Mesoyi, tabi‘-i kaza-i Kukla
Hristoglu veled-i Sava emliki'
Hane Dut bahgesi Kendir tarlas: Ova tarlasi Okiz
Bab 1 1 déniim 0.5 déniim 30 déniim 1 ¢ift

Oda, 2 adet
Baha 150 kurus

Fiyat 200 kurus
Baha 200 kurus

Fiyat 25 kurus
Baha 12,5 kurus

Fiyat 5 kurus
Baha 150 kurus

Baha 250 kurus

Koyun

40 adet

Fiyat 1

Baha 320 kurus

Harman
1 adet
Baha 10 kurus

Yekun:

1.092,5 kurus

Cirkako veled-i Yanni emliki

Hane

Bab 1

Oda, 2 adet
Baha 150 kurus

Kendir tarla
2 déniim
Baha 12,5 kurus

Dut bahgesi
2 déniim
Baha 400 kurus

Okiiz
1 ¢ift
Baha 250 kurus

Tarla
36 déniim
Baha 180 kurus

Harman
1 adet
Baha 10 kurus

Yekun: 1.002,5 kurus

Vasili veled-i Gavril

Hane

Bab 1

Oda, 2 adet
Baha 150 kurus

Dut bahgesi
0,5 adet
Baha 100 kurus

Ova tarla
5 déniim
Baha 25 kurus

Yekun: 265 kurus’

Istavrino veled-i Betro emlaki

Hane

Bab 1

Oda, 2 adet
Baha 150 kurus

Dut bah¢esi1
0.5 déniim
Baha 100 kurus

Okiiz a‘la
1 adet
Baha 125 kurus

Harman
1 adet
Baha 10 kurus

Tarla
5 déniim
Baha 25 kurus

Yekun: 410 kurus

Pa

atya veled-i Kostanti

Hane

Bab 1

Oda, 2 adet
Baha 150 kurus

Dut bahgesi
1 déntim
Baha 200 kurus

Tarla
10 déniim
Baha 50 kurus

Harman
1 adet
Baha 10 kurus

Yekun: 410 kurug

Also recorded first n Register VI "Christodoulos Savva".
The correct sum 1s 275 kurus.
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Hristo

glu veled-i Cirkako emliki

Hane

Bab 1

QOda, 2 adet
Baha 150 kurus

Dut bahgesi
0.5 déniim
Baha 100 kurus

Kendir tarlas:
0.5 déniim
Baha 12,5 kurug

Ova tarlas:
38 doéniim
Baha 190 kurus

Okiiz evsat
1 adet
Baha 250 kurus

Inek evsat
1 cift
Baha 200 kurus

Yekun: 9025 kurus

Yanni veled-i Ilya emlaki’

Hane

Bab 1

QOda, 2 adet
Baha 150 kurus

Dut bahgesi
0.5 déniim
Baha 100 kurus

Kendir tarlas:
0.5 déniim
Baha 12,5 kurug

Ova tarlas:
38 doéniim
Baha 190 kurus

Okiiz
1 ¢ift
Baha 250 kurus

Yekun: 7025 kurus

Yanni Hristoglu emlaki

Hane

Bab 1

QOda, 2 adet
Baha 150 kurus

Okiiz
1 ¢ift
Baha 250 kurug

Dut bahgesi
1 déniim
Baha 200 kurus

Tarla
36 déniim
Baha 180 kurus

Yekun: 780 kurus

Lefteri veled-i Yanni emlaki

Hane

Bab 1

QOda, 3 adet
Baha 150 kurus

Okiiz a‘la
1 ¢ift
Baha 250 kurus

Dut baheesi
1 déntim
Baha 200 kurus

Kendir tarla
0.5 déniim
Baha 12,5 kurus

Ova tarlasi
38 doéniim
Baha 190 kurus

Yekun: 8025 kurus

Banai veled-i Yorgi

Hane

Bab 1

QOda, 2 adet
Baha 150 kurus

Dut baheesi
0.5 déniim
Baha 100 kurus

Yekun: 250kurus

Yorgi veled-i Hristoglu emlaki

Hane

Bab 1

QOda, 2 adet
Baha 150 kurus

Kendir tarlas:
1 déniim
Baha 25 kurus

Dut baheesi
1 déntim
Baha 200 kurus

Okiiz
1 ¢ift
Baha 250 kurus

Ova tarlas1
39 déniim
Baha 195 kurug

In Register VI a "Giannis Iha, cripple” 1s mentioned. It 1s probably the same person.




VARIDAT MUHASEBESI DEFTERI, TEMETTUAT DEFTERI no 16155

Harman
1 adet
Baha 10 kurus

Yekun: 830 kurus
p- 26
Tegohani’ veled-i Hristofi emliki
Hane Dut bahgesi Harman Kendir tarlast | Ova tarlas:
Bab 1 0,5 doniim 1 adet 1 déniim 38 doniim
Oda, 2 adet Baha 100 kurus Baha 10 kurus Baha 25 kurus Baha 190 kurus

Baha 150 kurug

Evsat dkiiz
1 gift
Baha 250 kurug

Yekun: 725 kurus

Yorgi veled-i [lya emlaki’

Hane

Bab 1

Oda, 2 adet
Baha 150 kurug

Dut bahgesi
1 déniim
Baha 200 kurus

Inek a‘la
1 ¢ift
Baha 200 kurus

Tarla
34 doniim
Baha 170 kurus

Harman
1 adet
Baha 10 kurus

Zeytin escari
5 adet
Baha 50 kurus

Yekun: 780 kurus

Hristoglu veled-i Argiro

Héne

Bab 1

Oda, 2 adet
Baha 140 kurug

Hristofi veled-i Luizo emliki®

Héne

Bab 1

Oda, 2 adet
Baha 150 kurug

Dut bahgesi
1 déniim
Baha 200 kurus

Okiiz evsat
1 ¢ift
Baha 250 kurus

Kendir tarlas:
0,5 déniim
Baha 12,5 kurus

Ova tarlasi
39 doéniim
Fiyat 6 kurus
Baha 195 kurus

Harman
1 adet
Baha 10 kurus

Yekun: 8175 kurus

4

This 1s the name "Theofanis".

In Register VI recorded as "Georgios Ilia, blind man".
Also found In Register V7.
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Yanni kizia Hristina

Hane

Bab 1

QOda, 2 adet
Baha 140 kurus

Yorgi veled-i Hristoglu emlaki

Hane

Bab 1

QOda, 2 adet
Baha 150 kurus

Kendir tarlas:
0.5 déniim
Baha 12,5 kurus

Dut bahgesi
1 déniim
Baha 200 kurus

Okiiz evsat
1 ¢ift
Baha 250 kurus

Ova tarlas:
43 déniim
Baha 215 kurus

Yekun: 8275 kurug

Yanni veled-i Yorgi

Hane

Bab 1

QOda, 2 adet
Baha 150 kurus

Kendir tarlas:
0.5 doniim
Baha 12,5 kurus

Ova tarlasi
8 déniim
Baha 40 kurus

Yekun: 202.5 kurus

Nikola kiz1 Mariya emlaki

Hane

Bab 1

QOda, 2 adet
Baha 150 kurus

Dut bahgesi
1 déniim
Baha 200 kurus

Okiiz evsat
1 adet
Baha 250 kurus

Inek evsat
1 adet
Baha 200 kurus

Tarla ovada
38 doniim
Baha 190 kurus

Harman
1 adet
Baha 10 kurus

Yekun:

1.000 kurug

Yanni veled-i Nikola emlaki’

Hane

Bab 1

QOda, 3 adet
Baha 210 kurus

Dut bahgesi
0,5 déniim
Baha 100 kurus

Kendir tarlas:
1 déniim
Baha 12.5 kurus

Okiiz evsat
1 cift
Baha 250 kurus

Inek evsat
1 adet
Baha 90 kurus

Ova tarlas:
40 déniim
Baha 200 kurus

Zeytun ovada
2 adet
Baha 20 kurus

Yekun: 8825 kurug

Nikola veled-i Yakomo emliki®

Héane
Bab

Dut bahgesi
2 déniim

Kendir tarlas:
1 déniim

Okiiz evsat
3 adet

Tarla
40 déniim

In Register VI recorded as "Giannis Nikola".
Noted 1n Register V1.




VARIDAT MUHASEBESI DEFTERI, TEMETTUAT DEFTERI no 16155

Oda, 3 adet Baha 400 kurus Baha 25 kurus Baha 375 kurus Baha 200 kurus
Baha 210 kurus
Zeytin escari Harman
2 adet 1 adet
Baha 20 kurus Baha 10 kurus
Yekun: 1.240 kurus

p- 27

Yanni veled-i Yorgi emlaki
Hane Dut bahgesi Kendir tarlasi1 | Okiiz evsat Ova tarlasi
Bab 1 1 doniim 0,5 dontim L cift 38 doniim
Oda, 2 adet Baha 200 kurus Baha 125 kurus Baha 250 kurus Baha 190 kurus
Baha 150 kurus
Ar1 kovani Harman
3 adet 1 adet
Baha 15 kurus Baha 10 kurus

Yekun: 8275 kurus

Hristallo [kizi] Yakumi emlaki

Héane

Bab

Oda. 2 adet
Baha 150 kurus

Dut bahges1
0,5 doniim
Baha 100 kurus

Ova tarlasi
2 doéniim
Baha 10 kurus

Yekun: 260 kurug

Yakumi kiz1 Maryo emlaki

Hane

Bab

Oda, 2 adet
Baha 150 kurus

Dut bahgesi
0.5 doniim
Baha 100 kurus

Owva tarlasi
3 donim
Baha 15 kurus

Yekun: 265 kurug

Hristoglu veled-i Nikola emlaki’

Héne

Bab 1

Oda. 2 adet
Baha 150 kurus

Dut bahcesi
1 déntim
Baha 200 kurus

Kendir tarlasi
1 déntim
Baha 25 kurus

Okiiz a‘la
1 adet
Baha 125 kurus

Tarla
38 dénim
Baha 190 kurus

Harnub
1 adet
Baha 10 kurus

Ar1 kovani
1 adet
Baha 5 kurug

Yekun: 705 kurug

9

Nikolas Christofi was registered as "young" and apparently was unmarried.

Since in Register VI "Nikolas Christofi young man" is recorded, I assume that Hristoglu veled-i
Nikola is his son, although according to the 1825 census preserved in the Archdiocesan ledger
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Karye-i mezbiirun kilisesi emlaki

Hane Yag degirmeni | Zeytin escdri
Bab 1 adet 4 adet
Oda, 2 adet Baha 150 kurus Baha 40 kurus
Baha 150 kurus

Yekun: 340 kurus

Cem‘an Yekun: 16.600 kurus
Karye-i mezkiir re‘dyalarimin emlik ve arizileri bahasi :16.260 kurus
Karye-i mezkiir kilisesinin arazisi bahisi : 340 kurus

[o]
p.- 31
Karye-i Mesahorko, tabi‘-i kaza-i Kukla
Papa Tego[do]ri veled-i Hristoglu emliki"
Hane Dut bahgesi Kendir tarlas1 | Okiiz evsat Ova tarlasi
Bab 0,5 doéniim 0,5 doéniim 3 adet 46 donim
Oda, 3 adet Fiyat 200 kurus Fiyat 25 kurus Baha 375 kurus Baha 230 kurus
Baha 210 kurus Baha 100 kurus Baha 12,5 kurus
Koyun Harman Ova zeytini
30 adet 1 adet 2 adet

Baha 240 kurus

Baha 10 kurus

Fiyat 10 kurus
Baha 20 kurus

Yekun: 1.197.5 kurus

Papa Kostanti veled-i Hristoglu emlaki'!

Hane Dut bahgesi Kendir tarlasi | Okiiz Ova tarlasi
Béb 1 doniim 0,5 déntim 1 ¢ift 45 doéniim
Oda, 3 adet Baha 200 kurus Baha 12,5 kurus Baha 250 kurus Baha 225 kurug
Baha 210 kurus

Inek Harman Ova zeytini

1 adet 1 adet 3 adet

Baha 100 kurus

Baha 10 kurus

Baha 30 kurus

Yekun: 1.0375 kurusg

Aci Hristoglu Aci Yorgi emlaki

Hane Dut bahgesi Kendir tarlasi | Okiiz Ova tarlasi
Béb 0,5 déntim 0,5 dontim 1 ¢ift 48 dontim
Oda, 3 adet Baha 100 kurus Baha 125 kurus Baha 250 kurus Baha 240 kurus
Baha 200 kurus

Harman Inek Zeytin escarl

1 adet 1 ¢ift 2 adet

Baha 10 kurus Baha 200 kurus Baha 20 kurus

Yekun: 1.032,5 kurus

' In 1825 he was recorded as: "priest Theodoris Chadji Christodoulou and Nikolas his son".

' Recorded in Register VI: "priest Konstantis Christodoulou”.
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Hristoglu veled-i Yanni emlaki'”
Hane Dut bahges: Okiiz Ova tarlas: Koyun
Bab 1 déniim 1 ¢ift 43 déniim 25 adet
Oda. 3 adet Baha 200 kurus Baha 250 kurus Baha 215 kurus Baha 200 kurus
Baha 200 kurus
Harman Mandira
1 adet 1 adet

Baha 10 kurus

Baha 50 kurus

Yekun: 1.125 kurus

Hristoglu veled-i Papa Tego[do]ri emlaki

Hane

Bab

Oda. 3 adet
Baha 190 kurus

Dut bahges1
0.5 déniim
Baha 100 kurus

Kendir tarlas:
0,5 doniim
Baha 12,5 kurus

Okiiz evsat
1 ¢ift
Baha 250 kurus

Owva tarlas:
36 doniim
Baha 180 kurus

Harman
1 adet
Baha 10 kurus

Ova zeytini
escari

1 adet

Baha 10 kurus

Yekun: 7525 kurus

Yanni veled-i Hristoglu emlaki

Héne

Bab

QOda, 2 adet
Baha 130 kurus

Dut bahg¢esi
1 déniim
Baha 200 kurus

Ova tarlas:
4 déniim
Baha 20 kurus

Zeytin escari
1 adet
Baha 10 kurus

Yekun: 360 kurus

Argiro veled-i Hristoglu

Hane

Bab

Oda. 2 adet
Baha 140 kurus

Dut bahcesi
0.5 déniim
Baha 100 kurus

Ova tarlas:
35 déniim
Baha 175 kurus

Okiiz
1 cift
Baha 250 kurus

Yekun: 665 kurus

Hristoglu veled-i Cirkako emliki

Héne

Bab

Oda. 3 adet
Baha 200 kurus

Dut bahg¢esi
0.5 déniim
Baha 100 kurus

Owva tarlasi
18 déniim
Baha 90 kurus

Okiiz a‘la
1 adet
Baha 125 kurus

Yekun: 515 kurus

2 Register VI records "Christodoulos Toanni senior” and "Christodoulos Toanni Logizou separated
from this father". The Hristoglu veled-i Yanni in the said ledger can perhaps be identified with one

of the two.
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Nikola veled-i Papa Tego[do]ri emlaki’

Hane

Bab

Oda, 2 adet
Baha 150 kurus

Dut bahgesi
0.5 déniim
Baha 100 kurus

Owva tarlas1
38 doéniim
Baha 180 kurus

Okiiz
1 ¢ift
Baha 250 kurus

Harman
1 adet
Baha 10 kurug

Zeytin
1 adet
Baha 10 kurus

Yekun: 700 kurus

Kostanti veled-i Yorgi14

Hane Dut bahgesi Kendir tarlas: Kirag tarla Zeytin escari
Bab 0,5 déniim 2 evlek 9 déniim 4 adet
Oda, 3 adet Baha 100 kurus Baha 13,5 kurus Baha 40 kurus Baha 40 kurus
Baha 180 kurus
Harman
1 adet
Baha 10 kurug
Yekun: 3825 kurus
Aci Hristoglu kiz1 Lenyo
Hane
Bab
1 adet oda
Baha 90 kurus
p. 32
Yorgi veled-i Tego[do]ri emliki
Hane Dut bahges1 Kendir tarlasi | Ova tarlas: Okiz
Bab 1 déniim 0.5 déniim 38 déniim 1 ¢ift
Oda. 3 adet Baha 200 kurus Baha 12,5 kurus Baha 190 kurus Baha 250 kurus

Baha 180 kurus

A‘la bag Harman Escar-1 zeytin
4 déniim 1 adet 3 adet
Baha 200 kurus Baha 10 kurus Baha 30 kurus
Yekun: 1.072,5 kurug

Yanni veled-i Trivadyo emlaki
Hane Dut bahgesi Ova tarlasi Escar-1 zeytin | Harnub escéarn
Bab 1,5 déniim 11 déniim 5 adet 1 adet
Oda. 3 adet Baha 300 kurus Baha 55 kurus Baha 50 kurus Baha 20 kurus
Baha 200 kurus

Badem escari

Bag

13
14

See note 10.

Noted 1n Register V1. "Konstantis loanni or Georgiou”.
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2 adet
Baha 10 kurus

5 doénitim
Baha 250 kurus

Yekun: 885 kurus

Argiro veled-i Yanni emlaki

Héne

Bab

Qda, 3 adet
Baha 180 kurus

Dut bahges1
1 doéntim
Baha 200 kurus

Okiiz
1 ¢ift
Baha 250 kurus

Harman
1 adet
Baha 10 kurus

Zeytin escari
2 adet
Baha 20 kurus

Ova tarlasi
39 dénim
Baha 195 kurus

Yekun: 855 kurus

Yanni veled-i Luizo emlaki '°

Héne

Bab

Oda, 2 adet
Baha 150 kurus

Dut bahgesi
1 déniim
Baha 200 kurus

Kendir tarlasi
1 déntim
Baha 25 kurus

Ova tarlasi
5 doéntim
Baha 25 kurus

Escar-1 zeytin
2 adet
Baha 20 kurus

Harman
1 adet
Baha 10 kurus

Yekun: 430 kurus

Panayodi veled-i Ilya emlaki'’

Hane Dut bahgesi Ova tarlas: A‘la bag
Bab 0,5 doéniim 4 déniim 3 déniim
Oda, 3 adet Baha 100 kurus Baha 20 kurus Baha 150 kurus
Baha 200 kurus
Yekun: 470 kurus

Bezzone (?) veled-i Mihail emlaki
Hane Dut bahgesi Kendir tarlasi | Ova tarlasi
Bab 0,5 doéniim 0.5 dénim 4 doniim
Oda, 2 adet Baha 100 kurus Baha 12,5 kurus Baha 20 kurus

Baha 150 kurus

Yekun: 2825 kurus

Filibbo veled-i Nikola emliki'®

Hane
Bib
Oda. 2 adet

Dut bahgesi
0,5 déniim
Baha 100 kurus

Okiiz a‘la
1 adet
Baha 125 kurus

Ova tarlasi
22 déniim
Baha 110 kurus

Noted in Register VI as "Argyros loanni and Christodoulos his son".
Recorded in Register VI as "Giannis Loyizou and Christodoulos his son (separated)".
In Register VI referred to as "Panagiotis Ilia from Omodos".
His father 1s recorded 1n Register V1 "Nikolas Filippou from Tzadia".
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Baha 150 kurus

Yekun: 485 kurug

Haralambo kizi Lenyo emlaki

Héane

Bab

Oda, 2 adet
Baha 150 kurus

Dut bahces1
0,5 doniim
Baha 100 kurus

Ova tarlasi
3 doéniim
Baha 15 kurus

Yekun: 265 kurug

Yakumi kiz1 Lazarina emlaki

Héane

Bab

Oda. 3 adet
Baha 200 kurus

Dut bahces1
1 déniim
Baha 100 kurus

Kendir tarlas:
0.5 doniim
Baha 12,5 kurus

Ova tarlasi
38 donim
Baha 190 kurus

Okiiz
1 ¢ift
Baha 250 kurus

Zeytin escari Harman
2 adet 1 adet
Baha 20 kurus Baha 10 kurus
Yekun: 7825 kurus

Istavrino”” kizi Mariya emlaki
Héane Ova tarlas: Dut bahges1 Escar-1 zeytin
Bab 3 dontim 0.5 doniim 1 adet
1 adet oda Baha 15 kurus Baha 100 kurus Baha 10 kurus

Baha 100 kurus

Yekun: 225kurus

Aci Yorgi veled-i Nikola emlaki

Hane

Bab

Oda, 2 adet
Baha 150 kurus

Dut bahgesi
0.5 doniim
Baha 100 kurus

Ova tarlasi
2 doéntim
Baha 10 kurus

Escar-1 zeytin
5 adet
Baha 50 kurus

Yekun: 310 kurug

p-33
Argiro veled-i Aci Bedro emlaki
Héane Meyvesiz Ova tarlasi
Bab bahge 3 doniim
Oda, 2 adet 0,5 doéniim Baha 15 kurus
Baha 150 kurus Baha 50 kurus

Yekun: 215 kurug

Hristoglu veled-i Aci Bedro emliki

' Stavrinos, father of Maria, can probably be identified with "Stavrinos Christodoulou" in Register

VI
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Hane

Bab

QOda, 2 adet
Baha 150 kurus

Meyvesiz
bahce

0,5 déniim
Baha 50 kurus

Ova tarla
3 doniim
Baha 15 kurus

Zeytin escarl
2 adet
Baha 20 kurus

Yekun: 235 kurus

Karye-i mezbiirun kilise emlaki

Dut bahgesi
0,5 déniim
Baha 100 kurus

Yag degirmeni
1 adet
Baha 150 kurus

Owva tarlasi
4 déniim
Baha 20 kurus

Zeytin egcari
4 adet
Baha 40 kurus

Yekun: 310 kurus

Yanni veled-i Zanneto emlaki’’

Hane Dut bahges: Ova tarlasi Zeytin Inek a‘la
Bab 0,5 doniim 4 déniim 2 adet 1 adet
Oda, 2 adet Baha 100 kurus Baha 20 kurus Baha 20 kurus Baha 100 kurus
Baha 150 kurus

Yekun: 390 kurug

Cem*an Yekun: 15.070
Karye-i mezbiir re‘dyalarmin emlik ve arazileri bahasi: 14.760 kurus
Karye-i mezbiir kilisesinin arazisi bahasi: 310 kurus

[.....]
p. 57
Karye-i Tirinya, tabi‘-i kazi-i Kukla, ehl-i zimmet re‘aya
Argiro veled-i Yorgi emliki’’
Hane Okiz Kirag tarla Dut bahgesi Harman
QOda, 2 adet 1 ¢ift 58 déniim 2.5 dénim 1 adet

Bahas1 200 kurus

Bahasi 250 kurus

Bahasi 290 kurus

Bahasi1 500 kurus

Bahas: 10 kurus

Evsat bag
2.5 déniim
Bahast 70 kurug

Yekun: 1.320 kurus™

p- 58

Hristoglu veled-i Nikola emliki
Hane Okiiz a‘la Evsat bag Kirag tarla Harman
Oda, 2 adet 1 ¢ift 2.5 déniim 58 déniim 1 adet

Bahast 200 kurus

Bahasi 250 kurus

Bahast 70 kurug

Bahist 290 kurus

Bahasi 10 kurug

Dut bahgesi
2.5 doéniim

Escar-1 zeytin
1 adet

Recorded 1n Register VI: "Giannis Nikolas Tzintou".
Recorded in Register VI: "Argyros Georgiou".

Erroneous addition. The correct sum 1s 1.330 kurus.
Probably "Christodoulos Nikolaou Koukkoufiou" in Register V1.

97



KOUKLIA IN THE NINETEENTH CENTURY

Bahas1 500 kurug | Bahasi 10 kurus
Yekun: 1.330 kurus
Aci Yanni veled-i Nikola emlaki **
Héane Dut bahgesi Kirag tarla Harman Okiiz
Oda, 2 adet 2.5 déniim 58 doniim 1 adet 1 ¢ift
Bahas1 100 kurus | Bahasi1 500 kurus | Bahasi 290 kurus | Bahasi 10 kurug Bahéas1 250 kurus

Frahti duhan
2 adet
Bahas1 80 kurus

Yekun: 1.230 kurus

Yanni veled-i Yorgi =

Héne
1 adet oda
Bahasi 80 kurus
Yakumi veled-i Luizo emliki *°
Héane Dut bahgesi Kirag tarla Okiiz Bag evsat
1 adet oda 2.5 dénim 54 déniim 1 qift 2.5 déniim
Bahas1 100 kurus | Bahas1 500 kurus | Bahasi 270 kurus | Bahasi 250 kurus | Bahasi 70 kurug
Harman
1 adet
Bahas1 10 kurus
Yekun: 1.200 kurus
Antoni veled-i Yanni '
Hane Dut bahgesi Bag
1 adet oda 1.5 déntim 1.5 dontim
Bahas1 60 kurus Baha 300 kurus Bahéas1 60 kurus
Yekun: 420 kurus
Hristoglu veled-i Yanni emlaki
Héane Okiiz evsat Dut bahgesi Kirag tarla Harman
1 adet oda 1 ¢ift 3 déniim 58 doniim 1 adet
Bahasi 80 kurus Bahas1 250 kurus | Bahas1 600 kurus | Bahasi 290 kurus | Bahasi 10 kurus

Yekun: 1.230 kurus

Hristoglu veled-i Yorgi™®

24
25
26
27
28

We presume this 1s "Chadji Ioanni Nikolaou Koukkoufiou" of Register V1.
The name "Giannis Georgiou" 1s referred to in Register VI of 1825.
Recorded in Register VI as "Giakoumis Louizou".
Can possibly be identified with "Antonio Chadji loannou" in 1825.
Recorded m Register VI as "Christodoulos Georgiou and son from Simou".
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Hane Dut bahgesi
1 adet oda 2 evlek
Bahasi 80 kurus Bahasi 100 kurus

Yekun: 180 kurug

Yorgi veled-i Argiro emlaki ~

Héane Dut bahges1 Okiiz Kirag tarla Harman
Oda, 2 adet 2.5 doniim 1 gift 58 doniim 1 adet
Bahas1 200 kurug | Baha 500 kurus Bahas1 250 kurus | Bahasi 250 kurus | Bahasi 10 kurus

Yekun: 1.250 kurus

Hristoglu veled-i Argiro emlaki”

Hane Dut bahgesi
1 adet oda 1.5 doniim
Bahasi 80 kurus Bahasi 300 kurus

Yekun: 380 kurus

Hristoglu Satari '

Héane Dut bahgesi
1 adet oda 1.5 déniim

Bahas1 80 kurus

Bahasi1 300 kurus

Yekun: 380 kurug

Yanni veled-i Uskudelli

Hane Agnam
Oda. 2 adet 20 adet
Bahas1 200 kurus | Bahasi 160 kurus
Yekun: 260 kurus
Nikola veled-i Luizo™
Héane
1 adet oda

Bahas1 50 kurus

Cirkako Sosilo

Hane
1 adet oda
Bahas1 50 kurus

Agnam
15 adet
Bahasi 120 kurus

Yekun: 170 kurus

Argiro veled-i Tomazo™

29

Recorded in Register VI.

30
31
32
33

Recorded i the census of 1825 as "Christodoulos Argyrou Georgiou".
Recorded in Register VI as "Christodoulos Sattari".

Recorded in 1825 as "Nikolas Louizou".

Register VI records "Argyros Tomazou and loannis his son (young man)".
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Héne
1 adet oda
Bahasi 50 kurus

Panayot Karpasi

Héne
1 adet oda
Bahasi 50 kurus

Kirag tarla
12 déntim
Bahasi 60 kurug

Yekun: 110 kurug

Nikola Kalaya

Héne
1 adet oda
Bahas1 50 kurus

Gavril veled-i Haralambo

Héne
1 adet oda
Bahasi 50 kurus

Dut bahgesi
1.5 doniim
Bahasi 300 kurus

Yekun: 350 kurug

Nikola veled-i Argiro

Héane
1 adet oda
Bahas1 50 kurus

Elisago Arfoni emlaki

Hane Dut bahgesi Kirag tarla

1 adet oda 1.5 déntim 14 dontim

Bahasi 80 kurus Bahas1 300 kurus | Bahas: 70 kurus
Yekun: 450 kurus

Andoni veled-i Vasili emliki

Héane Dut bahgesi Kirag tarla

1 adet oda 1.5 doéniim 13 déniim

Bahasi 80 kurus Bahas1 300 kurus | Bahasi 65 kurus
Yekun: 445 kurus

Kostanti veled-i Iliya™

Hane Dut bahgesi

1 adet oda 1.5 déniim

Bahasi 50 kurus Bahasi 300 kurus
Yekun: 350 kurus

#* Noted in Register VI.
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Kostanti veled-i Papa Yorgi35

Hane Okiiz Dut bahgesi Kirag tarla Harman
Oda, 2 adet 1 ¢ift 2.5 déniim 58 déniim 1 adet
Bahdsi 200 kurus | Bahasi 250 kurus | Bahasi 500 kurus | Bahasi 290 kurus | Bahasi 10 kurus
Bag evsat
3.5 déniim
Bahasi 105 kurus

Yekun: [1.]355kurus

Argiro Papatya

Hane
1 adet oda
Bahasi 80 kurus
p- 59

Yorgi veled-i Papa Yanni
Hane Okiz Dut bahgesi Kirag tarla Harman
Oda. 2 adet 1 ¢ift 1.5 déniim 58 doniim 1 adet

Bahasi 100 kurus

Bahas1 250 kurus

Bahasi 300 kurus

Bahas1 290 kurus

Bahasi 10 kurus

Yekun:

950 kurus

Yorgi veled-i Argiro36

Hane
1 adet oda
Bahasi 50 kurus

Okiiz
1 ¢ift
Bahasi 250 kurus

Dut bahgesi
2.5 doniim
Bahasi 500 kurus

Kirag tarla
80 déniim
Bahas1 400 kurus

Yekun: 1.200 kurus

Gavril veled-i Hristoglu emlaki

Hane
1 adet oda
Bahasi 100 kurus

Okiiz evsat
1 ¢ift
Bahas1 250 kurus

Dut bahcgesi
2.5 déniim
Bahasi 500 kurus

Harman
1 adet
Bahasi 10 kurus

Yekun: 860 kurus

Yanni veled-i Tego[do] siv’

Hane
1 adet oda
Bahasi 100 kurus

Okiiz
1 ¢ift
Bahasi 250 kurug

Kirag tarla
53 déniim
Bahasi 265 kurus

Harman
1 adet
Bahasi 10 kurug

Yekun: 825 kurus

Also recorded 1n Register V1.

Referred to 1n Register VI: "Georgios Argyrou".

Noted 1n Register VI as "Giannis Theodosiou”.
The correct sum 1s 625 kurus.
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Pavli Malandra emlaki

Hane
1 adet oda
Bahas1 100 kurus

Dut bahgesi
1.5 doniim
Bahas1 300 kurus

Kirag tarla
23 déniim
Bahasi 165 kurus

Harman
1 adet
Bahas1 10 kurus

Yekun: 575 kurug

Yanni kizi Mariyo emliki

Hane
1 adet oda
Bahas1 100 kurus

Dut bahgesi
3 evlek
Bahas1 150 kurus

Harman
1 adet
Bahasi 10 kurus

Kirag tarla
14 déniim
Bahas1 70 kurus

Yekun: 330 kurus

Nikola kizi1 Hristina emlaki

Hane
1 adet oda
Bahas: 80 kurus

Dut bahgesi
3 evlek
Bahas1 150 kurus

Kirag tarla
13 déniim
Bahasi 65 kurus

Harman
1 adet
Bahas1 10 kurus

Yekun: 255 kurus

Karve-i mezbirun kilisesi mah

Yag degirmeni
1 adet
Bahasi 380 kurus

Escar-1 zeytin
2 adet
Bahasi 20 kurug

Frahti duhan
2 déniim
Bahas1 80 kurus

Yekun: 480 kurus

Cem‘an Yekun: 17.195 kurus
Karye-i mezkiir re‘ayalarimin emliak ve arazileri bahasi :16.715 kurus
Karye-i mezkiir kilisesinin arazisi bahasi : 480 kurus

Karye-i Tirinya, tibi‘-i kaz-i mezbiir, ehl-i Islim

Omer veled-i Ismail emlaki

Hane
1 adet oda
Bahas: 80 kurus

Dut bahgesi
1.5 doniim
Bahas1 300 kurus

Kirag tarla
53 déniim
Bahasi 265 kurus

Okiiz
1 cift
Bahési1 250 kurus

Harman
1 adet
Bahasi1 10 kurus

Yekun: 905 kurus

Ahmed veled-i Ibrahim

Hane
1 adet oda
Bahas: 80 kurus

Mehmed veled-i Ahmed emlaki

9 ..
Erroneous addition.

The correct sum 1s 305 kurus.
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Hane
Oda. 2 adet
Bahas1 100 kurug

Dut bahgesi
2 evlek
Bahasi 100 kurus

Yekun: 280 kurug

Cem*‘an Yekun: 1 185 kurus

[.....]
p. 60
Karye-i Ledinbu, tabi‘-i kaza-i Kukla, bera-y1 ehl-i zimmet
Argiro veled-i Solomo emliki *’
Héane Dut bahgesi Kirag tarla
Oda. 2 adet 2.5 donim 24 doniim
Bahasi 80 kurus Bahas1 500 kurus | Bahas: 120 kurusg
Yekun: 700 kurus
Hristoglu veled-i Yanni
Héane Okiiz Dut bahgesi Penbe tarla Escar-1 zeytin
1 adet oda 1 ¢ift 2.5 doniim 3.5 doniim 3 adet
Bahas1 80 kurus Bahasi 250 kurus | Bahés1 500 kurus | Bahasi 52,5 kurus | Bahasi 20 kurus
Kirag tarla Harman
54 donim 1 adet
Bahas1 275 kurus | Bahasi 10 kurug
Yekun: 1.1825 kurus a
Hristoglu veled-i Argiro emlaki*
Hane Okiiz a‘la Dut bahgesi Kirag tarla Escar-1 zeytin
1 adet oda 1 adet 3 doéniim 25 dontim 1 adet
Bahasi 80 kurus Bahasi 125 kurus | Bahasi1 600 kurus | Bahasi 125 kurus | Bahasi 10 kurus
Harman
1 adet
Bahasi 10 kurus
Yekun: 955 kurug

Sava veled-i Agusdi emlaki

Héane
1 adet oda
Bahas1 80 kurus

Dut bahgesi
2.5 dénim
Bahas1 500 kurug

Kirag tarla
23 doniim
Bahasi 115 kurus

Penbe tarlas:
3 doniim
Bahasi 45 kurug

Egcar-1 zeytin
2 adet
Bahés1 20 kurus

Yekun: 760 kurug

40

Recorded together with his son: "Argyros Solomou and Christofis his son" in Register V1.
The correct sum is 1,187.5 kurus.
Recorded in Register VI as "Christodoulos Argyrou Koukkourou".
The correct sum: 950 kurus.
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Gavril veled-i Yanni'*
Hane Dut bahgesi Meyvesiz Kirag tarla
1 adet oda 3 déniim bahge 12 déniim
Bahasi 80 kurus Bahasi 600 kurus 1.5 doniim Bahasi1 60 kurus

Bahasi 150 kurus
Yekun: 890 kurus
Argiro veled-i Gavril emlaki'

Hane Frahti duhan Dut bahgesi Kirag tarla inek evsat
QOda, 2 adet 1.5 déniim 2 déniim 11 déniim 1 adet
Bahési 100 kurus | Bahas: 60 kurus Bahasi 400 kurus | Bahési 55 kurus Bahasi 100 kurus

Yekun: 715 kurus

Hristoglu veled-i Argiro emliki'®

Hane
1 adet oda
Bahasi 80 kurus

Dut bahgesi
1.5 déniim
Bahasi 300 kurus

Kirag tarla
13 déniim
Bahasi1 65 kurus

Yekun: 545 kurus®

Yanni veled-i Aci Iliya emlaki'®

Hane
QOda, 2 adet
Bahasi 80 kurus

Dut bah¢esi1
2.5 déniim
Bahasi 500 kurus

Kirag tarla
55 déniim
Bahas1 275 kurus

Okiiz
1 cift
Bahasi 250 kurus

Harman
1 adet
Bahasi 10 kurus

Penbe tarlas:
susuz

2 déniim

Bahasi 37.5 kurus

Ovada escar-1
zeytin

adet 1

Bahasi 10 kurus

Y

ekun:

1.162,5 kurus

Vasili veled-i Papa Yerolimo emliki'

Hane
QOda, 3 adet
Bahasi 300 kurus

Dut bah¢esi1
2.5 déniim
Bahasi 500 kurus

Okiiz
1 ¢ift
Bahas1 250 kurus

Harman
1 adet
Bahasi 10 kurus

Penbe tarlas:
susuz

2 déniim

Bahési 37,5 kurus

Kirag tarla
55 déniim
Bahasi 275 kurus

Koyun ve kegi
30 adet
Bahasi 240 kurus

Mandira
1 adet
Bahas1 50 kurus

Yekun: 1.6625 kurus

Argiro veled-i Zaharka emliki’’

Noted in Register VI.

** Recorded in 1825 as "Argyros Gavriil".

46
47
48
49

Noted in Register VT as "Christodoulos Argyrou cellarman".
Erroneous addtion. The correct sum is 445 kurus.
Recorded in Register VI as "Giannis Chad;ji Tlia".
This is "Vasili father Ieronymou" who is also recorded in Register VT of 1825.
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Hane Dut bahgesi Okiiz Kirag tarla Penbe tarlasi
Oda, 2 adet 2.5 déniim 1 adet 23 doniim susuz
Bahasi 200 kurus | Bahas1 500 kurus | Bahds: 125 kurus | Bahés: 115 kurus | 3 déniim
Bahasi1 30 kurus
Yekun: 970 kurus
Yanni veled-i Yerolimo emlaki’'
Hane Dut bahgesi Ova tarlasi Penbe tarlasi
1 adet oda 3 doéniim 14 déniim 3 doniim
Bahas: 80 kurus Bahis1 600 kurus Bahasi1 70 kurus Bahasi 55 kurus
Yekun: 795 kurus-
Aci Filibbo veled-i Nikola emliki™
Hane Okiiz Escar-1 badem | Dut bahgesi Kirag tarla
Oda, 2 adet 1 ¢ift 1 adet 3,5 déniim 56 doniim
Bahasi 200 kurus | Bahas1 250 kurus | Bahdési 10 kurus Bahas1 700 kurus | Bahdas1 280 kurus
Penbe tarlasi Ova egcar-1 Harman
3 doniim zeytin 1 adet
Bahasi 45 kurug 2 adet Bahasi 10 kurug
Bahasi1 20 kurug
Yekun: 1.515kurus
p- 61
Yanni veled-i Laguri emlaki’'

Hane Ova tarlasi Penbe tarlasi Escar-1 zeytin | Dut bahgesi
Oda, 2 adet 12 déniim susuz ovada 2.5 déniim
Bahasi 200 kurus | Bahas1 60 kurus 3 déniim 12 adet Bahas1 500 kurus

Bahasi1 45 kurus Bahds1 120 kurus
Harman
1 adet

Bahasi1 10 kurus

Yekun: 935 kurus

Anastas veled-i Laguri emlaki

Hine
1 adet oda
Bahast 100 kurus

Kirag tarla
23 déniim
Bahasi 110 kurus

Dut bahgesi
2.5 déniim
Bahasi1 300 kurus

Okiiz a‘la
1 adet
Bahisi 125 kurus

Yekun: 635 kurus

Sava veled-i Iliya emlaki™

Hane

| Okiiz

| Dut bahgesi ‘

Meyvesiz

| Tarla

50
51
52
53
54
55

In Register VI he 1s recorded "Argyros Zachariou and Christodoulos his son".
In 1825 referred to as "Gianws father Ieronymou".
The correct sum 1s 805 kurus.
Referred to as "Filippos Nikolaou" in Register V1.
Noted 1n Register V1 as "Giannis Laourous.

Noted in Register VT of 1825.
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Oda, 2 adet 1 cift 2.5 déntim bahge 55 dénim
Bahas1 200 kurug | Bahasi 250 kurus | Bahasi 500 kurus | 2.5 doéntim Bahas1 275 kurug
Bahas1 625 kurus
Harman
1 adet
Bahasi 10 kurus
Yekun: 1.2975 kurus
Nikola veled-i Yorgi™®
Héane Dut bahges1 Kirag tarla Okiiz evsat Harman
1 adet oda 2.5 doniim 54 doniim 1 qift 1 adet
Bahas1 100 kurug | Bahasi 500 kurus | Bahasi 270 kurus | Bahas1 250 kurus | Bahasi 10 kurus
Yekun: 1.130 kurus
Yanni veled-i Yorgi’
Hane Dut bahgesi Kirag tarla Harman
1 adet oda 2 déniim 25 dontim 1 adet
Bahasi 100 kurus | Bahas1 400 kurus | Bahasi 125 karus | Bahasi 10 kurus

Yekun: 635 kurug

Nikola veled-i Yanni

Héane
1 adet oda
Bahas1 100 kurug

Dut bahgesi
2.5 dénim
Bahas1 500 kurus

Okiiz a‘la
1 adet
Bahasi 125 kurug

Kirag tarla
22 dontm
Bahasi1 110 kurus

Yekun: 835 kurug

Filibbo veled-i Hristoglu emlaki

Hane Dut bahgesi Okiiz a‘1a Kirag tarla Escdr-1 zeytin
1 adet oda 2.5 donim 1 adet 54 dénim 1 adet
Bahasi 80 kurus Bahas1 500 kurus | Bahasi1 125 kurus | Bahas1 270 kurus | Bahasi 10 kurus
Yekun: 985 kurug
Nikola kiz1 Ciryako emlaki
Héane Dut bahgesi Kirag tarla Okiiz evsat
1 adet oda 2.5 dénim 52 déniim 3 adet
Bahas1 80 kurus Bahés1 500 kurus | Bahas1 260 kurug | Bahasi 375 kurus
Yekun: 1.215 kurug

Sava veled-i Iliya emliki °°

Hane Dut bahgesi Ova tarlasi Escar-1 zeytin
1 adet oda 2.5 d6niim 22 déntim dag
Bahas1 100 kurus | Bahas1 500 kurus | Bahas1 110 kurug | 2 adet

Bahas1 20 kurus

% In Register VI is recorded as "Nikolas Georgiou".
°7 This is probably "Gianni Georgiou of Koukou", encountered in Register VI,
3% This is probably "Savvas Chadji Tlia" of Register V1.
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Yekun: 730 kurug

Filibbo veled-i Sava emlaki

Hane
1 adet oda
Bahas1 80 kurus

Dut bahgesi
2.5 doniim
Bahasi1 500 kurus

Ova tarlasi
13 doniim
Bahas1 65 kurus

Escar-1
dag

1 adet
Bahasi 10 kurus

zeytin

Yekun: 655 kurug

Sava veled-i Yanni

Héne
1 adet oda
Bahas1 100 kurug

Dut bahgesi
2.5 dénim
Bahas1 500 kurus

Kirag tarla
24 déniim

Bahasi 120 kurus

Escar-1 zeytin
1 adet
Bahasi 10 kurus

Yekun: 730 kurug

Sava veled-i Vasili

Héane
1 adet oda
Bahas1 80 kurus

Dut bahgesi
2.5 dénim
Bahas1 500 kurug

Kirag tarla
12 dontim
Bahas1 60 kurus

Yekun: 640 kurug

Hristoglu veled-i Argiro emlaki’

Hane
Oda. 2 adet
Bahas1 100 kurug

Dut bahgesi
2.5 donim
Bahas1 500 kurus

Kirag tarla
24 doniim
Bahasi 120 kurus

Escar-1
ova

1 adet
Bahasi 10 kurus

zeytin

Yekun: 730 kurug

Sava kizi1 Parasuko emlaki

Héane
1 adet oda
Bahas1 80 kurus

Dut bahgesi
1.5 doéniim
Bahas1 300 kurug

Ova tarlasi
12 doénim
Bahas1 60 kurus

Yekun: 440 kurug

Sava kizi Mariya emlaki

Hane Dut bahgesi Kirag tarla Okiiz Escar-1 zeytin
1 adet oda 2.5 dontim 14 dontim 1 ¢ift ova
Bahasi 80 kurus Bahas1 500 kurus | Bahas1 270 kurus | Bahéas1 250 kurus | 1 adet
Baha 10
Yekun: 1.110 kurus
p. 62

% Recorded in Register VI in the same entry with his father Argyros: "Argyros Zachariou and

Christofis his son".
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iliya kizi Hrisyo emlaki

Hine
1 adet oda
Bahasi 80 kurug

Dut bahgesi
2.5 déniim
Bahasi 500 kurus

Kirag tarla
14 déniim
Bahasi 70 kurug

Yekun: 650kurus

Hristoglu veled-i Argiro emlaki®

Hane
1 adet oda
Bahas: 80 kurus

Dut bahgesi
1.5 déniim
Bahasi1 300 kurus

Kirag tarla
15 déniim
Bahasi1 75 kurus

Yekun: 455 kurus

Hristoglu veled-i Gavril emlaki’'

Hine
Oda, 2 adet
Bahast 100 kurus

Okiiz
1 ¢ift
Bahisi1 250 kurus

Dut bahgesi
2.5 déniim
Bahasi 500 kurus

Ova tarlasi
54 déniim
Bahasi 270 kurus

Harman
1 adet
Bahas1 10 kurus

Yekun: 1.130kurus

Haralambo veled-i Argiro emlaki®

Hane
1 adet oda
Bahas: 80 kurus

Kirag tarla
1,5 déniim
Bahasi1 60 kurus

Yekun: 140 kurus

Mihail veled-i Makaryo emliki®

Héane
Oda, 3 adet
Bahas1 300 kurus

Dut bahgesi
2.5 doéniim
Bahas1 500 kurus

Kirag tarla
55 déniim
Bahas1 275 kurus

Ova tarlas:
15 déniim
Bahasi 75 kurug

Penbe tarlasi
susuz

2 déniim
Bahasi 30 kurug

Okiiz evsat
3 adet
Bahasi 375 kurus

Evsat kisrak
2 adet
Bahasi 600 kurus

Harman
1 adet
Bahas1 10 kurus

Koyun ve keg1
25 adet
Bahasi 200 kurus

Escar-1 zeytin
1 adet
Bahasi 10 kurus

Yekun: 2375 kurus

Papa Filibbo veled-i Anastasi emlaki®’

Hane
Oda, 3 adet
Bahasi 300 kurus

Dut bahgesi
2.5 doéniim
Bahas1 500 kurus

Kirag tarla
50 déniim
Bahasi1 250 kurus

Ova tarlas:
18 déniim
Bahas1 90 kurus

Okiiz evsat
3 adet
Bahas1 375 kurus

Kisrak
1 adet
Bahast 150 kurus

A°la beygir
1 adet
Bahas1 150 kurus

Escar-1 zeytin
2 adet
Bahas1 20 kurus

Koyun ve keg¢i
39 adet
Bahasi 240 kurus

Penbe tarlas:
3 déniim
Bahasi 45 kurug

60

This 1s probably "Christodoulos Argyrou Chadji Ioannou".

Noted 1n Register V1.

Recorded as "Charalambos Argyrou Makri" in Register VI.

Referred to as "Michail Makariou monk from Stavrou" in Register V1.
Recorded as "father Filippos Stasi and Theodosios his son" in 1825.

61
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Harman
1 adet
Bahasi 10 kurus

Yekun: 2.135 kurus®

Aci Papa Yanni veled-i Pavlo emlaki

Héane Dut bahgesi Kirag tarla Ova tarlasi Penbe tarlasi
Oda, 3 adet 2.5 déniim 56 doniim 16 doniim 3 doniim
Bahas1 300 kurus | Bahasi 500 kurus | Bahas: 280 kurus | Bahasi 80 kurug Bahasi 45 kurus
Okiiz evsat Koyun Beygir Egcar-1 zeytin | Harman

1 cift 10 adet 1 adet 2 adet 1 adet

Bahas1 250 kurus | Bahasi 80 kurus Bahés1 150 kurus | Bahasi 20 kurus Bahasi 10 kurus

Ar1 kovani
1 adet
Bahasi 5 kurug

Yekun:

1.660 kurus™®

Yanni veled-i Sava emliki

Hane
1 adet oda
Bahas1 80 kurus

Dut bahgesi
2.5 déniim
Bahasi 500 kurus

Kirag tarla
13 dontim
Bahés1 65 kurus

Okiiz a‘la
1 adet
Bahasi 125 kurus

Edna inek
1 adet
Bahasi 100 kurus

Yekun: 870 kurug

Yanni veled-i Argiro emlaki

Héane
1 adet oda
Bahas1 100 kurug

Kirag tarla
1.5 déniim
Bahas1 60 kurug

Yekun: 160 kurug

Pavlo Katerina®’

Héne
1 adet oda
Bahas1 50 kurus

Kirag tarla
1.5 doniim
Bahas1 60 kurug

Yekun: 110 kurug

Karye-i mezbiirun kilise emlaki

Yag degirmeni
1 adet
Bahas1 300 kurug

Ovada escar-1
zeytin
14 adet
Bahas1 140 kurug

Kirag tarla
12 dontim
Bahasi 60 kurus

Yekun: 500 kurug

65

The correct sum is 2,130 kurus.

% The correct sum is 1,720 kurus.
7 Recorded in Register VI as "Pavlos Aikaterinis".
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Cem‘an Yekun: 34.630 kurus
Karye-i mezkiir re‘dyalarimin emlik ve arazileri bahasi : 34.130 kurug
Karye-i mezkiir kilisesinin arazisi bahasi : 500 kurus

KOUKLIA IN THE NINETEENTH CENTURY

[
p. 64
Karye-i Kurdaka, tabi‘-i kaza-i Kukla
Salih veled-i Mesud emlaki
Hane Okiiz evsat Dut bahgesi Penbe tarlasi Kirag tarla
[Oda], 2 adet 3 adet 2 evlek susuz 18 doniim
Bahasi 150 kurus | Bahési 750 kurus | Fiyat beher 3,5 déniim Fiyat 5 kurus
doniim 200 kurus | Fiyat beher Bahisi 40 kurus
Bahasi 100 kurus | doniim 15 kurug
Bahasi1 52,5 kurug
Escar-1 zeytin | Harman Bag
5 adet 1 adet 2 evlek
Fiyat 10 kurus Bahas1 20 kurus Fiyat 10 kurus
Bahasi 40 kurus Bahas1 20 kurus
Yekun: 1.172,5 kurug
Mustafa veled-i Ali emlaki
Héne Okiiz evsat Escar-1 zeytin | Kirag tarla Agnam
[Oda], 2 adet 1 cift 1 adet 52 déniim 16 adet
Bahast 150 kurus | Bahdsi 250 kurus | Bahasi 10 kurug Bahasi 260 kurus | Bahdasi 128 kurus

Yekun: 798 kurus

Ali veled-i Hasan

Hane
[Oda]. 1 adet
Bahasi 50 kurus

Okiiz evsat
1 ¢ift
Bahasi 250 kurus

Yekun: 300 kurus

ibrahim veled-i Hasan

Hane
[Oda], 1 adet
Bahast 50 kurug

Hiiseyin veled-i Hasan emlaki

Hane
Oda, 2 adet
Bahasi 200 kurus

Okiiz evsat
3 adet
Bahast 375 kurus

Penbe tarlasi
susuz

2 déniim

Bahasi 30 kurus

Kirag tarla
26 doniim
Bahast 130 kurug

Escar-1 zeytin
2 adet
Bahasi1 20 kurug

Bag

1,5 déniim
Fiyat 40 kurus
Bahasi 60 kurus
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Yekun: 815 kurus

Mustafa veled-i Hiiseyin

Hane
Qda, 1 adet
Bahas1 50 kurus
p. 65

Ali veled-i Mehmed
Hine Okiiz a‘la Ova tarlas:
Oda, 1 adet 1 adet 10 dontim
Bahasi 80 kurus Bahasi 150 kurug | Bahas1 50 kurus

Y ekun: 280 kurus

Mehmed veled-i Hiiseyin emlaki
Hane Okiiz evsat Frahti duhan Escar-1 zeytin
Oda, | adet 1 adet 1 d6niim dag
Bahasi 80 kurus Bahas1 125 kurus | Fiyat 10 kurus 1 adet
Bahasi 10 kurus Bahas1 10 kurus
Yekun: 225 kurus
Ibrahim veled-i Ethem emliki
Hane Okiiz evsat Inek evsat Meyvvesiz Harman
[Oda], 2 adet 1 ¢ift 2 adet bahge 1 adet
Bahas1 200 kurus | Bahas1 250 kurus | Bahds1 200 kurus | 2 déniim Bahasi 20 kurug
Fiyat 100 kurus
Bahasi 200 kurus
Ova tarlasi Kirag tarla Penbe tarlasi Escar-1 zeytin Agnam
40 dénim 20 doniim 3.5 doniim 8 adet 40 adet
Bahas1 200 kurus | Bahas1 200 kurus | Bahdas1 52,5 kurus | Bahési 80 kurus Bahasi1 320 kurus
Abdullah kerimesi Hatice

Tarla
1 déntim

Bahasi 5 kurus

Yekun: 1.727.5 kurus®

Cem‘an Yekun: 5.418 kurus

[oonn]
p. 76 .
Karye-i Aya Marina, tabi‘-i kaza-i Kukla ehl-i Islam
Mustafa veled-i Riistem
Héne | 1 cift evsat okiiz | 1 adet evsat [ 20 doniim kirac | 6 adet dag zeytini

% The scribe notes 1,727 kurus as the total of the two entries.
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2 adet oda Bahasi 250 kurus beygir tarla Fiyat 10 kurus
Bahas1 200 kurug Bahas1 200 kurug | Fiyat 5 kurus Bahasi 60 kurus
100 kurus

50 re’s kegi 1 adet mandira 1 adet harman 2 adet badem 2 donim penbe

Fiyat 8 kurus Bahasi 100 kurus | Bahasi 20 kurus Bahasi 10 kurus tarasi susuz

Bahas1 400 kurug Fiyat 15 kurus
Bahasi 30 kurus

Yekun : 1.370 kurus
Riistem veled-i Osman emliki
Héne 1 déniim tiitiin 1 adet badem
1 adet oda tarlas1 escart

Bahas1 50 kurus

Bahasi 15 kurus

Bahas1 5 kurus

Yekun : 70 kurus

Hiiseyin veled-i Mustafa emlaki

Hane
2 adet oda
Bahas1 80 kurus

1 doniim titin

tarlas1
Bahasi 15 kurus

6 adet escar-1
zeytin
Bahas1 30 kurus

10 adet escar-1
zeytin dag
Bahasi 100 kurus

Yekun : 225 kurus

Mustafa veled-i Abdullah

Hine
1 adet oda
Bahasi 50 kurus

1 déniim titin
tarlasi
Bahasi 15 kurug

Yekun : 65 kurus

Cem*an yekun : 1.730 kurus

Karye-i Aya Marina, ehl-i zimmet tabi‘-i kaza-i mezbir

Papa veled-i Hristoglu emlaki

Hane 14 adet dag 0.5 doniim dut
1 adet oda zeytini bahgesi
Bahasi 50 kurus Bahasi 140 kurus | Baha 100 kurus
Yekun : 290 kurus
Hristino veled-i Nikola emlaki
Héne 3 adet dag zeytini
1 adet oda Bahas1 80 kurus

Bahas1 50 kurus

Yekun : 80 kurus

Anastas veled-i Nikola emliki

Héane

[ 1 cift evsat okiiz

| 5 adet evsat inek

[ 25 doniim kirac

| 1 adet harman
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2 adet oda
Bahas1 200 kurus

Bahasi 250 kurus

Bahas1 500 kurus

tarla
Bahasi 125 kurus

Bahas1 20 kurus

2 adet badem
escar
Bahasi 10 kurus

3 doniim evsat
bag

Fiyat 40 kurus
Bahas1 80 kurus

Yekun : 1.185 kurus

Yanni veled-i Simo emlaki

Héne 1 adet a‘la okiiz 4 adet dag zeytin1 | 1 adet harman 3 doniim kirag
1 adet oda Bahasi 125 kurus | Bahas1 40 kurus Bahasi 20 kurus tarla
Bahasi 80 kurus Bahasi 15 kurus
1 doniim a‘la bag
Bahasi 40 kurus
Yekun : 320 kurus

Yorgi veled-i Demirci emlaki
Hane 1 adet a‘la okiiz 9 adet dag zeytini | 30 doniim kirag
2 adet oda Bahas1 150 kurus | Bahas1 90 kurus tarla

Bahas1 150 kurug

Bahas1 150 kurus

Yekun : 540 kurus

Yanni veled-i Hristoglu

Héne 5 donim kirag | 2 adet badem 4 adet dag zeytini
1 adet oda tarla Bahas1 10 kurus Bahas1 40 kurus
Bahas1 50 kurus Bahés1 25 kurus

Yekun : 125 kurus
p.-77

Kostanti veled-i Hristoglu

Hane I doénim ftitin | 20 re’s keci
2 adet oda tarlasi Bahasi1 160 kurus

Bahas1 100 kurug

Bahas1 15 kurus

Yekun : 275 kurus

Foti veled-i Filibbo emlaki

Héne 1 adet badem 2 déniim kirag
2 adet oda Bahas1 5 kurus tarla
Bahas1 80 kurus Bahasi 10 kurus
Yekun : 140 kurus
Luizo veled-i Vasili
Hane

1 adet oda
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Bahas1 125 kurus

Niko veled-i Tomazo

Hane
1 adet oda
Bahas: 80 kurus

Cem*an yekun : 3.155 kurug

p- 82

Karye-i Tvrecya, tibi‘-i kaza-y1 Kukla, ehl-i Tslam

Ibrahim veled-i Mustafa

Hane Bag Dut bahgesi Okiiz evsat Kisrak
Bab 1 déniim 1 déniim 1 ¢ift 3re’s
Oda, 2 adet Fiyat 40 kurug Fiyat 200 kurus Bahast 250 kurus | Bahasi 600 kurus
Bahast 180 kurus | Baha 40 kurug Baha 200 kurus
Bargir Dag zeytini Kirag tarla Harman Ceviz escari
1 ¢ift 15 adet 20 déniim 1 adet 1 adet
Bahasi 200 kurus | Fiyat 10 kurug Fivat 5 kurus Bahasi1 20 kurug Bahasi 1 0 kurus

Bahasi 150 kurus

Bahasi 100 kurus

Ari kovani
2 adet
Bahast 10 kurusg

Yekun: 1.760 kurus

Ali veled-i Ibrahim emlaki

Hane
Oda, 2 adet
Bahast 150 kurus

Okiiz evsat
1 ¢ift
Bahasi 250 kurus

Kisrak Evsat
1 adet
Bahasi 200 kurus

Kirag tarla
15 déniim
Bahist 75 kurus

Yekun: 675 kurus

Emin veled-i Ali

Hane
Oda, 1 adet
Bahasi 50 kurus

Dut bahgesi
2 déniim
Baha 400 kurus

Keci
20 1e’s
Bahasi 160 kurus

Dag zeytini
5 adet
Bahasi1 50 kurus

Yekun: 660 kurus

Ali veled-i Mehmed emlaki

Hane
Oda, 2 adet
Bahast 200 kurus

Okiiz evsat
3 adet
Bahas1 375 kurus

Keci
90 re’s
Bahis1 720 kurus

Mandira
1 adet
Bahis: 80 kurus

Kirag tarla
3 déniim
Bahasi 100 kurus

Ova tarlas:
10 déniim
Bahas1 50 kurus

Dut bahcesi
1 déniim
Baha 200 kurus

Dag zeytini
15 adet
Bahasi1 150 kurus

Yag degirmeni
1 adet
Bahas1 40 kurus
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Yekun: 1915 kurus

Hiiseyin veled-i Riistem emlaki

Héane Bag Okiiz evsat Kisrak evsat Keci
Oda, 2 adet 1 dénim 1 qaft 2 adet 40 re’s
Bahas1 200 kurus | Bahasi 40 kurus Bahas1 250 kurus | Bahas1 400 kurus | Bahas1 480 kurus
Dut bahcesi Meyvesiz Ceviz egcari Zeytin dag Kirag tarla
3 doniim bahge 1 adet 5 adet 15 dontm
Bahas1 400 kurug | | déntim Bahasi 10 kurug Bahasi 50 kurus Bahas1 75 kurus

Bahas1 15 kurus
Ova tarlas: Harman
5 dénim 1 adet
Bahas1 25 kurus Bahas1 20 kurus

Yekun: 1.965 kurus
Osman veled-i Siileyman emlaki
Hane Okiiz evsat Tiitiin tarlasi Kirag tarla Ova zeytini
Oda, 2 adet 1 cift 2 doniim 8 doniim 1 adet
Bahas1 180 kurus | Bahas1 250 kurus | Fiyat 15 kurus Bahasi 40 kurus Bahasi 10 kurus
Bahasi 30 kurus

Harman
1 adet
Bahas1 20 kurus

Yekun: 930 kurug®

Hiiseyin veled-i Siileyman

Kirag tarla
80 doniim
Bahas1 400 kurug

Mustafa veled-i Salih emlaki

Okuz evsat

Kirag tarla

Dag zeytini

Yag degirmeni

1 cift 12 déniim 2 adet 1 yarm

Bahas1 250 kurug | Bahasi 60 kurus Bahasi 20 kurus Bahasi 40 kurus
Yekun: 370 kurus
Osman kiz1 Meryem

Hane Titiin tarlas: Ova zeytini

Oda. 1 adet 0.5 donim 2 adet

Bahasi 50 kurus Bahas1 7.5 kurug Bahas1 20 kurus
Yekun: 775 kurus

p- 83

%" The correct sum is 530 kurus. Obviously, though, the scribe also includes in the sum the 400 kurus
from his son’s fields in the following entry.
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Hasan veled-i Mustafa

Hane

Bab

1 adet oda
Baha 80 kurus

Okiiz a‘la
1 adet
Baha 125 kurus

Yag degirmeni
1 adet yarim
Baha 100 kurus

Ova tarlasi
5 doéniim
Fiyat 5 kurus
Baha 25 kurug

Kirag tarla
15 déniim
Fiyat 5 kurus
Baha 75 kurug

Badem escéar
1 adet
Bahas1 5 kurus

Ova zeytini

5 adet

Fiyat 10 kurus
Bahasi 50 kurus

Ari1 kovani
1 adet

Fiyat 5 kurus
Bahasi 5 kurus

Yekun:

465 kurus

Salih kizi Meryem emlaki

Hane

Bab

1 adet oda
Baha 80 kurus

Dut bahgesi
0.5 déniim
Fiyat 200 kurus
Baha 100 kurus

Dag zeytini
2 adet
Bahasi 20 kurus

Kirag tarla
2 déniim
Fiyat 5 kurus
Bahi 10 kurus

Yekun: 210 kurus

Osman veled-i Mustafa

Hane

Bab

QOda, 2 adet
Baha 150 kurus

Okiiz evsat
1 ¢ift
Bahast 250 kurusg

Dut bahgesi
2 déniim
Baha 400 kurus

Ova tarlas:
1 déniim
Bahasi 5 kurug

Yekun: 805 kurus

Mehmed veled-i Mustafa emlaki

Hane

Bab

1 adet oda
Baha 80 kurus

Meyveli bahge
1,5 déniim

Fiyat 25 kurug
Bahasi 37,5 kurus

Su basar tarla
1,5 déniim

Fiyat 15 kurus
Bahési 22,5 kurug

Dut bahg¢esi
0.5 déniim
Baha 100 kurus

Ova zeytini
5 adet
Bahast 50 kurus

Keci Harman Evsat bag
50 re’s 1 adet 2.5 déniim
Bahasi 400 kurus | Baha 10 kurug Fiyat 40 kurus
Bahasi 100 kurug
Yekun: 800 kurus
Osman veled-i Mehmed emliki
Héane Okiiz evsat Dut bahges1 Dag zeytini Agnam
Biéb 1 ¢ift 1,5 déniim 15 adet 30 adet
Oda, 2 adet Baha 250 kurug Baha 300 kurus Bahast 150 kurus | Bahas1 400 kurus

Baha 200 kurus

Kisrak evsat Beygir Evsat Ova tarlas: Kirag tarla Evsat bag

3 adet 1 adet 15 doniim 18 doniim 5 doniim

Bahasi 600 kurus | Bahés: 200 kurus | Baha 75 kurug Baha 90 kurug Fiyat 40 kurug
Bahasi 200 kurus

Harman Mandira
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1 adet
Baha 10 kurus

1 adet
Bahasi 30 kurus

Yekun: 2.505 kurus

Osman veled-i Siileyman emlaki

Hane Ova zeytini Kirag tarla Ova tarlas: Ceviz escar
Bab 12 adet 20 dontim 3 dontim 1 adet

Oda, 2 adet Baha 120 kurus Baha 100 kurus Baha 15 kurus Baha 10 kurus
Baha 200 kurus

Harman

1 adet

Baha 10 kurus

Yekun: 455 kurus

Mehmed veled-i Mustafa emlaki

Okiiz evsat

Ova tarlasi

1 cift 3 déniim
Baha 250 kurus Baha 15 kurus
Yekun: 265 kurus

Ibrahim veled-i Mustafa emliki
Hane Tutin frahti Okiiz evsat Kirag tarla Ova zeytini
Bib 1,5 doniim 1 ¢ift 23 déniim 1 adet
Oda, 2 adet Fiyat 15 kurus Baha 250 kurus Baha 115 kurus Baha 10 kurus
Baha 200 kurus Baha 275 kurus

Yekun: 602,5 kurus

Ibrahim veled-i Mehmed emlaki
Hane Kirag tarla Ova zeytini
Biéb 6 doniim 5 adet
1 adet oda Baha 30 kurus Baha 50 kurus

Baha 100 kurus

Yekun: 180 kurus

Mehmed veled-i Aliyyiiddin emlaki

Hane Okiiz evsat Dut bahgesi Ova zeytini Kirag tarla
Béb 1 ¢ift 1 doniim 5 adet 6 dontim
Oda, 2 adet Baha 250 kurus Baha 200 kurus Baha 50 kurus Baha 30 kurus
Baha 200 kurus

Escar-1 ceviz Harman

1 adet 1 adet

Baha 10 kurus

Baha 10 kurus

Yekun: 750 kurus

Riistem kiz1 Fati
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1 adet oda
Baha 80 kurus

Dilavur Mustafa emliki
Hane Okiiz evsat Dut bahgesi Escar-1 ceviz Kirag tarla
Bab 1 ¢ift 1.5 doéniim 1 adet 16 doniim
1 adet oda Baha 250 kurus Baha 300 kurus Baha 10 kurus Baha 80 kurus
Baha 80 kurus

Yekun: 720 kurus

Baha 10 kurus

Baha 200 kurus

Mehmed Dilavur

Dut bahcesi
1 dontim
Baha 200 kurus

Osman veled-i Mehmed emlaki
Héane Dut bahgesi Kirag tarla Ova tarla Ova zeytini
Bab 1 doniim 15 doniim 15 dontm 14 adet
Oda, 2 adet Baha 200 kurus Baha 75 kurus Baha 75 kurus Baha 140 kurus
Baha 200 kurus
Harman Yag degirmeni
1 adet 1 adet

Yekun: 900 kurug

p. 84

Mehmed veled-i Osman emlaki
Héane Okiiz evsat Keg1 Meyveli bahge | Ova tarlasi
Bab 1 ¢ift 35re’s 1 doniim 15 déntim
Oda, 2 adet Baha 250 kurus Baha 280 kurus Baha 200 kurus Baha 75 kurus
Baha 200 kurus

Yekun: 1.005 kurus

Mehmed veled-i Ibrahim emliki
Hane Dag zeytini
Bab 2 adet
1 adet oda Baha 20 kurus
Baha 80 kurus

Yekun: 100 kurug

Mehmed veled-i Osman emliki
Héane Okiiz evsat Kisrak evsat Kec¢i Dut bahgesi
Bab 1 ¢ift 3re’s 90 re’s 1.5 doéniim
Oda, 2 adet Baha 250 kurus Baha 600 kurus Baha 720 kurus Baha 300 kurus
Baha 200 kurus
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Dag zeytini
15 adet
Baha 150 kurus

Ova tarlasi
10 déntim
Baha 50 kurus

Kirag tarla
18 dontim
Baha 90 kurus

Bag evsat
2 déniim
Baha 80 kurus

Yekun: 2440 kurus

Siileyman veled-i Ibrahim emliki

Héane Kirag tarla Penbe tarlas: Ova zeytini Escar-1 zeytin
Bab 15 dontm 1 doniim 2 adet 1 adet
1 adet oda Baha 75 kurus Baha 15 kurus Baha 20 kurus Baha 10 kurus
Baha 80 kurus

Yekun: 200 kurus

Hiiseyin veled-i Ali

Hane Ova tarlasi Ova zeytini
Béb 1 déniim 1 adet
1 adet oda Baha 5 kurus Baha 20 kurus
Baha 80 kurus

Yekun: 105 kurus

Osman kizi1 Ayse emlaki

Héane Okiiz a1 Dut bahcesi Kirag tarla Bag
Bab 1 adet 1.5 dénim 15 déntim 1.5 dénim
1 adet oda Baha 125 kurus Baha 300 kurus Baha 75 kurus Baha 60 kurus
Baha 80 kurus

Ova zeytini Keg1
9 adet 20 re’s
Baha 90 kurus Baha 160 kurus
Yekun: 890 kurus

Mustafa veled-i Ahmed emliki
Héane Okiiz edné Kirag tarla Bag evsat Escar-1 badem
Bab 1 adet 6 doniim 2 doniim 1 adet
Oda, 2 adet Baha 125 kurus Baha 30 kurus Baha 80 kurus Baha 5 kurug
Baha 200 kurus

Escar-1 ceviz
1 adet
Baha 10 kurus

Harman yeri
1 adet
Baha 10 kurus

Yekun: 460 kurug

Ahmed veled-i Abdullah emlaki

Héne

Bab

Oda. 2 adet
Baha 200 kurus

Dut bahgesi
0.5 doniim
Baha 100 kurus

Okiiz evsat
L cift
Baha 250 kurus

Evsat kisrak
2 adet
Baha 400 kurus

Kirag tarla
15 doniim
Baha 75 kurus

Yekun: 1.025 kurus
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Cem‘an Yekun: 23.515 kurus

[
p- 95
Karye-i Pano Panaya, tibi‘ kaza-y1 Kukla, ehl-i Islam
Mustafa veled-i Yusuf emlaki
Hane Okiiz evsat Inek evsat Kirag tarla Dut bahgesi
Bab 1 ¢ift 1 ¢ift 20 déniim 1,5 déniim
Oda, 3 adet Baha 250 kurug Baha 200 kurus Fivat 5 kurus Fiyat 200 kurus

Baha 300 kurus

Baha 150 kurus

Baha 300 kurus

Harman
1 adet
Baha 10 kurus

Dag zeytini
2 adet

Fiyat 10 kurus
Baha 20 kurus

Bag evsat

5 doniim

Fiyat 40 kurus
Baha 200 kurus

Yekun: 1.430 kurus

Mustafa veled-i Hasan emlaki

Baha 80 kurus

Baha 400 kurus

Baha 50 kurus

Bahasi1 10 kurus

Héane Okiiz evsat Dut bahges1 Kirag tarla Dag zeytini
Bab 1 cift 1 déniim 18 déniim 6 adet

Oda, 2 adet Baha 250 kurus Baha 200 kurus Baha 90 kurus Baha 60 kurus
Baha 200 kurus

Bag evsat Agnam ve ke¢1i | Mandira Harman

2 doéniim 50 adet 1 adet 1 adet

Yekun:

1.340 kurus

Siileyman veled-i Hasan emlaki

Hane

Bab

1 adet oda
Baha 80 kurus

Dut bahgesi
1 doéniim
Baha 200 kurus

Dag zeytini
2 adet
Baha 20 kurus

Kirag tarla
2 déniim
Baha 10 kurus

Debbaghane
1 bab
Baha 150 kurus

Yekun: 460 kurus

Yusuf veled-i Hasan'in emlaki

Hane

Bab

QOda, 2 adet
Baha 150 kurus

Baha 200 kurus

p- 96

Hasan veled-i Ahmed emlaki
Hane Inek evsat Kirag tarla Evsat bag Dut bahgesi
Bab 1 adet 5 déniim 3 déntim 1,5 déniim
Oda, 2 adet Baha 100 kurus Baha 25 kurus Bahi 120 kurus Bahi 300 kurus
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Dag zeytini
2 adet
Baha 20 kurus

Harman
1 adet
Baha 10 kurus

Agniam
20 adet
Baha 160 kurus

Yekun:

1.135 kurus™®

Mustafa veled-i Abdullah emliki

Hane Okiiz evsat Dut bahgesi Kirag tarla Evsat bag
Bab 1 qift 1.5 doéniim 5 doniim 3 dénim
Oda, 3 adet Baha 250 kurus Baha 300 kurus Baha 25 kurus Baha 120 kurus
Baha 300 kurus
Harman
1 adet
Baha 10 kurus
Yekun: 1.005 kurus
Hiiseyin veled-i Hasan
Hane A‘la bag
Biéb 1 déniim
1 adet oda Baha 40 kurus
Baha 80 kurus

Yekun: 120 kurus

Cem‘an Yekun: 5.640 kurus

Karye-i Pano Panaya, tabi‘-i kazia-y1 mezbiir, ehl-i zimmet

Papa Yanni veled-i Luizo emlaki

Hane

Bab

Qda, 3 adet
Baha 300 kurus

Okiiz evsat
1 qift
Baha 250 kurus

Dut bahgesi
1.5 doéniim
Baha 300 kurus

Kirag tarla
18 doniim
Baha 90 kurus

Evsat bag
9 déniim
Baha 360 kurus

Agniam
30 adet
Baha 240 kurus

Harman
1 adet
Bahasi 10 kurus

Yekun: 1.550 kurus

Papa Hristoglu veled-i Yanni emlaki

Héane

Bab

1 adet oda
Baha 80 kurus

Evsat bag
3 doéniim
Baha 120 kurus

Okiiz evsat
1 ¢ift
Baha 250 kurus

Tiitan frahti
1.5 doniim
Baha 300 kurus

Kirag tarla
6 doniim
Baha 30 kurus

Yekun: 780 kurus

" The correct sum is 935 kurus.
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Hristofi veled-i Hristoglu emliki’"

Hane Okiiz evsat Bag
Bab 1 adet 1.5 déniim
1 adet oda Baha 125 kurus Baha 60 kurus
Baha 75 kurus
Yekun: 260 kurus

Yanni veled-i Yorgi emlaki’”

Hane

Bab

1 adet oda
Baha 100 kurus

Dut bahgesi
1,5 dénitim
Baha 300 kurus

Inek evsat
1 adet
Baha 100 kurus

Kirag tarla
5 doénitim
Baha 25 kurus

Evsat bag
3 doniim
Baha 120 kurus

Dag zeytini
1 adet
Baha 10 kurus

Yekun: 655 kurus

Yorgi veled-i Yakumo emliki”

Hane Dut bahges1 Kirag tarla Bag evsat
Bab 1 doniim 4 doniim 5 doniim
Oda, 2 adet Baha 200 kurus Baha 200 kurus Baha 200 kurus
Baha 200 kurus
Yekun: 620 kurus
Luka veled-i Yanni™*
Hane Edna bag Kirag tarla Escar-1 zeytin
Bab 2 déniim 4 doniim dag
Oda, 2 adet Baha 80 kurus Baha 20 kurus 1 adet
Baha 100 kurus Baha 10 kurus
Yekun: 210 kurus

Hristoglu veled-i Gavril emlaki

Hane Okiiz evsat Evsat bag Dut bahgesi Meyvesiz
Bab 1 ¢ift 4 déntim 1,5 déntim bahge
Oda, 2 adet Baha 250 kurus Baha 160 kurus Baha 300 kurus 1,5 déntim
Baha 200 kurus Baha 75 kurus
Kirag tarla Harman Ceviz egcar
15 dontim 1 adet 2 adet
Baha 75 kurus Baha 10 kurus Baha 20 kurus

Yekun: 1.110kurus

Petro veled-i Gavril emlaki””

This is probably "Christofi Christofi shoemaker from Galous" of Register V1.
A "Giannis Georgiou" is recorded in Regisfer VI.
Noted as "Georgios Giakoumou" in Regisier V1.
Probably refers to "Louka father Ioanni, young man" of Register V1.
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Hane

Bab

1 adet oda
Baha 80 kurus

Evsat bag
2 doniim
Baha 80 kurus

Dut bahgesi
0.5 doniim
Baha 100 kurus

Kirag tarla
3 doéniim
Baha 15 kurus

Yekun: 275 kurus

Mihail veled-i Gavril °

Héne Evsat bag Kirag tarla
Bab 1 doéniim 2 déniim
1 adet oda Baha 40 kurus Baha 10 kurus
Baha 80 kurus
Yekun: 130kurus
Yanni veled-i Tegofani emliki’’
Hane Ala bag
Bab 2 doniim
1 adet oda Baha 80 kurus

Baha 80 kurus

Yekun:

160 kurus

Yorgi veled-i Papa Yanni®

Hane

Bab

ladet oda
Baha 80 kurus

Bag
2 déniim
Baha 80 kurug

Kirag tarla
3 doniim
Baha 15 kurug

Dut bahgesi
0.5 doniim
Baha 100 kurus

Yekun: 275 kurus
p- 97
Hristoglu veled-i Cirkako emlaki
Hane Keci Mandira Okiz a‘la Kirag tarla
Bab 50 re’s 1 adet 1 adet 2 déniim
1 adet oda Baha 400 kurus Baha 50 kurus Baha 125 kurus Baha 10 kurus

Baha 100 kurus

Harman
1 adet
Bahas: 10 kurus

Yekun: 695 kurus

Nikola kizi Parasoka

Hane

Bab

1 adet oda
Baha 80 kurus

Kirag tarla
2 doniim
Baha 10 kurus

75
76
77
78

"Petros Gavriil" 1s also recorded in Register V1.
Also found m Register VI.
"Giannis Theofanis" 1s noted m Register V1.

Encountered in Register VI as "Georgios father Toanni".
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Yekun: 90 kurus

Tegofani veled-i Yakumi'®

Hane Keci Mandira Kirag tarla Ova tarlasi
Bab 50re’s 1 adet 2 dontim 3 dénim
1 adet oda Baha 400 kurus Baha 50 kurus Baha 10 kurus Baha 15 kurus
Baha 80 kurus
Yekun: 555 kurus

Yanni veled-i Hristoglu emliki®’
Hane Kegi Okiiz a‘1a Evsat bag Dut bahgesi
Biéb 30re’s 1 adet 2 doniim 1,5 dénitim
1 adet oda Baha 240 kurus Baha 125 kurus Baha 80 kurus Baha 200 kurus

Baha 100 kurus

Kirag tarla
5 déniim
Baha 25 kurus

Yekun: 870 kurus

Anastas veled-i Yanni emlaki

Hane Dut bahgesi Evsat bag
Béb 0.5 doniim 1 déntim
1 adet oda Baha 100 kurus Baha 40 kurus
Baha 80 kurus
Yekun: 220 kurug

Papa Pavlo veled-i Hristoglu emliki’’
Hane Dut bahgesi Evsat bag
Bab 0,5 doniim 1 déniim
1 adet oda Baha 100 kurus Baha 40 kurus
Baha 80 kurus

Yekun: 220 kurug

Yorgi veled-i Anastas emlaki

Héne Okiiz a‘la Kirag tarla Al bag
Biéb 1 adet 3 doniim 2 doéniim
[Oda], 2 adet Baha 125 kurus Baha 15 kurus Baha 80 kurus

Baha 200 kurus

Yekun: 410 kurus®

79
80

Recorded m Register VI as "Theofanis Giakoumou".
In Register VI successively three separate "Giannis Christodoulou”: "Giannis Christodoulou Lerka",

"Giannis Chnistodoulou Giali Giali" and "Gianmis Christodoulou or Grigorios". And this Ottoman
census records three Yanni veled-i Hristoglu, who must be the same as those previously mentioned.

81

82

In Register VI recorded as "father Pavlos
Chrysorrogiatissa".

The correct sum 1s 420 kurus.

Christodoulou monk from the monastery
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Yanni veled-i Hristoglu emlaki*’

Hane

Bab

1 adet oda
Baha 80 kurus

Kirag tarla
2 déniim
Baha 10 kurus

Acla bag
3 déniim
Baha 120 kurus

Dut bahges1
1 déntim
Baha 200 kurus

Yekun: 410kurus

Luizo veled-i Mihail emlaki®'

Hane

Bab

1 adet oda
Baha 80 kurus

Kec1
55r1e’s
Baha 440 kurus

Mandira
1 adet
Baha 50 kurus

Kirag tarla
3 doniim
Baha 15 kurus

Acla bag
2 déniim
Baha 80 kurus

Yekun: 665 kurus

Yakumi kizi Argiri

Hane

Bab

1 adet oda
Baha 80 kurus

Dut bahgesi
0.5 déniim
Baha 100 kurus

Yekun: 180 kurus

Yanni veled-i Hristoglu emliki®

Hane

Bab

1 adet oda
Baha 80 kurus

Kirac tarla
1 déniim
Baha 5 kurus

Evsat bag
1 déniim
Baha 40 kurug

Yekun: 125 kurus

Yanni kizi1 Hristina emlaki

Hane

Bab

1 adet oda
Baha 80 kurus

Ala bag
2 doéniim
Baha 80 kurus

Dut bahgesi
0,5 déniim
Baha 100 kurus

Yekun: 260 kurus

Paraskeva veled-i Mihail*®

Hane

Bab

1 adet oda
Baha 80 kurus

Yakomo kizi Marya

[ I )
(=

See note 80.
His father "Michail Loyizou Laperda" is noted in Register VI.
See note 80.

Referred to in Register VI "Paraskevas Michail".
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Héane

Bab

1 adet oda
Baha 80 kurus

Hristina bint-i Sava mah

Héane

Bab

1 adet oda
Baha 80 kurus

Evsat bag
0,5 doniim
Baha 20 kurus

Yekun: 100 kurug

Yanni veled-i Gavril

Héne

Bab

1 adet oda
Baha 80 kurus

Evsat bag
1 déniim
Baha 40 kurus

Yekun: 120 kurus

Yakumi kiz1 Lenyo

Héane

Bab

1 adet oda
Baha 80 kurus

Hristoglu kizi Mariya

Héne

Bab

1 adet oda
Baha 80 kurus

Yakumi kizi Foto

Héne

Bab

1 adet oda
Baha 80 kurus

Sava kizi Anezzo

Héne

Bab

1 adet oda
Baha 80 kurus

Kozma kizi Maro emlaki

| Dut bahgesi

| Meyvesiz \
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Bab
1 adet oda
Baha 80 kurus

0,5 déniim
Baha 100 kurus

bahge
0,5 doéniim
Baha 25 kurus

Yekun: 205 kurus

Hristoglu kizi Omorfiye

Héne

Bab

1 adet oda
Baha 80 kurus

Yorgi kaz1 Parasoko

Héne

Bab

1 adet oda
Baha 80 kurus

A<la bag
1 d6niim
Baha 40 kurus

Yekun: 120 kurus

Cem‘an Yekun: 11.875 kurus

[oonn]
p. 105
Karye-i Falya, tabi‘-i kaza-i Kukla, ehl-i Islam
Osman veled-i Koca Ali
Hane Kirag tarla Harman
Biéb 5 doniim 1 adet
1 adet oda Fiyat 5 kurus Baha 20 kurus
Baha 80 kurus Baha 25 kurus
Yekun: 175 kurus®
Ahmed veled-i Mustafa emlaki
Hane Kirag tarla Titin frahti Harman Escar-1 zeytin
Bib 5 déniim 1 doniim 1 adet dag
1 adet oda Fiyat 5 kurus Fiyat 5 kurus Baha 20 kurus 1 adet
Baha 50 kurus Baha 25 kurus Baha 15 kurus Baha 10 kurus

Yekun: 70 kurus®

Mustafa veled-i Hasan

Hane

Bab

1 adet oda
Baha 60 kurus

Kirag tarla

3 déniim
Baha 15 kurus

Dag zeytini
2 adet
Baha 20 kurus

Harman
1 adet
Baha 20 kurus

Yekun: 115 kurus

¥ The sum is 125 kurus.
8 The sum is 120 kurus.
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Hasan veled-i Ibrahim emlaki

Hane

Bab

1 adet oda
Baha 60 kurus

Dag zeytini
1 adet
Baha 10 kurug

Dut bahgesi
1,5 déniim
Baha 300 kurus

Harman
1 adet
Baha 20 kurus

Yekun: 390 kurus

Ahmed veled-i Ebubekir emlaki

Hane

Bab

QOda, 2 adet
Baha 100 kurus

Dag zeytini
10 adet
Baha 100 kurus

Kirag tarla
10 déniim
Baha 50 kurus

Okiiz evsat
3 adet
Baha 375 kurus

Kisrak
2re’s
Baha 400 kurus

Harman
1 adet
Baha 20 kurus

Hiiseyin veled-i Ahmed

Hane

Bab

1 adet oda
Baha 50 kurus

Yekun:

1.095 kurus™

Siileyman veled-i Ahmed emliki

Hane

Bab

1 adet oda
Baha 100 kurus

Kirag tarla
2 déniim
Baha 10 kurus

Okiiz evsat
1 ¢ift
Baha 250 kurus

Dag zeytini
2 adet
Baha 20 kurus

Agnam
20 re’s
Baha 160 kurus

Yekun: 540 kurus

Riistem veled-i Mehmed emlaki

Hane

Bab

QOda, 1 adet
Baha 50 kurus

Okiiz
1 ¢ift
Baha 250 kurus

Kirag tarla
3 déniim
Baha 15 kurus

Yekun: 475 kurus

Hiiseyin veled-i Mehmed emlaki

Hane

Bab

1 adet oda
Baha 50 kurus

Dut bahgesi
1,5 déniim
Baha 300 kurus

Dag zeytini
3 adet
Baha 30 kurus

Kirag tarla
3 doniim
Baha 15 kurus

¥ The number is the total of the two entries.

90

Erroneous addition. The correct sum is 315 kurus.
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Yekun: 395 kurus

Ali veled-i Mustafa

Héne

Bab

1 adet oda
Baha 50 kurus

Dut bahgesi
1 déniim
Baha 200 kurus

Dag zeytini
3 adet
Baha 30 kurus

Agnim
15 adet
Baha 120 kurus

Yekun: 400 kurug

p. 106

Mehmed veled-i Ali
Hane Kirag tarla Dag zeytini Harman yeri
Béb 5 doénitim 2 adet 1 adet
1 adet oda Baha 25 kurus Baha 20 kurus Baha 20 kurus
Baha 80 kurus

Yekun: 145 kurus

Hasan veled-i Mehmed emliki

Héane Kec¢i Dag zeytimi Kirag tarla
Bab 20re’s 1 adet 2 déniim
1 adet oda Baha 160 kurus Baha 10 kurus Baha 10 kurus
Baha 60 kurus

Yekun: 240 kurug

Hiiseyin veled-i Mehmed emlaki

Okuz evsat

Kirag tarla

Inek evsat

1 cift 1 doniim 1 adet
Baha 250 kurug Baha 10 kurus Baha 100 kurus
Yekun: 360 kurus
Hiiseyin veled-i Abdiillatif
Héane Agnam
Bab 5 adet
1 adet oda Baha 40 kurus
Baha 80 kurus
Yekun: 120 kurug
Abdiirrezzak veled-i Ali
Héane Okiiz evsat Kirag tarla
Bab 1 ¢ift 10 déntim
1 adet oda Baha 250 kurus Baha 50 kurus

Baha 100 kurus

Yekun: 400 kurus

Mehmed veled-i Osman emlaki

| Okiiz evsat

| Agnam \

Inek evsat

| Kirag tarla
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Baha 50 kurus

Bib 1 cift 30 adet 1 adet 15 doniim
1 adet oda Baha 250 kurug Baha 240 kurus Baha 100 kurus Baha 75 kurus
Baha 80 kurus
Dag zeytini Harman
2 adet 1 adet
Baha 20 kurus Baha 20 kurus

Yekun: 780 kurus’

Siileyman veled-i Ali
Héne Okiiz evsat
Biéb 1 ¢ift
1 adet oda Baha 250 kurus
Baha 80 kurus

Yekun: 330 kurus

Mehmed veled-i Siilleyman

Héine Okiiz a‘la
Bab 1 adet
1 adet oda Baha 125 kurus
Baha 80 kurus

Yekun: 205 kurus

Siileyman veled-i Seyfi emliki

Hane Okiiz a1 Dag zeytini Kirag tarla Harman
Biéb 1 adet 2 adet 5 doniim 1 adet
1 adet oda Baha 125 kurus Baha 20 kurus Baha 15 kurus Baha 20 kurus

Yekun: 230 kurus

Osman veled-i Hasan emlaki

Baha 20 kurus

Baha 20 kurus

Baha 100 kurus

Baha 30 kurus

Hane Okiiz evsat Yabani inek Agnam Kirag tarla
Béb 1 ¢ift 1 adet 20 re’s 10 déntim
Oda, 2 adet Baha 250 kurus Baha 100 kurus Baha 160 kurus Baha 50 kurus
Baha 200 kurus

Harman Escdr-1 badem | Dut bahgesi Escar-1 zeytin

1 adet 2 adet 2 déniim 3 adet

Yekun: 930 kurus

Ali kiz1 Havviay

Héne

Bab

Qda, 1 adet
Baha 80 kurus

Dut bahgesi
0,5 doniim
Baha 100 kurus

91

The sum is 785 kurus.
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Yekun: 180 kurus

Mehmed veled-i Ali

Héane

Bab

Oda, 2 adet
Baha 100 kurus

Okiiz evsat
1 cift
Baha 250 kurus

Kirag tarla
6 dontim
Baha 30 kurus

Harman
1 adet
Baha 20 kurus

Yekun: 400 kurug

Mehmed Yalan Deli

Héane

Bab

1 adet oda
Baha 80 kurus

Kirag tarla
5 déntim
Baha 15 kurus

Yekun: 95kurus

Mustafa Yalan Deli

Héane

Bab

1 adet oda
Baha 80 kurus

Okiiz evsat
1 qift
Baha 250 kurus

Agnam
5 adet
Baha 40 kurus

Harman
1 adet
Baha 20 kurus

Yekun: 390 kurus

Siileyman kiz1 Zaliha

Hane

Bab

1 adet oda
Baha 50 kurug

Y ekun: 50 kurus

Cem*an Yekun: 8565 kurus

[.o]
p. 114
Karye-i Malunda, tabi‘-i kazi-y1 Kukla, ehl-i islam
Mehmed veled-i Osman emlaki
Hane Okiiz evsat Kirag tarla Penbe tarlasi Ova tarlasi
Bab 1 ¢ift 10 déniim susuz 3 déniim
QOda, 2 adet Baha 250 kurus Baha 50 kurug 1 déniim Baha 15 kurug

Baha 180 kurus

Baha 15 kurus

Dut bahg¢esi
0.5 déniim
Baha 100 kurus

Agnam
50 adet
Baha 400 kurus

Mandira
1 adet
Baha 80 kurug

Zeytin dag
5 adet
Baha 50 kurus

Yekun:

1.040 kurus

The sum 1s 1,140 kurus.
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Mustafa veled-i Osman emlaki

Hane

Bab

Oda. 2 adet
Baha 80 kurus

Dut bahgesi
0,5 déntim
Baha 100 kurus

Yekun: 180 kurus

Hasan veled-i Yusuf emlaki

Héne

Bab

QOda, 2 adet
Baha 150 kurus

Okiiz evsat
1 ¢ift
Baha 250 kurus

Kirag tarla
4 doniim
Baha 20 kurus

Dut bahgesi
0.5 déniim
Baha 100 kurus

Yabani inek
1 adet
Baha 100 kurus

Dag zeytini
2 adet
Baha 20 kurug

Yekun: 640 kurus

p. 115
Ahmed veled-i Hasan emlaki

Hane Dut bahgesi Escar-1 badem | Kirag tarla Okiiz evsat

Bab 1 déniim 2 adet 18 déniim 1 adet

1 adet oda Baha 200 kurus Baha 10 kurus Baha 90 kurus Baha 125 kurus

Baha 100 kurus

Yabani inek
2 adet
Baha 200 kurus

Dag zeytini
15 adet
Baha 150 kurus

Harub escéari
2 adet
Baha 20 kurus

Yekun: 895 kurus

Eyiib veled-i Mustafa emliki

Hane

Bab

Oda. 2 adet
Baha 80 kurus

Okiiz evsat
1 ¢ift
Baha 250 kurus

Dag zeytini
12 adet
Baha 120 kurus

Titiin frahti
1 déniim
Baha 15 kurus

Yekun: 515 kurus

Osman kizi1 Serife emlaki

Hane

Bab

1 adet oda
Baha 50 kurus

Titiin frahti
1 déniim
Baha 15 kurus

Yekun: 65 kurusg

Ahmed veled-i Hiiseyin emlaki

Hane
Bab

Tiitiin frahti
1 doéniim

Zeytin
1 adet
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1 adet oda Baha 15 kurus Baha 10 kurus
Baha 80 kurus
Yekun: 105 kurug
Musa veled-i Ahmed emlaki
Héane Dut bahges1 Kirag tarla Dag zeytini Keg1
Bab 1 evlek 2 doniim 2 adet 10re’s
1 adet oda Baha 50 kurus Baha 10 kurus Baha 20 kurus Baha 80 kurus
Baha 60 kurus
Yekun: 220 kurug
Mehmed kiz1 Havvay emlaki
Hane Dut bahgesi Kirag tarla Dag zeytini
Bab 0.5 doniim 2 doim 2 adet
1 adet oda Baha 100 kurus Baha 10 kurus Baha 20 kurus
Baha 80 kurus
Yekun: 210 kurug
Musa veled-i Hasan emlaki
Héane Titin frahti Okiiz evsat Dag zeytini Escar-1 badem
Bab 0,5 doéniim 1 gift 8 adet 2 adet
Oda, 2 adet Baha 7.5 kurug Baha 250 kurus Baha 80 kurus Baha 10 kurus

Baha 180 kurus

Yag degirmeni

Kirag tarla

Dut bahgesi

1 adet 8 doniim 0,5 doniim
Baha 200 kurus Baha 40 kurus Baha 100 kurus

Yekun: 8675 kurus

Hasan veled-i Ahmed emliki

Héne Tiitiin frahti Kirag tarla Okiiz evsat Inek evsat
Bab 0,5 dontim 14 déntim 1 ¢ift 1 adet
Oda, 2 adet Baha 7.5 doniim Baha 70 kurus Baha 250 kurus Baha 100 kurus
Baha 180 kurus
Dag zeytini Escar-1 badem | Harman
2 adet 2 adet 1 adet
Baha 20 kurus Baha 10 kurus Bahas1 20 kurus

Yekun: 6575 kurus

Ahmed veled-i Abdullah emlaki

Hane Tittin frahti Edna okiiz Kirag tarla Dutlu bahege
Béb 1 déniim 1 adet 40 dontim 2 déniim
Oda, 2 adet Baha 15 kurus Baha 125 kurus Baha 200 kurus Baha 400 kurus
Baha 250 kurus
Harab yag Dag zeytini Harman
degirmeni 25 adet 1 adet
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1 adet
Baha 200 kurus

Baha 250 kurus

Bahasi 20 kurus

Yekun:

1.460 kurug

Mehmed veled-i Ebubekir emlaki

Hane

Bab

1 adet oda
Baha 150 kurus

Dut bahg¢esi
0.5 doniim
Baha 100 kurus

Kirag tarla
10 déniim
Baha 50 kurus

Okiiz evsat
1 ¢ift
Baha 250 kurus

Dag zeytini
2 adet
Baha 20 kurug

Escar-1 badem
1 adet
Baha 5 kurus

Yekun: 575 kwrus

Ibrahim kiz1 Hatice

Okiiz
3 evsat
Baha 375 kurus

Yusuf veled-i Hasan emlaki

Hane

Bab

1 adet oda
Baha 80 kurus

Okiiz evsat
1 ¢ift
Baha 250 kurus

Kirag tarla
10 déniim
Baha 50 kurus

Dut baheesi
0,5 déniim
Bahi 100 kurug

Dag zeytini
5 adet
Baha 50 kurus

Harman
1 adet
Bahasi 20 kurus

Yekun: 550 kurusg

Hasan'in kerimesi

Hane

Bab

1 adet oda
Baha 50 kurus

Kirag tarla
3 doéniim
Baha 15 kurug

Yekun: 65 kurus

Mehmed veled-i ibrahim emliki

Hane

Bab

1 adet oda
Baha 80 kurus

Okiiz evsat
3 adet
Baha 375 kurus

Dut baheesi
1 déntim
Baha 200 kurus

Kirag tarla
15 déntim
Baha 75 kurus

Dag zeytini
5 adet
Baha 50 kurus

Yekun: 780 kurus

Mehmed kizi Fati

Hane

‘ Dut bahges1
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Béb 0,5 déniim
1 adet oda Baha 100 kurus
Baha 80 kurus
Yekun: 180 kurus

Mustafa veled-i Hasan emlaki
Héane Tiutin frahti Kirag tarla Dag zeytini Escar-1 badem
Bab 0,5 doéniim 2 déniim 2 adet 2 adet
1 adet oda Baha 7.5 kurug Baha 10 kurus Baha 20 kurus Baha 10 kurus

Baha 100 kurus

Yabani inek
2 adet

Baha 200 kurus
Yekun: 3475 kurus
p. 116
Mustafa veled-i Ahmed emlaki
Héane Titin frahti Kirag tarla Dag zeytini Escar-1 badem
Bab 0,5 doniim 2 déniim 2 adet 2 adet
1 adet oda Baha 7.5 kurus Baha 10 kurus Baha 20 kurus Baha 10 kurus

Baha 100 kurus

Yekun: 1475 kurus

Cem*‘an Yekun: 9.875 kurus

[.....]
p. 145
Nefs-i Kukla, bera-y1 re‘aya, ehl-i zimmet
Solomo veled-i Antoni emlaki
Hane Dut bahgesi Okiiz evsat Inek evsat Escdr-1 badem
Bab 0,5 doniim 1 ¢ift 1 adet 1 adet
1 adet oda Fiyat 200 kurus Baha 250 kurus Baha 100 kurus Baha 5 kurug
Baha 100 kurus Baha 100 kurus
Ova tarlas: Harman
4 donitim 1 adet
Fiyat 5 kurus Bahasi 10 kurug
Baha 20 kurus
Yekun: 585 kurug
Antoni veled-i Mihail™
Hine Okiiz evsat
Bab 1 ¢ift
1 adet oda Baha 250 kurus
Baha 90 kurus

3 Probably the same person as "Antonis from Kissousa" who is noted in Register V1.
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I Yekun: 340kurug
p. 146
Papaz Vasili veled-i Marko emlaki
Hane Okiiz evsat Ova tarlasi Dut bahgesi
Bab 1 cift 3 déniim 0,5 doniim
Oda, 3 adet Baha 250 kurus Baha 15 kurus Baha 100 kurus
Baha 250 kurus
Yekun: 615 kurug
Yorgi veled-i Antoni”
Hine Inek evsat Okiiz Kirag tarla
Bab 1 adet 1 adet 4 doniim
1 adet oda Baha 100 kurus Baha 125 kurus Baha 20 kurus

Baha 50 kurus

Yekun: 295 kurug

Sarrafi Yanni emlaki

Héne

Bab

1 adet oda
Baha 50 kurus

Okiiz evsat
1 ¢ift
Baha 250 kurus

Dut bahgesi
0.5 doniim
Baha 100 kurus

Yekun: 400 kurug

Dimitri veled-i Sava

Bahce
0.5 déniim
Baha 100 kurus

Yanni veled-i Hristofi emliki’®

Héane Dut bahgesi Ova tarlas: Su basar tarla | Okiiz
Bab 1 doniim 2 doniim 1 doniim 1 ¢ift
Oda, 3 adet Baha 200 kurus Baha 10 kurus Baha 10 kurus Baha 250 kurus
Baha 250 kurug
Kirag tarla
0,5 déniim
Baha 10 kurus
Yekun: 530 kurus’’

Hristoglu veled-i Filibbo emlaki
Hane Dut bahgesi Ova tarlasi Escar-1 zeytin | Sulu tarla
Bab 0.5 dénim 1 déntim ova 1 dontim

o o o
(=

Recorded m Register VI as "Georgios Antoniou".
Also noted in Register VI
His father "Christofis Ioanni" is recorded in Register VI.
The sum 1s 730 kurus.
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Oda. 2 adet
Baha 150 kurus

Baha 100 kurus

Baha 5 kurug

40 adet
Baha 400 kurus

Baha 10 kurus

Yekun: 665 kurus

Hristotya veled-i Luizo emliki

Héane

Bab

Oda, 2 adet
Baha 150 kurus

Ova tarlasi Escar-1 zeytin
3 dontim ova
Baha 15 kurus 20 adet

Baha 200 kurus

Yekun: 365 kurus

Yanni veled-i Sava

Héne

Bab

1 adet oda
Baha 50 kurus

Hristoglu veled-i Filibbo yiincii emlaki

Héne

Bab

Oda. 2 adet
Baha 100 kurus

Inek evsat
1 adet
Baha 100 kurus

Okiiz a‘la
1 adet
Baha 125 kurus

Dag zeytini
10 adet
Baha 100 kurus

Yekun: 425 kurus

Gavril kizi Hristino

Héne

Bab

1 adet oda
Baha 50 kurus

Ova tarlasi
1.5 doéniim
Baha 7.5 kurug

Yekun: 575 kurus

Bagona veled-i °® Vasili

Héne

Bab

1 adet oda
Baha 50 kurus

Dag zeytini
10 adet
Baha 100 kurus

Yekun: 150 kurug

Anezzo veled-i Vasili

Héne

Bab

Oda, 2 adet
Baha 80 kurus

% The scribe has inadvertently noted veled (= son) instead of iz (= daughter),.
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Parasko veled-i Antoni emlaki

Hane

Bab

Oda, 2 adet
Baha 80 kurug

Okiiz a‘la
1 adet
Baha 125 kurus

Inek evsat
2 adet
Baha 200 kurus

Yekun: 405 kurug

Yorgi veled-i Hristofi

Hane

Bab

Oda, 2 adet
Baha 80 kurug

Ari kovani
2 adet
Baha 10 kurus

Yekun: 90 kurusg

Marvyo [kizi] Yorgi emliki

Baha 100 kurus

Héne Ova tarlasi Dut bahgesi Ar1 kovani Harman
Bab 5 déniim 0.5 déniim 2 adet 1 adet
Oda, 2 adet Baha 25 kurus Baha 100 kurus Baha 10 kurus Baha 10 kurus
Baha 250 kurus

Yekun: 595 kurus

Haralambo veled-i Yanni
Héne Dut bahgesi Ova tarlasi Ova zeytini
Bab 0.5 doéniim 2 déniim 1 adet
Oda, 2 adet Baha 100 kurus Baha 10 kurus Baha 10 kurug
Baha 200 kurus
Yekun: 320 kurug

Markaro [kizi] Yanni
Héne Dag zeytini
Bab 10 adet
Oda, 2 adet Baha 100 kurus

Yekun: 200 kurug

Istavrino veled-i Argiro emliki

100

Hane

Bib

Oda, 2 adet
Baha 150 kurus

Okiiz
1 ¢ift
Baha 250 kurus

Owva tarlas:
3 doniim
Baha 15 kurus

Kirag tarla
3 doniim
Baha 15 kurus

Harman
1 adet
Baha 10 kurus

Yekun: 440 kurus

Bannaii veled-i Cirkako emlaki

99

The sum 1s 395 kurus.
1% In Register VI recorded as "Stavrinos Argyrou, son of a slave from Kouklia".




VARIDAT MUHASEBESI DEFTERI, TEMETTUAT DEFTERI no 16155

Héne

Bab

Oda. 2 adet
Baha 150 kurus

Okiiz evsat
3 adet
Baha 375 kurus

Inek evsat
1 adet
Baha 100 kurus

Escdr-1 zeytin
4 adet
Baha 40 kurus

Harman
1 adet
Baha 10 kurus

Yekun: 675 kurus

Hristofi veled-i Yanni

Héane Harman Okiiz evsat Dutlu bahge
Bab 1 adet L cift 0,5 déntim
Oda, 3 adet Baha 10 kurus Baha 250 kurus Baha 100 kurus
Baha 300 kurus
Yekun: 660 kurusg

Orfoni Silyvestro emliki'’'
Okiiz Kirag tarla
L cift 2 doniim
Baha 250 kurus Baha 10 kurus

Yekun: 260 kurus

Hristofi veled-i Sava

Okiuz evsat

L cift
Baha'”
Evkeniyo [kiz1] Hristo

Hane Dut bahcesi
Bab 0,5 déniim
1 adet oda Baha 100 kurug
Baha 80 kurus

Y ekun: 180 kurus

Evancello veled-i Anastasi

Héne Ova tarlas:
Bab 0.5 doniim
1 adet oda Baha 2.5 kurus
Baha 80 kurus

Yekun:82,5 kurus

Hristoglu veled-i Sava emlaki

Hane Agnim Kirag tarla
Bab 15 adet 3 doniim
1 adet oda Baha 120 kurus Baha 15 kurus
Baha 80 kurus

19" Register VI records "Silvestros Kouzaros from a slave of the tsiftlik of Kouklia".
192 The scribe did not note the value, which must be 250 kurus.
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Yekun:215 kurus
Parasoko veled-i Dimitri
Héne
Bab
1 adet oda
Baha 80 kurus
Cerbiyano veled-i Yakumi

Hane Agnam Mandira yeri
Béb 150 adet 1 adet
1 adet oda Baha 120 kurus Baha 50 kurus
Baha 80 kurus

Yekun: 133 kurus'
p. 147

Istavrino veled-i Luka
Hane Keci
Béb I5re’s
1 adet oda Baha 120 kurus

Baha 50 kurus

Yekun: 170 kurus

Maryo Kemince emlaki

Héne

Bab

Oda. 2 adet
Baha 100 kurus

Ar1 kovani
3 adet
Baha 15 kurus

Yekun: 115 kurus

Anezzo [kizi] Dimitri

Héne

Bab

1 adet oda
Baha 50 kurus

Anezzo [kiz1] Maho

Héne

Bab

1 adet oda
Baha 50 kurus

Sofiya veled-i Filibbo

1% The sum is 150 kurus.
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Héane

Bab

1 adet oda
Baha 50 kurus

Yorgi veled-i Yapo Suni'”

Héane

Bab

1 adet oda
Baha 80 kurus

Keci
10re’s
Baha 80 kurus

Yekun: 160 kurug

Hristofi kiz1 Hristino

Héne

Bab

1 adet oda
Baha 50 kurus

Istavriyo kizi Kaderina

Héne

Bab

1 adet oda
Baha 50 kurus

Petri kizi1 Hristino

Héane

Bab

1 adet oda
Baha 50 kurus

Yanni kiz1 Anezzo

Héane

Bab

1 adet oda
Baha 50 kurus

go[do]ro veled-i Luizo

Héne

Bab

1 adet oda
Baha 50 kurus

1 In Register VI a "Georgios from Sounni" is recorded. This is probably the same person as the one in

the Ottoman census of 1831.
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Okono'”’ Hristoglu

Hane

Biab

1 adet oda
Baha 50 kurug

Dutlu bahge
1 evlek
Baha 200 kurug

Yekun: 250 kurus

Legonita kiz1 Lenyo

Hane

Bab

1 adet oda
Baha 50 kurus

Filibbo veled-i Nikola emlaki

Hane

Bab

1 adet oda
Baha 80 kurus

Dut bahgesi
0,5 déniim
Baha 100 kurus

Inek evsat
1 adet
Baha 100 kurus

Kirag tarla
4 déniim
Baha 20 kurus

Escar-1 zeytin
1 adet
Baha 10 kurus

Yekun: 310 kurus

Baha 80 kurus

Okoni Papa Yanni
Héne Ova tarlasi Zeytin Dut bahcesi
Bab 6 doniim 10 adet 0.5 déniim
QOda, 2 adet Baha 30 kurus Baha 100 kurus Baha 100 kurus

Yekun: 310 kurus

Karye-i mezkiirun kilise emlaki

Dag zeytini

Yag degirmeni

20 adet 1 adet
Baha 200 kurus Baha 300 kurus
Yekun: 500 kurug
Manastir-1 Tur-i Sina emliki'°
Héneleri Okiiz evsat Inek evsat A‘la beygir Keci
Baha 500 kurus 2 ¢ift 2 adet 1 adet 200 re’s
Baha 500 kurus Baha 200 kurus Baha 150 kurus Baha 1.600 kurus

105
106

Grandson.

The Archeologist Ludwig Ross reports m 1845 that near the village Nikokleia there existed a

dependency (metochion) of the Monastery of Simnai, with 8-9.000 skales (2.700-3.00 acres) land,
plenty of water, two mulls and many olive trees and mulberry trees, see Ross, p. 191. Further
mvestigation has confirmed the trascription of the toponym “Tur-i-Sina”, which 1s also found on
map no. 8, drawn by Kemal Bey and Mehmet Ali Efendi during the first years of British rule, when
they were sent by the Sultan Abdilhamid to map out the lands of Emlak-i Hiimayun. On the map of
the sultan’s estate Randi (Randiti, 5 km east of Kouklia), which was located between Kouklia,
Pissouri and Alektora, Tur-i Sina ¢ifiligi and Tur-i Sina Manastiri arazisi are marked, see; see Halil
Guray, Osmanili Haritalarinda Kibris'ta Gaspedilen Sultan Mallart "Emlak-i Hiimayun", Lefkosa
2006, pp. 54-57. See also Stavrides, 170-171.
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Escar-1 zeytin | Harub Su basar tarla Kirag tarla Dutlu bahge
dag 3 adet 50 déniim 100 doniim 4 doniim

100 adet Baha 30 kurus Baha 500 kurus Baha 500 kurus Baha 800 kurus
Baha 1.000 kurus

Harman Mandira Su degirmeni

1 adet 1 adet 2 adet

Baha 10 kurus

Baha 100 kurus

Baha 1.600 kurus

Yekun:

7.490 kurus

Cem*‘an Yekun: 19 885 kurus
Beria-y1 baha-i emlik ve arizi-i re‘aya-y1 karye-i mezkir : 11.895 kurus
Beria-y1 bahi-i emlik ve arazi-i kilise ve manastir-1 mezkiir : 7.990 kurug

Nefs-i Kukla ehl-i islam

Haci1 Ahmed veled-i Numan emliki

Héane Ova tarlasi Kirag tarla Dutlu bahge Okiiz evsat
Bab 50 doniim 50 dénim 3 doniim 2 cift
2 misf Fiyat 5 kurus Fiyat 5 kurus Fiyat 200 kurus Baha 500 kurus
Oda, 3 adet Baha 250 kurus Baha 300 kurus Baha 600 kurus
Baha
300 kurus
Keg1 Mandira At kovani
251e’s 1 adet 4 adet
Baha 200 kurus Baha 50 kurus Baha 20 kurus
Yekun: 2.220 kurus

Osman kiz1 Havviy emlaki
Héane Dutlu bahge Ova tarlas: Agnam ve Kisrak evsat
Bab 1 doniim 3 doniim kegi 8 adet
Oda, 3 adet Baha 200 kurus Baha 15 kurus 150 re’s Baha 1.200 kurus
Baha 300 kurus Baha 1.200 kurus

Beygir evsat Katir evsat Bag
3 adet 1 adet 0,5 déniim
Baha 450 kurus Baha 400 kurus Baha 20 kurus
Yekun: 3.785 kurus

Mustafa veled-i Osman emlaki
Héne Okiiz evsat Inek evsat Edna beygir Kisrak
Bab 2 ¢ift 12 adet 2 adet 2 adet
Oda, 3 adet Baha 500 kurus Baha 200 kurus Baha 300 kurus Baha 300 kurus
Baha 300 kurus
Kec1 Ova tarlasi Kirag tarla A°la bag Dutlu bahge
130 re’s 50 doniim 70 dontim 0.5 dontim 0.5 déniim
Baha 1.040 kurus | Baha 250 kurus Baha 350 kurus Baha 20 kurus Baha 100 kurus
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Ova zeytini
1 adet
Baha 10 kurus

Escdr-1 badem
1 adet
Baha 5 kurug

Harman
1 adet
Baha 10 kurus

Mandira
1 adet
Baha 50 kurus

Yekun: 3435 kurus

p. 148
Ahmed veled-i Ahmed emliki

Hane Okiiz evsat Ova tarlasi Kirag tarla Dutlu bahge

Béb 1 ¢ift 10 doniim 20 dontim 5 dontim

Oda, 3 adet Baha 250 kurus Baha 50 kurus Baha 100 kurus Baha 1.000 kurus

Baha 300 kurus

Dag zeytini
1 adet
Baha 10 kurus

Yekun: 1.710 kurus

Siilleyman veled-i Mehmed mah

Hane Escar-1 zeytin
Biéb 3 adet
1 adet oda Baha 30 kurus
Baha 90 kurus
Yekun: 120 kurus

Hasan veled-i Osman emlaki
Hane Kirag tarla Ova tarlas: Dutlu bahcge Harman
Biéb 10 déntim 10 doniim 2 doniim 1 adet
Oda, 2 adet Baha 50 kurus Baha 100 kurus Baha 400 kurus Bahasi 10 kurus

Baha 200 kurus

Escar-1 zeytin
dag
4 adet

Baha 40 kurus

Ar1 kovam
2 adet
Baha 10 kurus

Yekun: 810 kurus

Hasan veled-i ibrahim emliki

Hane Harman Okiiz evsat Ova tarlasi Kirag tarla
Biéb 1 adet 2 adet 20 dontim 20 dontim
Oda, 3 adet Bahasi 10 kurus Baha 250 kurug Baha 100 kurus Baha 100 kurus
Baha 300 kurus
Dutlu bahge Escdr-1 zeytin
1 déniim dag
Baha 200 kurus 2 adet

Baha 20 kurus

Yekun: 980 kurus
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Hiiseyin veled-i Siileyman

Héane Ova tarlas:
Béb 1 déniim
1 adet oda Baha 5 kurus
Baha 90 kurus
Yekun: 95kurus

Siileyman veled-i Ibrahim emliki
Héane Harman Okiiz evsat Inek evsat Ova tarlas:
Bab 1 adet 3 adet 1 adet 20 dontim
Oda, 2 adet Lbaha 10 kurus Baha 375 kurug Baha 100 kurus Baha 100 kurus
Baha 200 kurus

Kirag tarla
20 dontim
Baha 100 kurus

Dutlu bahge
1 dontm
Baha 200 kurus

Escar-1 zeytin
dag

2 adet

Baha 20 kurus

Yekun: 1.105 kurus

Siilleyman veled-i Mehmed emlaki

Hane Keci Mandira Escar-1 zeytin
Bab 12re’s 1 adet dag
Oda, 2 adet Baha 960 kurus Baha 50 kurus 2 adet
Baha 150 kurus Baha 20 kurus
Yekun: 1.180kurus
Osman veled-i Mehmed emlaki
Héane Okiiz evsat Kirag tarla Kec1
Bab 1 qift 1.5 doéniim 30re’s
Oda, 2 adet Baha 250 kurus Baha 7.5 kurus Baha 240 kurus
Baha 150 kurus
Yekun: 6475 kurug

Hasan veled-i Mehmed emliki

Héane

Bab

1 adet oda
Baha 100 kurus

Dutlu bahge
0,5 doniim
Baha 100 kurus

Egcar-1
dag

1 adet
Baha 10 kurus

zeytin

Ar1 kovani
2 adet
Baha 10 kurus

Yekun: 220 kurus

Mehmed veled-i Musa emlaki

Héane

Bab

1 adet oda
Baha 80 kurus

Okiiz evsat
1 cift
Baha 250 kurus

inek evsat
1 adet
Baha 100 kurus

Evsat kisrak
1 adet
Baha 150 kurus

Yekun: 580 kurug
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Mehmed veled-i Hasan emlaki
Héane Okiiz evsat A‘la inek Ar1 kovam Dutlu bahge
Bab 3 adet 2 adet 3 adet 0.5 doniim
Oda, 2 adet Baha 375 kurus Baha 200 kurus Baha 15 kurus Baha 100 kurus
Baha 150 kurus
Kirag tarla
5 déniim
Baha 25 kurus
Yekun: 865 kurug
Mehmed veled-i Siilleyman
Héane
Bab
1 adet oda
Baha 90 kurus
Arab Abdullah emlaki
Hane Ova zeytini
Bab 1 adet
1 adet oda Baha 10 kurus
Baha 90 kurus
Yekun: 100 kurus
Ahmed kiz1 Hatice emlaki
Héane Dutlu bahge Ova tarlas: Escar-1 zeytin | Escar-1 harub
Bab 0.5 doniim 1.5 dénim dag 2 adet
1 adet oda Baha 100 kurus Baha 7.5 kurug 1 adet Baha 20 kurus
Baha 80 kurus Baha 10 kurus
Yekun: 2175 kurus
Mehmed veled-i Bilal mah
Héane Keci
Bab 15re’s
1 adet oda Baha 120 kurus
Baha 90 kurus
Yekun: 210 kurus
Hiiseyin veled-i Hasan
Héne
Béb
1 adet oda
Baha 90 kurus
Osman veled-i Ibrahim
Héne
Béb
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1 adet oda
Baha 90 kurus

Kara Hasan

Héne

Bab

1 adet oda
Baha 80 kurus

Is

mail veled-i Mehme

Héne

Bab

1 adet oda
Baha 80 kurus

Mustafa veled-i Hiiseyin mah

Su basar tarla
1 doéntim
Baha 10 kurus

Dut bahge
1 evlek
Baha 50 kurus

Yekun: 60 kurus

Ciftlik-1 mezblr Cayirzade kapukethiidasi1 miiteveffa Elhdc Mustafa Begzadelerin uhdelerinde olup

beher sene bedel-1 ma‘ltime ile iltizam olunu gelmegle sukka virildi.

107

Kukla ve teviabi‘i ciftlikati emlak ve arazisi

Héne

Bab

8 adet oda

Baha 3.000 kurus

Su basar tarla
500 déntim

Fiyat 10 kurus
Baha 5.000 kurus

Asela
ciftliginde
basar tarla
500 doniim
Fiyat 5 kurug
Baha 2.500 kurus

Su

Héane

Bab

5 adet oda

Baha 2.000 kurus

Bodime
ciftliginde
basar tarla
100 doniim
Fiyat 10 kurus
Baha 1.000 kurus

Su

Harabe hane
4 adet oda
Baha 1.800 kurus

Mamonya
ciftliginde
tarla

80 dontim
Fiyat 5 kurus
Baha 400 kurus

Haribe héine
Oda, 3 adet
Baha 1.200 kurus

Kisrak
22re’s
Baha 4 400 kurus

Agnam ve kegi
934 adet
Baha 3.872 kurus

Okiiz
11 ¢ift
Baha 2.750 kurus

Hergele
152 adet
Baha 3.825 kurus

Katir
9 adet
Baha 2.700 kurus

Miista’ mil
ma-1 carl
Baha 25.000
kurus

def'a Asela
ciftliginde
tarla 1.000
dontim

Fiyat 10 kurus
Baha 10.000
kurus

Yekun: 69447 kurus

17" A decree was issued concerning the lease by kapukethiida Cayirzade at the annual fixed price of the
aforementioned ciftlik that belongs to the late Elhdc Mustafa Beyzade.
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Receb veled-i Ahmed mali

Okiiz evsat
1 ¢ift

Beygir evsat
1 adet

Bahasi 250 kurus Bahast 150 kurus
Yekun: 400 kurus
Karye-i mezkiirun cimi‘-i serif emliki
Escar-1 zeytin | Dutlu bahge Kirag tarla
dag 1.5 déniim 12 déniim
10 adet Baha 300 kurus Baha 60 kurus

Baha 100 kurus

Yekun: 460 kurus

Cem‘an Yekun: 88.177 kurus
Ber#-y1 bahé-i emlik ve arazi-i islim karye-i mezkir :18.270 kurus
Beri-y1 bahi-i ardzi-i cami‘-i serif-i mezkir : 460 kurus
Beri-y1 bahi-i emlak ve arazi-i ¢iftlik-i mezkiir : 69.447 kurus

[.....]
p. 151
Karye-i Tirasipedula, tabi‘-i kaza-i Kukla, bera-y1 ehl-i zimmet
Yanni veled-i Perukuli'™ emliki
Hane Dut bahgesi Kirag tarla Okiiz evsat Escar-1 zeytin
Bab 1 déntim 38 doniim I ¢ift dag
Oda, 2 adet Fiyat 200 kurus Fivat 5 kurus Baha 250 kurus 10 adet

Baha 200 kurus

Baha 200 kurus

Baha 190 kurus

Fiyat 10 kurus
Baha 100 kurus

Escar-1 badem
| adet
Baha 5 kurug

Harman
1 adet
Bahast 10 kurug

Yekun:

955 kurus

Aci Cirkako veled-i Solomo emliki

Hane

Bab

4 adet oda
Baha 400 kurus

Harman
1 adet
Bahas: 10 kurus

Mandira
1 adet
Baha 50 kurug

Bag a‘la

3 déniim

Fiyat 40 kurus
Baha 120 kurus

Okiiz a‘la
1 adet
Baha 125 kurus

inek a‘la
1 adet
Baha 100 kurus

Beygir evsat
1 adet
Baha 150 kurus

Kisrak evsat
5 adet
Baha 750 kurus

Kirag tarla
5 déntim
Baha 250 kurus

Keci
180 re’s
Baha 1.440 kurus

Dag zeytini
5 adet
Baha 50 kurus

Ari kovani
2 adet
Baha 10 kurus
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This obviously refers to the name "Periklis".
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|

Yekun: 3.455kurus

p. 152
Hristoglu veled-i Solomo emliki

Hane Escar-1 zeytin | Harman Mandira Evsat kisrak
Bib dag 1 adet 1 adet 5 adet
Oda, 3 adet 25 adet Bahasi 10 kurus Baha 50 kurusg Baha 750 kurus
Baha 250 kurus Baha 250 kurug
Okiiz a‘la Inek evsat Kirac tarla Keci A°14 bag
2 adet 2 adet 50 déniim 150 re’s 2 doniim
Baha 250 kurus Baha 200 kurus Baha 250 kurus Baha 1.200 kurus | Baha 80 kurus

Yekun: 3.290 kurus

Antoni veled-i Solomo emliki

Hine Harman Okiiz a1 Mandira Inek evsat
Biéb 1 adet 1 adet 1 adet 1 adet
Oda, 2 adet Baha 10 kurus Baha 125 kurus Baha 50 kurus Baha 100 kurus
Baha 200 kurus
Evsat kisrak Keci A°la bag Kirag tarla Dag zeytini
1 adet 80 re’s 2 doniim 25 dontim 15 adet
Baha 150 kurus Baha 640 kurus Baha 80 kurus Baha 125 kurus Baha 150 kurus

Yekun: 1.630kurus

Tego[do]so veled-i Papa Hristoglu emlaki
Hane Okiiz a‘la Inek evsat Escar-1 zeytin | Kirag tarla
Bib 1 adet 1 adet dag 1 doniim
Oda, 2 adet Baha 125 kurus Baha 100 kurus 5 adet Baha 50 kurus
Baha 200 kurus Baha 50 kurus
Dut bahgesi
0.5 dénim
Baha 100 kurus
Yekun: 625 kurus
Hristoglu veled-i Kostanti emliki

Hane Harman Kirag tarla Escar-1 zeytin
Bib 1 adet 15 dontm dag
Oda, 2 adet Baha 10 kurus Baha 75 kurus 20 adet

Baha 100 kurus

Baha 200 kurus

Yekun: 385 kurus

Cem‘an Yekun: 10.340 kurus

p. 158

Karye-i Aya Varvara, tabi¢ kaza-i Kukla, ehl-i islam
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Hiiseyin veled-i Mehmed emliki

Hane

Bab

Oda, 3 adet
Baha 250 kurus

Sulu tarla

20 déniim
Fiyat 15 kurug
Baha 250 kurus

Kirag tarla
30 déniim
Fiyat 5 kurus
Baha 150 kurusg

Agndm ve keci
55 adet
Baha 440 kurus

Okiiz evsat
3 adet
Baha 375 kurus

A<la inek
2 adet
Baha 100 kurus

Escar-1 zeytin
5 adet
Baha 50 kurus

Harman
1 adet
Bahas1 10 kurus

Mandira
1 adet
Baha 50 kurus

Yekun: 1.675 kurug

Mehmed kizi Hatice emlaki

Hane

Bab

1 adet oda
Baha 80 kurus

Agnam
5 adet
Baha 40 kurus

Yekun: 120 kurus

Mustafa veled-i Riistem emlaki

Hane

Bib

1 adet oda
Baha 80 kurug

Okiiz evsat
1 adet
Baha 125 kurus

Agnam ve keg1
25 adet
Baha 200 kurus

Frahti duhéan
1 déniim
Baha 15 kurus

Yekun: 415 kurus'™

Hasan veled-i Riistem emlaki

Hane

Bab

1 adet oda
Baha 80 kurus

Okiiz evsat
1 qift
Baha 250 kurus

Kirag tarla
25 déniim
Baha 125 kurus

Frahti duhan
0,5 déniim
Baha 5 kurus

Keci
30re’s
Baha 240 kurus

Yekun: 700 kurus

Cem‘an Yekun: 2.910 kurus

[
p. 160
Karye-i Aselya, tibi‘-i kazéi-i Kukla, ehl-i Islim
Mustafa Takva emlaki
Hane Dut bahgesi Okiiz evsat
Bab 1 déniim 1 qift
Oda. 1 adet Baha 200 kurus Baha 250 kurus

Baha 50 kurus

Yekun: 500 kurus
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Riistem kizi Fatima

Héne

Bab

1 adet oda
Baha 50 kurus

Dut bahgesi
1 doniim
Baha 100 kurus

Yekun: 150 kurug

Abdullah kiz1 Raziye

Héne

Bab

1 adet oda
Baha 50 kurus

Dut bahgesi
0,5 déniim
Baha 100 kurus

Yekun: 150 kurug

Ahmed kiz1 Aise

Héane

Bab

1 adet oda
Baha 50 kurus

Dut bahgesi
0,5 doéniim
Baha 100 kurus

Yekun: 150 kurug

Yasemin veled-i Osman mah

Héne

Bab

1 adet oda
Baha 50 kurus

Dut bahgesi
0,5 doéniim
Baha 100 kurus

Yekun: 150 kurug

Osman veled-i Abdullah mah

Héane

Bab

1 adet oda
Baha 50 kurus

Dut bahgesi
0,5 doéniim
Baha 100 kurus

Yekun: 150 kurus

Cem*‘an Yekun: 1.250 kurus

Karye-i Aselya, tabi‘-i kaza-i mezkiir, bera-y1 re‘aya ehl-i zimmet

Papa Lokido veled-i Sava emlaki

Héne

Bab

Oda. 3 adet
Baha 250 kurug

Dut bahgesi
2 déniim
Baha 400 kurus

Escar-1 badem
10 adet
Baha 50 kurus

Okiiz evsat
1 cift
Baha 250 kurus

Inek evsat
2 adet
Baha 200 kurus

Yekun: 1.150 kurus
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Baha 50 kurus

Topal Yorgi
Hane Dut bahgesi A‘la inek
Biéb 1 déniim 1 adet
Oda, 2 adet Baha 200 kurus Baha 100 kurus
Baha 80 kurus

Yekun: 380 kurus
Vasili kizi Hristine mah

Hane Dut bahgesi
Bab 0,5 doniim
1 adet oda Baha 100 kurus

Yekun: 150 kurus

Hristine Cirkako mah

Héne

Bab

1 adet oda
Baha 50 kurus

Dut bahgesi
0.5 doniim
Baha 100 kurus

Yekun: 150kurus

Cirkako veled-i Tomazo

Héne

Bab

1 adet oda
Baha 50 kurus

Sava veled-i Cirkako emlaki

Hane Okiiz a‘la
Bab 1 ¢ift
Qda, 2 adet Baha 250 kurus
Baha 150 kurus
Yekun: 400 kurus

p. 161

Mihail veled-i Vasili mih
Okiiz a‘la Inek evsat
1 adet 1 adet

Bahas1 125 kurug

Bahas1 100 kurug

Yekun: 225 kurus

Fisagora'"’ kuz1 Lenyo

Hane
Bib
1 adet oda

Dut bahgesi
0.5 doniim
Baha 100 kurus

!9 Presumably this refers to the name "Pythagoras".
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Baha 50 kurus

Yekun: 150 kurus

Mihail veled-i Yanni emlaki

Hane Dut bahgesi Okiiz evsat Ova tarlasi
Béb 2 doniim 1 ¢ift 10 déntim
Oda, 3 adet Baha 400 kurus Baha 250 kurus Baha 50 kurus
Baha 150 kurus

Yekun: 850 kurus

Haralambo veled-i Luka emlaki

Hane

Bab

Qda, 3 adet
Baha 150 kurus

Dut bahcesi
3 doniim
Baha 600 kurus

Okiiz evsat
1 ¢ift
Baha 250 kurus

Kirag tarla
30 doniim
Baha 150 kurus

Yekun: 1.150 kurus

Sava veled-i Vasili emlaki

Héne

Bab

1 adet oda
Baha 80 kurus

Ova tarlasi
3 doéntim
Baha 15 kurus

Dutlu bahge
0.5 donim
Baha 100 kurus

Escar-1
dag

1 adet
Baha 10 kurus

zeytin

Yekun: 205 kurus

Hristoglu veled-i Cirpiyano emlaki

Héne

Bab

Qda, 2 adet
Baha 250 kurus

Okiiz evsat
1 cift
Baha 250 kurug

Acla inek
1 adet
Baha 100 kurus

Dut bahcesi
4 donitim
Baha 800 kurus

Ova tarlasi
130 dénim
Baha 650 kurus

Su basar tarla
15 déntim
Baha 150 kurus

Kirag tarla
25 dontim
Baha 125 kurus

Su degirmeni
1 adet
Baha 3.000 kurus

Yekun: 5325 kurus

Cem‘an Yekun: 10.185 kurus
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Kaza-i Kukla (ehl-i Islam)

020
Nefs-i Kukla pp. 41b-42a
Karye-i Suzuz pp. 43b-44a
» Fasulla pp. 45a-45b
» Mamonya p. 46a
»  Istavrokonu pp. 47a-48b
» Aya Yorgi pp. 49b-50a
»  Arhimandirida pp. 5S1a-51b
» Marona pp- 52b-53a
» Pirasyo p. S4a
» Ciyasi pp. 55a-55b
» Ceyares p. 56b
» Arminu p- 57a
» Filusa pp. 57b-58a
» Pirodori p. 58a
» Aya Nikola pp. 59a-61b
» Yerosibu pp. 62a-63a
» Aselya p. 63b
» Dimi pp. 64a-64b
» Aya Varvara p. 65a
» Mandirya pp. 66a-66b

» Anarida pp. 67b-68a






p. 41b

[1] Tanzimat-1 Hayriye usiil-i mehdsin sumilii iktizasimca Kibris Ceziresi'nde miitemekkin bi'l-ciimle
niifiis-1 ziikiir ehl-i Islim'in [2] miiceddeden tahrirlerine irdde-i seniyye-i cendb-1 miililkine miite‘allik
buywrulmus olduguna mebni cezire-i merkiimenin havi oldugu [3] kazélardan zikr-i ati Kukla kazasi'nin
kurasmda verli olarak mevciid bulunan kaffe-i niiftis-1 ziikir-1 [4] Ehl- Islam ile evladlarinin sinn ve
eskalleri beyaniyla tahrir defteridir’.

Ber-vech-i milikine Harameynii'serifeyn evkifindan olmakla serh verildi

Nefs-i kaza-i mezbiir

Numnara 1 2 3

Orta boylu kumral sakalli Guldam Abdullah Diger gulam Sa“id
Hac1 Mustafa b. Osman Sin 16 Sin 20

Sin 45

4 5 6

Orta boylu kara sakalli Oglu sabb-1 emred Abd Orta boylu kara sakalli

Osman b. Mehmed

Sim 13

Coban Siileyman b. Mchmed

Sin 50 Sin 35
7 8 9
Orta boylu ter bryikl Orta boylu kara biyikh Orta boylu kara sakalli
Osman b. Omer Topal Hasan b. Osman Ahmed b. Ahmed
Sin 20 Sin 50 Sin 50

Fevt sud sene [12]59
10 11 12
Oglu Mustafa Orta boylu ter biyikls Orta boylu kara sakalli
Sin 3 Mehmed b. Ahmed Emir Hasan b. Ibrahim

Sin 18 Sin 40
13 14 15
Oglu Hiiseyin Diger oglu Ahmed Gulami Sa‘id b. Abdullah
Sin 8 Sin 5 Sin 30
16 17 18
Zencr'l-as] kara sakalli Oglu Mehmed Orta boylu sar1 biyikh
Haci1 Abdullah b. Abdullah Sm 13 Debbag Osman b. Musa
Sin 60 Sin 35
p- 42a
19 20 21
Oglu Ali Orta boylu kara sakalli Imam Oglu Ahmed
Sin 8 Mehmed Ali Abdi b. Mahmud Sin 5

Sin 35

22 23 24
Orta boylu sar1 biyikhi Orta boylu kara sakalli Oglu Ali
Debbdg Mehmed b. Siileyman Osman b. Tbrahim Sin 13
Sin 30 Sin 40
25 26 27

(Translation) In accordance with an imperial order for a census of all male Muslim subjects on the
island of Cyprus and in accordance with the relevant provisions of the Tanzimat, this register was drawn
up and includes the total number of Muslim males and their children living in the villages of the kaza of
Kouklia on the aforementioned island. [They were registered] according to age, and a description [was
given] of their facial features.

It is noted that Kouklia belonged to the vakifs of the sacred cities, Mecca and Medina, and its income
was malikane.
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Orta boylu ter bryikl
Mahmud b. Hiiseyin

Orta boylu kumral biyikh
Mustafa b. Musa

Uzun boylu kumral sakalli
Coban Mehmed b. Musa

Sin 25 Sin 35 Sin 40
28 29 30
Oglu Hiiseyin Diger oglu Osman Diger oglu Ahmed
Sin 6 Sin 4 Sin 3

Fevt sud sene [12]59 Fevt sud sene [12]59
31 32 33
Yetim Abdilkadir b. Hiiseyin Uzun boylu san bryikh Oglu Numan
Sin 6 Receb b. Ahmed Sin 13

Sin 35
34 35 36
Diger oglu Osman Diger oglu Alr Orta boylu ak sakalli meftik
Sin 9 Sin 1 Mehmed b. Bilal

Fevt sud sene [12]59 Sin 60

Fevt sud sene [12]59

37 38 39
Orta boylu ter bryikl Oglu Mehmed Emm Orta boyul Kése sakalli
Osman b. Mehmed Sin 6 Ahmed b. Ali
Sin 25 Sin 50
p. 42b
40 41

Orta boylu sar1 biyikhi
Colak Hasan b. Mehmed

Orta boylu kose sakalli
Hiiseyin b. Hasan

Orta boylu kara sakalli Mustafa
b. Omer

Sin 30 Sin 30 Sin 40

43 44 45

Oglu Hiiseyin Orta boylu sar1 biyikli Orta boylu sar1 bryikli masrii*
Sin 13 Riistem b. Ibrahim Ali b. Hiiseyin

Fevt sud sene [12]59 Sin 35 Sin 30

46 47 48

Orta boylu kara sakalli
Hiiseyin b. Tbrahim
Sin 35

Orta boylu sar sakalli
Hasan b. Mehmed
Sin 35

Uzun boylu kara sakall
Ibrahim b. Abdullah
Sin 35

49

Orta boylu ak sakalli
Mustafa b. Abdurrahman
Sin 80

50

Orta boylu ter biyikh
Zinci'l-asl Reyhan b. Abdullah
Sin 22

51

Orta boylu kara sakalli
Muhtar Ali b. Riistem
Amed kazi-i Avdim

Fevt sud sene [12]59 Sin 40

52 53 54

Bu dahi Orta boylu kir bryikli Mustafa b. Mahmud b. Imim Mehmed
Oglu Mehmed Hasan dmed kaza-i Avdim Tevelliid sene 1260

Sin 5 Sin 20

55 56

Mehmed Emin b. Kése Ahmed
Tevelliid sene [12]60

Hasan b. hizmetkér Feyzullah
Tevelliid sene [12]60

p. 43b
Karye-i Susuz
Timar toprag olmakla serh verildi®
Karye-i Susuz, tabi‘-i kaza-i Kukla
Numara | | 2 | 3

It 1s noted that the income of the village of Susuz belonged to a timariote.
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Orta boylu kir sakalli
Mubhtar Mustafa b. Ahmed

Oglu sabb-1 emred Hiiseyin
Sin 15

Orta boylu ak sakalli
ibrahim b. Mustafa

Sin 65 Sin 70
4 5 6
Yetim Hiseyin b. Ahmed Uzun boylu kumral sakalli Oglu Mustafa
Sin 6 Mehmed b. Siileyman Sin 6
Sin 35
7 8 9
Diger oglu Siileyman Orta boylu kumral sakalli Oglu Mustafa
Sin 1 Coban Hasan b. Mustafa Sm 5
Sin 30
10 11 12
Orta boylu san biyiklh Orta boylu sar1 biyikh Oglu Alr
Hasan b. Ismail Coban Osman b. Siileyman Sin 5
Sin 25 Sin 30 Fevt sud sene [12]59
13 14 15
Uzun boylu kara sakalli Oglu sabb-1 emred Orta boylu kir sakalli
Hasan b. Salih Sin 15 Coban Siileyman b. Mchmed
Sin 60 Sin 55
16 17 18
Yetim Musa b. Hiiseyin Orta boylu kara biyiklh Yetim Hiiseym b. Hasan
Sin 35 Ahmed b. Mehmed Sin 6
Sin 30
p- 44a
19 20 21
Karindag: Mustafa Yetim Ali b. Mehmed Sabb-1 emred Topal Hasan
Sin 5 Sin 8 b. Halil Siileyman
Sin 16
22 23 24
Orta boylu sar1 biyikhi Oglu Mustafa Diger oglu Osman
Arif b. Mustafa Sin 5 Sin 4
Sin 35
25 26 27
Diger oglu Ahmed Uzun boylu sar1 biyikhi Oglu Ismail
Sin 3 Hiiseyin b. Siileyman Sin 8
Fevt sud sin [12] Sin 40
28 29 30
Diger oglu Salih Sabb-1 emred Halil b. Osman Karindagi Salih
Sin 4 Sin 13 Sin 8
31 32 33
Orta boylu kara biyikli Uzun boylu sar sakalli Oglu Mustafa
Numan b. Mehmed Hasan b. Mustafa Sin 8
Sin 30 Sin 50
34 35
Diger oglu Numan Yetim Mustafa b. Mustafa
Sin 4 Sin 1
p-45a

Karye-i Fasulla
Bu dahi

Karye-i Fasulla, tabi‘-i kaza-i mezbir

Numara 1
Orta boylu kara sakalli
Mustafa b. Hiiseyin

2
Gulami Mercan
Sin 30

3
Diger oglu Ali
Sin 15
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Sin 50

4 5 6

Kisa boylu ak sakalli Oglu orta boylu Diger oglu

Dervis b. Ebubekir ter bryikli Mustafa ter bryikli Ebubekar
Sin 70 Sin 20 Sin 18

7 8 9

Uzun boylu ak sakall:
Coban Hiiseyin b. Mehmed
Sin 70

Oglu sabb-1 emred Osman
Sin 14

Orta boylu sar1 sakalli
Ahmed b. Hasan
Sin 35

10
Kisa boylu sabb-1 emred alil
Mustafa b. Hasan

11
Orta boylu ter bryikh
Al b. Hasan

12
Orta boylu ak sakalli
Abdiilhamid b. Mustafa

Sin 14 Sin 22 Sin 60
Fevt sud sene [12]59
13 14 15

Orta boylu san biyiklh
Ahmed b. Abdullah
Sin 40

Uzun boylu kara biyikh
Ibrahim b. Hiiseyin
Sin 30

Orta boylu kara sakalli
Selim b. Ibrahim
Sin 40

16
Kisa boylu ter bryikh
Mustafa b. Ahmed

17
Orta boylu sar1 biyikh
Mahmud b. Veli

18
Orta boylu ak sakalli
Kayserli Haci Hiiseymn b. Hasan

Sin 22 Sin 25 Sin 70
p- 45b
19 20 21
Oglu Veli Uvey oglu Orta boylu sar1 sakalli
Sin 9 Hasan b. Topal Mehmed Halil b. Mustafa
Sin 7 Sin 50
Fevt sud sene [12]59
22 23 24
Yetim Osman b. Ali Karindagi Salih Diger karindast Mustafa
Sin 13 Sin 8 Sin 5
25 26 27

Yetim Tbrahim b. Tsmail
Sin 1

Oglu Ismail b. Tbrahim
Tevelliid sene [12]59

Osman b. Dervis
Tevelliid sene [12]59

p- 46a

Karye-i Mamonya

Ber-vech-i malikine Harameyn evkifindan olmagla serh verildi

Karye-i Mamonya, tabi‘-i kaza-i Kukla

Numnara 1 2 3
Uzun boylu kara bryikli Muhtar Oglu Hiiseym Uzun boylu sar biyikh
Hasan b. Siileyman Sm 11 Ahmed b. Siileyman
Sin 45 Sin 30
4 5 6
Oglu Hasan Orta boylu sar1 sakalli Oglu Alr
Sin 8 Nalbant Mehmed b. Hiiseyin Sin 5
Sin 40
7 8 9
Orta boylu sar sakalli Uzun boylu kara biyikh Oglu Osman
Alib. Mehmed Mehmed b. Siilleyman Sin 5

Sin 40

Sin 30
Fevt sene [12]60
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10 11 12
Diger oglu Ali Uzun boylu kumral sakalli Orta boylu kara sakalli kir basl®
Sin 3 Yekgesm Tahir b. Ahmed Hasan b. Musa
Sin 25 Sin 40
13 14 15
Orta boylu sar1 biyikhi Oglu Abdullah Orta boylu ak sakalli
Mehmed b. Hac1 Hiiseyin Sin 4 Silleyman b. Osman

Sin 30

Sin 80
Fevt sene [12]60

16

Orta boylu ter biyikli
Miihendis Ali b. Abdullah
miiceddeden kayd sud

Sin 25

p-47a

Karye-i Istavrikonu
Timér toprag olmakla serh verildi

Karye-i Istavrokonu, tabi‘-i kaza-i mezbiir

Numnara 1 2 3
Orta boylu kara sakalli Imam Uzun boylu sar sakall Oglu Ahmed
Siileyman Efendi b. Mehmed Al b. Numan Sin 10
Sin 35 Sin 40
4 5 6
Diger oglu Siileyman Diger oglu Hiiseymn Orta boylu kara sakalli
Sin 8 S 4 Molla Salih b. Hasan
Sin 40
7 8 9
Oglu Mustafa Diger oglu Abdiilgani Gulami Mercan
Sin 9 Sin 3 Sin 16
10 11 12
Uzun boylu kara sakalli Oglu orta boylu Diger oglu Hiiseyin
Miiezzin Abdiilhamid b. Hasan ter biyikli Hasan S 15
Sin 55 Sin 20
13 14 15
Diger oglu Halil Orta boylu kir sakalls Oglu Osman
Sin 10 Dervis b. Mehmed Sm 11
Sin 55
16 17 18
Diger oglu Ahmed Orta boylu ter biyikh Orta boylu kara sakalli
Sin 8 Mehmed b. Dervis Coban Ali b. Hiiseyin
Sin 22 Sin 40
p. 47b
19 20 21
Orta boylu ter biyikli Orta boylu sar1 bryikhi Oglu Hasan
Toruk b. Hiiseyin Coban Ahmed b. Ali Sin 5
Sin 25 Sin 30
22 23 24
Gulanu Fethullah Uzun boylu kumral bryikh Oglu Alr
Sin 15 Mustafa b. Dervis Sin 5
Sin 35
25 26 27
4

His beard began to turn grey.
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Uzun boylu kara sakalli Oglu Ali Diger oglu Osman
Coban Hiiseyin b. Mehmed Sin 13 Sin 9
Sin 40
28 29 30
Diger oglu Hasan Orta boylu kara sakalli Oglu Hasan
Sin 7 Hiiseyinb. Ali Sin 13

Sin 40
31 32 33
Diger oglu Ali Diger oglu Mehmed Diger oglu Mustafa
Sin 10 Sin 5 Sin 4
34 35 36
Uzun boylu kumral bryikhi Oglu Ahmed Orta boylu kara sakalli
Yek¢esm Doruk b. Ahmed Sin 5 Abdurrahman b. Hiiseyin
Sin 25 Sin 50
37 38 39
Oglu orta boylu Diger oglu Dervig Orta boylu ter biyikli
ter biyikli Osman Sin 12 Mehmed b. Abdurrahman
Sin 18 Sin 25
p. 48a
40 41 42
Uzun boylu kumral bryikhi Yetim Hiiseyin b. Serif Orta boylu kara sakalli
Alib. Ahmed Sin 8 Mustafa b. Hiiseymn
Sin 25 Sin 22
43 44 45
Orta boylu ter bryikl Orta boylu ter bryikh Orta boylu kara biyiklh

Coban Ahmed b. Mustafa
Sin 20

Coban Mehmed b. Mustafa
Sin 22

Coban Ahmed b. Celebr Hiiseyin
Sin 30

46
Uzun boylu ter biyikh
Mehmed b. Ahmed

47
Orta boylu ter bryikh
Mehmed b. Celeb: Hiiseyin

48
Sabb-1 emred
Ali b. Celeb: Hiiseyin

Sin 22 Sin 22 Sin 18
49 50 51
Orta boylu ak sakalli zenci'l-asl Orta boylu kara sakalli Oglu orta boylu

Siileyman b. Abdullah

Dervis Omer b. Mehmed

ter bryikl Siileyman

Sin 80 Sin 50 Sin 21
Fevt sene [12]59
52 53 54

Diger oglu sabb-1 emred Mehmed
Sin 15

Diger oglu Abdurrahman
S 13

Orta boylu sabb-1 emred
Mehmed b. Siileyman

Sin 18
55 56 57
Kisa boylu kara sakalli Orta boylu sar1 biyikh Oglu Mehmed
Mustafa b. Abdullah Osman b. Ali Sin 5
Sin 35 Sin 40
58 59 60
Orta boylu kumral biyikh Orta boylu ter bryikh Orta boylu ak sakalli Yekgesm
Osman b. Mustafa Ali b. Hiiseyin Abdiilaziz b. Ahmed
Sin 25 Sin 25 Sin 70
Nakl be-karye-1 Dimi tabi‘-1
kaza-1 Kukla sene [1]260
p. 48b
61 62 63
Orta boylu ter biyikli Orta boylu ter biyikli Ter biyikli Mustata b. Osman

Mustafa b. Serif
Sin 32

Ali b. Hiiseyin
Sin 19

Sin 25
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64 65 66
Karimndagi meczib Osman Orta boylu ter biyikli Karindasi Osman
Sin 9 Hasan b. Hiiseym Sin 13
Sin 19
67 68 69
Diger karmndas: Ali Orta boylu ter biyikli Orta boylu ter biyikli
Sin 9 Hiiseyimn b. Hasan Hiiseyin b. Musa
Sin 20 Sin 18
70 71 72
Uzun boylu kir sakalli Oglu Ahmed Diger oglu Mehmed Emin
Coban Hiiseyin b. Ali Sin 8 Sin 5
Sin 45
Fevt sene [12]59
73 74 75
Yetim Mehmed b. Ahmed Orta boylu ter biyikli Yetim Osman b. Hasan
Sin 13 Osman b. Hiiseym Sin 10
Sin 25
76 77 78

Orta boylu kara biyikli
Yusuf b. Abdullah
Sin 25

Orta boylu kumral bryikh
Salih b. Al
Sin 25

Nasir b. Iméam Siileyman
Tevelliid sene [1]260

79
Yahyab. Ali
Tevelliid sene [1]260

80
Mustafa b. Yek¢esm Torun
Tevelliid sene [1]260

p. 49b

Aya Yorgi
Bu dahi

Karye-i Aya Yorgi, tabi‘-i kaza-i mezbir

Numara 1 2 3
Orta boylu ak sakalli Oglu orta boylu Diger oglu orta boylu
Mehmed b. Hasan ter biyikh Hasan ter biyikh Siileyman
Sin 60 Sin 25 Sin 20
4 5 6
Diger oglu Orta boylu kara sakalli Oglu Ahmed
sabb-1 emred Osman Hasan b. Ibrahim Sin 4
Sin 15 Sin 40
7 8 9
Diger oglu Ali Uzun boylu kara sakalli Oglu Omer
Sin 3 Emir Hiiseyin b. Hasan Sin 8
Sin 45
10 11 12
Diger oglu Hasan Orta boylu kara sakalli Oglu Hasan
Sin 5 Mustafa b. Mehmed Sin 1
Sin 35
13 14 15
Orta boylu kara biyikli Oglu Ahmed Orta boylu ter bryikl
Hiiseyin b. Siileyman Sm 5 Mehmed b. Davud
Sin 32 Sin 20
16 17 18
Orta boylu kara biyikli Oglu Osman Diger oglu Ahmed
Hasan b. Al S 5 Sin 1
Sin 22

p- 50a
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19 20 21

Orta boylu kumral biyikh Sabb-1 emred Abdullah b. Orta boylu ter bryikl
Alib. Davud Osman Musa b. Siileyman
Sin 25 Sin 18 Sin 20

22 23 24

Orta boylu ter bryikh
Osman b. Ali

Sabb-1 emred Osman b. Mehmed
Sm 15

Sabb-1 emred Osman b. Musa
Sm 15

Sin 25
25 26 27
Karmdag: Sadik Orta boylu ter bryikl Karmdas: Hiiseyin
Sin 8 Ibrahim b. Hasan Sin 8
Sin 18
28 29 30
Diger Karindas: Halil Yetim Salih b. Hasan Orta boylu ter bryikl
Sin 5 Sm 6 Topal Hasan b. Davud
Sin 16
31 32

Zenci'l-asl ak sakall
Hiiseyin b. Abdullah
Sim 70

Mehmed b. Hiiseyin
Tevelliid sene [1]260]

p- Sla

Bu dahi

Karye-i Arkirmadirida, tabi‘-i kaza-i mezbiir

Numara 1 2 3
Orta boylu ak sakalli Oglu Ahmed Orta boylu kir sakalli
Imam Mehmed Efendi b. Hiiseyin | Sin 10 Hiiseyin b. Mustafa
Sin 70 Sin 60
4 5 6
Beslemesi Ali b. Selim Diger beslemesi Numan Gulami Selim b. Abdullah
Sin 9 Sm 9 Sin 15
Fevt sene [1]259

7 8 9
Orta boylu kara sakalli Oglu Mustafa Diger oglu Ibrahim
Ahmed b. Mustafa Sin 8 Sin 5
Sin 40
10 11 12
Diger oglu Musa Orta boylu kara sakalli Oglu $dbb-1 emred Hiiseyin
Sin 3 Yekeesm Ali b. Mustafa Sin 15

Sin 50

Fevt sene [12]59
13 14 15
Diger oglu Ahmed Diger oglu Yusuf Diger oglu Yusuf
Sin 8 S 5 Sin 4
16 17 18
Orta boylu ak sakalli Oglu Kasim Diger oglu Hasan
Hiiseyin b. Mustafa Sm 9 Sm 7
Sin 50
p.51b
19 20 21
Diger oglu Ibrahim Diger oglu Mustafa Orta boylu kara sakall:
Sin 5 Sm 3 Al b. Hiiseyin

Fevt sene [12]59 Simn 45
22 23 24
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Oglu Mehmed Sabb-1 emred Osman b. Mehmed | Sabb-1 emred Topal

Sin 9 Sin 15 Mehmed b. Tbrahim
Sin 15

25 26 27

Orta boylu kir sakalli Oglu Hiiseym Diger oglu Mustafa

Mehmed b. Mustafa Sin 11 Sin 9

Sin 50

28 29 30

Kisa boylu kara bryikli Oglu Mustafa Orta boylu kara biyikli

Cafer b. Mehmed Sin 5 Arif b. Siilleyman

Sin 25 Sin 25

31 32 33

Uzun boylu sar1 biyikh Uzun boylu sarn bryikh Gulami Mercan

Torun b. ibrahim Coban Mehmed b. Ismail Sm 15

Sin 40 Sin 35

34 35 36

Orta boylu kir sakalli
Ali b. Hasan

Orta boylu kir sakalli
Hiiseyin b. Hasan

Oglu Sadik b. Ahmed
Tevelliid sene [12]59

Sin 50 Sin 50
p. 52b
Bu dahi
Karye-i Marona, tabi‘-i kaza-i mezbir
Numara 1 2 3
Orta boylu kir sakalli Oglu Mehmed Orta boylu kir sakalli
Imam Monla Dervis b. Mehmed Sm 8 Abdurrahman b. Mehmed
Sin 60 Sin 60
4 5 6
Oglu Salih Gulanu Sa‘id Diger gulami Reyhan
Sin § Sin 15 Sin 14
7 8 9
Uzun boylu kara sakalli Oglu Ali Gulami Mercan
Mehmed b. Mehmed Sin 8 Sin 15
Sin 45
10 11 12
Uzun boylu kara sakalli Oglu Ali Orta boylu ter bryikl
Mehmed b. Abdiilkadir Sm 11 Osman b. Bektas
Sin 35 Sin 20
13 14 15
Karmndag1 Hasan Orta boylu kara biyikh Orta boylu kara sakall:
Sin 5 Salih b. Mustafa Ali b. Mehmed
Sin 30 Sin 30

Fevt sene [1]259]
16 17 18
Oglu Mehmed Gulanu Selim Orta boylu kara biyikh
Sin 8 Sin 12 Osman b. Yakub

Sin 30
p-53a
19 20 21
Orta boylu san sakalli Oglu Mahmud Diger oglu Ahmed
Hiiseyin b. Ahmed Sin 8 Sin 1
Sin 35
22 23 24

Orta boylu kara sakalli

Orta boylu kara sakalli

Orta boylu ak sakalli
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Yek¢esm Hasan b. Mustafa

Selim b. Abdurrahman

Mehmed b. Ali

Orta boylu ter biyikli
Salih b. Davud

Yetim Hiiseyin b. Abdullah
Sin 5

Sin 50 Sin 25 Sin 55
25 26 27
Oglu Hiiseyin Orta boylu kara sakalli Orta boylu ak sakalli
Sin 8 meftiih Hiiseyin b. Riistem Mehmed b. Ahmed
Sin 55 Sin 65
Fevt sene [1]260
28 29 30

Orta boylu kara biyikli
Hiiseyin b. Ali

Sin 25 Sin 27
31 32 33
Oglu Mehmed Digeri Mustafa Yetim Emir Osman b. Bektas
Sin 5 Sin 1 miiceddeden kayd sud
Fevt sene [12]59 Sin 5
p- S4a

Bu dahi

Karye-i Pirasyo,’ tibi‘-i kaza-i mezbir

Orta boylu sar biyiklh
Salih b. Hasan
Sin 28

Necib b. Osman
Tevelliid sene [12]60

Numara 1 2 3
Uzun boylu sar sakalli Oglu Hasan Diger oglu Mehmed
Emm b. Hasan S 10 Sin 4
Sin 50
4 5 6
Orta boylu kara sakalli Oglu Hasan Orta boylu kara sakall:
Salih b. Hasan Sm 8 Osman b. Ah
Sin 45 Sin 50
7 8 9
Orta boylu ter bryikh Orta boylu sar1 biyiklh Orta boylu ter bryikl
Ahmed b. Mehmed Osman b. Mehmed Al b. Mehmed
Sin 25 Simn 24 S 25
10 11 12
Orta boylu ak sakalli Orta boylu sabb-1 emred Sabi Abdullah b. Al1
Ismail b. Mustafa Yusuf b. Ibrahim Sm 5
Sin 70 Sm 15
Fevt sene [12]60
13 14

p- S5a

Ciyasi®
Bu dahi

Karye-i Ciyasi, tabi‘-i kaza-i Kukla

Numara 1 2 3

Orta boylu kose sakalli Orta boylu sakallr Oglu Ali

Imam Hasan Efendi b. Kasim Osman b. Osman Sin 13

S 25 Sin 50

4 5 6
Village of Prastio.

Village of Kidasi.
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Diger oglu Ibrahim
Sin 9

Diger oglu Mehmed
Sin 8

Uzun boylu ak sakalli
Hiiseyin b. Mustafa

Sin 60
7 8 9
Orta boylu ak sakall alil Orta boylu kara sakalli O¢lu Ibrahim
Hasan b. Mehmed Abdurrahman b. Ali Sin 8
Sin 70 Sin 45
10 11 12

Orta boylu ter bryikl
Kececi Halil b. Hasan

Orta boylu ter bryikh
Kegeci Ibrahim b. Hasan

Orta boylu ak sakalli
Emin b. Hiiseyin

Sin 25 Sin 20 Sin 55

Fevt sene [12]59

13 14 15

Orta boylu kir sakalli Orta boylu kara sakall: Oglu Mehmed
Ahmed b. Mehmed Osman b. Kasin Sm 9

Sin 50 Sin 45

16 17 18

Orta boylu san sakalli Oglu Necmeddin Orta boylu sar1 biyikh
Mustafa b. Hiiseyin Sin 5 Ahmed b. Hiiseyin
Sin 25 Sin 25

p. 55b

19 20 21

Orta boylu kara biyikli
Ibrahim b. Hiiseyin

Orta boylu kara sakalli T
brahim b. Kasim

Orta boylu kara sakalli
Hiiseyin b. Ahmed

Sin 30 Sin 30 Sin 25

22 23 24

Orta boylu kara sakalli Oglu Hasan Diger oglu Feyzullah
Kececi Mustafa b. Mustafa Sin 9 Sin 5

Sin 30

25 26 27

Rebibi sdbb-1 emred Ali b.

Orta boylu sar sakalli

Orta boylu Zenci'l-asl

Ahmed Coban Ahmed b. Abdullah Selim b. Abdullah
Sin 15 Sin 45 Sin 30
Fevt sene [12]60
28 29 30
Oglu Ahmed Diger oglu Hasan Yetim Hiiseyin b. Hasan
Sin 10 Sin 5 Sin 10
Fevt sene [12]59
31 32 33

Orta boylu kumral biyikh

Kegeci Hiiseyin b. Mehmed

Orta boylu ter biyikh
Kececi Ali b. Mustafa

Uzun boylu ak biyikli sail
Mehmed b. Hiiseyin

Sin 25 Sin 25 Sin 65
Fevt sene [1]259
34 35 36

Oglu sabb-1 emred Hasan
Sin 15

Oglu Mehmed b. Ahmed
Tevelliid sene [12]59

Oglu Hiiseyin b. Mustafa
Tevelliid sene [12]59

37
Oglu Hasan b. Ahmed
Tevelliid sene [12]59

38
Oglu Salih b. Selim
Tevelliid sene [12]59

40’

Orta boylu kir bryikhi
Hiiseyin b. Mehmed
miiceddeden kayd sud
Sin 20

p. 56b

Normally it 1s the 39™ entry.

Bu dahi
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Karye-i Ceyares,’® tibi‘-i kazi-i mezbir

Numara 1 2 3
Orta boylu ak sakalli Gulémi Mercan Orta boylu sarn sakalli
Topal Pasa Ahmed b. Ibrahim Sin 20 oban Mustafa b. Pasa Almed
Sin 70 Sin 55
4 5 6
Oglu Salih Diger oglu Ahmed Diger oglu Yusuf
Sin 10 Sin 7 Sin 5
7 8
Diger oglu Ali Uzun boylu ak sakalli
Sin 3 Mustafa b. Abdullah
Sin 60
p-57a

Karye-i Arminu

Bu dahi

Karye-i Arminu, tibi‘-i kaza-i mezbir

Numara 1

Orta boylu kara sakalli
Abdiilhamid b. Hasan
S 40

2

Orta boylu ter biyikhi
Hasan b. Mehmed
Sin 25

Kisa boylu ter bryikhi
Osman b. Hasan
Sin 22

4
Uzun boylu kara biyikh
Ahmed b. Mehmed

5
Oglu Mehmed Emin
Sin 5

6
Rebibi Ismail b. Mustafa
Sin 8

Emir Hiiseyin b. Hasan
Tevelliid sene [1]260

Halil b. Hiiseyin
Tevelliid sene [1]260

Sin 30

7 8 9

Orta boylu ter biyikli Yetim Ahmed b. Riistem Karindas1 Yahya
Hiiseyin b. Mustafa Sin 10 Sin 7

Sin 25

10 11

p.57b

Filusa
Bu dahi

Karye-i Filusa, tabi‘-i kaza-i mezbir

Numara 1 2 3

Orta boylu ak sakalli Orta boylu sar biyiklh Oglu Yusuf
Yusuf b. Hiiseyin Hiiseyin b. Yusuf Sm 5

Sin 60 Sin 30

4 5 6

Diger oglu Riistem Orta boylu sari bryikli Oglu Osman
Sin 5 Mehmed b. Yusuf Sin 5

Fevt sene [1]259 Sin 27

7 8 9

Orta boylu kara biyikli Uzun boylu kir sakalli Oglu Mehmed
Yusuf b. Emin Mustafa b. Hiiseyin Sin 13

In Register VI from the Archives of the Archiepiscopal Diocese of the Orthodox Church of Cyprus
(heremafter Register VI) it 1s referred to as Kedare.
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Sin 25 Sin 55

10 11 12

Orta boylu ter biyikli Orta boylu ter biyiklt Karindasi Mehmed

Salih b. Mustafa Ahmed b. Riistem Sin 13

Sin 20 Sin 20

13 14 15

Diger Karindas1 Yusuf Orta boylu ter biyiklt Orta boylu sar1 bryikhi

Sin 8 Ali b. Mehmed Ibrahim b. Mehmed
Sin 22 Sin 22

16 17 18

Karmdasi Osman Uzun boylu sar1 bryikh Oglu Riistem b. Mehmed

Sin 5 Meczim Hiiseyin b. Emin Tevelliid sene [1]255
Sin 40

p- 58a

19 20 21

Oglu Hasan b. Yusuf
Tevelliid sene [12]59

Oglu Riistem b. Salih
Tevelliid sene [12]59

Al b. Mehmed
Tevelliid sene [1]260

Bu dahi

Karye-i Pirodori,’ tibi‘-i kazi-i mezbiir

Numara 1 2 3
Orta boylu ak sakalli Diyarbakirth | Gulami Sa‘id Orta boylu kara sakalli
Haci Abdullah b. Abdiilkadir Sin 22 Ibrahim b. Osman
Sin 60 Sin 50
4 5 6
Oglu Osman Uzun boylu sar1 sakalli Oglu Emin
Sin 13 Mustafa b. Emin Sin 8
Sin 45
7 8 9
Diger oglu Osman Uzun boylu ter biyikh Orta boylu kara sakall:
Sin 4 Riistem b. Emin Nalbant Osman b. Abdullah
Sin 22 Sin 40
10 11 12
Oglu Hasan Diger oglu Ahmed Orta boylu ter bryikh
Sin 8 Sin 4 Topal Eyiib b. Musa
Sin 30
13

Orta boylu ak sakalli
Mahmud b. Abdullah
Sin 70

Fevt sene [1]260

p- S9a
Baf sancag mukata‘asi toprag olmakla serh verildi'’
Karye-i Aya Nikola, tabi‘-i kaza-i Kukla
Numara 1 2 3

Orta boylu kara sakalli Imam

Oglu Tbrahim

Diger oglu Semseddin

9

In Register VI it is referred to as Praitorion.

1t is clarified that [the income of the following village] belonged to the mukata'a of the administrative

district of Paphos.
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Abdiilgani Efendi b. Ibrahim Sin 8 Sin 5
Sin 30
4 5 6
Diger oglu Ahmed Orta boylu kara sakalli a*'ma Oglu Mehmed Resid
Sin 1 Hafiz Tbrahim b. Ramazan Sin 1
Sin 50
7 8 9
Orta boylu kara sakall1 Hac1 Oglu Tbrahim Diger oglu Hiiseyin
Osman b. Halil Sin 8 Sin 8
Sin 40
10 11 12
Diger oglu Nuri Diger oglu Muharrem Orta boylu ak sakalli
Sin 5 Sin 3 Ibrahim b. Yusuf
Sin 60
13 14 15
Oglu Mustata Yetim Ahmed b. Ali Orta boylu kumral sakalli
Sin 8 Sin 11 Mustafa b. Bektas
Sin 40
16 17 18
Oglu Siileyman Diger oglu Ali Orta boylu kir sakalli
Sin 3 Sin 3 Coban Hiiseyin b. Yusuf
Fevt sene [1]260 Sin 60
Fevt sene [12]60
p. 59b
19 20 21
Oglu Salih Diger oglu Mustafa Diger oglu Alr
Sin 8 Sin 8 Sin 5
22 23 24
Uzun boylu kara sakalli Orta boylu kara sakalli Oglu Hasan
Musa b. Yakub Mustafa b. Tbrahim Sin 5
Sin 45 Sin 35
25 26 27
Uzun boylu ter biyikh Orta boylu kara sakalli Orta boylu kumral biyikli
Haci1 Ahmed b. Halil I[brahim b. Halil Hasan b. Halil
Sin 28 Sin 30 Sin 25
28 29 30
Oglu Ibrahim Orta boylu kara sakalli Oglu Mustafa
Sin 2 Mehmed b. Mustafa Sin 5
Sin 40
31 32 33
Uzun boylu ter biyikh Uzun boylu ter biyikh Oglu Hasan
Ahmed b. Mustafa Mustafa b. Hasan Sin 8
Sin 28 Sin 28
34 35 36
Diger oglu Hiiseyin Diger oglu Halil Orta boylu kara biyiklh
Sin 5 Sin 4 [brahim b. Hasan
Sin 27
37 38 39
Oglu Ahmed Orta boylu kumral biyikh Orta boylu kara sakalli meftik
Sin 1 Mustafa b. Hiiseymn Mehmed b. Ibrahim
Sin 28 Sin 50
p- 60a
40 41 42
Oglu Ibrahim Diger oglu Ahmed Diger oglu Hasan
Sin 8 Sin 3 Sin 1
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43 44 45

Orta boylu ter biyikli Oglu Ali Karindasi sabb-1 emred Mustafa
Mehmed b. Ali Sin 1 Sin 15

Sin 28

46 47 48

Uzun boylu ter biyikh Uzun boylu ter biyikh Meftiika gulanu Reyhan

Osman b. Ali

Mehmed Emin b. Haci1 Ahmed

Sin 28

Sin 27 Sin 25
49 50 51
Orta boylu ter biyikli Orta boylu ter biyikli Orta boylu kara sakalli
Hiiseyin b. Ahmed Yusuf b. Yusuf Mehmed b. Osman
Sin 28 Sin 27 Sin 45
52 53 54
Oglu Ramazan Uzun boylu kara sakalli Oglu Osman
Sin 5 Mehmed b. Osman Sin 9
Sin 45

55 56 57
Yetim Hiiseyin b. Tbrahim Karindasi Tbrahim Orta boylu sar1 sakalli
Sin 9 Sin 5 Ali b. Mahmud

Sin 35
58 59 60
Oglu Hasan Orta boylu kara biyikh Oglu Musa
Sin 1 Coban Hac1 Mustafa b. Tbrahim Sin 1

Sin 40

p. 60b
61 62 63
Orta boylu ter bryikl Orta boylu kara biyiklh Gulami Mercan
Coban Osman b. Yusuf Hiiseym b. Mustafa S 15
Sin 25 Sin 55
64 65 66
Orta boylu ter bryikl Orta boylu kumral sakalli Oglu Sadik
Mustafa b. Hiiseyin (oban Mehmed b. Ibrahim Sin 5
Sin 25 Sin 50
67 68 69
Orta boylu kara sakalli Oglu Selim Diger oglu Hiiseyin
Musa b. Hiiseyin Sm 9 Sin 7
Sin 50
70 71 72
Diger oglu Yusuf Diger oglu Yakub Uzun boylu kara sakalli
Sin 5 Sin 1 Osman b. Hamza

Sin 50
73 74 75
Oglu Hasan Diger oglu Alr Orta boylu kara sakalli
Sin 5 Sin 1 Ahmed b. Hiiseyin

Sin 30
76 77 78
Orta boylu ter bryikl Karindasi sabb-1 emred Hasan Kisa boylu sar1 biyikli

Mehmed b. Mustafa

Sin 15

Salih b. Mustafa

Sin 28 Sin 30
79 80 81
Oglu Mustafa Orta boylu ter bryikh Karindasi sabb-1 emred Hasan
Sin 1 Hiiseym b. Hac1 Mehmed S 15
Sin 20
p- 61a
82 83 84
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Diger karindas1 Mustafa

Uzun boylu kir sakalli

Oglu Hasan

Sin 8 Alib. Yusuf Sin 10
Sin 65
85 86 87
Orta boylu ter bryikh Orta boylu kara sakalli Oglu Halil
Hiiseymn b. Ali Haci Al b. Mehmed Sm 5
Sin 25 Sin 40
88 89 90
Orta boylu kara biyikli Yetim Serif b. Mehmed Yetim Osman b. Salih
Ahmed b. Yakub Sin 8 Sin 8
Sin 25
91 92 93
Orta boylu miizellef sakalli Orta boylu kose sakalli Oglu Mehmed
Monla Hasan b. Mehmed Cafer b. Mehmed S 5
Sin 25 Sin 30
94 95 96
Diger oglu Hasan Diger oglu Hiiseyin Orta boylu sar1 biyiklh
Sin 4 S 1 Hiiseyin b. Mahmud
Sin 28
97 98 99
Oglu Halil Orta boylu kara biyikh Uzun boylu kése sakalls
Sin 1 Alib. Ibrahim Al b. Hiiseyin
Sin 28 Sin 30
100 101 102
Oglu Ahmed Orta boylu kara biyikh Uzun boylu kara sakalli
Sin 8 Abdilcelil b. Osman Veli b. Abullah
Fevt sene [12]59 Sin 28 Sin 45
p. 61b
103 104 105
Oglu Mehmed Diger oglu Ibrahim Orta boylu kara biyikli zenci'l-
Sin 10 Sin 8 asl Mercan b. Abdullah
Sin 35
106 107 108
Orta boylu kara biyikli zenci'l-asl | Oglu Ramazan Orta boylu kara sakalli Ramazan
Abdiilhayr b. Abdullah Sin 5 b. Kasim
Sin 40 Sin 40
109 110 111
Oglu Hasan Diger oglu Hiiseyin Yetim Mehmed b. Ibrahim
Sin 5 Sin 3 Sin 10
112 113 114

Oglu Mehmed b. Ibrahim
Tevelliid sene [1]259

Oglu Ahmed b. Mustafa
Tevelliid sene [12]59

Oglu Ismail b. Mehmed Emin
Tevelliid sene [1]259

115
Oglu Hiiseyin b. Yusuf
Tevelliid sene [12]59

116
Oglu Yusuf b. Osman
Tevelliid sene [12]59

117
Oglu Ali b. Cafer
Tevelliid sene [1]259

118
Salih b. Mustafa
Tevelliid sene [1]260

119
Ahmed b. Mehmed
Tevelliid sene [12]60

120
Hasan b. Mehmed
Tevelliid sene [12]60

121
Ahmed b. Mustafa
Tevelliid sene [1]260

p- 62a

Karye-i Yerosibu
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Mukita‘a toprag olmakla serh verildi'’

Karye-i Yerosibu, tabi‘-i kaza-i mezbiir

Numara 1 2 3

Orta boylu kumral biyikh Oglu Hasan Orta boylu ak sakalli
Mehmed b. Hasan S 5 Kara Hasan b. Yusuf
Sin 25 Sin 60

4 5 6

Oglu orta boylu ter bryikli Yusuf
Sin 25

Diger oglu sabb-1 emred Osman
Sin 18

Orta boylu kara biyklh
Dede b. Hasan

Sin 35

7 8 9
Orta boylu kir sakalli Oglu Hasan Diger oglu Siileyman
Kiirt Yusuf b. Siileyman Sm 8 Sm 5
Sin 50
10 11 12
Uzun boylu kumral bryikl Oglu sabb-1 emred Riistem Diger oglu Ali
Hasan b. Mustafa Sin 15 Sin 13
Sin 40
13 14 15
Diger oglu Mustafa Orta boylu sar sakalli Oglu Salih
Sin 8 Ibrahim b. Bekir S 5

Sin 35

Fevt sene [1]264
16 17 18
Orta boylu kir sakalli Oglu Ismail Orta boylu sar1 biyiklh
Coban Riistem b. Mehmed S 5 Yekgesm Osman b. Mehmed
Sin 65 Sin 30
p. 62b
19 20 21
Oglu Mustata Diger oglu Ibrahim Diger oglu Osman
Sin 9 Sin 7 Sin 5
22 23 24
Orta boylu san biyikli Oglu Hasan Orta boylu kara biyikli
Yusuf b. Hiiseyin Sin 5 Mustafa b. Mehmed
Sin 30 Sin 50
25 26 27
Oglu Mehmed Diger oglu Rasid Diger oglu Hiiseyin
Sin 11 Sin 5 Sin 3
28 29 30
Uzun boylu sar1 biyikli Oglu orta boylu ter biyikli Diger oglu Mustafa
Mehmed b. Yusuf Yusuf Sin 8
Sin 35 Sin 22
31 32 33
Diger oglu Hasan Orta boylu kumral biyikh Oglu Hasan
Sin 8 Ali b. Hasan Sin 5

Sin 40
34 35 36
Rebibi Mehmed b. Veli Diger rebibi Ibrahim Orta boylu sar1 bryikli
Sin 9 Sin 7 Osman b. Yusuf

Sin 35

37 38 39
Oglu Omer Orta boylu sar1 sakalli Oglu Mehmed

11

It 1s clarified that the income of the village of Yeroskipou was a mukdta'a.
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Sin 5 Mustafa b. Hiiseyin Sin 13
Sin 35
p- 63a
40 41 42
Diger oglu Hiiseyin Diger oglu Mahmud Kisa boylu ter biyikhi
Sin 8 Sin 5 Hasan b. Abdullah
Sin 20
43 44 45

Yetim Mustafa b. Tbrahim
Sin 13

Yetim Abdiilkadir meczib
Sin 15

Oglu Riistem b. Dede
Tevelliid sene [12]59

46
Oglu Yusuf b. Yek¢esm Osman
Tevelliid sene [1]259

47

Oglu Mustafa b. Yusuf
Tevelliid

Sene [12]59

48

Ismail b. Mehmed
Tevellid

Sene [1]260

49
Yusufb. Ali
Tevelliid sene [1]260

p. 63b
Bu dahi
Karye-i Aselya, tabi‘-i kaza-i mezbiir

Numara 1 2 3
Orta boylu kumral biyikh Orta boylu ter bryikh Oglu Hiiseymn
Imam Ibrahim Efendi b. Abdullah | Mehmed b. Mustafa Sin 5
Sin 45 Sin 25
4 5 6
Diger oglu Hasan Orta boylu kir sakalli Orta boylu ter bryikh
Sin 4 Mustafa b. Abdullah Mehmed b. Osman

Sin 70 Sin 25
7 8 9
Oglu Abdiirrezzak Orta boylu kara sakalli Orta boylu ter bryikh
Sin 1 zinei'l-asl Abdullah Hasan b. Mehmed

Sin 50 Sin 22
10 11
Oglu Osman Orta boylu ter biyikli
Sin 1 Ali b. Abdullah

Sin 30
p- 64a

Bu dahi
Karye-i Dimi, tabi‘-i kaza-i Kukla

Numara 1 2 3
Orta boylu ak sakalli Oglu orta boylu ter biyikli Gulami Mercan
Osman b. Yusuf Ahmed Sin 18
Sin 60 Sin 20
4 5 6
Diger gulami Reyhan Orta boylu kumral biyikh Gulami Mercan
Sin 15 Hasan b. Abdurrahman S 15

Sin 35
7 8 9

Orta boylu kir sakalli

Orta boylu sar1 biyikl

Sabb-1 emred Omer b. Mehmed
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Omer b. Riistem Yusuf b. Osman Sin 13

Sin 50 Sin 35

10 11 12

Orta boylu kara sakalli Oglu Memis Diger oglu Hursid
Mustafa b. Yusuf Sin 5 Sin 3

Sin 50

13 14 15

Orta boylu kumral sakalli Oglu Murad Diger oglu Mahmud
Hasan b. Abdullah Sin 8 Sin 1

Sin 50

16 17 18

Orta boylu sar1 biyikhi Oglu Abdurrahman Orta boylu sar1 bryikhi
Omer b. Hiiseyin Sin 5 Mehmed b. Anber
Sin 30 Sin 35

p. 64b

19 20 21

Orta boylu kara biyikli
Coban Hiiseyin b. Anber

Orta boylu sar1 bryikli alil
Ahmed b. Anber

Uzun boylu kara sakall
Hiiseyin b. Mustafa

Sin 35 Sin 25 Sin 40
22 23 24
Oglu Osman Orta boylu sar1 biyikli Yetim Mehmed b. Hiiseyin
Sin 1 Mustafa b. Mehmed Sm 8
Sm 30
25 26 27
Orta boylu ter bryikl Tahir b. Ahmed Mehmed b. Hasan
Mustafa b. Osman Tevelliid sene [1]260 Tevelliid sene [1]260
Sin 20
28 29 30

Siileyman b. Mustafa
Tevelliid sene 1260

Hasan b. Mehmed
Tevelliid sene [1]260

Ibrahim b. Hiiseyin
Tevelliid sene [1]260

31

Uzun boylu kumral bryikl
Hiiseyin b. Siileyman

Sin 35

Amed kazi-i Hirsofi

32

Uzun boylu kumral biyikh
Osman b. Mustafa

Sin 25

Amed karye-i Istavri

p- 65a
Timar toprag olmakla serh verildi
Karye-i Aya Varvara, tabi‘-i kaza-i mezbiir
Numnara 1 2 3
Orta boylu kir sakalli Oglu sabb-1 emred Orta boylu sar1 bryikhi
Hiiseyin b. Mehmed Yekcesm Abdullah Riistem b. Hiiseyin
Sin 60 Sin 15 Sin 25
4 5 6
Oglu Hiiseyin Orta boylu ter biyikli Oglu Yusuf
Sin 8 Ali b. Hiiseyin Sin 5
Sin 25
7 8 9
Orta boylu kumral biyikh Oglu Ali Orta boylu kara biyikh
Mehmed b. Abdiilaziz Sin 3 Ibrahim b. Hiiseyin
Sin 40 Sin 30
10 11 12
Oglu Hiiseyin Diger oglu Osman Orta boylu sar sakalli
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Sin 8 Sin 5 Hasan b. Riistem
Sin 45
Fevt sene [1]259
13 14
Oglu Riistem Diger oglu Yahya
Sin 8 Sin 5
p- 66a
Bu dahi
Karye-i Mandirya, tabi‘-i kazia-i mezbiir
Numnara 1 2 3
Orta boylu kara sakalli Oglu Hiiseyn Diger oglu Muharrem
Imam Molla Ahmed b. Hiiseyin Sm 8 Sene 5
Sin 55
4 5 6
Gulami Mercan Diger guldnn Sa‘id Diger guldami Mercan
Sin 14 Sin 14 Sin 12
7 8 9
Orta boylu kir sakalli Orta boylu ter biyikls Diger1 Mehmed
Hasan b. Ahmed Veli b. Hasan Sin 7
Sin 55 Sin 20
10 11 12
Orta boylu kara sakalli Oglu Velr Diger oglu Mahmud
Yusuf b. Veli Sin 8 Sin 5
Sin 50
13 14 15
Gulami Mercan Zenci'l-asl Abdullah b. Abdullah | Orta boylu kara sakall:
Sin 18 Sin 25 Hiiseym Cavus b. Yusuf
Sin 30
16 17 18
Rebibi Mehmed b. Riistemn Orta boylu sar1 biyikli Oglu Selim
Sin 13 Veli b. Riistem Sin 8
Sin 30
p. 66b
19 20 21
Diger oglu Riistem Orta boylu kara biyikh Orta boylu kara biyikh
Sin 4 Hiiseyin b. Riistem Eminb. Mani
Sin 22 Sin 40
22 23 24
Oglu Mehmed Emin Diger oglu Mani Diger oglu Nurullah
Sin 13 Sin 8 Sin 5
25 26 27
Orta boylu ter biyikli Orta boylu hizmetkar Orta boylu sar1 bryikhi
Omer b. Hiiseyin Osman b. Kara Hasan Hamid b. Hiiseyin
Sin 22 Sin 40 Sin 32
28 29 30
Oglu Ahmed Orta boylu kara sakalli Bu dahi
Sin 5 Kassab Salih b. Tbrahim Oglu Mehmed Ali
Sin 35 Sin 8
Reft be-kaza-1 Baf tabi‘-1 karye-1
Finika sene [1]259%
31 32 33

12

He left the village of Mandria and settled in the village of Foinika in the kaza of Paphos.
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3751

Orta boylu kumral sakalli
Abdullah b. Ibrahim

Oglu orta boylu ter biyikli
Ibrahim

Orta boylu kara biyikh
Omer b. Abdullah

Sin 55 Sin 20 S 30
Fevt sene [1]260
34 35
Oglu Mehmed Orta boylu ter bryikl
Sin 5 Haci Numan beslemesi Mustafa

Sin 18
p. 67b

Karye-i Anarida
Bu dahi
Anarida, tabi‘-i kaza-i Kukla

Numara 1 2 3
Orta boylu kir sakalli Oglu Mehmed Diger oglu Hiiseyin
Ali b. Siileyman Sin 13 Sin 8
Sin 50
4 5 6
Orta boylu kir sakalli Oglu orta boylu ter biyikli Orta boylu kumral sakalli
Hiiseyin b. Mustafa Seyyid Ali Ahmed b. Mustafa
Sin 50 Sin 22 Sin 45
7 8 9
Oglu Hiiseyin Orta boylu kara biyikli Oglu Ali
Sin 8 Mehmed b. Ali Sin 8

Sin 30
10 11 12
Diger oglu Salih Uzun boylu san bryikhi Karmdas1 Mustafa
Sin 5 Mehmed b. Mustafa Sin 11

Sin 30
13 14 15
Diger karindas1 Salih Uzun boylu kara sakalli Oglu Salih
Sin 9 Alib. Ali Sin 2

Sin 40
16 17 18
Orta boylu kara sakalli Orta boylu kara sakalli Oglu Osman
Hasan b. Ali Mustafa b. Ibrahim Sin 8
Sin 60 Sin 40
p- 68a
19 20 21
Diger oglu Hasan Yetim Mehmed Halil b. Hizmetkar Mehmed
Sin 5 Al b. Hiiseyin Tevelliid sene [1]260

S 12
22

Halil b. Mehmed
Tevelliid sene [1]260
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Kaza-i Kukla (ehl-i zimmet re ‘dyad)
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Nefs-i  Kukla pp. 92b-94a
Karye-1 Suzuz p. 95a

» Mamonya pp. 96a-96b

»  Istavrokonu p. 97b

» Tirasibezula pp- 98a-98b

»  Kado Arhimandirida pp. 99a-99b

» Musire pp. 100a
Ohtori  ¢iftligi pp. 101a
Karye-i Ciyares pp- 111b

» Aselya pp. 112a-112b






p.92b

[1] Tanziméat-1 Hayriye ustl-i mehdzin sumiilii iktizasinca Kibris Ceziresi'nde miitemekkin bi'l-ciimle niiffis-1
zitkir ehl-i zimmet re‘dyanin [2] miiceddeden tahrirlerine irdde-1 seniyye-i cendb-1 miilikdne miite‘allik
buyurulmus olduguna mebni cezire-1 merkiimenin havi oldugu [3] kazalardan zikr-i ati Kukla kazasi'nmin kasaba
ve kurasinda yerli olarak mevctd bulunan kéffe-i niifiis-1 ziikiir ehl-1 [4] zimmet re‘aya ile evladlarin sin ve
eskalleri ve temettu‘atlarina gére istihkdk-1 hakikileri iizre esnaf-1 [5] selasesi beyamiyla tahrir defteridir’.

Milikane vechile Harameyn evkifindan olmakla serh verildi’

Nefs-i Kukla

Haneha 42 adet

1 2 3
N Oglu Haralanbo® T
Uzun boylu sar1 biyikh Sin 9 Kara biyikli orta boylu
Serafi veled-i Yani’ Andriya veled-1 Mihail
Sin 40 Sin 60
5 6
4 Diger oglu Vasili N
Oglu Dimitri Sin 6 Orta boylu ter biyikli
Sin 10 Yorgi veled-i Andoni
Sin 20
7 8 9
N Oglu Yani N
Orta boylu kumral biyikli Sin 5 Kisa boylu sar1 bryikli
Cankar Kiryako veled-i Yorgi Anceli veled-i Anastas’
Sin 35 Sin 24
10 11 12
Oglu Iraklidi T Oglu Haralanbo
Sin 1 Orta boylu sart biyikh Sin 7
Dimitri veled-1 Yani
Sin 40
13 14 15
Diger oglu Sava N Oglu Yorgi
Sin 1 Orta boylu ter bryikli Segodulo Sin 8
veled-i Tstavrinu
Sin 25
16 17 18
T Oglu Nikola N
Orta boylu kara biyikh Sin 8 Orta boylu sar1 biyikh
Hustoglu veled-1 Yani Hristofi veled-i Sava®
Sin 35 Sin 40

[ R

(Translation) This register was drawn up in accordance with provisions imposed by the Tanzimat, following
an 1mperial mandate ordering the registration of all non-Muslin male subjects on the 1sland of Cyprus. It
records all non-Muslim male inhabitants in the villages and the town (kasaba) of the kaza of Kouklia, part of
the aforementioned island. The non-Muslims inhabitants were recorded with their children; their age and
facial features were stated, and they were divided into three categories according to their income.

In the defter we are publishing, Kouklia, Mamonia and Acheleia are recorded as belonging to the vakifs of
the Sacred cities, Mecca and Medina, and their income was malikane.

Found in the previous census of 1831 as Serafim v. Yani, Sin 25, see p. 299 of the Ottoman census.

In the 1831 census he is recorded with his father Serafi veled-i Yani, and it notes that he was born in 1249.
Also found in the 1831 census, see TS.KB-d. 41, p. 300: Evanceli v. Anastas yetim. Sin 12.

In the 1831 census Hristofi, son of Sava (10 years old) and Hristoglu, son of Sava (30 years old) are recorded.
I presume, judging from their ages, that the said Hristofi veled-i Sava, Sin 40 is the same person as the second
from the 1831 census, Hristoglu, son of Sava (30 vears old).
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p-93a
19 20 21
Oglu Sava Diger oglu Kiryako T
Sin 5 Sin 1 Orta boylu kara biyikhi
Yani veled-i Kiryaku
Sin 30
22 23 24
Oglu Agusti T Oglu Hristogli
Sin 3 Uzun boylu kumral biyikh Sin 1
Evgeniyo veled-i Hristoglu
Sin 45
25 26 27
T Oglu Kiryako N
Orta boylu kumral biyikl Sm 5 Orta boylu san biyiklh
Yani veled-i Aci Sava’ Luizi veled-1 Andoni
Sin 30 Sin 27
28 29 30
Oglu Negofido T T
Sm 1 Orta boylu san biyikli Yekgesm
Bedr veled-1 Yorgi Sm 25 Uzun boylu sar1 bryikl Hristoglu
veled-1 Sava
Sin 35
31 32 33
Oglu Solomo Diger oglu Topal Ciryako Diger oglu Haralanbo
Sin 11 Sin 9 Sin 5
34 35 36
T Oglu Temistokli Diger oglu Hristofi
Orta boylu kara sakalli Sin 9 Sin 5
Yani veled-i Aci Hristofi
Sin 40
37 38 39
T N T
Kisa boylu sar1 bryikli Kisa boylu ter biyikl Orta boylu kir sakalli
Filibo veled-1 Nikola Sarafi veled-1 Ac1 Hristofya Coban Istavrino veled-i Luka®
Sin 22 Sin 22 Sin 55
p-93b
40 41 42
Oglu Luka T Orta boylu kara biyikhi
Sin 3 Orta boylu kara biyikli Hristogli Argiro veled-i Istavrinu
veled-i Filibu® Sin 30
Sin 40 Nakl be-karye-i Mamonya der
kaza-i sene 1259"
43 44 45
N N N

Orta boylu kara sakalli
Yorgi veled-1 Panayodi

Orta boylu ak biyikli Yekgesm
Kiryago veled-i Dimitri'"

Orta boylu kumral biyikli Demirci
Dimitri veled-i Sava'

Sin 40 Sin 70 Sin 40
46 47 o
Oglu Haralanbo Diger oglu Hristoglu T

old.

"' 11 1831 he was recorded as Cerkako v. Dimitri, Sin 60.

2 In 1831 he was 25 years old.

One Yani veled-i Aci Sava, Sin 20, can be found in the 1831 census. It 1s probably the same person.
Probably the same person as Istavrino veled-i Luka, who in the 1831 census is recorded as being 40 years

One Hristogli veled-i Filibu, Sin 30, can be found m the 1831 census. It 1s probably the same person.
Settled in Kouklia in 1843-1844, originating from the village of Mamonia.
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Tegodos veled-i Tegodoros'"
Sin 25

Hrustofi veled-1 Kiryaku
Sin 20

Sin 5 Sin 3 Kisa boylu sar1 biyikh
Foti veled-i Silvesdru
Sin 50

49 50 51

N T Oglu Hristogh

Kisa boylu kara bryikh Orta boylu kara biyikh Sin 3

Panayot veled-i Mihail Kapier Aci Foti veled-1 Filibu

Sin 25 Sin 45

52 53 54

T Oglu Vasili Diger oglu Nikola

Orta boylu kara biyikh Sin 5 Sin 1

Hristogli veled-i Nikola'*

Sin 30

55 56 57

N T N

Orta boylu sar1 biyikli Kisa boylu ter bryikli Coban Orta boylu kir biyikh

Lefter1 veled-1 Mihail
Sin 60

58 59 60
Oglu Nikola N Oglu Sergi
Sin 7 Kisa boylu sar1 bryikh Sin 2
Sava veled-i Kiryaku'®
Sin 22
p- 94a
61 62 63
T Oglu Negofido N
Orta boylu kara biyikh Sm 1 Orta boylu ter biyiklh
Nikola veled-1 Mihail Hristogli veled-i Kiryaku'’
Sin 35 Sin 20
64 65 66
N Uzun boylu sar1 biyikli Kalaye1 Oglu Yorgi
Kisa boylu ter biyikhi Vasili veled-i Yorgi Sin 1
Hristogli veled-i Anastas Sin 30
Sin 25
67 68 69
N N N
Orta boylu ter biyikli Demirci Kisa boylu ter bryikl Kisa boylu ter biyikh
Eftimiyo veled-i Haralanbu'® Yani veled-i Anastas' Hristoglh veled-1 Kirili
Sin 25 Sin 20 Sin 20
70 71 72
N Orta boylu kara biyikh Sabi Banai veled-1 Solomo

Sédbb-1 emred
Manasi veled-1 Andom
Sin 16

Bedr1 veled-1 Batello
Sin 30

Sin 8

p-95a

Timar topragi olmakla serh verildi

¥ In 1831 recorded as Eftimiyoz v. Haralambu, Sin 7.

Recorded in the 1831 census as being 4 years old.

Karye-i Susuz, tibi‘-i kaza-i Kukla

Probably the same person as Panayi v. Mihail yetim, Sin 8, from the 1831 census.
Recorded in the 1831 census as being 15 years of age. See p. 300.

Probably the same person as Segosi v. Segosi, yetim, Sin 10, from the 1831 census.
In 1831 recorded as Sava v. Cerkaku, yetim, Sin 8.
In the previous census of 1831, he 1s 6 years old (Hristoglu v. Cerkaku).
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Hinehi 6 adet

1

N

Orta boylu kir biyikh
Mihail veled-i Nikola™

2

N

Oglu ter biyikli Anceli
Sin 22

3
T
Orta boylu kara biyikh
Sava veled-1 Hristoglu

Istelyano veled-i Avraim
Sin 23

Sin 15

Sin 55 Sin 40
4 5 6
Oglu Istasi T Oglu Marci
Sin 3 Orta boylu kumral biyikli Sin 9
Yek¢esm Coban Hari
veled-1 Marko
Sin 40
7 8 9
Diger oglu Andoni Diger oglu Luka Diger oglu Yani
Sin 6 Sin 3 Sin 1
10 11 12
T N Diger oglu Mihail
Orta boylu kir biyikh Oglu sabb-1 emred Sin 3
Yani veled-i Papa Hristogli*' yekeesm Yasefi
Sin 55 Sin 15
13 14 15
T N Diger kardesi Tegodoro
Orta boylu ter bryikh Kardesi sabb-1 emred Banai Sin 10

16

N

Orta boylu kara biyikh
Foti veled-i Avraim
Sin 27

p- 96a

Milikane vechile Harameyn evkifindan olmakla serh verildi

Karye-i Mamonya

Hianeha 20 adet

Numara 1 2 3
T Oglu Sava T
Orta boylu kumral biyikh Sm3 Orta boylu kumral bryikl
Andomni veled-1 Brogoni Hristoglu veled-1 Yorgi
Sin 40 Sin 30
4 5 6
Oglu Temistokli T Oglu Parasuka
Sin 5 Orta boylu kara biyikli Sin 5
hizmetkar Lefteri
veled-i Kiryako™
Sin 50
7 8 9
Diger oglu Banai T T
Sin 1 Orta boylu sar biyiklh Orta boylu kara biyikh
Yeronimo veled-i Sava® Kiryako veledi Andoni
Sin 30 Sin 50
20

Also recorded m Register VI.
21

22
23

Probably the same person as "Giannis Protopapa" in Register VI .
In 1831 recorded as being 40 years old.
In 1831 recorded as being 20 years old. Preceded by the entry of his father Sava v. Cerkaku, Sin 60.
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10 11 12

N Oglu Ermiyoni T

Uzun boylu sar1 biyikli Sin 1 Orta boylu kara biyikh

Tegodosi veled-i Batello Hristogli veled-1 Haralanbo

Sin 40 Sin 25

13 14 15

Oglu Kiryako N N

Sin 5 Orta boylu kara biyikh Orta boylu kumral biyikli
yek¢esm Demirci Baraskeva hizmetkér Sava veled-i Lefteri®*
veled-i Hristudya Sin 40
Sin 32

16 17 18

Oglu Hristoglu Orta boylu sart biyikl Oglu Banai

Sin 10 Yorgi veled-i Gisufi Sin 5
Sin 30

p. 96b

19 21

N 20 N

Orta boylu ter biyikls
Haralambi veled-i Tegodosi®’
Sin 22

Nakl be-karye-i Nikokla der
kaza-1i m. sene [1]259

Yetim Foti veled-1 Hristoglu
Sin 11

Orta boylu sar1 biyiklh
Hristoglu veled-i Virahita*®
Sin 30

22 23 24

T Oglu Mihail N

Uzun boylu kumral biyikli Sin 7 Kisa boylu kara biyikli
Yani veled-i Brogoni Andoni veled-i Luizi*’
Sin 40 Sin 25

25 26 27

N Yetim Kostanti Orta boylu ter biyikh

Orta boylu kara biyikh

veled-1 Panayot

Yorgi veled-1 Hristofi

Pavlo veled-1 Tegodosi Sin 8 Sm 18

S 25 Nakl be-karye-1 Nikokla
der kaza-1 sene [12]59

28 29 30

N N N

Yetim Istavrio veled-1 Nikola
Sin 13

Orta boylu ter biyikh
Irgad Andoni veled-1 Kiryaku

Orta boylu ter biyikh
Yorgi veled-1 Kiryaku

Sin 22 Sin 25
31 [32] [33]
N N

Orta boylu san biyikh
Luizo veled-i Filibu

Uzun boylu kara bryikli
Aci Panai veled-i Hristo™

Oglu Istelyano Mikurco
Sin 12

Sin 25 Sin 45

Miird sene [12]59 Amed karye-i Nikokla®
[34]

N

Orta boylu kara biyikh
Argiri veled-i Istavrino
Sin 30

o a & » &

[ I R SR R

o

Recorded in the 1831 census as being 25 years old.
One Haralambi veled-i Tegodosi, aged 6, is recorded in the 1831 census. Probably the same person.
I presume this refers to the name Vrasidas.
Probably the same person as Anfoni v. Luizo Fini, Sin 15, from the 1831 census.

In the 1831 census he 1s recorded first together with his son, Stylianos, noted to be 1 year old.
Moved to the village of Nikoklia.
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Amed kaza-1 Kukla

p.97b

Timar topragi olmakla serh verildi

Karye-i Istavrikonu, tabi‘-i kaza-i Kukla

Haneha 5 aded

Numara: 1
T
Uzun boylu ak sakally

2
Oglu sabb-1 emred
masri‘ Hristogh

3
T
Uzun boylu kara biyikli

Kostanti veled-i Yorgi*’ Sin 17 Cerct Ligori veled-i Yorgi

Sin 75 Sin 40

4 5 6

Oglu Panayodi Diger oglu Mihail N

Sin 8 Sin 5 Orta boylu san biyikl
Haralanbo oglu Hristoglu
Sin 25

7 8 9

N T Oglu Kiryako

Orta boylu ter biyikh Orta boylu sar1 bryikl Sin 5

Panayot veled-1 Hristoglu
Sin 22

Hristoglu veled-i Kiryako®!
Sin 35

p-98a

Bu dahi

Karye-i Tirasibezula, tibi‘-i kaza-i mezbiir

Hianeha 9 aded

Numara: 1 2 3

T N Diger oglu Kostanti
Uzun boylu kara biyikli Oglu ter bryikli Nikola Sin 5

Andoni veled-i Solomu®* Sin 20

Sin 50

4 5 6

N T T

Orta boylu san biyikl
Agusti veled-i Andoni™

Orta boylu kara biyiklhs

Hiristoglu veled-i Solomu®*

Orta boylu kara sakalli
Kiryako veled-i Hristoglu®®

Sin 30 Sin 60 Sin 32
7 8 9
N T Oglu Yani
Orta boylu ter biyikh Orta boylu kara biyiklhs Sin 11
Haralambo veled-1 Hristoglu Tegodosi veled-1 Papa
Sin 20 Hristoglu
Sin 40
10 11 12
Oglu Hristoglu Diger oglu Yorgi Diger oglu Aleksandri
Sin 9 Sin 8 Sin §
13 14 15
30

old Konstantios Georgiou from this ledger.

31
3 Recorded in 1831.
33
34
35

In Register V1 1n the same village one "Georgios Konstanti" is recorded, who is probably the son of 75-yea
Register VI mentions "Kyriakos Koutzochristodoulou”, who 1s obviously his father.
One Agusti veled-i Andoni, Sin 10, is noted in the 1831 census. It is probably the same person.

In 1831 he is recorded as being 45 years old.
One Cerkako v. Hristoglu, Sin 10, is noted in the 1831 census. It is probably the same person.
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Diger oglu Ilya N Oglu Banai
Sin 5 Orta boylu kumral biyikh Sin 3
Haralanbo veled-i Batello
Sin 35
16 17 18
Sabi Dimitri veled-1 Ac1 Kiryako Yetim Sava veled-1 Kiryako Kardesi Lefter1
Sin 9 Sin 9 Sin 7
p. 98b
19
T

Aya Sava Manastir
Kesis orta boylu kir sakalli
Tarasio veled-1 Andrya

Sin 55
p- 99a
Bu dahi
Karye-i Kado Arhimandirida, tabi‘-i kaza-i mezbir
Hineha 9 aded
Numara: 1 2 3
T N N
Orta boylu kir sakalli Oglu ter bryikl Trandafili Diger oglu Nikola
Papas Hristoglu veled-1 Nikola Sm 19 S 13
Sin 60
4 5 6
N T N
Diger oglu sabb-1 emred Yanko Orta boylu kumral biyikh Oglu sabb-1 emred Lefteri
Sin 15 Hristoglu veled-i Hristoglu Sin 13
Sin 50
7 8 9
T N Oglu Vasili
Orta boylu sar1 biyiklh Uzun boylu kara bryikl S 9
Mihail veled-1 Mihail Cankar Moyisi
Sin 45 veled-1 Nikola
Sin 35
10 11 12
Diger oglu Lazari Diger oglu Hristoglu T
Sin 7 Sin 2 Orta boylu kara bryikli
Cankar Hristoglu veled-i Mihail
Sin 35
13 14 15
Oglu Gavril Diger oglu Sergi Orta boylu ak sakalli
Sin 9 Sin 1 Nikola veled-1 Andoni
Sin 70
16 17 18
N Diger oglu Mihail Diger oglu Pavh
Oglu sab emred Yani S 9 Sin 7
Sin 15
p. 99b
19 20 21
N N Oglu Anastas
Kisa boylu sar1 sakalli Orta boylu san biyikli Sin 9

Andoni veled-1 Nikola

Panayot veled-i Kiryako
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Sin 35 Sin 40

22 23 24

Diger oglu Kiryako Diger oglu Yani N

S 7 Sm 1 Yetim Hristoglu
veled-1 Haralanbo
Sin 12

25 26 27

N Oglu Haralanbo N

Orta boylu san biyikh Sm 1 Orta boylu kara biyikl

Evgeniyo veled-1 Hristoglu Ligori veled-i Mihail

Sin 25 Sin 22

p- 100a

Bu dahi
Karye-i Musire, tabi‘-i kaza-i Kukla

Haneha 8 aded

Numara: 1 2 3
T N N
Orta boylu sart biyikli Orta boylu sar1 biyikh Orta boylu kara biyikh
Coban Sava veled-i Andoni’® Coban Dimitri veled-i Andoni Coban Mavroni
Sin 50 S 30 veled-1 Andoni
Sin 30
4 5 6
T T Diger oglu Lazari
Orta boylu kar biyikli Oglu Kostanti Sin 8
Coban Haralanbo veled-i Sin 12
Hristoglu
Sin 40
7 8 9
Diger oglu Vasili N N
Sin 5 Orta boylu kara biyikhi Orta boylu kara biyikh
Coban Hristoglu veled-i Andoni veled-1 Hristoglu
Mihail Sin 35
Sin 22
10 11 12
Oglu Haralambi Diger oglu Nikola N
S 6 S 4 Orta boylu sar1 biyikh
Andoni veled-1 Mihail
Sin 22
13 14 15
N Orta boylu kir bryikh Uzun boylu ak sakalli ihtiya[r]
Orta boylu kara biyikli hizmetkar Andoni veled-1 Bedr1 Mihail veled-1 Kokar1
Kiryako veled-i Mihail®’ Sm 75 Sm 90
S 41
p-101a
Bu dahi

Ohtori ciftligi, tabi‘-i kaza-i Kukla

Numara: 1 2

T T

Orta boylu kir sakalli Orta boylu kara biyikhi
Kesis Arkiryako®® Melediyo Yani veled-1 Ehtori

36

Recorded 1n Register VI as "Savvas Antoniou Skoulli, young man".

7 Also recorded in Register VL



NUFUS DEFTERI no

3752

veled-1 Ehtori Sin 40
Sin 50
p. 111b
Bu dahi
Karye-i Ciyares,” tibi‘-i kazi-i mezbir
Hineha 17 adet
Numara: 1 2 3
T N Diger oglu Kiryako
Orta boylu kir sakalli Papas Oglu ter biyikl Ispiro S 10
Hristoglu veled-1 Yasefi Sm 19
Sin 50
4 5 6
Diger oglu Ligori Diger oglu Segofani A
Sin 7 Sin 5 Orta boylu kara sakalli
Papa Pavlo veled-i Papa
Arkuli
Sin 40
7 8 9
N Diger oglu Nikola Diger oglu Hristoglu
Oglu sdbb-1 emred Foti Sin 5 Sin 4
Sin 15
10 11 12
Diger oglu Andriya A N
Sin 3 Uzun boylu kumral bryikli Oglu ter biyikli Mihail
Tanayil veled-1 Mihail Sin 17
Sin 55
13 14 15
N Diger oglu Hristogh N
Diger oglu Kiryako S 9 Orta boylu sar biyikls
S 12 Istavrino veled-i Tanas
Sin 25
16 17 18
A Oglu Hristoglu Diger oglu Haralanbo
Orta boylu kara biyikli yekcesm Sin 7 Sm 5

Tegohari veled-1 Kiryako

Sin 30
p-112a
Milikane vechile Harameyn evkafindan olmakla serh verildi
Karye-i Aselya, kaza-i mezbir
Hineha 13 adet
Numara: 1 2 3
T A A

Orta boylu kir sakalli
Papas Negofido veled-i Sava™®
Sin 45

Orta boylu kir biyikli muhbir
Aci Hnstoglu veled-1 Kiryago
Sin 55

Uzun boylu sar1 bryikh
Mihail veled-i Aci Yani®!
Sin 35

4
Oglu Kumu

5
Diger oglu Panayod

6
Diger oglu Haralanbo

38 Read Archidiako.

# The village of Kedares.
40

1 Also noted in the 1831 census.

Probably the same person as Papa Niyofido, Sin 40, n the 1831 census.
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Sin 8 Sin 5 Sin 1
7 8 9
N T Oglu Mihail
Orta boylu ter biyikls Orta boylu kumral biyikl Sin 3
Andriya veled-i Kiryako™ Yani veled-i Yani®
Sin 20 Sin 25
10 11 12
N T Oglu Banai
Orta boylu ter biyikh Uzun boylu sar biyikh Sin 5
Hristoglu veled-i Sava Coban Yakumi veled-i
Sin 17 Hristoglu
Sin 40
13 14 15
Diger oglu Anastas N T
Sm 1 Orta boylu ter bryikh Uzun boylu sar1 sakalli
Tegodosi veled-1 Yani Papas Kiryako veled-1
Sin 20 Mihail*
Sin 40
16 17 18
Oglu Yam Diger oglu Mihail T
Sin 4 Sm 1 Orta boylu sar1 biyikh
Kostant1 veled-1 Yam
Sin 30
p. 112b
19 20 21
Oglu Dimitr1 T N
Sm 5 Orta boylu sar1 biyikh Orta boylu sar1 biyikh
Hruistoglu veled-1 Yam Vasili veled-1 Siginh
Sin 30 Sin 30
22 23 24
N A T
Oglu Avraim Orta boylu kir sakalli Konomo Orta boylu kumral biyikli
Sin 12 kesis Hirisantos veled-i Manuel kesis Haralanbo veled-i Argiro
S 60 Sin 70
25 26 27
N N N

Sabb-i emred kesis
Yorgi veled-i Hristoglu*’
S 15

Sébb-1 emred kesis
Hristoglu veled-i Konomo
Sm 15

Sabb-1 emred kesis
Hristoglu veled-1 Kirvago
Sin 17

(28]

T

Uzun boylu sar1 biyikli
Sohari veled-1 Papa Mihail
Sin 33

Amed kazi-i Baf

[29]

Bu dahi
Oglu Mihail
Sm 10

[30]

Bu dahi

N

Sabb-1 emred

Haralanbo veled-i Argiro
Sin 17

[31]

Bu dahi

T

Orta boylu kumral biyikli
Danayil veled-1 Pavlo
Sin 35

In 1831 (p. 303) recorded as being 7 years old and entered immediately after his father, Cerkako v. Tomazu.
In 1831 recorded as being 4 years old.
Also mentioned i the 1831 census.

In 1831 recorded as being 7 years old.
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Karye-i Kukla (pp. 1-20)
1 1 1 | 1 | Kambure Emir Ahmedb. Hasan | UZ'™ PoVIt: ela gdzldl, san ) -, 5, 1277
bugday benizli
16 2 1 Corbaci Mehmed ma'tiikasi Orta boylu, km:a .gozlll, siyah 1246
Abdullah b. Abdullah benizli
- P . = ’ e
2 31 3 1 Soganﬂzade“kal{ul Efendi b. Uzunca boylu, ka‘m- gozlii, 1254 1274
Hiiseyin esmer benizli
32 2 Oglu Hiiseyin b. Kamil Efendi Kara gozlii, beyaz benizli 1283
33 3 Digeri Raif b. Kamil Efendi Kara gozlii, beyaz benizli 1291
N P .
34 g4 | Uveyog H“T’g‘: b.HaaZaim | o q goalii, bugday benizli | 1282
46 | 4 | 1 Viriba ibrahim b, Hiiseyin Uzunca boylu, ela ghzlil, | -,
! esmer benizli
47 2 Oglu Ali b. Viriha ibrahim Orta boylu, esmer benizli 1272 1292
3 61 5 1 Arif b. Sila Emir Ali Ortaboylu, ela gbzlil, beyaz |, ¢, Sol gozii a'mi 1280
benizli
76 6 1 Omer b. Koca Osman Kara gozlii, bugday benizli 1286 Bi-zeban ve sagir
4 91 7 |1 Ali b. Tobu Osman Orta boylu, kara gozlii, esmer |, 5, 1274
benizli
92 2 Oglu Mazhar b. Ali Orta bayln, ela gézlii, esmer | ;,,, 1293
benizli
93 3 Digeri Sakir b. Ali Ela goalii, bugday benizli | 1275 | S°% 8078 a'mi iki
N 8 ’ gozit, bugday N elleri colak
94 4 Digeri Mevliid b. Ali Kara gizlii, esmer benizli 1284
95 5 | Birdideri Bayram b. Tob¢u Osman | Kara gozlii, esmer benizli 1283
106 | 8 | 1 [..?] Mustafa b. Ahmed Kisa boylu, kara gézlii, habes |, 5, 1274
benizli
5 | 121 9 | 1 Mehmed Raif b. Mehmed Ali Uzun boylu, kara gbzlii, | )5, 1277
esmer benizli
Hac1 Ahmed ma'tiikast Reyhan b. | Orta boylu, kara gizlii, siyah
136 10 L Abdullah benizli 1237
137 2 Ozlu Cemali b. Reyhan Orta boylu, kara gbzlil, sivah | -, 5, 1282 1285
benizli
138 3 Digeri Mehmed b. Reyhan Kara gozlii, siyah benizli 1283
6 | 151 | 1| 1 Bago Osman b. Arif Kasa boylu, ela gbzlil, esmer | -y, 5, 1277
benizli
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152 2 Oglu Hiiseyin b. Bago Osman Kara gozlii, esmer benizli 1283
153 3 Digeri Redif b. Bago Osman Kara gozlii, bugday benizli 1286
154 4 Digeri Cevdet b. Bago Osman Kara gozlii, bugday benizli 1292
155 5 Birideri oglu Salih b. Topal Ali Kara gizlii, esmer benizli 1280
- ; e
166 | 12 | 1 Mehmed b. Kara Hasan Uzunca boyhu, kara gbzli, | 1,5,
esmer benizli
167 2 Oglu Sevki b. Mehmed Orta boylu, kara gozlii, esmer| ¢ 1288 1289
benizli
168 3 Digeri Hasan b. Mehmed Ela gézlii, bugday benizli 1289
Mehmed Ali Hoca ma'tiikas:t Zenci| Orta boylu, kara gozlii, siyvah
7 181 13 1 Abdullah b. Abdullah benizli 1247
- ; e
182 2 | OgluAdemb. Zenci Abdullah | UZU0ed bovlw, kara gozli, |,
siyah benizli
Malyali Hoca Musa ma'tikas: Orta boylu, kara gozlii, siyah
) ) } 3
196 14 1 Zenci Ahmed b. Abdullah benizli 124
197 2 Oglu Abdullah b. Zenci Ahmed Kara gozlii, siyah benizli 1291
Y 211 15 | 1 Kutrupi Hiiseyin b. Hasan Kisa boylu, ela gozlil, esmer | 4,5,
benizli
212 2 Oglu Bilal b. Kutrupi Hiiseyin Kara gizlii, esmer benizli 1288 sol gizii a'ma
= ; s 3
213 3 | Damadi Kara Hiiseyin b. Abdullan| UZnea boviw, kara gozli, |-, o, 1284
siyah benizli
26 | 16 | 1 Topal Hamid b. Riistem Orta boylu, ela ghzlii, bugday | -, .
benizli
227 2 0Oglu Osman b. Hamid Kara gozlii, esmer benizli 1288
9 | 241 | 17 | 1 Kel Abdulkadir b, Hiiseyin | 153 Povlw, ela gbzlii, habes | 5, Topeu 1271
benizli
242 2 Uvey oghu Nasir b. Cakula Tahir | Kara gizlii, bugday benizli 1273
= n - T . . P
256 18 1 Istanbuli )’Iﬁhm?d b. Coban Uzunca boylu, kstm. gozlii, 1273 1293
Hiiseyin esmer benizli
257 2 Uvey B}l'nderl .Balcl Mustafa Orta boylu, el:.l glozlu, beyaz 1270 1290 1291
degirmenci Mehmed benizli
imam Mehmed Ali Efendi b. Orta boylu, kara gézlii, esmer
= Lt = . Mahmud Aga benizli —
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286 | 20 | 1 fskarto Mustafa b, Hasan | 07t POYIU, el gbzlil, bugday | 1,5,
benizli
287 2 Damadi Osman b. Hasan Orta boylu, kal‘.a 5"11“’ eSME) 1260 Topgu 1279
benizli
288 3 Hafidi Hasan b. Osman Kara gozlii, bugday benizli 1288
Monla Mehmed ma'tikas: Zenci | Uzun boylu, kara gozlii, sivah
L 25 4 ) Bakar b. Abdullah benizli -
302 2 | Oglu Emir Hiiseyin b. Zenci Bakir | Kara gozlii, sivah benizli 1279
Hac1 Dizdar ma'tiikas: Zenci Salih | Orta boylu, kara gozlii, sivah
3 W e > »
16 2 1 b. Abdullah benizli 1266 1286
317 2 Oglu Cemal b. Zenci Salih Kara gizlii, habes benizli 1287
318 3 Digeri Receb b. Zenci Salih Kara gizlii, habes benizli 1290
Mandirkah Monla Ahmed e
12 | 331 | 23 |1 ma'tikas: Zenci Mercan b, | O3 PoY '“’blfl'l‘i;‘h?'”l“’ stvabt | 1543
Abdullah
Mehmed ma’tiikas: Zenci Said b. | Orta boylu, kara gozlii, siyah
3 o el el W 3
46 24 1 Abdullah benizli 1237
347 2 Oglu Mehmed b. Zenci Said Kara gozlii, sivah benizli 1284
348 3 Digeri Mustafa b. Zenci Said Kara gozlii, sivah benizli 1285
13| 361 | 25 | 1 | Abdiilkadic b. Monla Mehmea | OF™ Po¥It ela gozlih, bugday) -, 1283 1284
benizli
362 2 Oglu Halil b. Abdiilkadir ela gozlii, bugday benizli 1289
376 | 26 | 1 Monla Mchmed b, Ahmed | V2% PoYlt ela g0z1d, bugday| - 17
benizli
377 3 Oglu Monla Abbas b. Monla Orta boylu, ela .gl)lllll, bugday 1265 1285
Mehmed benizli
378 3 | Digeri Cafer b. Monla Mehmed | OFta Poviu. ela gozlii, esmer [ 4, ,, 1290
benizli
14 | 301 | 27 | 1 Kokoni ibrahim b. Osman | <157 Po¥I, ela gozlil, bugday - ,,, 1292
benizli
406 | 28 | 1 Osman b. Kokoni Mehmed Ortaboylu, ela gozli, esmer | ),,
benizli
407 2 Ozlu Sadik b. Osman Orta boylu, kara gozlii, esmer| ., ., 1287 1289
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408 3 | Damadi Salih b. Topal Mehmed | 0Tt POYIU kara gozlii, esmer| g 1278
benizli
409 4 Hafidi Mustafa b. Salih Kara gozlii, bugday benizli 1291
15 | 421 | 29 | 1 | Coban emir Osmanb. Mehmea | 0Tt PoyIu. ela gozlit, esmer |, 5o 1275
benizli
422 2 Oglu Yakub b. Emir Osman Fla gézlii, bugday benizli 1284
423 3 Digeri Abdiillatif b. Emir Osman | Kara gozlii, bugday benizli 1292
424 4 Damad: Salih b, Mustafa | /5% Poylu. ela gozlil, bugday| -,
benizli
425 5 Hafidi Necib b. ismail Ma|[v]i gozlii, beyaz benizli 1292
436 | 30 | 1 Celebi b. Kuru Mustafa Orta boylu, ela gozlil, bugday | -, . 1288 1290
benizli
437 2 Biraderi Naim b. Kuru Mustafa Ela gizlii, bugday benizli 1284
438 3 | Enisdesi Salih b. Para Mustaga | 0200 Poylu, ela gozlii, bugday) 1, ¢ 1288
benizli
Kasabah Kasuli Hac1 Mustafa | Orta boylu, kara gézlii, sivah
=] 3 N y 33
16 451 1 1 ma'tiikas1 Zenci Said b. Abdullah benizli 12
452 2 Oglu Mehmed b. Zenci Said Kara gozlii, habes benizli 1283
466 | 32 | 1 Murad b. Monla Ahmea | Ort Povlu. kara g6zlii, esmer) -, o5 1285
benizli
Kuru Mustafa ma'tiikast Zenci |Uzun boylu, kara gizlii, siyah
3 3 5
17 481 3 1 Selim b. Abdullah benizli 1253
Orta boylu, ama gézlii, Thn T e yn
496 34 1 Sadik b. Monla Ahmed Y L 1267 iki gozleri a'ma 1287
bugday benizli
Emir Ahmed ma'tiikas1 Zenci | Orta boylu, kara gizlii, sivah
18 S 33 1 Abdullah b. Abdullah benizli 1239
526 | 36 | 1 | Emirzide Hiiseyinb. Hilseyin | Ot Po¥IW eln galii, bugday| -, ., 1287 1289
‘ N benizli
= : RS
19| 54 | 37| 1 Zenci Hasib b. Abdullah Uzunea boylu, kara gozlii, | 1,3,
siyah benizli
556 | 38 | 1 |imam Zenci Mehmed b. Abdullan | OF'® POYIW Kara g6zl sivah) -, ,, Mecziib
benizli
557 2 Oglu Murad b. Imam Zenci Kara gozlil, sivah benizli 1278
Mehmed ’
558 3 Digeri Hakla b. Imam Zenci Kara gozlii, sivah benizli | 1282

Mehmed
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20| 5711 | 30 | 1 ibsimari Salih b. Riistem Orta boylu, ela gozlii, esmer | -, o Sag gozii a'mi
benizli
586 | 40 | 1 Kakonikdi Ali b. Osman Orta boylu, ela gozlil, esmer | 1, 4,
benizli
pp- 21-34 blank pages
Karye-i Yerosibu (pp. 35-47)
35 [ 1021 | 1 | 1 | Midillili Osman b. Kara Hiiseyin | 25 PovIu, ela gzl esmer |, )
benizli
1022 2 Oglu Hasan Dede b. Midillili Kisa boylu, ela. g?z]u, esmer 1267 1287
Osman benizli
1023 3 | Digeri Yusuf b. Midillili Osman | 1</ PoYIU, kara gozlii, esmer| 1290
benizli
1024 4 Digeri Hasan b. Abdi Ali Osman Kara gozlii, esmer benizli 1277 Sag gbzii a'ma
1025 5 Digeri Ali b. Midillili Osman Kara gizlii, esmer benizli 1280
" . Uzunca boylu, a'mi gozlii, T .y n
1036 2 1 Kir Mehmed b. Veli - 1247 Iki gozleri a'ma
esmer benizli
1037 2 Oglu Yusuf b. Kér Mehmed Uzunca boylu, ela gozlit, |,/ 1293
esmer benizli
36 | 1051 | 3 | 1 Irgad Ibrahim b. Veli Uzunca boylu, ela gozlii, 1249
bugday benizli
1066 | 4 1 Linari Hasan b. Mehmed Orta boylu, ela gazlii, esmer | 4, 3¢ 1276
benizli
1067 2 Oglu Mustafa b. Linari Hasan Kara gizlii, esmer benizli 1287
37 | 1081 | 5 | 1 | Rencber Siikrib. Sast Mehmea | V70 PovIw ela gozlii, beyaz | -, _, 1202
benizli
1082 2 0Oglu Mehmed Emin b. Siikri Ela goezlii, bevaz benizli 1291
1083 3 Digeri Necib b. Siikri Ela gozlii, beyaz benizli 1293
109 | 6 | 1 Cemal b. Mani Osman Uzunca boylu, ela gdzlii, 1264 1284
bugday benizli
38 | un 7 1 | Trgad Yusufb. Tosun Mehmea |U70™ Poylw, kara gozlii, esmer| 4,
benizli
1112 2 Oglu Ismail b. Yusuf Orta boylu, kara gézlil, 1260 1280
bugday benizli
1113 3 Digeri Ali Aziz b. Yosuf Kara giozlii, esmer benizli 1279
T Yy ozl !
uws | 8 | 1 Ayna Hasan b. Tosun Uzun boylu, ela gozlil, esmer |,
benizli
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1127 2 Oglu Nasir b, Ayna Hasan Ela gozlii, esmer benizli 1276
= et Orta boylu, ela gizlii, esmer
39 1141 9 1 |Rencber Siileyman b. Micali Yusuf] Lo 1255 1275
benizli
1142 2 Oglu Hasan b. Siileyman Kara gozlii, esmer benizli 1283
1143 3 Digeri Ismail b. Siileyman Kara gozlii, bugday benizli 1285
1144 4 Digeri Seyyid Ali b. Siileyman Kara gozlii, bugday benizli 1290
1us6 | 10 | 1 Hasan b. Miceli Yusuf Uzunca boylu, ela gozli, |,
bugday benizli
1157 2 Oglu Latif b. Hasan Ela gozlii, bugday benizli 1291
40 | um | 1 | 1 Kepici Hiiseyin b. Ali Kavas | OFt8 PoVIW ela gbz1d, esmer |, ) 1282
! benizli
186 | 12 | 1 | Degirmenci Riistem b. Hiiseyin Uzunca boylu, ela gozlii, 1242
esmer benizli
1187 2 Oglu Osmal.:! b. Degirmenci Orta boylu, el:? g.ozlu, esmer 1275
Riistem benizli
1188 3 | Digeri Kani b. Degirmenci Riistem Ela gozlii, esmer benizli 1290
41 | 1201 | 13 | 1 Kara Ali b. Kara Mustafa Kasa boylu, ela gbzlil, esmer |, ¢
benizli
1202 2 Oglu Esndini Yusuf b. Kara Ali Ela gozlii, bugday benizli 1278
1203 3 Digeri ilyas b. Kara Ali Ela gozlii, esmer benizli 1290
1216 | 14 | 1 Osman b. Mani Osman Orta boylu, ela gbzlil, esmer | -, 55 1275
benizli
42 | 1231 | 15 | 1 Kutruzako fsmail b. Riistem | Ot Povlu, ela gbzlil, bugday| ;55
benizli
1232 2 Oglu Yusuf b, Kutruzake Ismail Ma[v]i gozlii, beyaz benizli 1278
1233 3 Digeri Ali b. Kutruzako Ismail Ma[v]i gozlii, beyaz benizli 1274
1246 | 16 | 1 Hasan b. Deli Mehmed Orta boylu, cla gbzlil, bugday | -,
benizli
43 1261 17 1 Coban Hiiseyin b. Kevkeb Lzuncakbu_vlu, el-a g.OZIII, 1253
Mustafa bugday benizli
1262 2 Oglu Yusuf b. Coban Hiiseyin Kara gozlii, esmer benizli 1276
1263 3 Digeri Sakir b. Coban Hiiseyin Kara gizii bugday benizli 1281
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1264 5 Digeri Salih b. Coban Hiiseyin Kara gizlii, beyaz benizli 1286
1265 4 Digeri Siikri b. Coban Hiiseyin Ela gozlii, beyaz benizli 1288
1276 18 1 Zabtiye Mahmud b. Kevkeb Orta boylu, el;} glozlu, esmer 1255 1275
Mustafa benizli
1277 2 Oglu Hiisnii b. Zabtive Mahmud Ela gozlii, bugday benizli 1280
1278 3 | Digeri Kamil b. Zabtiye Mahmud Kara gozlii, beyaz benizli 1283
1279 4 Digeri Yusuf b, Zabtiye Mahmud Ela gozlii, beyaz benizli 1287
Uzunca boylu, ela gazlii,
44 1291 19 1 Coban Yahya b. Kara Mustafa § . 1258 1278
esmer benizli
1316 | 20 | 1 Hasan b. Kara Mustafa Ortaboylu, kara gizlil, esmer| ;5 1290
benizli
45 | 1321 | 21 | 1 |irgad Kara Rasid b. Kara Mustafa| '™ PoYIU, Kara gizlil, esmer| 5,
benizli
1336 | 22 | 1 Tahir Dede b. Hasan Dede Orta boylu, ela gdzll, esmer | 4, ¢ 1283
benizli
1337 2 Oglu Hasib b. Tahir Dede Kara gozlii, bugday benizli 1284
46 | 1351 | 23 | 1 | Lefkosah Salih b. Hact Ahmed | OFtR POYIw ela g6zl esmer |, 5,
benizli
1352 2 Oglu ibrahim b. Salih Kara gizlii, esmer benizli 1292
1353 3 Digeri Aziz b. Salih Kara gozlii, esmer benizli 1292
1366 | 24 | 1 | Mehmed Alib. Mandirkah Emin | OrtaPo¥In. kara gozlil, esmer |, 5,
benizli
1367 2 Oglu Yusuf b. Mehmed Ali Kara gozlii, esmer benizli 1283
1368 3 Digeri Ali b. Mehmed Ali Kara gizlii, esmer benizli 1292
47 | 1381 | 25 | 1 Ali b, Horfadi Hasan Uzunca boylu, ela gzlil, | ),
bugday benizli
1382 2 Oglu Hasan b. Ali Orta boylu, ela gizlil, bugday| )55
benizli
1383 3 Hafidi Kani b. Hasan Ela giezlii, bugday benizli 1276
1384 4 Digeri Mehmed b. Darbaz Yusuf Ela gozlii, beyaz benizli 1284
1396 | 26 | 1 Gégiislii Mustafa b. Hiiseyin | 70 PoYIW €1 g3z1i, esmer | ),
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1397 2 | Oglu Mehmed b. Kevkeb Mustata| UZ"0¢A bovlu, ela gozli, 1244
esmer benizli
pp- 48-60 blank pages
Karye-i Dimi (pp. 61-75)
61 | 1801 | 1 1 | Coban Emir Hiiseyin b. Ali Kahya | U240¢® PoyIu, ela gbzli, sivab -, 0, 1282
benizli
1802 2 Oglu Abbas b. Emir Hiiseyin Kara gizlii, esmer benizli 1287
1803 3 Birdderi Nasir b. Al Kahya | OFfa Doviu ela gozlii, esmer | 7, 1290 1290
benizli
; . -
1816 | 2 1 | Kirac Musalla Salih b. Hilseyin | UZunen bovlu, kara gozlii, |, o,
- esmer benizli
1817 2 Oglu Mustafa b. Musalla Salih Ela gozlii, esmer benizli 1289
62 | 1831 | 3 1 | Coban Omer b. Portakal Mehmed | 0Tt PO¥IU, kara gozlil, esmer| .,
benizli
1832 2 Oglu Kamil b. Coban Omer Kara gizlii, esmer benizli 1283
1833 3 Digeri Receb b. Coban Omer A'ma gizlii, bugday benizli 1289 iki gozii a'ma
1846 | 4 1 Coban Mahmud b. Yusuf Orta boylu, kara gozlii, esmer| 5,
: benizli
1847 2 TUvey oglu Necib b. Abdullah Kara gozlii, bugday benizli 1288
63 | 1861 | 5 | 1 Rencber Veli b. Yusuf Uzun boylu, kara gozli, esmer| .,
benizli
1862 2 Oglu Yusuf b. Veli Ela gizlii, esmer benizli 1280 Sag gizii a'ma
1863 3 Digeri Ziya b. Veli Kara gizlii, esmer benizli 1288
1864 4 Digeri Hasan b. Veli Kara gizlii, esmer benizli 1292
1876 | 6 | 1 Miikellef Ahmed b. Anber Orta boylu, ela gazlii, esmer | ),
benizli
] . -
1877 2 |Oglu Salih Sani b. Miikellef Ahmed| U7 bovlu, kava gozlit, |, o 1287
bugday benizli
1878 3 | Digeri ibrahim b. Miikellef Ahmea| O7t® PoYIW, kara gézlil, esmer| -,
benizli
1879 4 | Digeri Osman b. Miikellef Ahmed | Kara gozlii, bugday benizli 1281
64 | 1891 | 7 | 1 | Rengber Hasanb. Anber Mehmed [ OF' POyl ela g0zlii, esmer |, o 1277
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1892 2 Oglu Ali Riza b. Hasan Ela gozlii, beyaz benizli 1289
1893 3 Digeri Niyazi b. Hasan Kara gozlii, esmer benizli 1291
1894 4 | Birderi Redif b. Anber Mehmed | O PO ela g3zl esmer | -,
benizli
1906 | 8 | 1 Yalyah Osman b. Mustafa Orta boylu, ela gbzlil, esmer |,
- benizli
65 | 1921 | 9 | 1 | AboMehmedb. Haci Ramazan |07 h“»"]“’;‘:l:'i‘;l?"ﬂ“’ eSME) 1269 1289 Géniillii asker 1289
1922 2 Biraderi Imam Ramazan b. Haci | Orta boylu, kal"a gozlu, esmer 1271 1201
Ramazan benizli
1936 | 10 | 1 | Rencber Hamid b. Terzi Mustafa | 1253 POVIW ela gozlil, esmer | 1,5, 1274
benizli
1937 2 Oglu Mustafa b. Hamid Ela gizlii, bugday benizli 1280
1938 3 Digeri Hasib b. Hamid Ela gozlii, bevaz benizli 1292
66 | 1951 | 11 | 1 | Rencher Sefik Hiiseyin b. Omer Uzunca boylu, ela gizlii, 1263 1283
bugday benizli
1966 | 12 Koca Omer b, Riistem Orta boylu, ela gozli, bugday| 1,
benizli
67 1981 13 1 Rencber Elllllll‘ ;3‘&]1 b. Faydo Orta boylu, kal"a gozlu, esmer 1257 1277
Hiiseyin benizli
1982 2 | Oglu Emir Hiiseyin b. Emir Ali Orta boylu, kara gozlii, 1274 Hafif Fitik
bugday benizli
1983 3 Kaym Veli b. Hasan Ortaboylu, ela gozli, esmer |, ¢, | iki kulakdar sague 1280
benizli idiigi
1996 14 1 Rencber Mun!.a Sa.llh b. Yasak¢i Uzunca boylu, ké?lk‘l. gozlii, 1257 1277
Hiiseyin esmer benizli
1997 2 Oglu Naim b, Monla Salih Kara gozlii, bugday benizli 1280
1998 3 Digeri Mehmed b. Monla Salih Kara gozlii, bugday benizli 1293
68 | 2011 | 15 | 1 Mustafa b. Kiiciik Omer Orta boylu, ¢akar gozlii, beyaz| ,, ¢y 1283 1283
benizli
2012 2 Birdderi Ali b. Kiigiik Omer Uzun boylu, calar gdzlii, 1267 1287 1289
beyaz benizli
2013 3 Enistesi Mustafa b, Ismail Orta boylu, ela gozli, esmer |, 5,
benizli
2014 4 Hemsirezidesi Omer b, Mustafa | Kara gizlii, bugday benizli 1291
202 | 16 | 1 Rencber Yusuf b. Osman Orta boylu, ela gozlii, bugday |, ,5

benizli
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2027 2 Oglu Mahmud b. Yusuf Kara gozlii, esmer benizli 1278
2028 3 Digeri Ratib b. Yusuf Kara gizlii, esmer benizli 1280
2029 4 Digeri Mustafa b. Yusuf Kara gizlii, beyaz benizli 1289
69 2041 17 1 Rencber Siileyman b. Terzi Uzunca l?oy]u, kalm.gozlll, 1258 1278 1281
Mustafa bugday benizli
2056 | 18 | 1 | Coban Rasid b. Terzi Mustaga | 0¥t POYIW ela gbzlil, bugday| 50 1276
benizli
2057 2 Oglu Yusuf b. Coban Rasid Orta boylu, ela gozlii, esmer | -,
benizli
2058 3 Digeri Kamil b. Coban Rasid Ela gozlii, esmer benizli 1283
2059 4 Digeri Ramazan b. Coban Rasid Kara gozlii, esmer benizli 1287
2060 5 Digeri ilyas b. Coban Rasid Ela gozlii, bevaz benizli 1290
2061 6 ff\'ey Oglu Hasan b. Tahir Ela gozlii, esmer benizli 1278
70 | 201 | 19 | 1 Irgad Emin b. Coban Ali Orta boylu, kara gizlii, esmer| ;, 3¢ 1276
benizli
- ; s 3
2086 | 20 | 1 | Irgad Salihb. Babiri Mustata | UZ00e® boviu, kava gozli, |, 50 1276
esmer benizli
71 | 2100 | 21 | 1 |Rengber Mehmed b. Zaim Hiiseyin| <53 PoYIu ma[v]i gozlii, 1248
beyaz benizli
2102 2 | Oglu Hiiseyin b. Rencber Mehmed| Ela gizlii, bugday benizli 1285
2116 22 1 Coban Kemidi Mehmed b. Uzun boylu, ela- gt.)z]u, bugday 1244
Mustafa benizli
2117 2 | Oglu Mahmud b. Kemidi Mehmed | O PoYIW ela gdzlit, bugday | -, 1291
benizli
2118 3 |Digeri Mustafa b. Kemidi Mehmed Ela gozlii, beyaz benizli 1273 1293
2119 4 | Digeri Ahmed b. Kemidi Mehmed Ela gozlii, bevaz benizli 1280
72 | 2131 | 23 | 1 Salih b. Topeu Hiiseyin Orta boylu, ela gozlil, esmer |, cq 1288
benizli
2132 2 Birdderi Salim b. Topcu Hiiseyin Ela gizlii, bugday benizli 1276
2133 3 | Digeri Mehmed b. Topcu Hiiseyin Ela gizlii, bugday benizli 1281
2134 4 Digeri Tahir b. Topcu Hiiseyin Ela gizlii, bugday benizli 1282




213

REGISTER no 35

Melhiizat

Rodos kal'asinda asker idi

HSOANN] PUDE YV

w

Hine 7/1

Hine 6/1

wi

Hane 12/5

Malya,

im, karve-i

Hiine 40/1

i Avd;

fi-

Kaz

Hine 15/1

Hane 8/1

Hiine 25/1

Hanel2/3

LIALIBL 24 2004 1
Lgagag urspunpnaing
0427 uapnvyaj
2J] ADJUDUIITY
2041 YDADIO
0YDS 24 111, DI 24
NPT I __,_..E@

g

LIDPIPAY]
1-qagag

ag

HENPIO YPa FupiS 2fimsup

14 jifLan)
ad YU 14311
ULIJUIPI [0 2fipad
1-f1u1s uvPyLAD}O
JH], DU 24 §242194
i Janiy
dnjo uapagamy
24 UIPLAUIPD
D1 ISYDS 34 IPyYDU
1-fapaq aupapial
24 unpuidizyund
aa unppn Ayt
24 UApLAJUIPD

2HADII] FUDUSTT

g

1281

1281

1281

HDIIIN
21

Esnin-1 tecaviizle redif

Esnin-1 teciviizle redif

Esnin-1 teciviizle redif

uag ngnpjo pypg mpauyy

1289




214 KOUKLIA IN THE NINETEENTH CENTURY
=
b : g s
. | Z 3 2 g E 2 g
§ 13 |8 5 3 g 5 2
2028 |8 < : 3 33 3y
S N - = 3 5§ 33 3
£ 3 =S| 2 g 2 = = .2 - & =
= 3 =~ E| s = L= = o s = a
= S v = = ] 3 - o =T 8y -
£ S | g=| £ e 3¢ ¢ L 53 2
£ 5 ] = 2 = = 5% S é ;g
z ML < ] S a == 7 -2
T % | Z 5 ] ¥ 3 <
A I = 3 3 S 3
2 ® < <
e 3
2146 | 24 | 1 Coban Abdullah b. Hiiseyin | 07t Doyl ela gézlii, bugday| ., .,
* benizli
2147 2 | Ogiu Hilseyin b. Coban Abdullah | @7 "“-‘"“l’):]'l’lfzi"ﬂ“’ beyaz | 1569 1289 1289
2148 3 | Digeri Mustafa b. Coban Abdullan| OFt® POYIU €la 8821, beyaz | -, 1291
benizli
73 | 2161 | 25 | 1 Topal Ali b. Havruri Mehmed Orta boylu, kara gozli, 1272 |  iki ayaklar topal 1292
bugday benizli
2176 26 1 Irgad Mazhar E) Monla Hiiseyin Orta boylu, ma[lv] l. gozlii, 1266 1286
Kiirt beyaz benizli
74 2191 27 1 Ali b. Yalluri Ahmed Ela gozlii, beyaz benizli 1276
2206 | 28 | 1 | Irgad Osman b. Auber Hiisevin | 1032 PoYIw, ela gozlii, bugday | ) o, 1277
benizli
2207 2 Biraderi M.l.lsta!'a b. Anber Orta boylu, ela .gc!zlu, bugday 1267 1287 1289
Hiiseyin benizli
[..?] Ali ma'tiikas1 Zenci Said b. | Orta boylu, kara gézlii, sivah o
s 221 2 ! Abdullah benizli 1258
= } R
236 | 30 | 1 Mankafa Hasan b. Mchmed | U200 Poylu, kara gozlii, habes| ,, 55 1276
Benizli
2237 2 Oglu Cemal b. Mankafa Hasan Kara gizlii, esmer benizli 1290
yepen . Uzunca boylu, kara gozlii,
2238 3 | Birdderi Mahmud Ali b. Mehmed _ s 1259 1279 1283
bugday benizli
= e B
2239 4 Digeri Hiiseyin b. Mehmed Uzunca boylu, kara gdzhl, | -, 5, 1274
v bugday benizli
2240 5 Yegeni Salih b. Mustafa Kara gizlii, esmer benizli 1278
pp. 76-88 blank pages
Karye-i Anarida (pp. 89-93)
. . Uzun boylu, ela gozlii, esmer P, . .o
39 2641 1 1 Debbag Ahmed b, Hac1 Ali benizli 1254 |iki gozleri bakar a'ma 1274
2656 2 1 Coban Emir :Ahtrfed b. Coban | Orta boylu, km‘-a gozlu, esmer| ., .¢ 1278 1281
Hiiseyin benizli
2657 2 Lt 2wl 0h e 2 BILR(E BT Kara gozlii, bugday benizli | 1276
Hiiseyin
9 | 2671 | 3 | 1 Aver Hiiseyin b. Mustafa Ortaboylu, ela gizlil, esmer | 5,
! benizli
= 2 S
2686 | 4 1 | Coban Hasan b. Tinoz Mustafa | UZmea boylu, kara gozlii, | )5, 1277 1279
esmer benizli
2687 2 | Birderi Salih b. Tinoz Mustafa |02 PO¥ lu’bl:\‘;'l'i:ﬁg‘”"" ESME 1263 1283
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o1 | 2701 | 5 | 1 Rencber Salih b. Ali Orta boylu, ela gozlii, bugday |, <o 1278
benizli
2702 2 Oglu Mehmed b. Salih Ela gizlii, bugday benizli 1293
2716 | 6 | 1 | Rencber Muradb. Kéle Mustafa | U ZUR¢A boviu, ela gz, 1242
esmer benizli
2717 2 | Oglu Mustafa b. Rengber Muraa | O Doyl ela gézlii, bugday| 4,5, 1290 1290
benizli
2718 3 | Digeri Redifb. Rencber Murag | OF® Poviw, ela gbzlil, bugday |, ,, 1292
benizli
92 | 2731 | 7 1 Ostroko Hasan b. Ibrahim Ortaboylu, ela gozlii, esmer | )¢, 1274
benizli
2732 2 Oglu Abbas b. Ostroko Hasan FEla gizlii, bugday benizli 1279
2833 3 Biraderi Mehmed b. brahim | 0Tt DOYIU, ela gozlih, bugday | -, 5, 1277
benizli
2746 | 8 | 1 | Coban Ramazan b. Deli Mehmed | OFt POYIW kara gozlii, esmer| ., ., 1290
benizli
2747 2 Birdideri Kamil b. Deli Mehmed FEla gizlii, bugday benizli 1276
03 | 2161 | 9 | 1 | Irgad Mehmed Emin b. Emir Az | OFt® POYIv. kara gozli, esmer| ., o5 1285
benizli
; Atanas ma'tiikas1 Zenci Bilal b. | Orta boylu, kara gozlii, sivah
viu, g \ s
2776 10 1 Abdullah benizli 1258
pp- 94-106 blank pages
Karye-i Mandirka (pp. 107-115,119,127)
107 | 3181 | 1 1 Pehlivan Mehmed b. Riistem | 22 POYIU ela 2021, bugday| —, ¢
benizli
3182 2 | Oglu Riistem b. Pehlivan Mehmed | Kara gozlii, bugday benizli 1292
39 | 2 | 1 Kaburga ibrahim b. Osman | Orta DOYIW ela gazlil, esmer | -, ,,
benizli
108 | 3211 | 3 | 1 Irgad Mani b. Emin Day1 Orta boylu, kara gozlii, esmer| ;)
v benizli
3212 2 Oglu Salih b. Mani Kara gizlii, esmer benizli 1288
3213 3 Digeri Recai b. Mani Kara gozlii, bugday benizli 1289
3226 | 4 1 Emin Day1 b. Mani Orta boylu, ela gdzlii, bugday | ,,q Sol gézii a'mé
v benizli
109 | 3241 | 5 | 1 Karagoz Mehmed b. Osman | V2% b°y""b‘:]‘l‘izg]‘i'ﬂ“’ bugday| 1561
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3242 2 | Oglu Giilbahar Karagoz Mehmed | Kara gozlii, beyaz benizli 1284
3243 3 Digeri Siileyman b. Karagdz Kara gozlil, beyaz benizli | 1283
Mehmed
3244 4 | Digeri Hamid b. Karagoz Mehmed Ela gozlii, beyaz benizli 1289
3245 5 | Biraderi Salih Cavus b. Osman | OFt® POYIW el g0z1d, bugday| -, oo 1286
benizli
3246 6 |Diger Birideri Ramazan b. Osman| 0T Poyin, ela gézlii, bugday) .7, 1291
benizli
3247 7 | Diger Biraderi Emir Ali b. Osman | Ot ovIt: ela gtzlii, bugday| 1293
benizli
325 | 6 | 1 Tath Mercan b. Abdullah Orta boylu, kara gozlil, siyah | ;535
benizli
10 | 3271 | 7 | 1 | Coban Semseddin b. Emir Hasan | O PoYIW kara gizlil, esmer| 1297
benizli
3286 | 8 | 1 | Coban Hiiseyinb. Monla Ahmed | 0T POYIU, kara g6zlii, esmer| -, o4
benizli
3287 2 Oglu Kani b. Coban Hiiseyin | 0Tt PovIw, kara gizlii, esmer| ;-5
benizli
3288 3 |Hemsirezidesi Cafer b. Muharrem| Kara gizlii, esmer benizli 1277
m | 3301 | 9 | 1 Emir Ahmed b. Hamid Orta boylu, malv]i gbzlit, |, 1277 1279
beyaz benizli
3316 | 10 | 1 oo (?) b. Halveti Veli Ortaboylu, ela gozlil, esmer | -y, 5,
benizli
uz | 3331 | u | 1 Ahmed b. Kiisu Hiiseyin Orta boylu, kara gozlii, esmer| 5, 1277 1283
benizli
3346 | 12 | 1 | Seyyid Alib. Yeroturko Mustafa |02 PovIu, kara gozli, esmer| o, 1277
benizli
3347 2 Oglu Tahir b. Seyyid Ali Kara gozlii, beyaz benizli 1283
3348 3 Digeri Hiiseyin b. Seyyid Ali Kara gozlii, beyaz benizli 1291
13 | 3361 | 13 | 1 Kornello Omer b. Hiiseyin | 07t PoVIt: ela gizlii, bugday, -,
N benizli
3362 2 | Oglu Osman b. Kornello Omer | 0T PoVIW ela gbzlil, bugday |, o 1281 1285
benizli
3363 3 | Digeri Tahir b. Kornello Omer Kisa boylu, kara gozlit, 1267 1287 1290
bugday benizli
3364 4 | Digeri Hiiseyin b. Kornello Omer | O POyl ela g621ii, bugday| -, sol gzii a'mA
benizli
3365 5 Hafidi Necib b. Riistem Kara gozlii, beyaz benizli 1287
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3376 | 14 | 1 | Coban Osmanb. Kus Hisseyin | 07 PoYIw ela g6zlii, bugday| 59 1279
benizli
3377 2 Oglu Cemal b. Coban Osman Kara gozlii, bugday benizli 1286
14 | 3301 | 15 | 1 Coban Selihdar b. Veli Orta boylu, ela gozIi, esmer |, 0 1274
benizli
3392 2 Oglu Veli Deli b. Coban Selihdar Kara gozlii, beyaz benizli 1283
3406 | 16 | 1 Aliko Yusuf b. Veli Orta boylu, kara gizldl, esmer 1279 1280
benizli
3407 2 Birfideri Makmud b. Veli Orta boylu, ela gzlii, beyaz |, 1287 1290
benizli
. o . Uzun boylu, ela gozlii, esmer
us | 3421 | 17 | 1 Milyodi ibrahim b. Abdullah : .= 1242
benizli
3422 2 | Oglu Abdullah b. Milyodi ibrahim| O™ boyl“l’]:]':;z’i."ll“’ SSMET 1973 sol gizii 'mé 1203
3423 3 | Digeri Mustafa b. Milyodi ibrahim Ela gozlii, beyaz benizli 1285
3424 4 Digeri Ramazan b. Milyodi Ela gozlii, beyaz benizli 1292
Tbrahim
3436 | 18 | 1 Kus Hiisevin b. Riistem Orta boylu, kara gizlii, esmer| 3
benizli
3437 2 Oglu Hasan b. Kus Hiiseyin Orta boylu, ela gzl esmer | -,
benizli
3438 3 | Digeri Mehmed b. Kus Hilseyin | O''® POYIU ela g8zli, esmer | -,
benizli
pp. 116-118 blank pages
19 | 3451 | 19 | 1 Kautso Ali b. Hasan Ortaboylu, ela gozl, esmer | 4, cq 1288
benizli
- - Uzun boylu, ela gozlii, esmer
3466 20 1 Ren¢ber Mehmed b. Uzun Omer N L 1254 1274
benizli
Oglu Emir Hiiseyin b. Rencber I, e
3 3 Malv )
467 2 Mehmed Ma|v]i gozlii, beyaz benizli 1277
3468 3 Enisdesi Coban Kara Mahmud b. | Orta boylu, ela .gﬂllel, bugday 1250
Osman benizli
pp. 120-126 blank pages
127 | 3481 | 21 | 1 Hiiseyin Cavus b. Yusuf Uzunca boylu, ela gozld, 1224
: bugday benizli
3482 2 Oglu Yusuf b. Hilseyin Cavug | Ot bovlu, ela gbzhii, beyaz | -, oo 1285
v ¥ benizli
P . Uzunca boylu, ela gozlii,
3483 3 Digeri Hasan b. Hiiseyin Cavus - . 1267 1287 1291
bugday benizli
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3484 4 | Digeri Osman b. Hiiseyin Cavug | OT® POYIW el g6zlii, bugday| 5
benizli
3496 | 22 | 1 Burhan b. Monla Ahmed Orta ""y"'l’):]':;z i,‘”l“’ e 1265 1285 1289
3497 p | [BirdderiSileymanb. Monla Ela gozlii, esmer benizli | 1277
Ahmed
pp. 127-130 blank pages
Karye Susuz (pp. 131-148)
11| 3001 | 1 |1 Arifb. Sorba Hasan Dayr | O7ta bovlu, ela g6zlil, bugday |,
benizli
Birdderi Ahmed Bahaeddin b.
3 - givzlii, bugday benizli
902 2 Sorba Hasan Day1 Kara gizlii, bugday benizli 1284
3903 3 Diger Birideri Bilal b. $orba Ela gizlii, bugday benizli | 1285
Hasan Day1
3904 4 | Diger B“‘"““"S;‘vll" Sorba Hasan | (. w521l bugday benizli | 1286
3916 | 2 | 1 | Mustafab. Sorba Hasan Day Orta boylu, kara gézli, 1255 1275
bugday benizli
3917 2 Oglu Hiiseyin b. Mustafa Kara gozlii, bugday benizli 1280
3918 3 Digeri Salih b, Mustafa Kara gozlii, bugday benizli 1285
132 | 3931 | 3 | 1 Musri Hasan b. Tsmail Orta boylu, malvli gbzlii, | )5,
beyaz benizli
3932 2 Oglu Abdiilcelil b. Musri Hasan Ma[v]i gozlii, beyaz benizli 1275
3946 | 4 | 1 Mustafa b. Dagh Mehmed Uzun boylu, kara gézlii, 1255
bugday benizli
3947 2 Oglu Cemal b. Mustafa Ela gozlii, beyaz benizli 1284
3948 3 Digeri Mehmed b. Mustafa Kara gozlii, bugday benizli 1287
133 3961 | 5 | 1| CobanMusab. Habes Hiiseyin | K POYIU ela gizlil, esmer | 5 1277
benizli
3962 2 Oglu Kamil b. Coban Musa Ela gozlii, esmer benizli 1288
" _ Uzunca boylu, ela gozlii,
3976 6 1 [Coban Siileyman b. Dagh Mehmed ; . 1257 1277
beyaz benizli
3977 2 Oglu Hasan b. Coban Siileyman Kara gozlii, beyaz benizli 1286
3978 3 |Digeri Mustafa b. Coban Siilleyman| Kara gozlii, bugday benizli 1289
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13¢ | 3991 | 7 | 1 Hiiseyin b. Sorba Mustafa Orta boylu, malvli gozlii, |, 5
* ? bugday benizli
3992 2 Oglu Hasan b. Hiiseyin Orta boylu, ma[vli gazlit, |, 1290
beyaz benizli
4006 | 8 | 1 Salih b. Kemidi Mehmed Kasa boylu, ela gozlii, esmer | 5, 1277
benizli
4007 2 Oglu Nasir b. Salih Ela gizlii, esmer benizli 1275
4008 3 Digeri Hasan b. Salih Kara gozlii, esmer benizli 1280
135 | 4021 | 9 | 1 tsmail b. Emir Hiiseyin Orta boylu, kara gozld, 1253
’ bugday benizli
4022 2 Oglu Ramazan b. Tsmail Kara gozlii, bugday benizli 1284
Emir Hiiseyin ma'tiikas: Zenci Ali | Orta boylu, kara gbzlii, siyah
4036 10 1 b. Abdullah benizli 1253
4037 2 Oglu Kara Mehmed b. Zenci Ali Kara gozlii, sivah benizli 1278
4038 3 Digeri Kara Hiiseyin b. Zenci Ali Kara gozlii, sivah benizli 1285
136 | 4051 | 11 | 1 Rengber Salih b, Numan Orta boylu, ma[vli gozlit, |, , 1287
beyaz benizli
4066 | 12 | 1 Topal Ibrahim b. Ahmed Kisa boylu, ela gbzlil, esmer | 5, 1274
benizli
4067 2 Oghu Arif b. Topal ibrahim Ela gozlii, bugday benizli 1281
4068 3 Digeri Bayram b. Topal ibrahim Ela gozlii, bugday benizli 1288
137 | 4081 | 13 | 1 Rengber Mustafa b. Arif Orta boylu, ela goz1, esmer | ;55 1275
benizli
4082 2 Oglu Abdullah b. Mustafa Kara giozlii, bugday [benizli] 1291
4096 | 14 | 1 Cemali b. Kuru Ahmed Kasa boylu, ela gozlil, bugday | -, ¢4 1284
benizli
- Uzunca boylu, ela gozlii,
138 4111 15 1 Rencber Numan b. Hasan . 1257 1277
beyaz benizli
4112 2 Oglu Tevfik b. Numan Kara gozlii, beyaz benizli 1288
4126 | 16 | 1 Rengber Mustafa b. Hasan Uzun boylu, ela gbzlii, beyaz |, 5,
benizli
4127 2 Oglu Hasan b. Mustafa Orta boylu, ma[v]i gézlii, |,
beyaz benizli
4128 3 Digeri Siileyman b, Mustafa Malv]i gozlii, beyaz benizli 1285
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139 | 4141 | 17 | 1 Deli Ahmed b. Almed Orta boylu, ela gzl, esmer | ),
benizli
4156 | 18 | 1 Ahmed b. Tiirabi Mustafa | OFt2 Poviw. ela gbzlit, bugday |, ,, 1292
benizli
4157 2 TUvey oglu Mustafa b. Monla Ali Kara gizlii, esmer benizli 1287
140 | 2171 | 19 | 1 Degirmenci Mehmed b. Ali Orta boylu, ela gozlii, esmer | -, ,;
benizli
4172 2 | Oglu Halil b. Degirmenci Mehmea | O Po¥lu. ela gozlii, bugday| ., ¢, 1280
benizli
4173 3 Digeri Hasan b. Degirmenci Orta boylu, ela -gﬂlllll, bugday 1270 1290 1201
Mehmed benizli
4174 4 | Damadi ismail b. Sagr Hasan | OFt@ boylw. ela gdzlii, bugday| -, ¢ 1288 1291
benizli
4186 | 20 | 1 Ali b. Degirmenci Mehmed | OFt POYIU, ela g6zlii, bugday | ) o 1275
benizli
141 | 4200 | 21 | 1 | Emir Hiiseyin b. Mehmed Day, | 07t PoYIU, ela g6zlii, bugday |, o 1288
; - benizli
216 | 22 | 1 Mehmed b. Viha Hiiseyin Uzun boylu, kara gizlil, esmerf ,,5¢ 1276
benizli
4217 2 0Oglu Selim b. Mehmed Kara gozlii, esmer benizli 1285
4218 3 Digeri Emirzide b. Mehmed Kara gozlii, esmer benizli 1288
4219 4 Uvey oglu Hiiseyin b. Mustafa Ela gozlii, esmer benizli 1283
142 | 4231 | 23 | 1 | Alnparmak Hiiseyin b. Hiiseyin | OFt POYIL ela g6z1ii, bugday [, ., 1290
N i benizli
[Tvev oo e . Kar:
4232 y | Uvey ogluMustafa b. Karamano | - o\ os bugday benizli | 1286
Musa
4246 | 24 | 1 Hasan b. Kaliper Halil Orta boylu, el gozlii, bugday 1293
benizli
4247 2 Birdderi Salih b Kalipg: Halil Fla gozlii, bugday benizli 1276
143 | 4261 | 25 | 1 Salih b, Kalipg1 Osman Orta boylu, ela gézli, esmer |, o,
benizli
4262 2 Oglu Halil b. Salih Ela gzlii, bugday benizli | 1287
4276 | 26 | 1 Coban Hasan b. Osman Dayr | OFt Poviu, ela gizlih, bugday | -, o, 1287 1290
benizli
144 4291 27 1 Naim b. Dagh Mehmed Kara gozlii, bugday benizli 1281
4306 | 28 | 1 | Coban Sadik b. Balta ibrahim | ' l’°yl“l;:]'lli.°ﬂ“’ S 1266 1286
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4307 ) Biraderi NI_e]une::l Ali b. Balta Orta boylu, EI}T glozlu, esmer 1268 1288
Tbrahim benizli
145 | 4321 | 29 | 1 Coban Ali b. Balta Tbrahim Orta boylu ela g6zlii, esmer [, o
benizli
4322 2 Oiglu Mahmud b. Coban Ali | O™ b“"‘a:}'l’;z fi"ﬂ“’ SSET ) 1268 1288 1290
4323 3 Digeri Hasan b. Coban Ali Kisa boylu, ela gozli, esmer | -,/
benizli
4344 4 Digeri Mehmed b. Coban Al | 152 beylu, ela gbzlii, esmer | )5
benizli
4336 | 30 | 1 | Coban Mehmed b. Dagh Osman | OFt POVIW el g6zlii, bugday| .0, 1290
benizli
4337 2 Oglu Latif b. Coban Mehmed Ela gézlii, bugday benizli 1292
. ! -
146 | 4351 | 31 | 1 Coban Elmas b, Selim Uzunca boylu, kara gzl |, o, 1277
§ esmer benizli
4352 2 Oglu Selim b. Coban Elmas Kara gozlii, bugday benizli 1282
4353 3 | Digeri Siileyman b. Coban Elmas | Kara gozlii, bugday benizli 1286
4366 | 32 | 1 | DaghOsmanb.Day: Sileyman | OFt3POYIL ela gozli, esmer | ), ,
benizli
4367 2 | Oglu Hiiseyin b. Dagh Osman | O b“"'“l’):lll’;zim“’ bevaz | 170 1290 1290
147 | 4381 | 33 | 1 | Coban Emir Hiiseyin b. Hasan | 072 Po¥Iw. ela gozlii, bugday| ),
benizli
4396 | 34 | 1 Rencber Omer b. Numan Orta boylu, kara gozlii, beyaz| ., ¢, 1283
benizli
4397 2 Oglu Mustafa b. Rencber Omer Kara gozlii, bugday benizli 1286
148 | 4411 | 35 | 1 | Rengber Emir Ali b. OmerAga |OrtA Povlu kara gozlii, esmer) )54
benizli
4412 2 Oglu Yusuf b. Emir Ali Ela gizlii, bugday benizli 1276
4413 3 Digeri Emir Hiiseyin b. Emir Ali | Kara gozlii, bugday benizli 1281
4426 | 36 | 1 Birkolu Ahmed b. Yusuf Orta boylu, ela gizli, bugday |, ,,
benizli
4427 Oglu Abdullah b, Birkolu Ahmed Ela gizlii, bugday benizli 1285
149 | 4441 | 37 | 1 Balli Hasan b, Mehmed Orta boylu, ela gozli, esmer | 545
benizli
4442 2 | Oglu Seyyid Ali b. Ball Hasan | '™ boyl“l’]:]':;i.“ﬂ“’ SSMEr ) 1270 1290
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Rencber Mehmed Emin b. Orta boylu, ela gozlii, esmer
5 3 : !
1456 811! Miihtedi Al Dbenizli 1266 1286
pp. 150-162 blank pages
Karye-i Mamonya (pp. 163-167)
163 | 4861 | 1 | 1 | Rencber Ahmed Puli Silleyman | OF'* POVI el g6zl bugday| -, .4
benizli
4862 2 Oglu Hasan b. Rencber Ahmed Ela gizlii, bugday benizli 1279
4863 3 |Digeri Mehined b. Rencber Ahmed Ela gdzlii, esmer benizli 1290
4864 4 | Digeri Hiiseyin b. Rencber Ahmed Ela gozlii, beyaz benizli 1291
S Uzunca boylu, ela gozlii,
4876 2 1 Hiiseyin b. Nalband Mehmed Y . 1262 1282 1285
bugday benizli
4877 2 Birfideri Hasan b. Nalband Orta boylu, ela .golzlll, bugday 1265 1285
Mehmed benizli
pe—r Uzun boylu, ela gozlii, esmer
164 | 4891 3 1 Emir Hiiseyin b. Uzun Hasan . 1247
benizli
4892 2 Oglu Sadik b. Emir Hiiseyin |0 2" b“-‘l“’blz'l‘i:]ig“z"" CSmE 1267 1287 1290
4893 3 Digeri Mustafa b. Emir Hiiseyin Kara gizlii, esmer benizli 1278
4916 | 4 1 Pelago Osman b. Abdullah Orta boylu, ela gozlii, esmer |, o 1275
benizli
4917 2 Oglu Salih b. Pelago Osman Kara gizlii, esmer benizli 1288
Uzunca boylu, ela gozlii,
165 | 4921 5 1 Bosnak Mehmed b. Mehmed - 1258 1278 1284
beyaz benizli
4922 2 | Kaymbirideri Halil b. Hasan Day1| Ela gizlii, bugday benizli 1278
4923 3 Digeri Ramazan b. Hasan Day FEla gizlii, bugday benizli 1283
936 | 6 | 1 Darbaz b. Plago Abdullah Orta boylu, ela gozlii, esmer | -, oo 1289
benizli
4937 2 [Birideri Siileyman b. Plago Osman| OFta Poylu, ela gozlii, esmer | -, ,, 1292
benizli
166 | 4951 | 7 | 1 Rengber Mustafa b. Serif | U200 oyl ela gozlil, bugday) -, 5,
benizli
4952 2 | Oglu Mazhar b. Rengber Mustaga | U200¢% bovlu, ela gozlit, |, 5 1283 1285
bugday benizli
4953 3 Digeri Emir Ahmed b. Rencber | Orta boylu, kal'.a gozlu, esmer( ... 1293
Mustafa benizli
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4954 4 Digeri Abdullah b. Rencber Ma[v]i gbzlii, beyaz benizli | 1279
Mustafa
1966 3 1 Coban Monla l\ilﬂllllnlld b. Kocono | Orta boylu, el;} gf)zlu, esmer | oo,
Hiiseyin benizli
4967 2 Oglu Osman b, Monla Mahmud Kara gizlii, esmer benizli 1289
167 | 4981 | 9 1 Mustafa Onbas1 b. Ali = b“-"‘“’ll":l’:iiﬁz"" bugday| 4558 1278 1281
Pp. 168-180 blank pages
Karye-i Fasulla (pp. 181-184)
181 | 5401 | 1 | 1 | Coban Hayreddinb. Mustafa | [57 POYIw ela gozlit, esmer |, o 1280
benizli
5402 2 Oglu Emir Ahmed b. Coban Kara gozlii, bugday benizli | 1285
Hayreddin
5403 3 Digeri Ali b. Coban Hayreddin Kara gozlii, bugday benizli 1288
- ' R
sa16 | 2 | 1 Piskopi Hiiseyin b, Osman Uzunca boylu, kara gozlii, | .5,
esmer benizli
5417 2 | Oglu Osman b. Piskopi Hiiseyin | 07t PoYIw, kara gozlil, esmer) . 1290
benizli
5418 3 ["Ivey oglu Emir Hasan b. Hiiseyin | Kara gizlii, bugday benizli 1279
Orta boylu, ela gozlii, esmer _
182 5431 3 1 Topal Hasan b. Mustafa ! benizli 1259 Sol ayag topal 1279
5432 2 Uvey oglu Hasan b. Osman Ela gozlii, bugday benizli 1283
. . . Uzunca boylu, ela gozlii,
5446 4 1 [Rengber Abdiilgani b. Kanis Hasan . . 1266 1286
bugday benizli
183 | 5461 | 5 1 | Rengber Salih b. Hos Silleyman | Ort?bovlu, malvli gbzlii, |, ¢, 1282 1283
beyaz benizli
5462 2 | Kaymbirideri Mustafa b. Mustata| 07t POYIW knra gozlil, esmer) .,
benizli
5463 3 Digeri Emin b. Mustafa Orta boylu, ela gozlii, esmer |, o5 1285
benizli
5464 4 | Kaymbirideri zadesiTbrabimb. |y o616 pugday benizli | 1290
Emin
5465 5 Digeri Halil b. Emin Ela gozlii, bugday benizli 1291
. - . Uzunca boylu, ela gozlii,
5476 6 1 Seyyid Ali b. Ibrahim - 1259 1279
o esmer benizli
S - . Uzunca boylu, ela gozlii,
5477 2 Biraderi Hasan b. Ibrahim s 1261 1281 1285
esmer benizli
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5478 3 Digeri Osman b, Tbrahim Ortaboylu, ela gdzlil, esmer | )5
benizli
5479 4 Digeri Mentes b. ibrahim Kara gozlii, esmer benizli 1283
184 | 5401 | 7 | 1 Sabri b. Kahveci Mehmed | Ot Povlu, ela gozlil, bugday| 1293
benizli
ss06 | 8 | 1 Emirzade b. Ali Orta boylu, ela gzlii, bugday | -, ¢, 1281 1281
benizli
pp- 185-198 blank pages
Karye-i Ayayorgi (pp. 199-212)
199 | 5941 | 1 | 1 |Coban EmirAlib. Kiipeli Hiiseyin | "™ b"y'“’li"n‘;lfm“’ SIE) 1256 1276 1285
5942 2 Oglu Pasa b. Coban Emir Ali Kara gozlii, esmer benizli 1283
5956 2 1 Raif b. Bahdi Hasan Kara gizlii, bugday benizli 1280
00| 5911 | 3 | 1 Manav Osman b. Mehmed Ortaboylu, ela gozlii, esmer |,
benizli
sog6 | 4 | 1 Kiipeli Hiiseyin b. Silleyman Uzunca bovlu, ela gozlit, |, ),
bugday benizli
5987 2 | Oglu Hasan b. Kiipeli Hiiseyin | O PovIw ela gozli, esmer | -, 1293
benizli
- ] T
200 | 6001 | 5 | 1 Musoglu Musa b. Osman Uzunca boylu, kara gozlii, |, ¢, 1287 1289
esmer benizli
. . -
6002 2 Birdderi Sadik b. Osman Uzunca boylu, kara gozlii, |, 1291
esmer benizli
6016 | 6 | 1 Kazuli Mehmed b. Davud Orta boylu, ela gozlii, bugday |, ,,
benizli
6017 2 | Oglu Mustafa b. Kazuli Mehmed | Ot POYIW, ela gozlii, bugday| ) o) 1282
benizli
6018 3 |Digeri Mahmud b. Kazuli Mehmed| Kara gizlii, bugday benizli 1281
202 | 6031 | 7 | 1 Zaim Emir Ali b. Davud Orta boylu, ela goz1i, esmer |, 4,
benizli
6046 | 8 | 1 Aydihona Mustafa b. Selim | 07t Poylw, ela gozlii, bugday |, 44
benizli
6047 2 | Olu Alumed b. Aydihona Mustata | < b“"l“’lf::ii‘l’iz"" bugday| 1560 1289 1201
6048 3 Digeri Ib‘;'l"l::t‘a';f-"d"‘“““ Kara gézlii, bugday benizli | 1281
6049 4 Digeri B“g;:::’ﬂ';jyd‘h"““ Ela gizlii, bugday benizli | 1285
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6050 5 | Digeri Naim b. Aydihona Mustafa Ela gizlii, beyaz benizli 1288
. oo Uzunca boylu, ela gozlii,
203 6061 9 1 Mihela Hasan b. Hiiseyin ; e 1256 1276
N esmer benizli
6062 2 Oglu ismail b, Mihela Hasan Kara gizlii, bugday benizli 1279
6063 3 Digeri Mazlum b. Mihela Hasan Kara gizlii, esmer benizli 1284
6076 | 10 | 1 Zenci Mercan b, Abdullah, | OFt Dovlu. kara gozli, siyah | ) 5
benizli
6077 2 Uvey oglu Osman b. Torun Orta boylu, ela. gf)zlu, SSEr | 1376
! benizli
204 | 6091 | 11 | 1 | Hiiseyin b. Malagura Mehmed Uzunca boylu, ela gézlil, 1258 1278
beyaz benizli
6092 2 Oglu Muharrem b. Hiiseyin Ela gozlii, bevaz benizli 1293
6106 | 12 | 1 Corgani b, Sehirli Hiisevin Uzunca boylu, ela gozli, 1268 1288
esmer benizli
205 | 6121 | 13 | 1 Emir Ali b. Osman Orta boylu, ela gozlil, beyaz | ¢, 1287
benizli
. g R
6134 | 14 | 1 Salih Usta b. Monla Dervis Uzunca boylu, kara gozlii, |, ,;
esmer benizli
6135 2 Oglu Siikrii b. Salih Usta Orta boylu, ela gozlii, esmer | ., 1292
benizli
6136 3 Digeri Hasan b Salih Usta Kara gizlii, bugday benizli 1280
6137 4 Digeri Ramazan b. Salih Usta Kara gizlii, esmer benizli 1283
206 | 6151 | 15 | 1 Emir Ahmed b, Miga Hasan | O't# Poylu: ela gdziil, habes | -, 5,
: benizli
6165 | 16 | 1 Kurdalli Hasan b, Mustafa 0"t“b°-‘"“’b:1;‘izgl‘i’21“’ e 1256 1276 1279
6166 2 0Ogln Mustafa Kurdallh Hasan Ela gizlii, bugday benizli 1292
207 | 6181 | 17 | 1 Kurdall brabim b. Mustafa |~ b“"l“’lf::ii;’iz"" bugday| 157 1290 1291
6196 | 18 | 1 |Sileyman b. Kundurkali Mehmea| OFt® Povlw ela g6zlil, esmer | )5
N benizli
6197 2 Oglu Amin b. Siileyman Orta boylu, ela gozlii, bugday| -, ¢ 1289
benizli
6198 3 Digeri Hasib b. Siileyman Ma[v]i gozlii, beyaz benizli 1281
208 6211 19 1 Ahmed b. Coban Osman Kara gizlii, bugday benizli 1284
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Uzun boylu, ma|v]i gozlii,
6226 20 1 Nasw b. Patre Day1 Musa e 1270 1290 1291
beyaz benizli
_ - Uzun boylu, ela gozlii, esmer
209 6241 21 1 Musa b. Baso oglu Siileyman v L 1238
N benizli
6242 2 Oglu Mehmed b, Musa Orta boylu, ma[v]i gozli, |,
beyaz benizli
6243 3 Digeri Salih b. Musa Kara gizlii, bugday benizli 1291
6256 | 22 | 1 Beslik Hiiseyin b. Hasan Uzun boylu, ela gozlil, esmer | ), 5,
benizli
6257 2 Oglu Salih b. Beslik Hiiseyin Ela gozlii, bugday benizli 1277
210 | 6271 | 23 | 1 | Ahmed Celebib. Emir Hiiseyin | OT Povlu. malligozli, |, g, 1280 1280
bugday benizli
6272 2 Oglu Arif b, Ahmed Celebi Kara gizlii, beyaz benizli 1284
6273 3 Digeri Ali b. Ahmed Celebi Kara gizlii, bugday benizli 1286
. A . e T Uzunca boylu, ela gozlii,
6286 24 1 | Deli Omer b. Cepci Emir Hiiseyin N o 1253
esmer benizli
6287 2 Oglu Emir Hiiseyin b. deli Omer | Kara gizlii, bugday benizli 1279
6288 3 Digeri Behliil b. Deli Omer Kara gizlii, esmer benizli 1281
6289 4 Digeri Mentes b. Deli Omer Kara gézlii, esmer benizli 1283
21 | 6301 | 25 | 1 Dilsiz Mehmed b. Hasan Orta boylu, ma[v]i gbzll, | )¢, | Saggbzil a'mi vebi-| —,q)
beyaz benizli zebiin idiigi
6316 | 26 | 1 | Mustafab. Kodrona Mehmea | OFt® bovlu ela gozlil, bugday | ), 1293
benizli
m2 | 6331 | 27 | 1 Davulcu Abmed b. Mustafa | U2 PoYiL ela gzl esmer | -, o
benizli
pp. 213-224 blank pages
Karye-i Marona (pp. 225-236)
25| 6721 | 1 | 1 Hasib b. Abdurralman Orta boylu, ela gzlii, esmer | ), 1292
benizli
6736 2 1 Emir Ali b. Kollu Mehmed Ela gozlii, esmer benizli 1286
6737 2 Biraderi Cezzar Ahmed b. Kollu Ela gzlil, beyaz benizli 1201
Mehmed
26| 6151 | 3 | 1 | Coban Salihb. Abdurrabman | O™ h““’lu’lill’l'izgl‘:ﬂ“’ bugday| 557 1277
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6752 2 Oglu Siikrii b. Coban Salih Ela gzlii, bugday benizli | 1278
6753 3 Digeri Besim b. Coban Salih Kara gozlii, bugday benizli 1281
6766 | 4 | 1 Emirziide b. Kogoni Hiiseyin | O POVl ela g8zli, bugday 54 1279
benizli
27| 67181 | 5 | 1 Ali Efendi b. Mehmed Ortaboylu, ela gdzlii, esmer |,
benizli
6782 2 | Monla Sileyman b. Ali Efenai | Ort2 Poylw ela gozlii, beyaz | ),
: benizli
T . -
6796 | 6 | 1 Zenci Bayram b. Mercan Uzunca boylu, kara gozlit, | 1,5
siyah benizli
228 | 6811 | 7 1 Zenci Bafid b. Abdullah Ortaboylu, kara gozli, siyah | 4,
benizli
6826 3 1 Koncolos Zenci Mel‘can b. Fevzi | Orta boylu, km:a .gDlel, sivah 1238
Habib benizli
229 | 6841 | 9 | 1 Salih b. Kurkuli Ahmed Orta b“v"]“’::n"i:l?“’l“’ SSMET) 1267 1287 1291
6842 2 Biraderi Riistem b. Kurkuli Kara gozlii, esmer benizli | 1284
Ahmed
6856 | 10 | 1 | Banbaka Zenci Said b. Abdullan | OFtR DovIU kara gizlii, sivah |, 5, 1277
benizli
6857 2 | Oglu Receb b. Banbaka Zenci Said| Kara gozlii, siyah benizli 1283
- . T
230 | 6871 | 11 | 1 | Zenci Uzun Mercan b. Abdullan | U7 bovlu, kara gizlit, |5,
siyah benizli
6886 | 12 | 1 Halil b. Kara Ahmed Kisa boylu, kara gtzlii, esmer| .,/ 1292
benizli
6887 2 Birideri Hasan b. Kara Ahmed Kara gizlii, esmer benizli 1276
6888 3 Digeri Hiiseyin b, Kara Ahmed Kara gozlii, bugday benizli 1290
231 6901 13 1 Coban Ramazan b. Bektas Ela gozlii, esmer benizli 1279
6916 | 14 | 1 Kafkayi Mustafa b Ahmea | OF'® PoYIW el g6z1, bugday| -, ,,
benizli
6917 2 | Oglu Omer b. Kafkayi Mustafa | 5% Povi. ela gizlil, esmer |, o 1289
- benizli
6918 3 Digeri Semseddin b. Kafkayi Kisa boylu, ela .go.zlu, bugday 1272 1292
Mustafa benizli
232 | 6931 | 15 | 1 | Hac Silleyman b. Monla Dervis | OFt? Poylu. ela gozlii, esmer |, 4,
benizli
6932 2 Oglu Halil b. Hac Silleyman | ' b“”l“’lf::iiﬁz"" bugday| -3 1293
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6946 | 16 | 1 Nasir b. Miihtedi Osman Orta boylu, ela gdzlil, bugday | 4, ¢, 1284
benizli
6947 2 Oglu Kamil b. Nasir Kara gozlii, bugday benizli 1289
233 | 6961 | 17 | 1 | Haci Meluned b. Monla Dervig | OFt POYIU kara gozlil, esmer| 5,
benizli
. ; e 1
6962 2 | OgluBayram [b.] Hact Mehmed | UZ0R€a Poviw kara gdzli, |- ,,o5
esmer benizli
6963 3 Digeri Hasan b. Hac1 Mehmed Kara gozlii, esmer benizli 1284
6976 | 18 | 1 | Monla Osman b. Emir Mehmea | OF'8 Poyi- el gozlil, esmer | -y, 5,
benizli
6977 2 Oglu Veli [b.] Monla Osman Ela gizlii, bugday benizli 1286
6978 3 Digeri Hiiseyin b. Monla Osman Kara gozlii, beyaz benizli 1290
6979 4 Digeri Mehmed b. Monla Osman Kara gozlii, beyaz benizli 1293
234 | 6991 | 19 | 1 Torodi Hiiseyin b. Mehmed Orta boylu, ela gozlii, esmer |, o
benizli
6992 2 Oglu Mustafa b. Torodi Hiiseyin Ela gizlii, bugday benizli 1280 Sag ayagl topal
7006 | 20 | 1 Sican Ali Dayib. Mehmed | U240 Poylw, ela 56214, bugday|
benizli
7007 2 Oglu Monla Sadik b. Sican  Ali | Orta boylu, ela .golzlll, bugday 1270 1290
Day1 benizli
7008 3 | Digeri Mehmed b. Sican Ali Day1| Kara gozlii, beyaz benizli 1285
7009 4 Hafidi Ramazan b. Monla Sadik Kara gozlii, beyaz benizli 1292
235 | 7021 | 21 | 1 Coban Muharrem b. Salih | V7™ Poylu, kara gazli, esmer| ., 1282
benizli
7022 2 Oglu Hasib b. Coban Muharrem Kara gizlii, esmer benizli 1291
7036 | 22 | 1 Coban Salik b, Davud Uzun boylu, ela gbzlii, esmer |, .,
benizli
26 | 7051 | 23 | 1 Cemal b. Selim Orta boylu, kaxa gizlil, habes| ;5 1277
benizli
7052 2 Oglu Ramazan b. Cemal Kara gozlii, habes benizli 1283
7053 3 Birdderi Sileyman b. Selim | O Poylu, kara gozlii, habes| 1,55
benizli
7054 4 | Biriderzidesi Ahmed b. Siileyman| Kara gizlii, esmer benizli 1281
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7066 | 24 | 1 Zenci Hasis b, Abdullah Orta boylu, kara gozlih, siyah | -, ¢ | Sagayag topal v
benizli fink
pPp- 237-250 blank pages
Karye-i Arkimandirida (pp. 251-258)
251 | 7501 | 1 | 1 Numan b, Mehmed Sah Orta boylu, ma[v]i gozli, |, g,
beyaz benizli
7502 Oglu Hiisnii b. Numan Ela gozlii, beyaz benizli 1284
7516 Adem b. Bashali Hasan Orta boylu, cla giziil, beyaz |, 1291 1201
benizli
7517 Oglu Bayram b. Adem Ela gozlii, beyaz benizli 1292
7518 Kaym biraderi Ramazan b. Ela gézlii, esmer benizli 1286
Mustafa
7561 Omer b. Dervis Ahmed Orta boylu, cla gbzll, bugday | )5, 1277
? benizli
7562 Oglu Osman b, Omer Ela gozlii, beyaz benizli 1284
7546 Yusuf b. Kiirt Emir Ali Uzunea boylu, el ghzlil, | -5, 1274
bugday benizli
7547 Oglu Muharrem b. Yusuf Ela gozlii, beyaz benizli 1289
7561 Coban fbrahim b. Dervis Ahmed | 1054 Doyl ela gozlii, esmer | -, 5 1276
benizli
7562 Oglu Musa b. Coban ibrahim Ela gozlii, beyaz benizli 1279
7576 Sehirli Ahmed b, Kor Emir Ali | 07t PoYIU: el gdzlil, bugday | ), 5)
: benizli
7577 Oglu Sadik b. Sehirli Ahmed Ela gozlii, beyaz benizli 1277
7501 Mustafa b. Zabitoglu Emir Hasan | Cr Povlu, kara gozlit, 1244
bugday benizli
7592 Oglu Nasir b. Mustafa Ela gozlii, esmer benizli 1275
7593 Digeri Dervis Ahmed b. Mustafa Kara gizlii, esmer benizli 1278
7594 Digeri Hasan b. Mustafa Kara gizlii, beyaz benizli 1290
7606 Hasan b. Nalband Hiseyin | 07t bovlw, ela gozlii, bugday| ) 49
’ benizli
s | 7611 Kasim b. Nalband Hiiseyin | © 2% b"’"“’h‘;lli'izgl‘;ﬂ“’ bugday| 539
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7622 2 Oglu Salih b. Kasun Kara gozlii, bugday benizli 1278
7636 10 1 Aya Fodi Me!fmefl b. Nalband Orta boylu, els} glozlu, esmer 1262 1282
Hiiseyin benizli
256 | 7651 | 11 | 1 Arif Day1 b. Siileyman Ortaboylu, ela gozlii, esmer |, 4,
benizli
7666 | 12 | 1 Mehmed b. Tiirkoglu Ali Uzun boylu, kara gézld, 1255 1275
bugday benizli
7667 2 Oglu Kamil b. Mehmed Kara gozlii, bugday benizli 1278
7668 3 Digeri ibrahim b, Mehmed Kara gozlii, beyaz benizli 1289
257 | 7681 | 13 | 1 | Nalband Mehmed b. tbrahim Uzunca boylu, ela gozlil, 1232
bugday benizli
Oglu Emirzéiide b. Nalband Uzunca boylu, ela gozlii,
7682 2 Mehmed bugday benizli 1266 1286
7683 3 Hafidi Ali b. Emirzide Ela gizlii, bugday benizli 1286
7696 | 14 | 1 Salih b. Kér Emir Ali Orta boylu, ela gozlit, bugday| )5, 1277 1280
benizli
258 | 711 | 15 | 1 Kus Salih b. Receb Ortaboylu, ela gozlil, esmer | -, ¢, 1280
y benizli
7712 2 Yegeni Ahmed b. Osman Orta boylu, ela gozlii, bugday |, 1293
benizli
Pp. 259-270 blank pages
Karye-i Birasigo (pp. 271-276)
271 | 8101 | 1 | 1 | Milagura Mehmed b. fbrahim Uzunca boylu, ela gozlii, 1227
esmer benizli
A Uzun boylu, ma[v]i gizlii,
8102 2 Damadi Pehlivan b. Osman A 1261 1281
beyaz benizli
8116 | 2 | 1 | Rencber Hiiseyin b. Siileyman | O7t® DoVl ela gozlil, bugday| -
benizli
8117 2 Birideri Vehbi b. Siileyman Ela gozlii, bevaz benizli 1281
272 | 8131 | 3 | 1 Istabroti Hasanb. Emir Ali | O Poylu, ela g6zlii, bugday |,
benizli
8146 | 4 | 1 Rengber Osman b. Ahmed Orta boylu, ela gzl beyaz | -y, 1291
benizli
8147 2 Birdideri Musa b. Ahmed Ela gozlii, bevaz benizli 1277
273 | st61 5 1 Rencber Mehmed b. Dirulusa Uzunca boylu, e}a .gozlu, 1260 1280
Ahmed esmer benizli




247

REGISTER no 35

Mellizat

Firar idigi sene 86 tarihinden
berii mefkiid idiigi

HSONUNN] SUDE YRV

Hine 4/1

Hiine 6/1

Karye-i Fasulla, Hane 8/1

Hine 1/1

Hine 12/1

Hiine 15/3

LLnE 24 200y 1
Lg2qag uLpunpnIing
50427 uapnvyag
2 ADJUDUTY
204Y] YDLDIO
JOYNS 24 18], DY 24
HAdIP T JOUIH E..Esm

npanr

LDpIPAY |
1-gaqag

EIVEIN

nENPIO YDA 2UIYIIS YIS

14211}
A yDU 142110
ULIZJUIPI [y0U 2fipad
1-ftuis uvpyvanjo
N}, DU 24 Y242 4IA
v Jav iy
dnjo uapagamy
24 UAPI2JUI P2
by, 1 1ISYDS 34 1pypU
1-japaq aupapaal
a4 unpumifipyund
a4 unppp a1
EXRIE YRR IZS

IRADIAY 1-UDUSTT

Hjang

1287

1280

1291

1285

MIIIIYON
241

Esnén-1 teciviizle redif

Esnin-1 tecaviizle redif

Esnin-1 teciviizle redif

Esnfn-1 tecaviizle redif

uag ngnpjo pypq wwduyy

pp. 259-270 blank pages

5o (pp. 271-276)

irasi

Karye-i

Karye-i Ayayorgi, Hine 18/1

Hine 1/1

Hiine 10/2

Hiine 7/1

Hine 6/3

Hiine 6/2

1286

1285

Esnin-1 teciviizle redif

Esnin-1 tecaviizle redif




248

KOUKLIA IN THE NINETEENTH CENTURY

. "5 E =z g .E % §
g ) g = ~ = ) = “
#1213 |5 = 2 3 =3 £y g
S £ |58 % £ Q3 = N @ =
e = | g 3 ] - Py s S 2
21 5 (82|28 by §8 3 23 5§ 3
El 3 |§ | 3 2 £ g 33 =3 3
2| 5 | |8 13 S S 25 I 2
3 5 2 3 - ¥ 3 =
= |3 S s 2 S S 3
& Z ks 2 =
N 3
8176 | 6 | 1 Ali b. Colak Salih Orta boylu, ela gbzlii, beyaz |, ¢, 1281
benizli
274 | 8191 | 7 | 1 Yusuf b. Katili Mehmed Uzunca boylu, ela g6zlit, 1259 1279
bugday benizli
8192 2 Oglu Hasan b. Yusuf Kara gozlii, bugday benizli 1282
8193 3 Digeri Hasib b. Yusuf Kara gozlii, bugday benizli 1287
8206 3 1 Rencber Monla Ahmed Onbasi b. | Kisa boylu, ela. g?zlu, esmer 1259 1279 1279
Hasan benizli
8207 2 Birideri Ibrahim b, Hasan | 5% Poylt ela gozli, esmer | -, 1281 1285
benizli
275 | 8221 | 9 1 Mehmed b. Degirmenci Emin Orta boylu, ma[v]i gozli, | ;,qq 1278
bugday benizli
8236 | 10 | 1 Necib b, Degirmenci Osman | h“-‘"“;]:rizgl;’z'“’ SSMEL 1 1260 Burunsuz idiigi 1280
8237 2 Oglu Siikrii b. Necib Ela gozlii, beyaz benizli 1284
8238 3 Digeri Recai b. Necib Ela gozlii, beyaz benizli 1288 Sol gizii a'ma
$239 4 Bll'ade}:l Mehnlled Emin b. Kisa boylu, ela‘ g?zlu, esmer 1270 1290
Degirmenci Osman benizli
276 | 8251 | 11 | 1 | Kara Hiiseyin b. Zenci Mehmed | Ot Poylw ela gozlii, habes |, o, 1287
benizli
8252 2 Oglu Mahmud b. Kara Hiiseyin Ela gozlii, esmer benizli 1289
pp- 277-288 blank pages
Karye-i Pirotor (pp.289-292)
289 | 8641 | 1 1 Nalband Osman b. Hiseyin | 1052 Poylu, ela gozlii, bugday | -,
benizli
8642 2 | OgluAhmed b. Nalband Osman | OFta DovIu malvii gozlii, |, 50 1278
beyaz benizli
8643 3 Hafidi Salih b. Ahmed Kara gizlii, beyaz benizli 1289
8656 2 1 Sabri b. Kunduro Osman Ela gozlii, bugday benizli 1284
8657 2 | Biraderi Asim b. Kunduro Osman Ela gizlii, bugday benizli 1289
200 | 8671 | 3 1 Sadik b. Nalbandoglu Hasan | 0T ""-‘-"“l’):lll’lfjj“"" bevaz | 1574 | iki ayaldan topal
8672 p | Birddert K”ﬁ‘;:;'u‘\]“lb"nd"gh‘ Ela gozlii, beyaz benizli 1278
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$673 3 | Diserd Ab‘l“"‘;‘;‘sﬁ' Nalbandoglu | g 5216, beyaz benili 1290
8686 | 4 | 1 Niha Mustafa b. Emin Uzun boylu, ela gtzlil, bugday| -, ¢
benizli
8687 2 | Oglu Abdullah b. Niha Mustafa | U292 Povlw ela g6zl beyaz | -, .5 1285
benizli
8688 3 Hafidi Necib b. Abdullah Ela gozlii, beyaz benizli 1285
8689 4 Digeri Tahir b. Abdullah Ela gozlii, beyaz benizli 1291
201 | 8701 | 5 | 1 Kanbur Riistem b, Emin Uzun boylu, malvi gozlil, | )5,
bugday benizli
8702 2 Oglu Abdiilkadir b. Kanbur Orta boylu, ela gozlii, bugday 1263 1283 1285
Riistem benizli N - "
8703 3 Digeri Kamil b. Kanbur Riistem Ela gozlii, beyaz benizli 1278
8704 4 Digeri Hasan b. Kanbur Riistem | Kara gozlii, bugday benizli 1284
8716 | 6 | 1 Zenci Mercan b, Abdullah | 07t Povlu. kara gozlil, sivah | -4,
benizli
292 | 8731 | 7 | 1 Deyyani Mehmed b. Ahmed | O7t8 boviu, ela gozli, esmer | -, 5
benizli
8732 2 |Oglu Hiiseyin b. Deyyani Mehmed| Kara gozlii, habes benizli 1278
8733 3 Digeri Arif b. Deyyani Mehmed Kara gozlii, habes benizli 1289
Kibris ceziresinde Baf kaimmakamhgi miilhakatinda bulunan Kukla kazasinin kéin oldugu kurinm ihtiyar meclisiyle huziiri 1azim
gelenler tahrir idaresine celb ile miislim tebea-i Osmaniyimn sigiar ve kibari sebt-i defter idilerek ta'limit1 mahsiisasinda gisterildigi
vech ile tanzimi lazim gelen esaslar dahi bi't-tamAm tanzim ve tesviye edilmis olduguna binien ba'd ez-in nizim-1 mahsiisuna tevfikan
muiamelit-1 mukteziye ifa olunmak iizere isbu birinci esas defterin Baf kaimmakamhginda alikonulmak iizere taraf-1 Acizinemizden
299
bi't-tasdik temhir kihndi. Memélik-i Sihanede bulunan bilciimle tebea-1 Osmaniyimin tahrir-i niifis mukteza-y1 iride-i seniyyeden
olduguna bindien Kibrs ceziresinde Baf kaimakamhgima miilhak Kukla kazasinda miitevattin bulunan bilciimle miislim tebea-i
Osmaniyinn sigiar ve kibirim me'miirlart marifetiyle tahriri hitim bulmus ve isbu niifiisu havi olan niisha-i evvel esas defteri
nizimna tevfikan Baf kaimmakamhgmda ahkonulmak iizere bi't-tasdik tahrir kihndi.
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By virtue of sending to the Census Record Administration the council of elders as well as those who need to be present in the lot that takes place
in the town of Kukla, which is located under the jurisdiction of Baf Kavmakamhk, in the Island of Cyprus; and by registering both voung and old
Muslims among the Ottoman subjects, all things that need to be put in order as shown in the special orders have fully been put in order.
Consequently, in order for the necessary procedures to be done in accordance with the special regulation, the first basic register (esas defteri) was
sent by us to be kept in the Baf Kaymakamlik. Since the census of all Ottoman subjects who are present in the Imperial domains is required by
the sultan's edict, the census of all the young and old Muslim Ottoman subjects who live in the town of Kukla, which is located under the
jurisdiction of Baf Kaymakamlk, in the Island of Cyprus, was completed. And the first copy of the esas register, which contains this population,
was approved and sent to be kept in the Baf Kaymakamlik in accordance with the regulations.
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Kaza-i Kukla (Miislim tebea)
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FIHRIST SAHIFE
Karye-i Ciyasi 1-12
»  Ciyares 25-26
»  Aya Nikola 39-74
»  Filusa 89-93
»  Arminu 107-108

»  Istavrokonu 123-145
» Aya Varvara 159-167
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Karye-i Ciyasi (pp. 1-12)
1 1 1 5 Zenci Abdullah b. Deyyani Mehmed | Orta boylu, ela gézlii, Habes benizli 1273 1293
2 2 Kaymbiraderi Osman b. Osman Ela gézlii, beyaz benizli 1286
16 2 1 Tbrahim b. Kurta Hasan Orta boylu, ela gdzlii, bugday 1234
benizli
2 31 3 1 Sehirli Hasan b. Hiiseyin Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli 1257 1277
32 2 Oglu Hasib b. Sehirli Hasan Kara gozlii, beyvaz benizli 1281
33 3 Digeri Ali b. Sehirli Hasan Ela gézlii, beyaz benizli 1287
34 4 Digeri Mentes b, Sehirli Hasan Kara gdzlii, beyaz benizli 1292
. Uzunca boylu, ela gozlii, esmer
46 4 1 Irgad Osman b. Abdiilcelil L 1258 1278
benizli
47 2 Oglu Rahmi b. Irgad Osman Kara gozlii, bugday benizli 1289
48 3 Digeri Yakub b. Irgad Osman Kara gozlii, bugday benizli 1292
49 4 Kayvimbirideri Mehmed b. Monla Orta boylhu, ela.go.zlu, bugday 1271 1291
Mehmed benizli
3 61 5 1 Emir Osman b. Kasim Orta boylu, ela gbzlil, bugday 1217
benizli
76 6 1 Mehmed b. Monla Ahmed Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli 1259 1279
77 2 Oglu Ahmed b. Mehmed Kara gozlii, esmer benizli 1281
78 3 Digeri Selim b. Mehmed Kara gozlii, bugday benizli 1291
4 91 7 1 | Harebeglik fbrahim b. Monla Ahmed |  ©Z%¢? b°3'll‘)';:i':]ig°ﬂ“’ esmer 1260 1280
106 8 1 Zirdeli Hasan b. Mustafa Orta boylu, ela gizlil, bugday 1250
benizli
5 121 9 1 Emir Ali b. Tihiko Osman Kara gozlii, esmer benizli 1283
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122 2 Birideri Mustafa b. Tihiko Osman Kara gozlii, esmer benizli 1289
136 10 1 Sehirli Halil b. Monla Hiiseyin Kisa boylu, ela gizlii, beyaz benizli 1260 1280
137 2 Oglu Hiiseyin b. Sehirli Halil Kara gozlii, bugday benizli 1283
138 3 Digeri Hasan Tahsin b. Sehirli Halil Kara gdzlii, beyaz benizli 1290
6 151 11 1 Ahmed b. Paso Hiiseyin Orta boylu, ela gézlii, esmer benizli 1232
152 2 Oglu Nasir b. Ahmed Orta boylu, kara gézli, esmer 1276
benizli
153 3 Hafidi Mazlum b. Ahmed Kara gozlii, beyvaz benizli 1289
166 12 1 Hasan Efendi b. Usta Kasim Orta boylu, ela gzlii, bugday 1232
benizli
. T r e om Tn 1o
7 181 13 1 Ahmed b. Rizkullah ibrahim Uzun boylu, kara gtzlil, bugday 1269 1289
benizli
182 2 Biraderi Cemali b. Rizkullah ibrahim Kara gozlii, esmer benizli 1279
196 14 1 Dervis Melmed b. Monla Hiiseyin Orta boyhy, ela gizld, bugday 1252
: - benizli
197 2 Oglu Tevfik b. Dervis Mehmed Ela gozlii, bugday benizli 1278
198 3 Digeri Mustafa Talih b. Dervis Kara gozlil, bugday benizli 1283
Mehmed
8 21 15 1 Hiiseyin b. Zirdeli Mustafa Orta boylu, kara gozli, esmer 1265 1285
benizli
212 2 Oglu Ramazan b. Hiiseyin Kara gozlii, beyvaz benizli 1252
213 3 Birideri Musa b. Zirdeli Mustafa Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli 1273 1293
226 16 1 Kegeci Halil b, Emir Hasan Uzunca boylu, kara gozli, bugday 1252
benizli
227 2 Oglu Kamil b. Kececi Halil Orta boylu, ela gozlii, beyaz benizli 1274
228 3 Digeri ibrahim b. Kececi Halil Kara gozlii, bugday benizli 1281
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229 4 Damadi Ali b. Salahori Mehmed Orta boylu, ela gézlii, esmer benizli 1263 1283
9 241 17 1 Siileyman b. Hasan Efendi Orta boylu, ela gzlii, bugday 1263 1283
l benizli
256 18 1 Mahmud b. istanbul Hiiseyin Kisa boylu, ela gizlii, bugday benizli 1269 1289
2357 2 Uvey oglu Mustafa b. Ali Kara gdzlii, beyaz benizli 1280
238 3 Digeri Hiisni b, Ali Kara gdzlii, beyaz benizli 1284
10 271 19 1 Hiiseyin b. Emir Day1 Kisa boylu, ela gizlii, bugday benizli 1230
272 2 Oglu Mehmed b. Hiiseyin Kara gozlii, beyvaz benizli 1284
273 3 Digeri Mustafa b. Hiiseyin Kara gizlii, bugday benizli 1288
274 4 Digeri Abdullah b. Hiiseyin Kara gdzlii, beyaz benizli 1291
286 20 1 Ahmed b. Monla ibrahim Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli 1260 1280
11 301 21 1 Mevliid b. Ali Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli 1275
302 1 Birdderi Hiiseyin b. Ali Ela gozlii, esmer benizli 1280
316 2 y | FEmirHiseyin beslemesi Sivei Salihb. | o (o1 ela giizlil, esmer benizli 1263 1283
Osman
O L) 5 Th 3
12 331 23 1 Baniko ma'tiikast Zenci llyash. | oy o 1oty kara gizlii, siyah benizli 1253
Abdullah
332 2 Oglu Muharrem b. Zenci ilyas Kara gozlii, Habes benizli 1281
pp- 13-24 blank pages
Karye-i Ciyares (pp. 25-26)
25 721 1 1 Ali b. Paso Mustafa Orta boylu, ela gzlii, bugday 1259 1279
benizli
722 2 Birdderi Hiiseyin b. Paso Mustafa | C200 Povlt, ‘;‘)25]‘1:]1'];5""“’ bugday 1272 1292
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Esnim tecaviizle redif 1288 Cedid, Hine 8/2
Esniim tecAviizle redif 1281 Hiine 27/2
Hiine 7/2
Hine 13/2
4
Hiine 10/1
2
3
Esniim tecAviizle redif 1285 Hiine 21/1
Hine 11/3
4
Kazi-i Gilan, karye-i Siliku,
1283 Hine 17/2
pp. 13-24 blank pages
Karye-i Ciyares (pp. 25-26)
1279 Muvazzafdan redif Karye-i Aya Nikola, Hine 1/2
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723 3 Hemsirezadesi Torun Mehmed b. Orta boylhu, ela.go.zlu, bugday 1271 1201
Ahmed benizli
736 2 1 Coban Ahmed b. Paso Mustafa Uzunca boylu, ela géizlii, bugday 1253
' benizli
737 2 0Oglu Osman Pago b, Ahmed Ela gézlii, beyaz benizli 1284
26 751 3 1 Yusuf b. Paso Mustafa Orta boylu, ela gzlii, bugday 1261 1281
y benizli
752 2 Oglu Adem b. Yusuf Ela gozlii, bugday benizli 1288
766 4 1 Salih b. Pago Mustafa Uzun boylu, ela gtzlii, bugday 1253
? benizli
767 2 Oglu Ibrahim b. Salih Kisa boylu, ela gizlii, bugday benizli 1271 1291
768 3 Digeri Abdullah b. Salih Kara gozlii, bugday benizli 1283
769 4 Digeri Siikri b. Salih Ela gozlii, bugday benizli 1285
pp- 27-38 blank pages
Karye-i Aya Nikola (pp. 39-74)
39 1141 1 1 Coban Mehmed b. Veli Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli 1247
1142 2 Oglu Mazlum b. Coban Mehmed Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli 1269 1289
1143 3 Digeri Sadik b. Coban Mehmed Kara gozlii, esmer benizli 1285
. _, Uzunca boylu, ela gozlii, esmer
1156 2 1 Nasib b. Coban Mehmed L 1272 1292
benizli
40 171 3 1 Bullazano ibrahim b. Veli Uzun boylu, ela gizlii, esmer benizli 1254 1274
1172 2 Oglu Adem b. Bullazano ibrahim Kara gozlii, esmer benizli 1287
1173 3 Digeri Salih b. Bullazano Ibrahim Kara gizlii, bugday benizli 1292
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Karye-i Aya Nikola, Hane 3/1
1283 Bedel-i nakdi i'tas: redif 1285 Karye-i Aya Nikola 1/3

Karye-i Aya Nikola, Hine 2/1

Merkiim katil téhmeti ile
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pp- 27-38 blank pages

Karye-i Aya Nikola (pp. 39-74)

Hine 17/1

Hiine 17/3
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1279

Hine 19/1
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1186 4 1 Yetim Bayram Ahmed b. Hiiseyin Ela gozlii, beyaz benizli 1278
1187 2 Birideri Elmas Hasan b. Hiiseyin Ela gozlii, esmer benizli 1280
41 1201 5 1 Mustafa b. Culi Hiiseyin Kisa boylu, ela gozlii, esmer benizli 1237
1202 2 Oglu Siileyman b, Mustafa Kara gizlii, beyaz benizli 1279
1203 3 Digeri Mehmed Rasih b, Mustafa Ela gozlii, beyaz benizli 1284
1216 6 1 Halil b. Garib Mustafa Uzunca boylu, ela gozld, esmer 1257 1277
benizli
1217 2 Oglu Mehmed Besim b. Halil Ela gozlii, bugday benizli 1293
42 1231 7 1 Ahmed b. Zabit Ibrahim Kisa boylu, ela gézlii, esmer benizli 1255 1275
1232 2 Oglu ibrahim b. Ahmed Ela gézlii, bugday benizli 1292
1233 3 Biraderi Necib b. Zabit ibrahim Orta boylu, ela gozlii, bugday 1262 1282
benizli
1234 4 Digeri Mehmed Raif b. Hayta ibrahim Ela gozlii, esmer benizli 1272 1292
1235 5 Digeri Hiiseyin b. Zabit ibrahim Ela gézlii, esmer benizli 1280
1246 8 1 Hasan b. Garib Mustafa Orta boylu, ela gdzli, bugday 1252
benizli
1247 2 Oglu Mehmed b. Hasan Kara gozlii, esmer benizli 1281
. Uzunca boylu, ela gozlii, esmer
43 1261 9 1 Garib Mustafa b. Monla Hasan - L. 1232
benizli
u . Uzunca boylu, ela gozlii, esmer
1262 2 Oglu Ramazan b. Garib Mustafa : Ay 1261 1281
benizli
1276 10 1 Kér Ali b, Osman Uzunca boylu, ela gtzlii, esmer 1258 1278
benizli
1277 2 Oglu Hasan b, Kér Ali Kara gizlii, beyaz benizli 1286
1278 3 Digeri Mehmed b. Kor Ali Kara gizlii, beyaz benizli 1287
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44 1291 11 1 Hasan b. Sari1 Mustafa Kisa boylu, ela gézlii, esmer benizli 1247
1292 2 Oglu Mehmed b. Hasan Kara gizlii, beyaz benizli 1288
1306 12 1 Zorba Mustafa b. Hiiseyin Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli 1240
1307 2 Oglu Yusuf b. Zorba Mustafa Kara gozlii, esmer benizli 1276
45 1321 13 1 Abdiilgani Miiezzin fbrahim Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli 1232
1336 14 1 Bilal ibrahim b. Garib Mustafa Uzun boylu, ela gozlii, esmer benizli 1259 1279
46 1351 15 1 Ozbek Hact Ahmed b, Halil Orta boylu, ela gozId, bugday 1224
benizli
1366 16 1 Rencber Yahsin b. Halil Kisa boylu, ela gézlii, esmer benizli 1237
1367 2 Oglu Halil b. Yahsin Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli 1257 1277
1368 3 Digeri Mehmed b. Yahsin Orta boylu, ela gézlil, bugday 1272 1292
benizli
1369 4 Digeri Muharrem b. Yahsin Kara gozlii, bugday benizli 1280
1370 5 Hafidi Mehmed Emin b. Halil Ela gézlii, bugday benizli 1288
47 1381 17 1 Kiiciik Yusuf b. Yusuf Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli 1237
1382 2 Oglu Hasan b. Kiiciik Yusuf Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli 1263 1283
1383 3 Digeri Mehmed b. Kiiciik [Yusuf] Kara gozlii, esmer benizli 1283
1396 18 1 Monla Mustafa b. Mehmed Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli 1254 1274
1397 2 Uvey karmndasi Ahmed b, Mehmed | Orta boylu, ela gézlii, beyaz benizli 1261
48 1411 19 1 Abdiilmecid b. Yahsin Orta boylu, kara gizlil, bugday 1267 1287
benizli
1412 2 Oglu ibrahim Hilmi b. Abdiilmecid Kara gizlii, beyaz benizli 1291
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1426 20 1 Abdiilhalim b. Abdiilmiimin Kasa boylu, kara gGzlil, bugday 1257 1277
benizli
1427 2 Oglu Tahir b. Abdiilhalim Kara gézlii, bugday benizli 1291
49 1441 21 1 Hiidaverdi Kamil b. Abdullah Kara gozlii, esmer benizli 1279
1456 22 1 imam Hasan Efendi b. ince Mehmed | Orta boylu, ela gizlii, esmer benizli 1242
1457 2 Oglu Ahmed Hulusi b Imam Hasan | Uzunca boylu, kﬂ}'?l .gozlu, bugday 171 1291
Efendi benizli
1458 3 Digeri Mustafa Hl.llnl.b. Imam Hasan Ela gézlii, bugday benizli 1275
Efendi
1459 4 Digeri Abdullah Siddik b. Imam Kara gozlil, beyaz benizli 1278
Hasan Efendi
1460 5 Digeri Omer b. imam Hasan Efendi Kara gozlii, bugday benizli 1284
50 1471 23 1 Coban Hiiseyin b. Yusuf Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli 1258 1279
1486 24 1 Kahveci Mehmed b. brahim Orta boylu, kara gzli, esmer 1247
benizli
1487 2 Oglu Ibrahim b. Kahveci Mehmed Orta boylu, ela gozlii, bugday 1267 1287
benizli
51 1501 25 1 Ramazan b. Kasun Uzunca boylu, ela gdzlii, bugday 1226
benizli
1502 2 Oglu Hasan b. Ramazan Uzunca boylu, ela gozlii, esmer 1254 1274
benizli
1503 3 Hafidi Hiisnii b. Hasan Kara gozlii, bugday benizli 1283
1516 26 1 Mehmed Ali b, Ahmed Zaim Kasa boylu, kara g6zlil, esmer 1271 1291
benizli
1517 2 Birdderi Kamil b. Ahmed Zaim Kara gtzlii, bugday benizli 1279
g gda)
52 1531 27 1 Abdullah b. Monla Mustafa Orta boylu, ma[v]i gdzli, beyaz 1269 1289
benizli
1532 2 | Biraderi Mehmed b. Monla Mustafa | 157 bovlu, kara gazlii, esmer 1271 1291
benizli
1533 3 Digeri Halil b. Monla Mustafa Kisa boylu, ela gozlii, beyaz benizli 1273 1292
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1534 4 Digeri Yakub b. Monla Mustafa Ela gozlii, bugday benizli 1280
1546 28 1 Kara Yusuf b. Musa Orta boylu, ela gzlii, bugday 1252
benizli
1547 2 Oglu Hiiseyin b. Kara Yusuf Ela gozlii, bugday benizli 1280 Sol gizii a'ma
1548 3 Digeri Hasan b. Kara Yusuf Kara gizlii, bugday benizli 1284
1549 4 Digeri Halil b. Kara Yusuf Kara gdzlii, beyaz benizli 1292
53 1561 29 1 Musa b. Mendebur Ahmed Ma|[v]i gozlii, esmer benizli 1280
1576 30 1 Murizi Coban Hiisevin b. Abdiilgani | Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli 1254 1274
1577 2 Oglu Yakub b. Murizi Coban Hiiseyin Ela gozlii, esmer benizli 1280
54 1591 31 1 Hasan b. Alike Ela gozlii, bugday benizli 1275
1592 2 Birideri Hasan b. Aliko Ma(v]i gézlii, beyaz benizli 1276
1606 32 1 Semsiiddin b. Abdiilgani Uzunca boylu, ela gézlii, bugday 1256 1276
benizli
1607 2 Oglu Mehmed b, Semsiiddin Kara gdzlii, beyaz benizli 1291
55 1621 33 1 Omer b, San Mustafa Kasa boylu, maf gozlil, bugday 1237
benizli
1622 2 Oglu Abdiilkadir b. Gmer Uzunca boylu, ela gbzli, beyaz 1273 1293
benizli
1636 34 1 Mehmed b. Diralakza Monla Ali Kisa boylu, ela gozlii, esmer benizli 1237
1637 2 Oglu Hasan b. Mehmed Kisa boylu, ela gozlii, esmer benizli 1261 1281
1638 3 Digeri Necib b, Mehmed Kisa boylu, ela gozlii, esmer benizli 1275
56 1651 35 1 Nalband Ibrahim b. Mehmed Uzun boylu, ela gézlii, esmer benizli 1251
1652 2 Oglu Mehmed b. Nalband ibrahim | Orta boylu, ela gézlii, esmer benizli 1272 1292
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1653 3 Digeri Mustafa b. Nalband ibrahim Kara gozlii, esmer benizli 1276
1666 36 1 Rengber Raif b. Selim Orta boylu, ela gézlii, bugday 1271 1291
benizli
1667 2 Birdderi Rasid b, Selim Orta boylu, ela gzlii, bugday 1273 1293
benizli
1668 3 Digeri Kamil b. Selim Orta boylu, ela gozlii, beyaz benizli 1275
1669 4 Digeri Mentes b. Selim Ma(v]i gézlii, beyaz benizli 1282
57 1681 37 1 Bargir Salih b, Mustafa Uzun boylu, kara gézlii, esmer 1261 1281
benizli
1682 2 Oglu Mustafa b, Bargir Salih Kara gizlii, bugday benizli 1289
1696 38 1 Kor Siileyman b. Mustafa Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli 1253 Sol gizii a'ma
1697 2 Oglu Hasan b. Kor Siileyman Kara gozlii, esmer benizli 1279
58 1711 39 1 Ali b. Mehmed Hoca Kisa boylu, ela gozlii, esmer benizli 1257 1277
1712 2 Oglu Abdullah b, Ali Kara gizlii, bugday benizli 1292
1726 40 1 Zoglari fbrahim b. Tbrahim Orta boylu, ma[v]i gozlii, beyaz 1253
benizli
1727 2 Oglu Ahmed b. Zoglari ibrahim Ma|[v]i gozlii, bugday benizli 1284
1728 3 Digeri Muhsin b. Zoglari ibrahim Ma|[v]i gozlii, bugday benizli 1285
1729 4 Digeri Ramazan b. Zoglari ibrahim Malv]i gozlii, beyaz benizli 1288
1730 5 Digeri Hiiseyin b. Zoglari ibrahim Ma[v]i gozlii, bugday benizli 1289
59 1741 a 1 Cemali b. Sabahii'l hayr Abdullah Kisa boylu, l:;f;ﬁi‘”l“’ bugday 1272 1292
1756 12 1 Monla Mehmed Rasid b. Hafiz | oy 0o ela géizlil, esmer benizli 1257 1277
Ibrahim !
60 1771 43 1 Sisko Salih b, Mustafa Kisa boylu, ela gozlii, bugday benizli 1236
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1772 2 Oglu Mustafa b. Sisko Salih Kisa boylu, ela gozlii, bugday benizli 1256 1276
1786 44 1 Mevliid b. Kunkuli Hiiseyin Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli 1268 1288
1787 2 Biraderi Hasan b. Kunkuli Hiiseyin |  COrC Povlu. ela gozlii, bugday 1270 1290
' benizli
1788 3 Bacanag Salih b. Manikulura Ali | OFt Poylu, malvi gdzlii, bugday 1248
benizli
: glu ) N 5
1789 4 Bacanagmm °g';;;fhmed azm b Ma[v]i gozlii, bugday benizli 1278
61 1801 45 1 [..2] ibrahim b. Ali Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli 1240
~ s . Uzunca boylu, ela gozlii, esmer
1802 2 Oglu Hasan b. [..?] Ibrahim o 1270 1290
benizli
1803 3 Digeri Hiiseyin b. [..?] Ibrahim Orta boylu, ela gézlii, esmer benizli 1271 1291
1804 4 Digeri Mehmed b. [..?] ibrahim Ela gézlii, beyaz benizli 1276
1805 5 Digeri Ali b. [..?] ibrahim Kara gozlii, beyvaz benizli 1280
1816 16 1 Kara ibrahim b. Halil Orta boylu, kara gdzlii, esmer 1227
benizli
1817 2 Oglu Mehmed b. Kara {brahim Orta boylu, kara gizlii, esmer 1257 1277
benizli
1818 3 Digeri Abdiilmecid b. Kara ibrahim |  OFt® PovIw, ela g6zlil, bugday 1272 1292
benizli
1819 4 Digeri Yusuf b, Kara fbrahim Orta boylu, ela gzlii, bugday 1277
benizli
62 1831 47 1 Ali b. Kel Mahmud Orta boylu, ela gdzlii, bugday 1227
benizli
1832 2 Oglu Hasan b. Ali Orta boylu, ela gzlii, bugday 1257 1277
benizli
1833 3 Digeri Mahmud b. Al Orta boylu, ela gdzlii, bugday 1260 Sol ayag topal 1280
benizli
1834 4 Digeri Yusuf b. Ali Orta boylu, ela gzlii, bugday 1272 1292
benizli
1846 48 1 Abdullah b. Debbag Ali O b°-‘"“’lif‘n"i:“g°’]“’ esmer 1272 1292
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63 1861 49 1 Cilanyodi Osman b. Salih Orta boylu, ela gézlii, esmer benizli 1249
1862 2 Oglu Bekir b. Cilanyodi Osman Ela gézlii, beyaz benizli 1282
i ! e T
1876 50 1 Coban Veli Hiiseyin b. Haci Osman | U 200c8 bovlu, malvli gozl, bugday 1252
benizli
1877 2 Oglu Abdullah b. Veli Hiiseyin Kara gdzlii, beyaz benizli 1287
64 1891 51 1 Pollati Ahmed b. Mehmed Orta boylu, ela gizli, bugday 1256 1276
benizli
1892 2 Oglu Necib b. Pollati Ahmed Ela gézlii, beyaz benizli 1282
1906 52 1 Koroglu Ahmed b. Hiiseyin Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli 1237
1907 2 Oglu Ali [b.] Kéroglu Ahmed e h"y'“fb‘:;if;’i’l“’ bugday 1267 Sol eli golak 1287
1908 3 Digeri Hiiseyin b. Kéroglu Ahmed Ela gozlii, bugday benizli 1277
1909 4 Digeri Salih b. Koéroglu Ahmed Ela gozlii, bugday benizli 1279
1910 5 Digeri Sadik b. Kéroglu Ahmed Ela gozlii, bugday benizli 1288
635 1921 53 1 Kafuri Ali b. ibrahim Uzun boylu, ela gézlii, esmer benizli 1232
1922 2 Oglu Siikri b. Kafuri Al Orta boylu, kara gizlii, esmer 1272
benizli
1923 3 Digeri Ahmed b. Kafuri Ali Orta boylu, kara gozli, esmer 1275
benizli
1924 4 Digeri Abdullah b. Kafuri Ali Ela gozlii, esmer benizli 1285
1925 5 Digeri Sadik b. Kafuri Al Ela gozlii, bugday benizli 1288
1926 6 Uvey oglu Hiiseyin b. Hasan Ela gozlii, bugday benizli 1278
1936 54 1 Coban Ahmed b. Haci Mustafa Orta boylu, ela gézlii, esmer benizli 1259 1279
1937 2 Birdderi Salih b. Hac: Mustafa Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli 1261 1281
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66 1951 55 1 Haci1 Osman b. Halil Orta boylu, ela gézlii, esmer benizli 1214
1966 56 1 Coban Osman b. Nalband Mehmed | CrtaPoviw, ‘1‘:\2’3;?"’"* bugday 1262 1282
i P S PSS
1967 2 | Biraderi Hasim b. Nalband Mehmed | U7 POYIU: :;:‘j"ﬂgi'm“’ bugday 1274 Gézleri sakat idiigi
67 1981 57 1 Hasan b. Kara {brahim Hoca | Orta boylu, ela gézli, esmer benizli 1272 =l g‘”‘:;’;‘;“" i 1292
1982 2 Biraderi Rasid b. Veli ibrahim Hoca Ela gozlii, bugday benizli 1279
1983 3 Digeri Hiiseyin b. Veli ibrahim Hoca Ela gozlii, bugday benizli 1283
1984 4 Digeri Mehmed b. Veli ibrahim Hoca Ela gozlii, bugday benizli 1289
1985 5 Digeri Abdullah b. Veli ibrahim Hoca Ela gozlii, bugday benizli 1290
1996 58 1 Topal Hiiseyin b. Mahmud Uzunca boylu, ela gozlii, bugday 1233
benizli
1997 2 Oglu Mehmed Ali b. Topal Hiiseyin L b°y""b‘::li§:’iﬂ“’ bugday 1259 1279
1998 3 Hafidi Necib b. Mehmed Ali Kara gozlii, beyvaz benizli 1291
68 | 20m 59 1 Monla Ahmed b. Seyyid Ali Uzunca boylu, ela gdzli, bugday 1252
o benizli
2012 2 Oglu Mehmed irfan b. Monla Ahmed Malv]i gozlii, beyaz benizli 1287
2026 60 1 Rencher Mustafa b, ibrahim Orta boylu, ela gzlii, bugday 1253
benizli
69 2041 61 1 Seker Hasan b. Mustafa Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli 1254 1274
2042 2 Oglu Abdiilkadir b. Seker Hasan Ela gézlii, beyaz benizli 1272
2043 3 Digeri Necib b. Seker Hasan Ela gozlii, bugday benizli 1287
2056 62 1 Topal Mustafa b. Monla ibrahim Kisa boylu, ela gozlii, esmer benizli 1227
70 2071 63 1 Abdullah b. Topal Mehmed L b°y""b‘::li§:’iﬂ“’ bugday 1262 1282
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2072 2 Oglu Mehmed b. Abdullah Kara gozlii, esmer benizli
2086 64 1 Rencber Halil b, Hac1 Ali Orta boylu, ela gézlii, esmer benizli 1254 1274
2087 2 Biraderi Topal Mehmed b. Hac1 Ali Ela gozlii, esmer benizli 1278
2088 3 Kaymbirdderi Ahmed b. Cezayirli Ela gozlii, Habes Benizli 1276
Hiiseyin
71 2101 65 1 Coban Yusuf b. Osman Uzunca boylu, ela gdlii, esmer 1259 1279
benizli
2102 2 0Ozlu Osman b. Coban Yusuf Ela gozlii, bugday benizli 1290
2103 3 Digeri Elmas b. Coban Yusuf Ela gozlii, bugday benizli 1291
2104 4 Biraderi Ali b. Coban Yusuf Ela gozlii, bugday benizli 1283
2116 66 1 Kazanct Mehmed b. Ahmed Orta boyhy, ela gizld, bugday 1260 1280
benizli
2117 2 0Ozlu Muharrem b. Kazanci Mehmed Ela gozlii, bugday benizli 1293
7 2131 67 1 Yanik Osman b. Hamza Uzun boylu, ela gbzlii, bugday 1224
benizli
2132 2 Oglu Monla Hasan b. Yamk Osman | Uzun boylu, ela gézlii, esmer benizli 1254 1274
2133 3 Digeri Kara Mehmed b. Yamk Osman | Uzun boylu, ela gozlii, esmer benizli 1260 Sag ayag topal
2146 68 1 Mehmed b. Abdiilkadir Kisa boylu, ela gozlii, esmer benizli 1249
2147 2 Oglu Yakub b. Mehmed Ela gozlii, bugday benizli 1292
73 2161 69 1 Koca Mercan b, Abdullah Uzun boylu, ela gozlii, siyah benizli 1233
2176 70 1 Mustafa b. Cémez Hiiseyin Uzunca boylu, ma[v]i gzlii, beyaz 1254 1274
benizli
2177 2 Oglu Tosun b. Mustafa Ela gézlii, beyaz benizli 1284
74 2191 71 1 Hiiseyin b. Cafer Uzun boylu, ela gézlii, esmer benizli 1257 1277
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2206 7 1 Dryar1 Mehmed b, Musa Orta boylu, ela gdzld, bugday 1237
h benizli
pp. 75-88 blank pages
Karye-i Filusa (pp. 89-93)
89 2641 1 1 Riistem b. Beyaz Mehmed Orta boylu, ela gézlii, beyaz benizli 1260 1280
2642 2 Birideri Hiiseyin b. Beyaz Mehmed | Orta boylu, ela gézlii, beyaz benizli 1262
2656 2 1 Silahdar Salih b. Mustafa Orta boylu, ela gozlii, beyaz benizli 1237
$ vlu, ela gozlii, bes
2657 2 Oglu Riistem b. Silahdar Salih Orta boylu, ela gdzlii, bugday 1260 1280
benizli
2658 3 Digeri Selim b. Silahdar Salih Kisa boylu, kara gizlii, bugday 1273 1293
benizli
90 2671 3 1 Niba Yusuf b. Emin Uzunca boylu, ela gézlil, beyaz 1234
benizli
2672 2 Oglu Mehmed b. Niha Yusuf Kara gizlii, beyaz benizli 1286
2686 4 1 Yusuf b. Beyaz Hiiseyin Orta boylu, malv]i gozld, beyaz 1254 1274
benizli
2687 2 Oglu Hiiseyin b. Yusuf Ela gozlii, beyaz benizli 1290
2688 3 Biraderi Siikrii b. Beyaz Hiiseyin | O'' Po¥IW malvli gbzli, beyaz 1272 1292
benizli
2689 4 Digeri Yakub b. Beyaz Hiiseyin Malv]i gozlii, beyaz benizli 1280
o1 2701 5 1 Osman b. Tiirk Mehmed Uzunca boylu, ela gdzlil, bugday 1254 1274
benizli
2716 6 1 Mehmed b. Tiirk ibrahim Uzunca boylu, kara gézlit, bugday 1275
benizli
2717 2 Biraderi Ramazan b. Tiirk ibrahim Kara gizlii, beyaz benizli 1277
2718 3 Digeri Salih b. Tiirk Tbrahim Kara gizlii, beyaz benizli 1283
92 2731 7 1 Osman b. Bevaz Mehmed Orta boylu, ela gozlii, beyaz benizli 1256 1276
A ) 2 A
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2732 2 Oglu Cemal b. Osman Malv]i gozlii, beyaz benizli 1283
2733 3 Digeri Hiiseyin b. Osman Kara gozlii, beyvaz benizli 1289
2734 4 Digeri Hiiseyin b. Osman Kara gozlii, beyvaz benizli 1292
2746 8 1 Riistem b, Kara Abmed Uzanca boylu, kara gbzlii, bugday 1261 1281
benizli
93 2761 9 1 Tiirk Mehmed b. Yanik Riistem Orta boylu, ela gozlii, beyaz benzili 1268 1288
2762 2 Oglu Tahir b. Tiirk Mehmed Ela gézlii, beyaz benizli 1292
2776 10 1 |Degirmenci Mehmed Salih b. Abdullan| ~ OFf PoyIU. ela gizlii, bugday 1239
benizli
2777 ; | OsfuHiiseyin b';‘;fﬁ"m““ Mehmed |, o boyln, ela giizlii, beyaz benzili 1271 1291
pp- 94-106 blank pages
Karye-i Arminu (pp. 107-108)
107 3181 1 1 Emir Hiiseyin b. Tahhan Hasan Orta b°y'“’be::li§:’iﬂ“’ bugday 1257 1277
3182 2 Birideri Mustafa b. Tahhan Hasan Ela gozlii, bugday benizli 1272 1292
3183 3 Digeri Kamil b. Tahhan Hasan Ela gozlii, bugday benizli
3196 2 1 Hamid Day1 b. Emir Hasan Orta boylu, ela gézlii, esmer benizli 1222
3197 2 Oglu Hasan b. Hamid Day1 Orta boylu, ela gdzlii, bugday 1273
! benizli
3198 3 Digeri Can Ali b. Hamid Day1 Kara gozlii, bugday benizli 1283
108 3m 3 1 Kel fsmail b. Mustafa Uzunca boyl, kara gozia, esmer 1254 1274
benizli
3212 2 Oglu Nasir b. Kel ismail Ela gozlii, bugday benizli 1280
3226 4 1 Zorba Osman b. Mehmed Ortaboylu, kara gdzli, esmer 1239
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3227 2 Oglu Halil ibrahim b. Zorba Osman |Kisa boylu, ela gozlii, bugday benizli 1265 1285
3228 3 Digeri Hasim b. Zorba Osman Kara gozlii, bugday benizli 1280
pp- 109-122 blank pages
Karye-i Istavrikonu (pp. 123-145)
123 3661 1 1 Donbuli Mehmed b. Celebi Kisa boylu, ela gozlii, esmer benizli 1237
3662 2 Oglu Salih b. Donbuli Mehmed Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli 1273 1293
3676 5 1 [..2] b. Mustafa Orta boylu,bela.go.zlu, bugday 1237
enizli
124 3691 3 1 Rencber Durmus b. Abdurrahman | Orta boylu, ela gézlii, esmer benizli 1249
3692 2 Oglu Abdullah b. Rencber Durmus Ela gézlii, beyaz benizli 1280
3706 4 1 Basadur(?) Emir Ali b. Hiiseyin Uzun boylu, ela gozlii, bugday 1220
benizli
. R, Uzun boylu, kara gdzlii, esmer
3707 2 Oglu Abdullah b, Basadur(?) Emir Ali benizli 1259 1279
3708 3 |Digeri Mustafa b. Basadur(?) Emir Ali| UZWR¢? Poyiu, kara gozIi, esmer 1274
benizli
125 | 3 5 1 Osman b. Karaméini Hiiseyin Orta boylu, ela gzlii, bugday 1253
N benizli
3722 2 Oglu Salih b. Osman Kara gozlii, esmer benizli 1276
3723 3 Digeri Ahmed b. Osman Kara gozlii, bugday benizli 1289
3724 4 Digeri Hiiseyin b, Osman Kara gdzlii, beyaz benizli 1291
3736 6 1 Ragid b. Hafiz Hasan Efendi Kara gdzlii, beyaz benizli 1291
126 3751 7 1 Tahraci Emir Ali b. Karaméni Hiiseyin| Orta boylu, ela gizlii, esmer benizli 1274
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3752 2 Oglu Hakk b. Tahraci Emir Ali Orta boylu, ela gézlii, esmer benizli 1275
3753 3 Digeri Mehmed b. Tahraci Emir Ali Ela gozlii, bugday benizli 1279
3754 4 Digeri Hasan b. Tahraci Emir Ali Ela gozlii, bugday benizli 1282
3755 5 Digeri Ramazan b, Tahraci Emir Ali Kara gdzlii, beyaz benizli 1289
3766 8 1 Hallac Siileyman b. Omer Orta boylu, ela gézlii, esmer benizli 1233
Kavas ’ - . e
127 3781 9 1 Ali b. Hiiseyin Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli 1249
3782 2 Oglu Salih b. Kavas Ali Kisa boylu, ela gizlii, beyaz benizli 1269 1289
3783 3 Digeri Mehmed Emin b, Kavas Ali | Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli 1274
3784 4 Digeri Emirzide b. Kavas Ali Kara gozlii, esmer benizli 1280
3796 10 1 Hasan b. Musa Ela gozlii, bugday benizli 1288
128 3811 1 1 Monla Mehmed b. Ahmed Uzun boylu, ela gizlii, esmer benizli 1243
3826 12 1 Siileyman Efendi b. Mehmed Uzunca boylu, ela g0z10, bugday 1227
* benizli
3827 2 Ozlu Ahmed b. Siileyman Efendi Uzunca boylu, ela gozlii, bugday 1266 1286
benizli
3828 3 Hafidi Abbas b, Ahmed Ela gézlii, beyaz benizli 1291
3829 4 Diger Hafidi Nasir b. Nasu Kara gozlii, beyvaz benizli 1281
129 3841 13 1 Kegeci Emir Ahmed b. Ali Uzunca boylu, kara gozlii, esmer 1247
benizli
3842 2 Oglu Izzet b. Kececi Emir Ahmed Kara gizlii, bugday benizli 1277
3843 3 Digeri Kani b. Kececi Emir Ahmed Kara gdzlii, beyaz benizli 1280
3844 4 Digeri Yahya b. Kececi Emir Ahmed Kara gozlii, beyvaz benizli 1284
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3845 5 Digeri Salih b. Kececi Emir Ahmed Kara gizlii, bugday benizli 1289
3856 14 1 Tahir Ahuli Siileyman b. Emir Ali | Uzun boylu, ela gizlii, beyaz benzili 1243
3857 2 Oglu Emir Ali b. Tahir Ahula Ela giizlii, bugday benizli 1279
Siileyman
3858 3 Digeri Hiisni b. Tahir Ahula Siileyman Ela gozlii, bugday benizli 1285
130 3871 15 1 Mustafa b. Yorganc1 Hasan Orta boylu, ela gézlii, esmer benizli 1256 1276
3872 2 Oglu Osman b. Mustafa Uzun boylu, ela gbzlil, bugday 1274
benizli
3886 16 1 Almed b. Peradiko Hiiseyin Uzunca boylu, ela gozli, esmer 1230
N benizli
3887 2 Oglu Elmas b. Ahmed Orta boylu, ma[v]i gzlii, beyaz 1275
benizli
3888 3 Digeri Ali b, Ahmed Malv]i gozlii, beyaz benizli 1277
Monla Salih ma'tiikas1 zenci Mercan Lo -
131 3901 17 1 b. Abdullal Orta boylu, kara gézlii, sivah benizli 1233
3916 18 1 Hasan b. Niha Hiiseyin Uzunca boyl, kara gozia, esmer 1263 1283
N benizli
3917 2 Oglu Sahmeran b, Hasan Kara gdzlii, beyaz benizli 1287
3918 3 Digeri Sahveled b. Hasan Kara gdzlii, beyaz benizli 1292
132 | 3931 19 1 Hasan b. Karaméani Hiiseyin Orta boylu, kara gizli, esmer 1257 1277
; benizli
3932 2 Oglu Pasah Ali b. Hasan Kara gozlii, bugday benizli 1284
3933 3 Digeri Salih b. Hasan Kara gozlii, beyvaz benizli 1293
3046 20 1 Ince Salih b. Mehmed Uzun boylu, kara gezlil, esmer 1269 1289
benizli
3947 2 Oglu Mustafa b. Ince Salih Kara gdzlii, beyaz benizli 1291
133 3961 21 1 Ali b. Yunus Hiiseyin Uzun boylu, ma(v]i gizlii, benizli 1254 1274
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3976 22 1 Dolap Mehmed b. Osman Orta boylu, ela gézlii, esmer benizli 1257 1277
3977 2 Oglu Hasan b. Dolap Mehmed Kara gozlii, esmer benizli 1285
3978 3 Digeri Receb b. Dolap Mehmed Kara gozlii, bugday benizli 1289
134 3991 23 1 Celebi b. Salahure Emir Ali Uzun boylu, ela gozlii, bugday 1257 1277
benizli
3992 2 Oglu Nesib b, Celebi Ela gézlii, beyaz benizli 1289
3993 3 Digeri Mehmed b. Celebi Kara gozlii, beyvaz benizli 1291
4006 24 1 ismail b. Kiiciik Hiiseyin Orta boylu, ela gizlii, bugday 1268 1288
benizli
135 4021 25 1 ince Mehmed Day1 b. Siileyman Orta boylu, ela gézlii, esmer benizli 1242
4022 2 Oglu Ahmed b. ince Mehmed Day1 | Orta boylu, ela gizlii, beyaz benizli 1272 1292
4023 3 Digeri Ali Riza b. ince Mehmed Day: Ela gézlii, beyaz benizli 1277
4024 4 Digeri Hasib b. ince Mehmed Day1 Ela gézlii, beyaz benizli 1282
4036 2% 1 Coban Musaddik b. Abdurrahman | O't" Doylu, kara gézlil, bugday 1253
benizli
4037 2 Oglu Salih b. Coban Musaddik Kara gdzlii, beyaz benizli 1285
4038 3 Uvey Oglu Emir Ali b. Osman Orta boylu, kara gizlii, bugday 1273 1292
benizli
136 4051 27 1 Rengber Emir Ali b. Celebi Kisa boylu, ma[v]i gdzlii, beyaz 1247
benizli
4052 2 Oglu Kamil b. Rencber Ali Ela gézlii, beyaz benizli 1277
4053 3 | Damadi Kéle Mehmed b, Monla Salih | ' [b°y'“]l’gfgi‘::ig°ﬂ“’ esmer 1257 1277
4054 4 Hemsirezidesi Raif b. Abdullah Orta boylu, ‘l‘]’:i:i]l'ig“l“’ beyaz 1272 1292
4066 28 1 Musa b. Kara Mustafa Orta boylu, iiﬁji"’]“’ bugday 1261 1281
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Kaymbirideri miihtedi Ahmed b. . o e
4067 Abdullah Uzun boylu, ela gézlii, esmer benizli 1273 1293
137 4081 29 1 Zurnaci Abdurrahman b. Omer Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli 1247
_ . Uzunca boylu, ela gozlii, esmer
4082 2 Oglu Nasir b. Zurnaci Abdurrahman ) T 1272 1292
benizli
4083 3 Digeri Mustafa b. Zurnact Ela goizlii, esmer benizli 1279
Abdurrahman
4096 30 1 Kallika Abdurrahman b. Siileyman | UZ'% POVIU, ela g6zlil, bugday 1242
benizli
4097 2 Oglu Salih b. Kallika Abdurrahman Ela gozlii, bugday benizli 1283
4098 3 Tivey oglu Behliil b. Osman Orta boyhy, ela gizld, bugday 1269 1289
- benizli
138 4111 31 1 Hasan b. Kebire Ali Kisa boylu, ela gozlii, esmer benizli 1267 1287
4126 32 1 Yahya b. Malahura Ali Uzanca boylu, kara gbzlii, bugday 1257 1277
benizli
4127 2 | Biraderi Abdiilvahhab b. Salahure Ali| U200 bovlu, ela gdzlii, beyaz 1262 1282
benizli
139 | 4141 33 1 Abdiilhalim b. Kendir Osman Orta boylu, E’:}E;ﬂl‘ig‘“l“’ beyaz 1275 Hayalarm fink
4142 2 Biraderi Mustafa b. Kendir Osman Kara gdzlii, beyaz benizli 1281
4143 3 Digeri Dervig Ali b. Kendir Osman Malv]i gozlii, beyaz benizli 1283
4156 34 1 Tosun Emir Hiiseyin b. Salahure Ali | U 2Wn¢a bovlu, kara gozlii, beyaz 1256 1276
v benizli
4157 2 Oglu Abdiilhamid b. Tosun Emir Ela giszlii, beyaz benizli
Hiiseyin
140 4171 35 1 Ahmed Celebi b, Dervis Ali Orta boylu, ela gdzlii, bugday 1254 1274
benizli
4186 36 1 Kutso Osman b. Hiiseyin Uzun boylu, kara g6zlil, bugday 1237
“ benizli
4187 2 Oglu Hasib b. Kutso Osman W b°~"'“’b‘:]i'izgl'i’ﬂ“’ bugday 1260 1280
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4188 3 Digeri Mazlim b. Kutso Osman Uzun boylu, kara g6zlil, bugday 1262 1282
benizli
.. Uzunca boylu, kara gozlii, esmer
141 4201 37 1 Kiyak Mustafa b. Kér Torun v L 1257 1277
benizli
4202 2 Oglu Raif b. Kiyak Mustafa Kara gozlii, esmer benizli 1279 Hayas: fink
4203 3 Digeri Nasir b, Kiyak Mustafa Kara gdzlii, beyaz benizli 1283
4204 4 Digeri Mentes b, Kayak Mustafa Kara gdzlii, beyaz benizli 1293
4205 5 Biraderi Hiiseyin b. Kor Torun Uzunca boylu, ela gzli, esmer 1259 1279
N benizli
4216 38 1 Irgad Mazhar b. Monla Salih Uzun boylu, karn goz1ii, esmer 1254 1274
benizli
4217 2 Oglu Salih b. Trgad Mazhar Uzunca boylu, kara gdzlii, bugday 1274
benizli
4218 3 Digeri Hiiseyin b. Irgad Mazhar Kara gizlii, bugday benizli 1280
4219 4 Digeri Sevki b. Irgad Mazhar Kara gozlii, beyvaz benizli 1291
142 4231 39 1 Nalband Hasan b. Serif Uzunca boylu, ela gizlii, esmer 1245
benizli
4246 40 1 Kamil b. Abdiilmecid Malv]i gozlii, beyaz benizli 1287
143 | 4261 41 1 Durmus b. Mustafa Orta boylu, ela gizli, bugday 1257 1277
y benizli
4262 2 Oglu Bahai b. Durmus Ela gézlii, beyaz benizli 1283
4263 3 Biraderi Hiiseyin b. Mustafa Orta boylu, ela gozlii, beyaz benizli 1263 1283
4276 42 1 Kiiciik Mustafa b. Mustafa Orta boylu, ela gozlii, beyaz benizli 1268 1288
4277 2 Ozlu Bayram [b.] Kiiciik Mustafa Kara gdzlii, beyaz benizli 1291
144 4291 43 1 Halil b. Abdiirrahim Kisa boylu, ela gozlii, Habes benizli 1275
4306 44 1 Hiiseyin [b.] Balel Ali Orta boylu, ela gozlii, beyaz benizli 1257 1277
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4307 2 Birideri Emir Ahmed b. Bale1 Ali Orta boylu, ela gézlii, esmer benizli 1272 1292
145 431 45 1 Kazuli Mehmed b. (mer Orta boylu, kara gozli, esmer 1237
benizli
4336 46 1 Hasan b. Karalh Ahmed Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli 1262 1282
pp- 146-158 blank pages
Karye-i Aya Varvara (pp. 159-167)
159 4741 1 1 Yorganc1 Yahya b. Hasan Orta boylu, kara gézli, esmer 1257 1277
benizli
4742 2 Oglu Yalin b. Yorganci Yahya Kara gozlii, beyvaz benizli 1291
4756 2 1 Kunduri Ali b. Yusuf Uzun boylu, ela gozlii, beyaz benizli 1272 1292
160 4771 3 1 Yahya b. Veli Yusuf Uzun boylu, ela gozlii, beyaz benizli 1261 1281
4786 4 1 Kunduri Abdullah b. Hiiseyin Kisa boylu, ma[v]i g6z, beyaz 1249
l benizli
4787 2 Oglu Mustafa b. Kunduri Abdullah Ela gézlii, beyaz benizli 1281
4788 3 Digeri Siikri b. Kunduri Abdullah Ela gézlii, beyaz benizli 1286
4789 4 Damadi Hilseyin b, Abdullah Uzunca boylu, ela gozlii, bugday 1262 1282
benizli
4790 5 Hafidi Abdullah b. Hiiseyin Ela gézlii, beyaz benizli 1280
161 4801 5 1 Coban Dilaver b. ibrahim Orta boylu, kara gizlil, esmer 1262 1282
benizli
4802 2 Oglu Selim b. Coban Dilaver Kara gozlii, esmer benizli 1292
4816 6 1 Zaim Yusuf b, Ali Uzunca boylu, ela gtzlil, beyaz 1256 1276
benizli
4817 2 Oglu Ali b. Zaim Yusuf Ela gézlii, beyaz benizli 1281
4818 3 Digeri Feyzi b. Zaim Yusuf Ela gézlii, beyaz benizli 1286
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pp- 146-158 blank pages
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2
Karye-i Yerosibo, Hiine 20/2
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1283 1290 Hine 32
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2
3
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T Hiine 3/2
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Esniim tecAviizle redif 1281 Hiine 1/1
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4819 4 Digeri Fethi b. Zaim Yusuf Kara gdzlii, beyaz benizli 1290
4820 5 Digeri Mehdi b. Zaim Yusuf Kara gozlii, beyvaz benizli 1291
162 4831 7 1 | Coban Mahmud b. Casovilya Riistem | O7 h"yl“’b‘:;iﬁ’iﬂ“’ bugday 1268 1288
4832 2 Oglu Riistem b. Coban Mahmud Ela gézlii, beyaz benizli 1292
4846 8 1 Coban Sadik b, ibrahim Orta boylu, ma[v]i gozlii, beyaz 1249
benizli
163 4861 9 1 Laborda Ali b. Mehmed Uzunca boylu, ela gzli, esmer 1256 1276
benizli
4862 2 Oglu Kamil b. Laborda [Ali] Ela gézlii, beyaz benizli 1288
4876 10 1 Siileyman b. Yalluri Mehmed Uzunca boylu, ela gozli, esmer 1259 1279
: benizli
4877 5 Oglu [the namelwas not written ] b. Orta boylu, ma[}']l.gozlu, beyaz 1262 1282
Yalluri Mehmed benizli
164 4891 1 1 Kollu Ali b. Yusuf Orta boylu, ela gozlii, beyaz benizli 1250
4892 2 Oglu Osman b. Kollu Ali Orta boylu, ela gozlii, beyaz benizli 1274 Ayaklari topal idiigi
4893 3 Digeri Tahir b. Kollu Ali Ela gozlii, bugday benizli 1292
4906 12 1 Kagoto Hasan b. Riistem Orta boylu, ela gizli, bugday 1274
' benizli
4907 2 Birfideri Mehmed b, Riistem Ela gézlii, beyaz benizli 1281
165 4921 13 1 Rengber Yusuf b. Mustafa Orta boylu, ma[v]i g6z, beyaz 1268 1288
benizli
4936 14 1 Topal Hasan b. ibrahim Uzun boylu, ela gizlii, esmer benizli 1252
166 4951 15 1 Kunduro Hiiseyin b. Riistem Orta boylu, ela gézlii, esmer benizli 1256 1276
4966 16 1 Copuri Riistem b. Omer Orta boylu, kara gozli, esmer 1258 1278
benizli
4967 2 Oglu Salih b. Copuri Riistem Ela gézlii, beyaz benizli 1281




REGISTER no 49

% 4 lgz:is53z:z:f2i:5z%z 3 z
= s |[EE2:E232:%T < L% :E I g
£ 2 B EEEFEEEENFEEERIEE- £
= =2 ST =% £ 2 2 5 2 2% 5 - 2 ]
L = € 5 = 2 2 235 5 B oS o35 = =
< = |2$2:53235:F5::°3 3 23 s Melhiizat
] - L = =2 2 - = 2 = = ‘E
g = — { T
— = - — N
E £ Iz = £ Z
o = =3 ] E: b
= = C= & 2
z = 7 5
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Hiine-i 4/5
Hine 15/1
Esniim tecAviizle redif 1256 [1281] Hiine 1/1
3
Esnim tecAviizle redif 1284 Hiine 4/1
1283 1290 2
Kazé-i Baf karye-i Ipsahi, Hine
7/1
2
Hiine 7/2
4
Mektiim idiigi
Hine 11/1
a - - - Sene 78'den beri Mersi
Esnim tecaviizle redif 1281 Hiine 6/1 ene,\ ,?“ e,u,,,,e“m
cénibinde idiigi
Esnim tecAviizle redif 1283 Hine 17/1
2
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4968 3 Digeri Nasu b, Copuri Riistem Kara gdzlii, beyaz benizli 1286
167 4981 17 1 Coban Hasan b. Balanaki Hasan Uzunca boylu, ela gézll, beyaz 1252
benizli
4982 2 Oglu Ismail b. Coban Hasan Orta boylu, ela gizlii, bugday 1275
; benizli
4996 18 1 Yollu Ahmed b. Siilleyman Uzun boylu, ela gizlii, esmer benizli 1242
4997 2 Ozlu Ramazan b. Yollu Ahmed Ela gozlii, esmer benizli 1293
Pp- 168-296 blank pages
Kibris ceziresinde Baf kaimmakamhgma miilhak Kukla kazasmin kiin oldugu kurinmn ihtiyar meclisiyle huziir lizim
gelenler tahrir idiresine celb ile miislim tebea-i Osmaniyinin sigir ve kibér sebt-i defter idilerek ta'limét1 mahsiisasinda
gosterildigi vech ile tanzimi lizim gelen esislar dahi bi't-tamam tanzim ve tesviye edilmis olduguna binfien ba'd ez-in nizim
1 mahsiisuna tevfikan mufimelit1 muktezive ifa olunmak iizere isbu niisha-i sani ikinci esis defterin merkez-i livida
297 ahkonulmak iizere taraf1 ficizinemizden bi't-tasdik temhir kilindi.
Memiilik-i Sahinede bulunan bilciimle tebea-i Osmaniyinin tahrir-i niifiist muktezi-y1 irade-i seniyyeden olduguna binien
Kibris ceziresinde Baf kaimakamhgina miilhak Kukla kazasinda miitevattin bulunan bilciimle miislim tebea-i
Osmanivinin sigar ve kibarim me'mirlar: ma'rifetiyle tahriri hitim bulmus ve isbu niifiisu havi olan niisha-i sani ikinci
esds defteri nizamia tevfikan merkez-i livida alikonulmak iizere bi't-tasdik temhir kilindi.
PP- 298-300 blank pages




REGISTER no 49 301

- 8 — - 5

“;:' “;:' N o 2 FOREF - E S I b ’EL
@ @ © D m - S = = 2 2 =
n n Z - E g o g = E E = £ = = =
= = g5 =22 %5 £ E 2 = % % = z
= @ 222 =5 2T EEZSZE G oz g
= El T S = B £ » = L2 E T e = £
= = E§ 235 < 5 TEFET EZ 2 B
= c |EfZffS=zz2z:fcEzE| ozt Z i
: = z2 3 = £ % Z 3z E £ = 5 £ - Py Melhuzat
o = = = 2 = 2 2 T £ 2w =
2 = = = & = =
o = @ ==}
- = - T N e
~ = - = = b= =
™ = £ E ] = -
3 s = E = 2
z = (oK E |

3

Hine 14/1
2
Karye-i Faliya, Héne 12/1

pp. 168-296 blank pages

By virtue of sending to the Census Record Administration the council of elders as well as those who need to be present in the lot that takes

place in the town of Kukla, which is located under the jurisdiction of Baf Kayvmakamhk, in the Island of Cyprus; and by registering both

young and old Muslims among the Ottoman subjects, all things that need to be put in order as shown in the special orders have fully been

put in order. Consequently, in order for the necessary procedures to be done in accordance with the special regulation, the second copy of
second basic register (esas defteri) was sent by us to be kept in the Baf Kaymakamhk.

Since the census of all Ottoman subjects who are present in the Imperial domains is required by the sultan's edict, the census of all the
young and old Muslim Ottoman subjects who live in the town of Kukla, which is located under the jurisdiction of Baf Kaymakamlk, in the
Island of Cyprus, was completed. And the the second copy of second basic register (esas defteri), which contains this population, was
approved and sent to be kept in the Baf Kaymakamhk in accordance with the regulations.

pp- 298-300 blank pages
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Kazad-i Kukla (Gayr-i Miislim tebea)

CL0C20
FIHRIST SAHIFE
Karye-i Kukla 1-19

» Yerosipu 33-75
» Aselya 89-92
» Dimi 105-122
» Anarida 137-150
» Mandirka 165-168
» Nikokla 181-183
» Susuz 197-200
» Mamonya 215-221
» Arkimandira 237-244
» Musera 259-262

» Ciyares 275-290
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Karye-i Kukla (pp. 1-19)
1 1 1 1 Yani v. Anastasi Kisa boylu, ela gozlii, esmer benizli
2 2 Sergi v. Tegodosi Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
16 2 1 Masonidi Hristogli v. Sava Uzun boylu, ela gozlii, bugday benizli
2 31 3 1 Hiristofi v. Yabuvira Nikoli Kara gézlii, esmer benizli
46 4 1 Yako Cerkako v. Banayi Uzun boylu, ela gozlii, bugday benizli
47 2 Oglu iklyanti v. Yako Cerkako Ela gozlii, bugday benizli
48 3 Digeri flya v. Yako Cerkako Kara gozlii, beyaz benizli
3 61 5 1 Tonya Dimitri v. Yani Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
62 2 Oglu Nufriyve v. Tonya Dimitri Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
63 3 Digeri Yanko v. Tonya Dimitri Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
64 4 Digeri Efrem b. Tonya Dimitri Ela gozlii, bugday benizli
76 6 1 Hizmetkir Tegodosi v. Istavrino Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
77 2 Uvey oglu Elisego v. Sava Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
4 91 7 1 Cankar Solomo v. Hristogli Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
92 2 Oglu Aleksandiro v. Cankar Solomo Ela gozlii, bugday benizli
106 8 1 Mesyani Nikoli v. Hristogli Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
5 121 9 1 Filibo v. Mallura Nikela Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
122 2 Oglu Andoni v. Filibo Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
136 10 1 Diilger Atanas v. Hristogli Uzunca boylu, ela gozlii, bugday benizli
137 2 Oglu Yorgaki v. Diilger Atanas Ela gozlii, bugday benizli
138 3 Digeri Nikoli v. Diilger Atanas Ela gozlii, beyaz benizli
139 4 Damadi Hiristofi v. Banayi Uzunca boylu, ela gozlii, bugday benizli
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Karye-i Kukla (pp. 1-19)
1243 Héne 22/1
1260 Kazi-i Baf, karye-i Marahunda, Héne 22/1
1228
1284
1257 Héne 15/1
1282
1289
1223 Héne 29/1
1270 2
1271 3
1277 4
1233 Hine 24/1
1261 Karye-i Nikokla, Hine 9/2
1260 Hine 10/1
1292
1248 Hine 21 /1
1230 Hine 14/1
1270 5
1260 Hine 25/2
1284 7
1289 8
1267 Hine 15/2
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6 151 11 1 Nikola v. Malluroe Filibo Uzunca boylu, kara gézlii, esmer benizli
166 12 1 Cankar Ispiro v. Hristogli Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
7 181 13 1 Kel Haci Luizi v. Hristogli Uzun boylu, ela gbzlii, esmer benizli
182 2 Oglu Papas Negofido v. Kel Haci Luizi Orta boylu, ela gizlii, bugday benizli
196 14 1 Coban Pominonda Cecila Hiristofi Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
197 2 Birdderi Leon v. Cecila Hivistofi Kara gozlii, bugday benizli
8 211 15 1 Uzun Mihail v. Cecila Hiristofi Uzun boylu, ela gbzlii, esmer benizli
226 16 1 Kor Panayi v. Harani Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
227 2 Birdderzidesi Harani v. Nikola Kara gozlii, bugday benizli
9 241 17 1 Iprikoni v. Kér Haci Parasoka Uzun boylu, ma[v]i gozlii, bugday benizli
256 18 1 Megalomina istelyano v. Filibo Orta boylu, ma[v]i gozlii, bugday benizli
237 2 Oglu Istavrino v. Megalomina stelyano Ela gozlii, bugday benizli
258 3 Damad: Haralambi v. Hristogli Kisa boylu, ela gozlii, esmer benizli
239 4 Hafidi Kostanti v. Haralambi Kara gozlii, bugday benizli
10 27 19 1 Apostol v. Mihail Kisa boylu, ela gozlii, esmer benizli
286 20 1 Papas Hristogli v. Yani Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
287 2 Oglu Luis v. Papas Hristogli Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
288 3 Digeri Yorgi v. Papas Hristogli Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
289 4 Digeri Panayi v. Papas Hristogli Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
290 5 Digeri Yani v. Papas Hristogli Ela gézlii, bugday benizli
11 301 21 1 Kristos Haci Parasoka v. Haci Hristodiya Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
316 22 1 Basdarto Togli v. Papas Yani Uzun boylu, ela gbzlii, esmer benizli
317 2 Oglu Yani v. Basdarto Togli Ela gozlii, bugday benizli
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1258 Hine 14/2

1263 Kaza-i Baf, karye-i Nada, Hane 15/3

1230 Hine 8/1

1257 2

1268 Hine 25/5

1281 6

1262 Hiine 25/3

1260 Sag gozii a'mi idiigi Hiine 6/1

1276 Karye-i Nikokla, Hane 8/2

1267 Hiine 23/2

1258 Hiine 35/1

1285 2

1266 Kazii-i Baf, karye-i Nada, Hine 15/4

1269

1273 Bi-zebin ve sagir Hiine 32/2

1223 Kazi-i Lefke, karye-i Paleomilo, Hine 3/1

1263 2

1265 3

1274 4

1280 5

1232 Sol gizii a'mai Hiine 23/1

1263 Hiine 3/2

1292
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12 331 23 1 Sava v. Demirei Dimitri Orta boylu, kara gozlii, bugday benizli
346 24 1 Timurci Eftimyo v. Haralambo Orta boylu, ela gizlii, esmer benizli
347 2 Damadi Evangelo v. Diilger Hristogli Orta boylu, ela gizlii, esmer benizli
348 3 Hafidi Nikola v. Evangelo Ela gozlii, beyaz benizli
13 361 25 1 Togli v. Kalaye1 Vasili Uzun boylu, ela gozlii, esmer benizli
376 26 1 Hahareca Haralambo v. Dimitri Uzunca boylu,, ela gozlii,, esmer benizli
377 2 Oglu Zaharka v. Hahare¢a Haralambi ela gozlii, bugday benizli
14 391 27 1 Demirei Atanas v. Papas Yani Uzun boylu, ela gozlii, esmer benizli
392 2 Birideri Ahileya b.[v.] Papas Yani Uzunca boylu, ela gozlii, esmer benizli
393 3 Diger biraderi Haralambo v. Papas Yani Uzunca boylu, ela gozlii, emer benizli
406 28 1 Haralambi v. Kér Nikola Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
15 421 29 1 Demirci Panayi v. Hristogli Uzun boylu, ela gozlii, bugday benizli
422 2 Oglu Dimitri v. Demirci Panayi Kara gozlii, bugday benizli
423 3 Digeri Aristodimo v. Demirci Panayi Kara gozlii, bugday benizli
436 30 1 Lazari v. Gabrili Hristogli Orta boylu,, ma[v]i gbzlii, beyaz benizli
16 451 31 1 Dimestokli v. Papas Yani Orta boylu,, ela gézlii, esmer benizli
466 32 1 Panayi v. Kaymakh Hristogli Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
17 481 33 1 Kabareli Hristogli v. Gavrili Orta boylu, ma[v]i gdzlii, bugday benizli
496 34 1 Panayi v. Kolanili Hristogli Orta boylu, ma[v]i gdzlii, bugday benizli
18 511 35 1 Kosdi Nikola v. Lefteri Orta boylu, ela gizlii, esmer benizli
523 36 1 Haftako Kiryako v. Hristogli Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
524 2 Birdderi Haralambi v. Hristogli Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
pp. 19-32 blank pages




REGISTER no 45

= z
3 I3 =
E 5 E %
o =«
T L= & =
z L= o =
&% e = =
1258 Himne 30/2
1237
1273 Kazi-i Baf, karye-i Celocera, Hine 19/3
1293
1258 Hine 11/2
1256 Hine 30/1
1291 3
1270 Hine 3/3
1260 1
1271 2
1275 Hiine 13/2
1258 Hiine 18/1
1283 2
1288 3
1268 Hiine 1672
1248 Hiine 4/1
1275
1238 Hiine 1671
1258 Hiine 31/1
1246 Hiine 27/1
1253 Hiine 1/1 Sene [12]81'den berii mefkiid idiigi
1254 Sene [12]78'den berii mefkiid idiigi

pp. 19-32 blank pages
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Karye-i Yerosibu (pp. 33-75)
33 961 1 1 Rencber Nikola v. Kolani Yorgi Orta boylu, ela gizlii, esmer benizli
976 2 1 Rencber Togli v. Yorgi Orta boylu, ela gizlii, esmer benizli
34 991 3 1 Rencber Tesillo Aleksandro Yani Orta boylu, ma[v]i gdzlii, bugday benizli
992 2 Oglu Hristofi v. Tesillu Aleksandru Yani Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
993 3 Digeri Haralonbo v. Tesillu Aleksandru Yani Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
994 4 Digeri Argiro v. Tesillu Aleksandru Yani Ela gézlii, bugday benizli
1106 4 1 Argiro v. Hristogli Kocagibasi Orta boylu, ela gézlii, esmer benizli
1107 2 Oglu Ibrikoni v. Argiroe Kara gozlii, beyaz benizli
35 1021 5 1 Coban Rogosteni v. Nikola Ela gozlii, esmer benizli
1036 6 1 Coban Atanas v. ibrikoni Orta boylu, ela gizlii, esmer benizli
1037 2 Oglu Yuvakim v. Coban Atanas Ela gozlii, bugday benizli
1038 3 Digeri Nisefero v. Coban Atanas Ela gozlii, bugday benizli
36 1051 7 1 Rencber Marko v. Kiiko Pavli Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
1052 2 Oglu Pavli v. Marko Ela gozlii, beyaz benizli
1066 8 1 Rencber Mihail v. Dimitri Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
1067 2 Oglu Panayi v. Rencber Mihail Ela gozlii, bugday benizli
37 1081 9 1 Rencber Hamali Pandeli v. Hristogli Orta boylu, ela gézlii, esmer benizli
1082 2 Oglu Hristogli v. Ren¢ber Hamali Pandeli Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
1083 3 Damadi Dimestokli v. Haci Filibo Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
1084 4 Hafidi Filibo v. Dimestokli Kara gozlii, beyaz benizli
1085 5 Diger Hafidi Negofido v. Dimestokli Ela gozlii, beyaz benizli
1096 10 1 Rencber Zinodiyo v. Yani Orta boylu, ela gizlii, esmer benizli
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Karye-i Yerosibu (pp. 33-75)
1268 Hiine 42/3
1262 Hiine 42/2
1247 Hiine 19/1
1272 2
1273 3
1278 4
1258 Hiine 3/2
1292
1278 Hiine 7/2
1268 Hine 12/3
1288
1292
1272 Hine 24/2
1291
1261 Hine 5472
1283 5
1236 Hine 17/1
1275 2
1270 Hine 3/3
1290
1293
1258 Hine 2/1
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1097 2 Oglu Yanari v. Zinodiyo Ela gizlii, bugday benizli
1098 3 Sava v. Zinodiyo Kara gozlii, bugday benizli
38 1111 11 1 Pabuci Yani v. Yorgi Orta boylu, ma[v]i gézlii, beyaz benizli
1112 2 Oglu Haralambo v. Pabuci Yani Mal|v]i gozlii, beyaz benizli
1113 3 Digeri Petri v. Papuci Yani Mal[v]i gozlii, beyaz benizli
1126 12 1 Anastasi v. Yakumi Kisa boylu, ela gozlii, esmer benizli
1127 2 BirAderzidesi Istavri v. Hristogli Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
39 1141 13 1 Anastasi v. Yakumi Kisa boylu, ela gozlii, esmer benizli
1142 2 Birideri Istelyano v. Yakumi Kisa boylu, ela gozlii, esmer benizli
1143 3 Biriderzadesi Togli v. Istalyano Ela gozlii, esmer benizli
1156 14 1 Kapic1 Kostanti v. Yakumi Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
1157 2 Oglu Tegodoro v. Kapic1 Kostanti Ela gozlii, bugday benizli
40 1171 15 1 Kor Panayodi v. Yakumi Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
1172 2 Oglu Yakumi v, Kér Panayodi Kara gozlii, bugday benizli
1173 3 Yegeni Topal Yani v.Yani Kisa boylu, ela gozlii, esmer benizli
1186 16 1 TupsiluTogli v. Yani Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
41 1201 17 1 Petro v. Filibo Uzun boylu, ela gézlii, esmer benizli
1202 2 Oglu Panayi v, Petro Ela gozlii, bugday benizli
1216 18 1 Manuyil v. Kotso Haci Yorgi Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
1217 2 Oglu Lambiri v. Manuyili Ela gozlii, beyaz benizli
42 1231 19 1 Rencber Ermeni Yanako v. Haci Haralambo Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
1232 2 Oglu Haralambo v, Ren¢ber Ermeni Yanako Kara gozlii, bugday benizli
1246 20 1 Mavrafluri v. iprokopi Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
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1278 2
1290
1260 Hiine 41/1
1283 2
1285
1258 Kazii-y1 Baf, karye-i Skuli, Hine 12/2
1275
1258 Hine 40/1
1262 2
1290
1266 Hine 40/3
1292
1258 Himne 39/1
1273 3
1246 2
1259 Hine 18/2
1246 Hine 56/1
1276 2
1257
1292
1253 Himne 47/1
1288 2
1262 Himne 23/2

313



314

KOUKLIA IN THE NINETEENTH CENTURY

@ & 2 o
= £ Z £ L 23
g z - E £ 3
= = E = b &2
£ & © 3 % =& %
z E gz = v = =2
) =1 @ = = - 2 = =
= T =z = £ TE
| -] [ i = =
2 < £ g Z % o
« 2 é’ w =
1247 2 Oglu Toma v. Mavrafluri Ela gozlii, bugday benizli
1248 3 Birideri ignadiyo v. ibrikeni Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
1249 4 Digeri Kostanti v. ibrikoni Ela gozlii, bugday benizli
43 1261 21 1 Kulani Yorgi v. Hristogli Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
1276 22 1 Papas Sava v. Hristogli Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
1277 2 Oglu Anastas v. Papas Sava Orta boylu, kara gozlii, bugday benizli
1278 3 Digeri Yani v. Papas Sava Ela gozlii, beyaz benizli
1279 4 Damadi Nikola v. Hristogli Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
44 1291 23 1 Pabuci Yorgaci v. Yani Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
1292 2 Ozlu Rogosteni v. Pabuci Yorgaci Kara gozlii, bugday benizli
1293 3 Digeri Haralambo v. Pabuci Yorgaci Kara gdzlii, bugday benizli
1294 4 Digeri Yani v. Pabuci Yorgaci Kara gdzlii, beyaz benizli
1306 24 1 Pabuci Filipo v. Haci Yani Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
1307 2 Oglu Yanako v. Pabuci Filipo Ela gozlii, beyaz benizli
1308 3 Digeri Yasifi v. Pabuci Filipo Ela gozlii, beyaz benizli
45 1321 25 1 Cankar Dimestokli v. Hristogli Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
1322 2 Oglu Dimitri v. Cankar Dimestokli Ela gozlii, bugday benizli
1323 3 Digeri Marko v. Cankar Dimestokli Ela gizlii, beyaz benizli
1324 4 Digeri Nikola v. Cankar Dimestokli Ela gizlii, beyaz benizli
1336 26 1 Pedero Istiyano v. Haci Filibo Ela gozlii, bugday benizli
1337 2 Biraderi Anastas v. Haci Filibo Ela gozlii, esmer benizli
46 1351 27 1 Nikola v. Konomidi Pandeli Kara gézlii, esmer benizli
1352 2 Birideri Haralambi v. Konomidi Pandeli Kara gézlii, bugday benizli
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1292
1272 3
1277 4
1233 Sol kasig fitik Hiane 42/1
1246 Hiine 36/1
1265 2
1282 4
1270 Kazi-i Baf, karye-i Konya, Hine 31/3
1257 Hiine 46/1
1277 2
1287 3
1288 4
1255 Hiine 5/1
1278 2
1283 3
1258 Nefs-i Kasaba, mahalle-i Aya Trigarka, Hane 39/1
1279 2
1290
1293
1279
1283
1276 Hiine 11/2
1279 bi-zeban ve sagir 3
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1353 3 Digeri Ligori v. Konomidi Pandeli Kara gozlii, bugday benizli
1354 4 Digeri Hristo v. Konomidi Pandeli Kara gdzlii, bugday benizli
1366 28 1 Coban Hristofi v. Iskurmudi Hristogli Orta boylu, ela gozlii, beyaz benizli
47 1381 29 1 Cankar Nikola v. Mihail Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
1396 30 1 Rencber Haci Nikola v. Haci Yanaci Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
1397 2 Oglu Hanaili v. Haci Nikola Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
1398 3 Digeri Kostanti v. Haci Nikola Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
1399 4 Digeri Mihail v. Haci Nikola Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
1400 5 Digeri iklyanti v. Haci Nikola Kara gozlii, beyaz benizli
48 1411 31 1 Safullu Tegodosi v. ibrikoni Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
1412 2 Oglu Panai v. Safullu Tegodosi Kara gozlii, bugday benizli
1426 32 1 Renc¢ber Panoyodi v. Katonyori Yorgi Uzunca boylu, ela gozlii, bugday benizli
1427 2 Kaym Ligori v. Kikopavli Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
49 1441 33 1 Rencher Panayodi v. Kikopavli Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
1456 34 1 Papas Yani Haci Konomo v. Argiro Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
50 1471 35 1 Irgad Hristogli v. Mari Orta boylu, ela gozlii, beyaz benizli
1486 36 1 Reng¢ber Negofido v. Haci Yani Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
1487 2 Oglu Kostanti v. Negofido Kara gozlii, esmer benizli
1488 3 Digeri Dimitri v. Negofido Kara gozlii, bugday benizli
51 1501 37 1 Irgad Ligori v. Yanaci Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
1502 2 Birideri Panayodi v. Yanaci Ela gozlii, beyaz benizli
1516 38 1 Topal Simyen v. Nikola Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
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1283 4
1286
1270 Hine 4/2
1268 Kaza-i Baf, karye-i Yeroskibe, Héine 8/2
1238 Hine 25/1
1263 4
1272 6
1275 7
1289 12
1260 Hiine 31/2
1282 3
1258 Hiine 21/2
1276 Hiine 34/3
Hiine 33/1
1227 Hiine 35/1
1270
1258 Kazi-i Hirosofi, karye-i Mirminku, Hiine 27/2
1289 3
1293
1258 Hiine 1/2
1276 4
1258 sag eli olmadig Karye-i Dimi, Hine 11/2
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52 1531 39 1 Haci Yorgaci v. Tegodosi Orta boylu, ela gdzlii, bugday benizli
1546 40 1 Rencber Efrem v. Haci Kato Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
1547 2 0Oglu Zinolaci v. Rencber Efrem Kara gozlii, esmer benizli
53 1561 41 1 Hristoforo v. Cifa Mihail Ela gozlii, beyaz benizli
1562 2 Birideri Tegodosi v. Cifa Mihail Kara gozlii, bugday benizli
1576 42 1 Haci Irineyo v. Andriya Uzun boylu, ela gozlii, esmer benizli
54 1591 43 1 Renchber Dimitri v. Kiko Pavli Orta boylu, ela gdzlii, bugday benizli
1592 2 Oglu Sodiri v. Dimitri ela gozlii, bugday benizli
1606 44 1 Kostanti v. Yanaci Uzunca boylu, ma[v]i gézlii, beyaz benizli
55 1621 45 1 Kor Avraim v. Yorgi Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
1622 2 Uvey oglu Tegodosi v. Panayodi Kara gozlii, bugday benizli
1636 46 1 Coban Haralambi v. Ligori Orta boylu, ela gdzlii, bugday benizli
56 1651 47 1 Irgad Togli v. ibrikoni Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
1652 2 Oglu Bakuro v. Togli Kara gozlii, beyaz benizli
1666 48 1 Demiirci Vasili v. Haci Andoni Uzun boylu, kara gdzlii, esmer benizli
1667 2 Oglu Andoni v. Demiirci Vasili Kara gozlii, esmer benizli
57 1681 49 1 Rencber Istefani v. Katsonyori Yani Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
1682 2 Oglu Petri v. Istefani Kara gozlii, bugday benizli
1696 50 1 Rencber Yorgi v. Kotsonyori Yani Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
1697 2 Birfideri Ren¢ber Mihail v. Kotsonyori Yani Orta boylu, ela gdzlii, bugday benizli
58 1711 51 1 Cankar Nikola v. Hristogli Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
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Merkiim an asl Devlet-i Aliyye
1232 tebeasindan iken Paris'de on bir
" senedir ikimet iderek sene 63'den
berii Fransiz tebeas: iddiismda idiigi
1258 Hine 58/1
1285 2
1277 Himne 13/2
1279 3
Merkiim an asl pederi Cefalonya
adali olub merkiim ise isbu [..?]
1200 tevelliid iderek pederinden mevriis
sene 1200 tarihinden berii Ingiltere
tebeas: iddidsinda idiigi
1258 Hiine 34/1
1283 4
1270 Hiine 1/4
1238 Himne 53/1
1276 Himne 51/1
1266 Kazi-i Baf, karye-i Mesahoryo, Héne 6/3
1254 Karye-i Dimi, Hine 28/1
1289
1233 Hine 30/1
1277 5
1260 Himne 22/2
1282 7
1263 Himne 22/3
1272 5
1269 Hine 5/2

319



320

KOUKLIA IN THE NINETEENTH CENTURY

@ & 2 o
= £ = £ I 23
g z G- E E 3
= - E - o2 o S
= E [ % = 3z <
2 = 2 | ¢ . £ gz
& - & = [ - & =
= T T3 = g TE
| 5 - ) i = &=
1 U o = =4
- = = Z & =2
B -] = =
1712 2 Oglu Argire v. Cankar Nikola Ela gozlii, bugday benizli
1726 52 1 Kor Nikola v. Haci Yani Orta boylu, a'mé gozlii, beyaz benizli
59 1741 53 1 Papuci Mihail v. Kalasuli Haci Yani Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
1742 2 Digeri Andoni v. Papuci Mihail Ela gozlii, esmer benizli
1743 3 Digeri Kostanti v. Papuci Mihail Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
1744 4 Digeri Panayi v. Papuci Mihail Ela gozlii, esmer benizli
1745 5 Digeri Tegodoro v. Papuci Mihail Ela gozlii, bugday benizli
1746 6 Digeri Ahileyva v. Papuci Mihail Ela gézlii, bugday benizli
1756 54 1 Rencber Togli v. Haci Nikola Uzun boylu, ela gozlii, esmer benizli
1757 2 Oglu Sava v. Togli Ela gozlii, esmer benizli
1758 3 Digeri istelyano v. Togli Ela gozlii, bugday benizli
60 1771 55 1 Rencber Argiro v. Haci Filibo Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
1772 2 Oglu Zinona v. Rencber Argiro Ela gozlii, esmer benizli
1786 56 1 Haci Atanas v. Andoni Uzunca boylu, ela gizlii, esmer benizli
1787 2 Oglu Anastas v. Haci Atanag Kara gozlii, esmer benizli
61 1801 57 1 Bekci Dimestokli v. Kirlangic Dimitri Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
1802 2 Birideri Nikola v. Karlangic Dimitri Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
1803 3 Digeri Togli v. Kirlangi¢ Dimitri Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
1816 58 1 Rencher ibrikoni v. Kirlangic Dimitri Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
1817 2 Oglu Dimitri v. ibrikoni Ela gézlii, bugday benizli
62 1831 59 1 iskordomeno Togli v. Argiro Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
1832 2 Oglu Yani v. iskordomeno Togli Ela gozlii, esmer benizli
1833 3 Digeri Lambiri v. iskordomeno Togli Ela gozlii, esmer benizli
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1291

1253 iki gozii a'm4 idiigi Hine 49/1

1248 Hane 48/1

1270 2

1274 3

1276 4

1277 5

1290 6

1258 Hiéne 25/3

1286 11

1291 16

1254 Hiéne 3/2

1291

1248

1283

1263

1270

1275

1258 Héne 10/2

1287 6

1248 Hiéne 5/1

1278 4

1293
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1846 60 1 Papuci Ligori v. Haci Hristogli Kisa boylu, ela gozlii, esmer benizli
1847 2 Oglu Togli v. Papuci Ligori Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
1848 3 Digeri Yorgi v. Papuci Ligori Orta boylu, ela gozlii, beyaz benizli
63 1861 61 1 Yanako v. Haci Nikoli Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
1862 2 Ozlu Dimitri v. Yanako Kara gozlii, esmer benizli
1876 62 1 Coban Togli v. Mallaro Togli Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
64 1891 63 1 Yorgi v. Peristeronara Togli Uzun boylu, ela gbzlii, esmer benizli
1906 64 1 Diilger Dimitri v. Istavri Kisa boylu, ela gozlii, esmer benizli
1907 2 Oglu ibrikoni v. Diilger Dimitri Ela gozlii, bugday benizli
65 1921 65 1 Coban Avraim v. Haci Yorgi Orta boylu, ela gozlii, beyaz benizli
1922 2 Oglu Haralambo v. Coban Avraim Ela gizlii, bugday benizli
1923 3 Digeri Yorgi v. Coban Avraim Kara gdzlii, bugday benizli
1924 4 Digeri Hrisantoni v. Coban Avraim Kara gozlii, beyaz benizli
1936 66 1 Irgad Panayodi v. Haci Yorgi Uzun boylu, ela gézlii, esmer benizli
1937 2 Oglu ibrikoni v. Panayodi Kara gdzlii, bugday benizli
66 1951 67 1 Istelyano v. Masdroyani Kara gozlii, esmer benizli
1952 2 Biraderi Pavli v. Masdroyani Kara gézlii, esmer benizli
1953 3 Digeri Togli v. Masdroyani Kara gézlii, esmer benizli
1954 4 Digeri Petri v. Masdroyani Kara gozlii, beyaz benizli
1966 68 1 Rencber Yanako v. Vasili Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
1967 2 Oglu Yanarako v. Yanako Ela gozlii, esmer benizli
1968 3 Digeri Filibo v. Yanako Ela gozlii, esmer benizli
67 1981 69 1 Rencber Dimitri v. Dimurei Vasili Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli




REGISTER no 45

5. z
- z
3 I3 =
E 5 E %
o =«
z zL% £ =
z L= - =
0 5 E =
1223 Kaza-i Baf, karye-i Mesohoryo, Héne 6/1
1254 2
1272 4
1258 Hine 25/2
1286
1272 Hine 16/3
1260 Kazi-i Baf, karye-i ipeya, Hine 9/2
1243 |
1279 7
1253 Hiine 14/1
1277 2
1282 3
1290
1255 Hiine 15/1
1278 2
1276 Hiine 27/2
1279 3
1284 4
1291
1258 Hiine 30/2
1285 7
1291
1261 Hiine 30/3
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1982 2 Oglu Kostanti v. Dimitri Kara gozlii, beyaz benizli
1996 70 1 Ata Nikola v. Yanaci Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
1997 2 Oglu Iklyanti v. Ata Nikola Ela gbzlii, beyaz benizli
1998 3 Digeri Yani v. Ata Nikola Kara gélii bugday benizli
68 2011 i 1 Rencber Nikola v. Haci Vasili Orta boylu, ela gizlii, bugday benizli
2012 2 Oglu Vasili v. Rencber Nikola Kara gozlii, bugday benizli
2013 3 Digeri Hristofli v. Rencber Nikola Ela gozlii, bugday benizli
2026 72 1 Rencber Sava v. Yorgi Uzunca boylu, ela gozlii, beyaz benizli
2027 2 Oglu Dimitri v. Rencber Sava Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
2028 3 Damadi Ahileya v. Nikola Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
69 2041 73 1 Katsonyori Pavli v. Yorgi Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
2042 2 Oglu Nisefero v. Katsonyori Pavli Ela gozlii, esmer benizli
2056 74 1 Rencber ibrikoni v. Cerkaci Orta boylu, ela gizlii, esmer benizli
2057 2 Oglu Sodiri v. Tbrikoni Kara gozlii, esmer benizli
70 2071 13 1 Irgad Istavri v. Kutsuro Dimitri Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
2086 76 1 Irgad Togli v. Marino Uzunca boylu, kara gozlii, esmer benizli
2087 2 Oglu Lamri v. Irgad Togli Kara gozlii, beyaz benizli
71 2101 77 1 A'mé Yani v. Antoni Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
2102 2 Oglu Antoni v. A'ma Yani Orta boylu, ela gozlii, beyaz benizli
2103 3 Hafidi Sava v. Andoni Ela gbzlii, beyaz benizli
2104 4 Diger Hafidi Mihail v. Andoni Ela gozlii, bugday benizli
2116 78 1 Rencber ibrikoni v. Lazari Kara gozlii, beyaz benizli
2117 2 Biraderi Yani v. Lazari Kara gozlii, bugday benizli




REGISTER no 45

5. 2
= z
% I3 =
E 5 E %
o =«
T L= & =
z L= - =
&% e = =
1286 7
1260 Hine 1/3
1291
1293
1253 Himne 29/1
1274 2
1289 3
1248 Hiine 20/1
1271 2
1270 Kazii-i Baf, karye-i Konya, Hine 20/3
1255 Hiine 21/1
1285 3
1258 Hiine 9/1
1285 2
1265 Hiine 45/3
1266 Karye-i Dimi , Hane 10/2
1292
1245 Nefs-i Kasaba, mahalle-i Ayatogori, Hine 37/1
1270 Hiine 31/1
1289
1293
1277 Hiine 28/2
1283 3
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72 2131 79 1 Rencber Deli v. Haci Nikola Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
2146 80 1 Penayot v. Paskalli Filibo Kisa boylu, ela gozlii, esmer benizli
2147 2 Birdderi Nikola v. Paskalli Filibo Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
2148 3 Digeri Togli v. Paskalli Filibo Kisa boylu, ela gozlii, esmer benizli
73 2161 81 1 Coban Kara Yani v. Panayot Uzun boylu, kara gozlii, esmer benizli
2162 2 Oglu Panayot v. Coban Kara Yani Kara gozlii, esmer benizli
2163 3 Digeri Tegohari v. Coban Kara Yani Kara gozlii, esmer benizli
2164 4 Digeri Sava v. Coban Kara Yani Kara gizlii, bugday benizli
2165 5 Digeri Andriva v. Coban Kara Yani Kara gozlii, bugday benizli
2176 82 1 Dimitri v. Diilger Argiro Kara gozlii, esmer benizli
74 2191 83 1 Miskin Haralambo v. Haci Haralambo Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
2192 2 Oglu Pominonda v. Miskin Haralambo Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
2193 3 Digeri Dimestokli v. Miskin Haralambo Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
2194 4 Digeri Panayi v. Miskin Haralambo Kara gozlii, bugday benizli
2206 84 1 Miiste'cir Luka v. Yani Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
2207 2 Oglu Kir Kiro Filibo v, Miistecir Luka Kara gozlii, esmer benizli
75 2221 85 1 Irgad Yani v. Hanaili Kisa boylu, ela gozlii, esmer benizli
2223 2 Ozlu Petri v. Irgad Yani Ela gézlii, esmer benizli
2224 3 Digeri Nikola v. Irgad Yani Ela gozlii, esmer benizli
2236 86 1 Dimitri v. Yani Uzun boylu, kara gozlii, esmer benizli
pp. 76-88 blank pages
Karye-i Aselya (pp. 89-92)
89 2641 1 1 Malluri Hristogli v. Sava Orta boylu, ela gdzlii, esmer benizli
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1269 Hine 25/5
1270 Hine 52/2
1272 3
1275 4
1253 Hine 45/1
1277 2
1286 3
1287
1289 4
1277 Hine 43/2
1247
1270 2
1273 3
1289 4
1243 Hine 38/1
1277 2
1253 Hine 59/1
1282
1283 2
1243 Hine 55/1

pp- 76-88 blank pages

Karye-i Aselya (pp. 89-92)

Hine 11/1
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2642 2 Oglu Nikola v. Malluri Hristogli Orta boylu, ma[v]i gbzlii, bugday benizli
2656 2 1 Miskin Ibrikoni v. Mihail Orta boylu, ela gozlii, beyaz benizli
2657 2 Oglu Mina v. Miskin ibrikeni Kara gozlii, beyaz benizli
90 2671 3 1 Kondo Nikola v. Yani Orta boylu, ela gézlii, esmer benizli
2672 2 Oglu Mihail v. Kondo Nikola Kara gozlii, esmer benizli
2686 4 1 Kondo ibrikoni v. Hanaili Orta boylu, ela gézlii, esmer benizli
2687 2 Oglu Kostanti v. Kondo ibrikoni Kara gozlii, beyaz benizli
91 2701 5 1 Rencber Yani v. Papas Gavrili Kisa boylu, kara gozlii, esmer benizli
2702 2 Oglu Marko v, Rencber Yani Kara gozlii, beyaz benizli
2703 3 Uvey oglu Ispiro v. Nikola Kara gozlii, bugday benizli
2716 6 1 Rencber Togli v. Haralambi Orta boylu, kara gézlii, bugday benizli
pp. 92-104 blank pages
Karye-i Dimi (pp. 105-122)
105 3121 1 1 Renc¢ber Lamri v. Sayito Yani Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
3136 2 1 Hirodonti Sava v. Nikola Orta boylu, ela gizlii, esmer benizli
3137 2 Oglu Nikola v. Hirodonti Sava Kara gozlii, beyaz benizli
3138 3 Digeri Aristidii v. Hirodonti Sava Kara gozlii, beyaz benizli
3139 4 Biraderi Ahileya v. Nikola Kisa boylu, ela gézlii, esmer benizli
106 3151 3 1 Rencber Dimitri v. Bigakl Mihail Kisa boylu, ela gézlii, bugday benizli
3166 4 1 Haci Hristogli v. Kanbur Marko Kisa boylu, ela gézlii, esmer benizli
3167 2 Oglu Marko v. Haci Hristoghi Kara gozlii, esmer benizli
3168 3 Digeri Sokradi v. Haci Hristoghi Kara gozlii, esmer benizli
3169 4 Digeri Solomo v. Haci Hristogli Kara gozlii, bugday benizli
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1270 2
1253 Héine 7/1
1278 2
1253 Hiine 9/1
1277 2
1268 Hiine 4/1
1288 2
1260
1292
1276
1261 Hiine 1/2
pPp- 92-104 blank pages
Karye-i Dimi (pp. 105-122)
1271 Hine 4/1
1255 Héne 6/1
1286 5
1290 6
1268 3
1260 Héine 20/3
1237 Héne 16/1
1280 2
1286 3
1290 4
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3170 5 Damadi Asteri v. Nikola Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
107 3181 5 1 Curapa Hristogli v. Panayvodi Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
3182 2 Oglu Dimitri v. Curapa Hristogli Orta boylu, ela gdzlii, esmer benizli
3183 3 Digeri Panayi v. Curapa Hristogli Orta boylu, ela gizlii, esmer benizli
3196 6 1 Haci Haralambo v. Moshuri Yakumi Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
108 3211 7 1 Yani v. Lagopuli Tegodosi Orta boylu, ela gdzlii, esmer benizli
3212 2 Oglu Tegodosi v. Yani Kara gozlii, esmer benizli
3213 3 Digeri Haralambo v. Yani Kara gozlii, esmer benizli
3214 4 Digeri Dimestoni v. Yani Kara gozlii, bugday benizli
3226 8 1 Rencber Katotogli v. Anastasi Orta boylu, ela gdzlii, esmer benizli
3227 2 Oglu Andoni v. Katotogli Kara gozlii, esmer benizli
3228 3 Digeri Ahileya v. Katotogli Ela gozlii, esmer benizli
3229 4 Digeri Panayodi v. Katotogli Kara gizlii, bugday benizli
3230 5 Birdderi Sava v. Anastasi Orta boylu, ela gdzlii, esmer benizli
3231 6 Birideri Togli v. Anastasi Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
109 3241 9 1 Kato Sofrali Solomo v. Andoni Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
3256 10 1 Maya Evanceli v. Andoni Orta boylu, ela gbzlii, bugday benizli
3257 2 Oglu Dimestoni v. Maya Evanceli Ela gézlii, beyaz benizli
110 3271 1 1 Kutsullo Hristogli v. Filibo Kisa boylu, ela gozlii, bugday benizli
3272 2 Oglu Yorgi v. Kutsullo Hristogli Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
3273 3 Digeri Dimitri v. Kutsullo Hristogli Kara gozlii, bugday benizli
3286 12 1 Rencber Cerkako v. Papas Andriya Uzunca boylu, kara gozlii, esmer benizli
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3287 2 Oglu Aleksandiro v. Cerkake A'mi gioelii, esmer benizli
111 3301 13 1 Zarafondora Cirkako v. Yorgi Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
3302 2 Oglu Yanako v. Zarafondora Cerkako Kara gozlii, esmer benizli
3303 3 Digeri Yorgi v. Zarafondora Cerkako Kara gozlii, bugday benizli
3316 14 1 Kazafa[ni]li Mihail v. Haralambo Kisa boylu, ela gézlii, bugday benizli
3317 2 Oglu Nisefro v. Kazafanili Mihail Kisa boylu, ela gézlii, bugday benizli
112 3331 15 1 Rencber Ispiro v. Yani Uzun boylu, ela gozlii, esmer benizli
3332 2 Oglu Anastasi v. Ispiro Uzunca boylu, ela gizlii, esmer benizli
3346 16 1 Rencber Cerkako v. Mosko Mihail Uzun boylu, ela gozlii, bugday benizli
3347 2 Oglu Lazari v. Rencber Cerkako Orta boylu, ela gozlii, beyaz benizli
3348 3 Digeri ibrikoni v. Rencber Cerkako Ela gézlii, beyaz benizli
3349 4 Digeri Mihail v. Rencber Cerkako Ela gézlii, beyaz benizli
3350 5 Digeri Kostantin v. Rencber Cerkako Ela gézlii, beyaz benizli
3351 6 Digeri Sosima v. Rencber Cerkako Ela gozlii, beyvaz benizli
113 3361 17 1 Deli Andoni v. Lazari Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
3376 18 1 Kolyo Hristogli v. Luka Orta boylu, ela gézlii, esmer benizli
3377 2 Oglu Yorgi v. Kolyvo Hristogli Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
3378 3 Digeri Haralambo v. Kolyo Hristogli Ela gozlii, bugday benizli
3379 4 Digeri Kostanti v. Kolyo Hristogli Kisa boylu, ela gézlii, esmer benizli
3380 5 Digeri Sofokli v. Tolyo Hristogli Ela gozlii, bugday benizli
3381 6 Digeri Aristidi v. Kolyo Hristogli Kara gozlii, esmer benizli
114 3391 19 1 Rencber Haci Nikoli v. Lisandra Papas Andoni Orta boylu, ma[v]i gozlii, beyaz benizli
3406 20 1 Coban Marino v. Kér Yakumi Uzunca boylu, ela gozlii, bugday benizli
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3407 2 Oglu Mihail v. Coban Marino Kara gozlii, esmer benizli
115 3421 21 1 Kuru Haralambo v. Yani Orta boylu, ela gézlii, esmer benizli
3422 2 Oglu Nikoli v. Kuru Haralambe Kara gozlii, bugday benizli
3436 22 1 Papas Andriya v. Kirkena Cerkako Kisa boylu, ela gézlii, esmer benizli
3437 2 Oglu Panayi v. Papas Andriya Orta boylu, ela gizlii, esmer benizli
3438 3 Digeri Istefani v. Papas Andriya Orta boylu, ela gizlii, esmer benizli
3439 4 Digeri Kostanti v. Papas Andriva Uzunca boylu, ela gizlii, esmer benizli
3440 5 Digeri Anastas v. Papas Andriya Kara gozlii, bugday benizli
116 3451 23 1 Coban Filipi v. Ananya Haralambi Kisa boylu, kara gbzlii, esmer benizli
34352 2 Ozl Togli v. Coban Filipi Kisa boylu, ela gézlii, esmer benizli
34353 3 Digeri irakli v. Coban Filipi Kisa boylu, ela gézlii, esmer benizli
3454 4 Digeri Haralambi v. Coban Filipi Kara gozlii, bugday benizli
3466 24 1 Anastasi v. Ananya Hristogli Kara gozlii, esmer benizli
117 3481 25 1 Papas Yani v. Papas ibrikoni Uzunca boylu, kara gozlii, esmer benizli
3482 2 0Oglu Nikola v. Papas Yani Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
3483 3 Digeri Yuvakim v. Papas Yani Kara gozlii, esmer benizli
3496 26 1 Papas Cervako v. Anastas Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
3497 2 Oglu Filibo v. Papas Ceryako Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
3498 3 Digeri Haralambo v. Papas Ceryako Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
118 3511 27 1 Sanyori Sava v. Hristogli Kisa boylu, ela gézlii, esmer benizli
3512 2 Oglu Hrtistofi v. Sanyori Sava Kara gozlii, esmer benizli
3513 3 Digeri Mihail v. Sanyori Sava Kara gozlii, esmer benizli
3514 4 Digeri Progromi v. Sanyori Sava Kara gozlii, esmer benizli
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3526 28 1 Sanyori Luizo v. Hristogli Kisa boylu, ela gézlii, esmer benizli
33527 2 Oglu Sokradi v. Sanyori Luizo Kara gozlii, esmer benizli
33528 3 Digeri Andoni v. Sanyori Luizo Kara gozlii, bugday benizli
3529 4 Hemsirezidesi Yorgi v. Yani Ela gézlii, beyaz benizli
3530 5 Digeri Sava v. Luka Kara gozlii, beyaz benizli
119 3541 29 1 Ligori v. Sanyo Negofido Kara gozlii, esmer benizli
3542 2 Birderi Istavri v. Sanyo Negofido Kara gozlii, esmer benizli
3543 3 Digeri Filibo v. Sanyo Negofido Kara gozlii, bugday benizli
3556 30 1 Irgad Haci Yani v. Kato Anastas Kisa boylu, ela gizlii, bugday benizli
3557 2 Oglu Sava v. Haci Yani Kara gozlii, bugday benizli
3558 3 Digeri Togli v. Haci Yani Kara gozlii, bugday benizli
3359 4 Uvey oglu Anastas v. Hristogli ela gozlii, esmer benizli
120 3371 31 1 Sanyori Hristogli v. Hristofi Orta boylu, ela gizlii, esmer benizli
3572 2 Oglu Cerkaci v. Sanyori Hristogli Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
3573 3 Digeri Dimitri v. Sanyori Hristogli Orta boylu, kara gézlii, beyaz benizli
3574 4 Hafidi Kostanti v. Gasidi Kara gozlii, beyaz benizli
3375 5 Digeri Nikola v. Gasidi Kara gozlii, bugday benizli
3386 32 1 TIrgad Togli v. Mastro Iprokopi Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
3387 2 Oglu Yani v. [Irgad] Togli Kara gozlii, beyaz benizli
3588 3 Digeri iprokopi v. Irgad Togli Kara gozlii, bugday benizli
121 3601 33 1 Kaloyeri Haralambo v. Papas Andriyva Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
3602 2 Oglu Aristidi v. Kaloyeri Haralambo Kara gozlii, esmer benizli
3616 34 1 Irgad Nikoli v. Marahafti Haci Luizo Kisa boylu, ela gozlii, esmer benizli
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3617 2 Biraderi Ligori v. Marahafti Haci Luizo Kisa boylu, ela gozlii, bugday benizli
122 3631 35 1 Kokohori Mihail v, Tegofani Uzunca boylu, kara gézlii, esmer benizli
3632 2 Oglu Cerkako v. Kokohori Mihail Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
3646 36 1 Coban Negofide v. Lapugoti Tegodosi Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
pp- 123-136 blank pages
Karye-i Anarida (pp. 137-150)
137 4081 1 1 Rencber Ahangelo v. Haci Yorgi Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
4082 2 Oglu Panayodi v. Rencber Ahangelo Kara gézlii, bugday benizli
4083 3 Damad Istelyano v. Mistoto Hristogli Orta boylu, ela gozlii, beyaz benizli
4096 2 1 Rencber ibrikoni v. Haci Sava Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
4097 2 Oglu Togli v. ibrikoni Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
4098 3 Digeri Yorgi v. ibrikoni Kara gdzlii, esmer benizli
4099 4 Damadi Lambridiyano v. Marke Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
4100 5 Hafidi Mihail v. Lambridivano Ela gozlii, esmer benizli
138 4111 3 1 Sadi Haci Hristogli v. Anastas Kisa boylu, kara gozlii, esmer benizli
4112 2 Oglu Istavri v. Sadi Haci Hristogli Kara gézlii, esmer benizli
4113 3 Digeri Haralambo v. Sadi Haci Hristogli Kara gdzlii, esmer benizli
4126 4 1 Balaka Cerkako v. Haralambo Uzun boylu, ela gozlii, esmer benizli
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4127 2 Oglu Haralambo v. Balaka Cerkako Orta boylu, ela gdzlii, esmer benizli
139 4141 5 1 Irgad Nikola v. Cerkako Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
4142 2 Oglu Yani v. Nikola Ela gozlii, bugday benizli
4143 3 Digeri Aleksadro v. Nikola Kara gozlii, bugday benizli
4144 4 Digeri Haralambo v, Nikola Kara gozlii, bugday benizli
4144 5 Digeri Mihail v. Nikola Kara gozlii, beyaz benizli
4156 6 1 Papas Yani v. Kiko Nikola Uzunca boylu, kara gozlii, esmer benizli
140 4171 7 1 Bafrali Togodosi v. Haci Hristogli Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
4172 2 Birdderi Sava v. Haci Hristogli Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
4186 8 1 Baskula Togli v. Haci Haralambo Uzun boylu, kara gozlii, esmer benizli
4187 2 Oglu Banayi v. Baskula Togli Uzun boylu, ela gozlii, esmer benizli
4188 3 Digeri Istervano v. Baskula Togh Orta boylu, kara gozlii, bugday benizli
4189 4 Digeri Haralambo v. Baskula Togli Kara gozlii, beyaz benizli
4190 5 Digeri Mihail v. Baskula Togli Kara gozlii, beyaz benizli
141 4201 9 1 Kanavuroe Andoni v. Hristogli Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
4202 2 Oglu Ohtori v. Kanavuroe Andoni Kara gozlii, bugday benizli
4216 10 1 Coban Sergi v. Kanavuro Andoni Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
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4217 2 0zlu Aleksandiro v. Coban Sergi Kara gozlii, bugday benizli
142 4231 11 1 ispano Sava v. Konomo Papas Pavlo Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
4232 2 Birdderi Kostanti v. Konomo Papas Pavlo Orta boylu, ela gizlii, esmer benizli
4233 3 Digeri Yanako v. Konomo Papas Pavlo Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
4246 12 1 Rencber Atanas v. Yani Uzun boylu, kara gézlii, esmer benizli
4247 2 Ozlu Sofokli v. Rencber Atanas Orta boylu, ela gizlii, esmer benizli
4248 3 Digeri Petri v. Rencber Atanas Kara gozlii, bugday benizli
4249 4 Digeri Yani v. Ren¢ber Atanas Kara gozlii, bugday benizli
4250 5 Digeri Yorgi v. Rencber Atanas Kara gozlii, bugday benizli
4251 6 Digeri Haralambi v. Rencber Atanas Kara gozlii, beyaz benizli
4252 7 Damadi Haralambeo v. Ibrikoni Orta boylu, ela gizlii, esmer benizli
143 4261 13 1 Rencber Dimitri v. Kuruzo Haci Yani Uzunca boylu, ela gozlii, bugday benizli
4262 2 Oglu Haralambi v. Dimitri Kara gozlii, bugday benizli
4276 14 1 Kabnoyo Haci Yani v. Haci Hristogli Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
4277 2 Oglu Dimestoni v. Kabnoyo Haci Yani Kara gozlii, esmer benizli
144 4291 15 1 Mihail v. Liirta Haci Yani Kisa boylu, kara gbzlii, esmer benizli
4292 2 Oglu Ermandeoni v. Mihail Kara gozlii, bugday benizli
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4306 16 1 Haralambo v. Luka Haci Yani Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
4307 2 Oglu Hristogli v. Haralambo Kara gozlii, beyaz benizli
4308 3 Digeri Yorgi v. Haralambo Kara gozlii, beyaz benizli
145 4321 17 1 Liirta Haci Yani v. Haci Hristogli Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
4322 2 0glu Ceryako v. Liirta Haci Yani Kara gozlii, beyaz benizli
4336 18 1 Renc¢ber Moyis v. Taharniko Cerkako Kisa boylu, kara gozlii, bugday benizli
146 4351 19 1 Rencber Haralambi v. iski Sava Orta boylu, ma[v]i gézlii, beyaz benizli
4366 20 1 Rencber Haci Sergi v. Anastas Uzunca boylu, kara gozlii, esmer benizli
4367 2 Oglu iklyanti v. Haci Sergi Kara gozlii, beyaz benizli
4368 3 Digeri Sokradi v. Haci Sergi Kara gozlii, bugday benizli
147 4381 21 1 Ahila derirci Avraim v. Ibrikoni Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
4382 2 Oglu Filibi v. Ahila derici Avraim Ela gozlii, bugday benizli
4383 3 Digeri Negofido v. Isladirer Avraim Kara gozlii, beyaz benizli
4396 22 1 Rencher Andoni v. i5ké Sava Kisa boylu, kara gizlii, esmer benizli
4397 2 Oglu Sava v. Rencber Andoni Ela gozlii, bugday benizli
148 4411 23 1 Hanya Nisefero v. Mihail Uzunca boylu, kara gozlii, esmer benizli
4412 2 0Oglu Andoni v. Hanya Nisefero Kara gozlii, esmer benizli
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4426 24 1 Rencber Istelyano v. Haci Yorgi Orta boylu, ma[v]i gézlii, beyaz benizli
149 4441 25 1 Coban Marko v. Cankar Mihail Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
4442 2 Oglu Dimitri v. Coban Marko Kara gozlii, bugday benizli
4443 3 Birdderi ibrikoni v. Cankar Marko Kisa boylu, ela gozlii, esmer benizli
4456 26 1 Zago Hristogli v. Tbrikoni Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
4457 2 Oglu Sava v. Zago Hristogli Orta boylu, ela gdzlii, esmer benizli
4458 3 Digeri Luizo v. Zago Hristogli Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
150 4471 27 1 ispano Haralambo v. Mihail Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
4472 2 Oglu Sava v. Ispano Haralambo Ela gizlii, cicek bozugn
4473 3 Digeri Cerkaci v. Ispano Haralambo Ela gozlii, bugday benizli
4486 28 1 ibrikoni v. ispano Andriya Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
4487 2 Birdderi Perikli v. ispano Andriya Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
4488 3 Hemsirezidesi Ahileya v. Petri Ela gozlii, esmer benizli
pp- 151-164 blank pages
Karye-i Mandirka (pp. 165-168)
165 4921 1 1 Banayi v. Lapa Dimitri Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
4922 2 Oglu Togli v. Panayi A'mi gizlii, bugday benizli
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4923 3 Birdideri Istelyano v. Lapa Dimitri Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
4936 2 1 Rencber Vasili v. Haci Sava Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
166 4951 3 1 Kutsulli Tstelyano v. Panayi Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
4952 2 Oglu Panayi v. Kutsulli Istelyano Kara gozlii, esmer benizli
4966 4 1 Rencber Dimitri v. Sikala Andoni Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
4967 2 Oglu Anastas v. Rencber Dimitri Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
4968 3 Digeri Sava v. Rencber Dimitri Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
4969 4 Digeri Andoni v. Ren¢ber Dimitri Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
4970 5 Hafidi Nikola v. Anastas ela gozlii, beyaz benizli
167 4981 5 1 Coban Haci Sava v. Hristogli Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
4982 2 Oglu Negofido v. Haci Sava Orta boylu, kara gozlii, bevaz benizli
4983 3 Damadi Kostanti v. Hristogli Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
4996 6 1 Rencber Argiro v. Papas Argiro Orta boylu, ma[v]i gozlii, bugday benizli
4997 2 Oglu Panayi v. Argiro Ma[v]i gozlii, beyaz benizli
4998 3 Digeri Yani v. Rencber Argiro Ma[v]i gozlii, beyaz benizli
4999 4 Digeri Yorgi v. Rencber Argiro Ma[v]i gozlii, beyaz benizli
5000 5 Damadi Coban Panayi v. Marino Orta boylu, ela gézlii, bugday benizli
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1267 Hine 3/2
1253 Hine 7/1
1279 3
1250 Hine 6/1
1266 2
1269 3
1271
1293
1243 Hine 3/1
1276 3
1273 Karye-i Dimi, Hine 9/2
1253 Hine 8/1
1280 2
1284 3
1290 4
1268 Karye-i Dimi, Hine 10/3
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168 5011 7 1 Irgad Eftimyo v. Mago Uzunca boylu, ela gozlii, bugday benizli
5026 8 1 Irgad Andoni v. Moyis Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
5027 2 Birdderi Hristogli v. Moyis Orta boylu, a'mé gozlii, bugday benizli
pp- 169-180 blank pages
Karye-i Nikokla (pp. 181-183)
181 5401 1 1 Lesiko Hristogli v. Argiro Kisa boylu, kara gozlii, esmer benizli
5402 2 O3glu Niyokli v. Lesiko Hristogli Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
5416 2 1 Kakonikdi Beslemesi Ahileya v. Gasidi Kara gozlii, bugday benizli
182 5431 3 1 Kostanti v. Hristogli Orta boylu, ela gbzlii, esmer benizli
5432 2 Birdderzidesi Cerkako v. Lika Andoni Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
5433 3 Hafidi fyitogli v. Cerkako Kara gozlii, bugday benizli
5446 4 1 Uc pello Dimitri v. Yorgi Uzunca boylu, kara gozlii, esmer benizli
5447 2 Oglu Panayi v. Ug pello Dimitri Kara gozlii, esmer benizli
5448 3 Digeri Togli v. Uc pello Dimitri Kara gozlii, esmer benizli
5449 4 Uvey Oglu Kostanti v. Panayi Ela gozlii, bugday benizli
183 5461 5 1 Hizmetkir Sergi v. Nikola Uzun boylu, kara gozlii, esmer benizli
5476 6 1 Coban Yani v. Hristogli Kisa boylu, ela gozlii, esmer benizli
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1229 Hiine 1/1
1257 Hiine 5/1
1260 iki gizii a'm4 idiigi 2
pp- 169-180 blank pages
Karye-i Nikokla (pp. 181-183)
1238 Hine 3/1
1275 4
1283
1243 Hine 4/3
1273 2
1292
1258
1284
1283
1277 Kazi-i Kukla, Hine 15/3
1260 Hine 5/2
1248 Hiine 10/1
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pp- 184-196 blank pages
Karye-i Susuz (pp. 197-200)
197 5881 1 1 Rencber Lazari v. Hristogli Orta boylu, ela gdzlii, esmer benizli
5882 2 Beslemesi Andoni v. Gasidi Kara gozlii, beyaz benizli
5896 2 1 Topal Yani v. Mihail Orta boylu, ela gézlii, bugday benizli
198 5911 3 1 Rencber Atanas v. Hristogli Orta boylu, ma[v]i gozlii, beyaz benizli
5912 2 Birideri Nikoli v. Hristogli Kisa boylu, ela gozlii, beyaz benizli
5926 4 1 Rencber irakli v. istelyano Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
5927 2 Birderi Yorgi v. Istelyano Ela gozlii, esmer benizli
5928 3 Digeri Sokradi v. Istelyano Kara gozlii, bugday benizli
199 5941 5 1 Rencber Negofido v. Kazganci Sava Orta boylu, ela gdzlii, esmer benizli
5956 6 1 Mihail v. Kakura Yani Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
200 5971 7 1 Coban Marci v. Hari Orta boylu, ela gizlii, esmer benizli
5972 2 Oglu Togli v. Coban Marg¢i Kara gozlii, bugday benizli
5973 3 Digeri Ibrikoni v. Coban Marci Kara gozlii, beyaz benizli
5974 4 Digeri Banayi v. Coban Marco Kara gozlii, beyaz benizli
5986 8 1 Degirmenci Zenya Haralambi v. Petri Uzun boylu, ela gozlii, bugday benizli
5987 2 Oglu Hristogli v. Degirmenci Zenya Haralambi Uzunca boylu, ela gozlii, beyaz benizli
5988 3 Digeri itokli v. Degirmenci Zenya Haralambi Ela gozlii, beyaz benizli
5989 4 Digeri Ahileya v. Degirmenci Zenya Haralambi Ela gézlii, beyaz benizli
5990 5 Digeri Legonidi v. Degirmenci Zenya Haralambi Kara gozlii, beyaz benizli
pp. 201-214 blank pages
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Karye-i Susuz (pp. 197-200)
1257 Karye-i Nikokla, Hane 3/2
1288
1266
1268 Kazi-i Baf, karye-i Amarget, Hine 38/2
1270
1266
1276
1277
1270 Hine 6/3
1253 Hine 2/1
1253 Hine 3/1
1279 2
1286 3
1289 4
1243 Hine 7/1
1275 2
1276 3
1279 4
1285 5
pp- 201-214 blank pages
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Karye-i Mamonya (pp. 215-221)
215 6421 1 1 Coban Andoni v. Lefteri Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
6436 2 1 Dimestokli v. Kocinofda Hristogli Orta boylu, ma[v]i gozlii, beyaz benizli
6437 2 Hemgirezadesi Togli v. Yorgi Kara gozlii, beyaz benizli
6438 3 Digeri Aleksandro v. Yorganci Kara gozlii, bugday benizli
216 6451 3 1 Cankar Mihail v. ilya Orta boylu, kara gézlii, bugday benizli
6452 2 Uvey Oglu Andoni v. Gasidi Ela gozlii, beyvaz benizli
6466 4 1 Ciice Yani v. Petri Uzunca boylu, ma|v]i gizlii, beyaz benizli
6467 2 Oglu Haralambo v. Ciice Yani Ela gozlii, bugday benizli
6468 3 Digeri Ermeolago v. Ciice Yani Kara gozlii, bugday benizli
217 6481 5 1 Togli v. Lefteri Orta boylu, ma[v]i gozlii, beyaz benizli
6482 2 Beslemesi Ciryako v. Cirilo Ela gozlii, bugday benizli
6496 6 1 Kanato Kostanti v. Panayodi Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
218 6311 7 1 Papas Cerkako v. Hristogli Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
6312 2 Oglu Nikolaci v, Papas Cirkako Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
6313 3 Digeri Aristadoni v. Papas Cirkako Kara gozlii, esmer benizli
6514 4 Digeri Togli v. Papas Cirkake Kara gozlii, esmer benizli
6526 8 1 Nikoli v. Petro Orta boylu, ma[v]i gozlii, bugday benizli
219 6541 9 1 Degirmenci Yorgi v. Zanya Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
6542 2 Oglu Panayi v. Degirmenci Yorgi Ela gozlii, bugday benizli
6543 3 Digeri Filibi v. Degirmenci Yorgi Ela gozlii, bugday benizli
6556 10 1 Rencber iliva v. Andoni Kisa boylu, ela gozlii, bugday benizli
6357 2 Biraderi Yani v. Andoni Kisa boylu, ela gézlii, bugday benizli
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Karye-i Mamonya (pp. 215-221)
1273 Hiine 5/3
1259 Hiine 2/2
1291
1284
1263 Kazi-i Lefkosa, mahalle-i Ayaluka, Hine 65/2
1286
1263 Hiine 16/1
1288 2
1293
1263 Hine 5/2
1287
1253
1256 Hine 11/1
1275 3
1282 4
1284 5
1252 Himne 15/1
1258 Himne 14/1
1286 2
1289 3
1268

1272
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220 6571 1 1 Rencber Hristogli v. Haci ibrikoni Orta boylu, ma|[v]i gozlii, beyaz benizli
6572 2 Oglu Perikli v. Hristogli Ela gozlii, bugday benizli
6573 3 Digeri Lambri v. Hristogli Ela gozlii, beyvaz benizli
6574 4 Digeri Yanako v. Hristogli Ela gozlii, beyvaz benizli
6586 12 1 Rencber Panayot v. Lefteri Uzun boylu, kara gézlii, esmer benizli
6587 2 Oglu Ahileya v. Panayot Kara gozlii, esmer benizli
6388 3 Digeri Togli v. Panayot Ela gézlii, beyaz benizli
6389 4 Digeri Negofido v, Panayot Mal[v]i gozlii, beyaz benizli
221 6601 13 1 Rencher Istelyano v. ibrikoni Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
6602 2 Birdderi Luka v. Ibrikoni Kara gozlii, bugday benizli
6603 3 Digeri Lazari v. ibrikoni Kara gozlii, bugday benizli
6616 14 1 Basideo Haci Hristogli v. Haralambo Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
6617 2 Oglu Ahileya v. Basideo Haci Hristogli Uzunca boylu, ela gizlii, esmer benizli
6618 3 Hafidi ftokli v. Kostanti Ela gozlii, bugday benizli
pp- 222-236 blank pages
Karye-i Arkimandira (pp. 237-244)
237 7081 1 1 istasi v. Panayot Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
7082 2 Oglu Argi v. Istasi Orta boylu, ela gozlii, beyaz benizli
7083 3 Digeri Adriya v. Istasi Ela gozlii, beyvaz benizli
7096 2 1 Togli v. Cerkaci Kara gozlii, bugday benizli
238 7111 3 1 Dimitri v. Panayot Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
7112 2 Oglu Togli v. Dimitri Kara gozlii, beyaz benizli
7113 3 Digeri Cerkaci v. Dimitri Kara gozlii, beyaz benizli
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1256 Hine 3/1
1284 2
1289 3
1293
1258 Hiine 3/1
1283 2
1287 3
1289 4
1268 Hiine 4/2
1285 3
1290 4
1232 Hine 10/1
1270 2
1291
PPp- 222-236 blank pages
Karye-i Arkimandira (pp. 237-244)
1253 Hine 4/1
1276 2
1292
1280 Hine 5/2
1270 Hiane 3/3
1289

1292
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7126 4 1 Avraim v. Panayoti Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
239 7141 5 1 Rencber Yanaci v. Panayot Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
7142 2 Oglu Hristofi v. Yanaci Kara gdzlii, esmer benizli
7143 3 Digeri Panayot v. Yanaci Kara gdzlii, bugday benizli
7156 6 1 Rencher iklyanti v. Cankar Moyis Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
7157 2 Oglu Perikli v. iklyanti Kara gdzlii, beyaz benizli
7158 3 Biraderi Moyis v. Cankar Moyis Ela gozlii, bugday benizli
240 7171 7 1 Gavrili v. Kordello Hristogli Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
7186 8 1 Vasili v. Cankar Moyis Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
241 7201 9 1 Rencber Marini v. Andoni Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
7202 2 Oglu Sofokli v. Marini Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
7203 3 Digeri Hristo v. Marini Kara gdzlii, bugday benizli
7216 10 1 Dimestokli v. Argino Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
242 7231 11 1 Rencber Kuliyorka v. Hristogli Orta boylu, ma[v]i gézlii, beyaz benizli
7246 12 1 Zaharka v. Kaliyorka Hristogli Orta boylu, ma[v]i gézlii, beyaz benizli
7247 2 Oglu Filibi v. Zaharka Ela gozlii, beyaz benizli
7247 3 Digeri Arvistidi v. Zaharka Ela gozlii, beyaz benizli
243 7261 13 1 Yani v. Papuci Nikola Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
7262 2 Oglu Haralambi v. Yani Uzunca boylu, ela gozlii, bugday benizli
7263 3 Digeri Panayi v. Yani Ela gozlii, esmer benizli
7264 4 Digeri Pollika v. Yani Ela gozlii, esmer benizli
7265 5 Digeri Yorgaci v. Yani Kara gézlii, bugday benizli
7276 14 1 Rencber irakli v. Ligori Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
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1260 Hine 3/3
1258 Hiéne 3/2
1283 6
1291
1271 Hine 9/3
1293
1283
1267 Hine 12/1
1251 Hiine 9/2
1238
1262
1282
1273
1263 Hiine 6/2
1258 Hine 6/1
1281 3
1288
1246 Hine 2/1
1272 2
1277 3
1280 4
1283 5
1268 Hine 1012
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7277 2 Hemsirezidesi Ligori v. Asivi Kara gozlii, beyaz benizli
244 7291 15 1 Haralambi v. Basadeo Andoni Kisa boylu, ela gozlii, esmer benizli
7306 16 1 Kakoryero Nikola v. Papas Hristogli Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
7307 2 Birdderzidesi Panayi v. Yanko Kara gozlii, bugday benizli
7308 3 Digeri Parasoka v. Yanko Ela gozlii, bugday benizli
pp- 245-258 blank pages
Karye-i Musera (pp. 259-262)
259 7741 1 1 Fidi Legonidi v. Haralambo Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
7742 2 Oglu Agusti v. Fidi Legonidi Ela gozlii, bugday benizli
7756 2 1 Coban Yani v. Iskulli Sava Uzun boylu, ela gézlii, bugday benizli
7757 Oglu Aristi v. Coban Yani Ela gozlii, bugday benizli
260 7771 3 1 Sollomota Kostanti v. Haralambi Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
7772 2 Oglu Haralambi v. Sollomota Kostanti Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
7773 3 Digeri Yanaci v. Sollomota Kostanti Ela gozlii, esmer benizli
7774 4 Digeri Lazari v. Sollomota Kostanti Ela gozlii, bugday benizli
7786 4 1 Rencber Panayi v. Mili Uzun boylu, ela gézlii, bugday benizli
261 7801 5 1 Rencber Panayi v. Kornari Hristogli Orta boylu, ela gbzlii, esmer benizli
7816 6 1 Coban Petri v. Kostanti Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
7817 2 Oglu Filibo v. Coban Petri Ela gozlii, bugday benizli
7818 3 Hafidi Dimestokli v. Evgeniyo Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
262 7821 7 1 Kolokotron Dimitri v. Mihail Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
7822 2 Oglu Yani v. Kolokotron Dimitri Ela gozlii, esmer benizli
Pp. 263-274 blank pages
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1288
1276
1255
1279 Hine 8/2
1288
PP- 245-258 blank pages
Karye-i Musera (pp. 259-262)
1260 Hine 4/1
1289
1259 Hine 2/2
1289
1246 Hine 3/1
1273 2
1275 3
1280 4
1263
1273 Hine 5/2
1238 Héne 10/1
1277 2
1271 3
1238 Hiéne 9/1
1276 2

PPp- 263-274 blank pages
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Karye-i Ceyares (pp. 275-290)
275 8221 1 1 Rencber iliya v. Istavrino Orta boylu, ela gozlii, esmer benizli
8236 2 1 Matego v. Sofokli Kara gozlii, bugday benizli
8237 2 Biraderi Mihail v. Sofokli Kara gozlii, bugday benizli
8238 3 Digeri Kostanti v. Sofokli Kara gozlii, esmer benizli
8239 4 Digeri Iliya v. Sofokli Kara gozlii, esmer benizli
276 8251 3 1 Lam|[b|riyano v. Haci Tegohari Kisa boylu, ela gozlii, esmer benizli
8266 4 1 Kor Haci Tegohari v. Kiryako Uzun boylu, ela gozlii, esmer benizli
8267 2 Oglu Haralambo v. Kor Haci Tegohari Uzun boylu, kara gézlii, esmer benizli
8268 3 Hafidi istavrino v. Haralambo Ela gozlii, bugday benizli
8269 4 Digeri Yani v. Haralambo Ela gozlii, bugday benizli
277 8281 5 1 Kakulla Kiryako v. Fani Orta boylu, ela gézlii, esmer benizli
8282 2 Oglu Tozli v. Kakulla Kiryako Kara gozlii, esmer benizli
8283 3 Uvey oglu Panayi v. Hristoghi Orta boylu, kara gozlii, esmer benizli
8284 4 Digeri Andoni v. Hristogli Orta boylu, kara gézlii, bugday benizli
8296 6 1 Rencber Haci Cerkako v. Hanail Uzunca boylu, ela gbzlii, bugday benizli
8297 2 Oglu Negofido v. Haci Cerkako Uzunca boylu, ela gbzlii, bugday benizli
8298 3 Digeri Istavrino v. Haci Cerkako Kara gozlii, bugday benizli
8299 4 Hafidi Yani v. Negofido Ela gozlii, bugday benizli
278 8311 7 1 Katako Mihail v. Hristofi Uzun boylu, ela gozlii, esmer benizli
8312 2 Oglu Hristofi v. Katako Mihail Uzun boylu, ela gozlii, bugday benizli
8326 8 1 Degirmenci Mihail v. Hristofi Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
8327 2 Oglu Istavrino v. Mihail Kara gozlii, bugday benizli
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Karye-i Ceyares (pp. 275-290)
1263 Hiine 15/1
1277 Hiine 19/2
1280 3
1282 4
1287 5
1266
1228 Sag gizii a'ma Hiine 8/1
1252 Hiine 9/1
1278 2
1283 3
1258 Hine 25/1
1281 4
1261 Bi-zebin ve sagir 2
1268 3
1237
1269
1280
1292
1223 Sag kasig fink Hine 16/1
1263 2
1245 Hine 28/1
1277 2
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8328 3 Digeri Mina v. Mihail Ela gozlii, bugday benizli
279 8341 9 1 Rencber Yorgaci v. Haci Haralambo Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
8342 2 Oglu Avgusta v. Yorgaci Ela gozlii, esmer benizli
8356 10 1 Ahileya v. Papas Pavlo Kara gdzlii, bugday benizli
8357 2 Birideri Yani v. Papas Pavlo Kara gozlii, beyaz benizli
280 8371 11 1 Petri v. Katako Mihail Orta boylu, ela gézlii, esmer benizli
8372 2 istelyano v. Petri Ela gozlii, esmer benizli
8373 3 Digeri Argiro v. Petri Kara gozlii, esmer benizli
8374 4 Digeri itokli v. Petri Kara gozlii, esmer benizli
8386 12 1 Ahileya v. Hristomo Kara gozlii, esmer benizli
8387 2 Birideri Dimitri v. Hrisostomo Kara gozlii, bugday benizli
281 8401 13 1 Musala Hristogli v. Ispiro Uzun boylu, ela gozlii, esmer benizli
8402 2 Oglu Ahileya v. Musala Hristogli Ela gozlii, bugday benizli
8416 14 1 Hristogli v. Yoldas Argiro Orta boylu, ela gézlii, esmer benizli
8417 2 Oglu Yasifi v. Hristogli Orta boylu, ela gizlii, bugday benizli
282 8431 15 1 Atanas v. Katako Mihail Orta boylu, ela gézlii, esmer benizli
8432 2 Oglu Mihail v. Atanas Ela gozlii, bugday benizli
8446 16 1 Kafakara Yani v. Nikoli Uzun boylu, ela gozlii, esmer benizli
8447 2 Oglu Kostanti v. Kafakara Yani Uzunca boylu, ela gozlii, bugday benizli
8448 3 Digeri Aleksandro v. Kafakara Yani Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
8449 4 Digeri Nikodoro v. Kafakara [Yani] Ela gozlii, esmer benizli
84350 5 Digeri Ahileya v. Kafakara Yani Ela gozlii, esmer benizli
8451 6 Digeri Cerkako v. Kafakara Yani Ela gozlii, bugday benizli
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1284 3
1249 Hine 2/1
1277 2
1277 Hine 18/2
1284 3
1248 Himne 17/1
1283 2
1286 3
1290 4
1276 Hiine 5/2
1277 3
1263 Karye-i Berotor, Hiine 8/3
1292
1233 Hiine 7/1
1272 4
1267 Hiine 16/3
1292
1258 Hiine 27/1
1273 2
1274 3
1276 4
1282 5
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283 8461 17 1 Topal Tegodosi v. Hristogli Uzun boylu, kara gézlii, esmer benizli
8462 2 Oglu Togli v. Topal Tegodosi Ela gozlii, bugday benizli
8463 3 Digeri Dimestokli v. Topal Tegodosi Ela gozlii, bugday benizli
8476 18 1 Makri Vasili v. Hristogli Uzun boylu, ela gézlii, bugday benizli
8477 2 Oglu Lam[b]riyanoe v. Makri Vasili Kara gozlii, bugday benizli
8478 3 Digeri Dimitri v. Makri Vasili Kara gozlii, beyaz benizli
284 8491 19 1 Pello Tegofani v. Papas Hristogli Uzunca boylu, ma[v]i gozlii, bugday benizli
8492 2 0zlu Cerkako v. Pello Tegofani Uzunca boylu, ma[v]i gozlii, bugday benizli
8506 20 1 Hristogli v. Arfano Cerkako Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
285 8521 21 1 Haci Ligori v. Papas Hristogli Orta boylu, ela gézlii, esmer benizli
8522 2 Oglu Nikola v. Haci Ligori Ela gozlii, bugday benizli
8323 3 Digeri Mihail v. Haci Ligori Ela gozlii, bugday benizli
8524 4 Digeri Yorgi v. Haci Ligori Kara gozlii, beyaz benizli
8336 22 1 Hristogli v. Papas Ibrikoni Uzunca boylu, kara gozlii, esmer benizli
286 8551 23 1 Mancar Haralambo v. Hristogli Uzun boylu, kara gézlii, esmer benizli
8566 24 1 Dimitri v. Mihotomo Kostanti Orta boylu, ela gizlii, beyaz benizli
8567 2 Birideri Mihail v. Dimitri Kara gozlii, beyaz benizli
287 8381 25 1 Bahari Gavrili v. Hristogli Orta boylu, ela gizlii, esmer benizli
8382 2 Oglu Nikola v. Bahari Gavrili Orta boylu, ela gizlii, esmer benizli
8383 3 Digeri Argiro v. Bahari Gavrili Orta boylu, ela gizlii, esmer benizli
8396 26 1 Basdardo Haralambo v. Eftimya Uzun boylu, ela gozlii, esmer benizli
8597 2 Oglu Togli v. Basdarde Haralambeo Kara gozlii, beyaz benizli
8598 3 Digeri Ligori v. Basdarde Haralambeo Kara gozlii, beyaz benizli
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1260 Sol gizii a'mi idiigi Hine 7/2

1284

1287

1260

1283

1285

1260 Hiine 4/1

1274 2

1263 Hiine 6/1

1244 Hiine 3/1

1279 2

1280 3

1291

1268 Hiine 21/2

1266 Hiine 7/3

1271 Hiine 14/2

1279 sag eli colak 4

1233 sagir ve amel-méinde Hiine 23/1

1268 4

1275 5

1244

1276

1280

367



368

KOUKLIA IN THE NINETEENTH CENTURY

& ‘; E . o
= b1 = £ O & 3
z z G~ E E £ 3
- < B L “T n e
E E v 3 e = G
2 : gz & 2 & iz
& =1 = = = - Z - =
= o = = g T g
= = - 7] = = =
% 5 2 - & 2 e
< K 2 =7
8599 4 Digeri Hanail v. Basdardo Haralambo Kara gozlii, beyaz benizli
288 8611 27 1 Hristogli v. Zanail Uzunca boylu, ela gozlii, bugday benizli
8612 2 Oglu ispiru v. Hristogli Uzuneca boylu, ma[v]i gozlii, beyaz benizli
8626 28 1 Rencber Eftimyo v. Koér Haci Tegohari Uzunca boylu, ela gozlii, esmer benizli
8627 2 Oglu Yani v. Rencber Eftimyo Ela gozlii, bugday benizli
8628 3 Digeri Togli v. [Rencber] Eftimyo Ela gozlii, bugday benizli
289 8641 29 1 Yanni v. Bakari Gavrili Orta boylu, ela gozlii, bugday benizli
8656 30 1 Degirmenci Hristogli v. Cerkako Uzun boylu, ela gozlii, esmer benizli
8657 2 Oglu Avgusti v. Degirmenci Hristogli Ela gizlii, esmer benizli
290 8671 31 1 Papas Nikola v. Papas Pavlo Uzunca boylu, ela gozlii, esmer benizli
8672 2 Oglu Filibo v. Papas Nikola Ela gozlii, bugday benizli
8673 3 Digeri Sava v. Papas Nikola Kara gozlii, bugday benizli
PP. 291-296 blank pages
Kibris ceziresinde Baf Kaimmakamhgina miilhak Kukla kazismim kiin oldugu kurinm ihtivir meclisiyle huziir: laizim gelenler
tahrir idéiresine celb ile tebea-i Osmaniyvanim sigar ve kibiri sebt-i defter idilerek ta'liméit1 mahsiisasinda gasterildigi vech ile
tanzimi lizim gelen esdslar dahi bi't-tamim tanzim ve tesviye edilmis olduguna binden ba'd ez-in nizim-1 mahsiisasina tevfikan
297 muimelit-1 muktezive ifa olunmak iizere isbu niisha-i sani birinci esds defterin merkez-i liviida alikonulmak iizere taraf-1
acizanemizden bi't-tasdik temhir kilmdi. Memilik-i sihinemde bulunan bilciimle tebea-i Osmaniyammn tahriri niifiis mukteza-y1
iriade-i seniyeden olduguna binden Kibris ceziresinde Baf kaimakamhgina miilhak Kukla kazasinda miitevattin bulunan bilciimle
tebea-i Osmaniyimmn sigar ve kKibarmi me'miirlart marifetiyle tahriri hitim bulmus ve isbu niifiisu hiivi olan niisha-i sani esas
defteri nizimma tevfikin merkez-i livida alikonulmak iizere bi't-tasdik temhir kilindi
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1292
1248 Hiine 10/1
1270 2
1260 Kazi-i Avdim, karye-i Arsos, Hine 75/1
1279 2
1285
1263 Hiine 23/2
1258 Hiéne 12/1
1280 4
1248 Hine 22/1
1280 5
1283 4
pPp- 291-296 blank pages
By virtue of sending to the Census Record Administration the council of elders as well as those who need to be present in the lot that
takes place in the town of Kukla, which is located under the jurisdiction of Baf Kaymakamhk, in the Island of Cyprus; and by registering
both young and old Muslims among the Ottoman subjects, all things that need to be put in order as shown in the special orders have fully
been put in order. Consequently, in order for the necessary procedures to be done in accordance with the special regulation, the second
copy of the first basic register (esas defteri) was sent by us to be kept in the Baf Kaymakamhk. Since the census of all Ottoman subjects
who are present in the Imperial domains is required by the sultan's edict, the census of all the young and old Muslim Ottoman subjects
who live in the town of Kukla, which is located under the jurisdiction of Baf Kaymakamhk, in the Island of Cyprus, was completed. And
the second copy of the esas register, which contains this population, was approved and sent to be kept in the Baf Kaymakamhk in
accordance with the regulations.
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Karye-i Birotor 1-22
»  Aya Nikola 35-41
» Arminu 55-69
» Filusa 83-93

»  Tiragibogula 107-115
»  Aya Varvara 129-131
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Karye-i Birotor (pp. 1-22)
1 1 1 1 Papas istefani v. Haci Luyizo Uzun boylu, ela gizlii, bugday benizli
2 2 Oglu Petri v. Papas Istefani Orta boylu, eli gozlii, esmer benizli
3 3 Digeri Pavli v. Papas Istefani Orta boylu, eli gozlii, esmer benizli
4 4 Digeri Istelyano v. Papas Istefani Ela gozlii, beyaz benizli
16 2 1 Haci Marko v. iprokopi Orta boylu, eli gozlii, esmer benizli
2 31 3 1 Haci Ko[no]mo Papas Dimitri v. Mihail Orta boylu, eli gizlii, bugday benizli
32 2 Oglu Sava v. Haci Konomo Papas Dimitri Orta boylu, eli gozlii, beyaz benizli
46 4 1 Haci Luyizo v. Hristogli Kisa boylu, eli giizlii, bugday benizli
47 2 Oglu Dimitri v. Haci Luyizo Orta boylu, eli gizlii, bugday benizli
48 3 Hafidi Kostantin v. Dimitri Kara gizlii, bugday benizli
49 4 Digeri istavrino v. Dimitri Ela gozlii, beyaz benizli
50 5 Digeri Togli v. Dimitri A'mi gizlii, bugday benizli
51 6 Digeri Moyis v. Dimitri Kara gizlii, bugday benizli
3 61 5 1 Mihail v. Ciko Hristogli Orta boylu, eli gizlii, bugday benizli
76 6 1 Papas v. Haci Ko[n]Jomo Papas Dimitri Uzun boylu, ela gizlii, esmer benizli
77 2 Oglu Lazari v. Papas ibrikoni Orta boylu, eli gozlii, esmer benizli
4 91 7 1 Caliko Mihail v. Luyizo Uzunca boylu, eli gozlii, esmer benizli
92 2 0Oglu Yani v. Caliko Mihail Ela gozlii, bugday benizli
93 3 Digeri Haralambo v. Caliko Mihail Ela gozlii, bugday benizli
106 8 1 Kor Micuko v. Nikela Orta boylu, a'mi gozlii, cicek bozugu
5 121 9 1 Yani v. Gargaranci Hristoglu Uzunca boylu, elii gbzlii, bugday benizli
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Karye-i Birotor (pp. 1-22)
1246 Hine 25/1
1273 2
1275 3
1280 4
1223
1218 Amel-mande Hiine 4/1
Sene [12]79'dan berii Misir cinibinde muvakkaten
1269 PR
mukim idiigi
1226 Hine 24/1
1256 Hine 26/1
1279 2
1283 3
1285 iki gizii a'mh
1289
1273 Sol gizii a'ma
1248 Hine 5/1
1275 2
1250 Hine 11/1
1282 3
1285 4
1223 iki gézleri a'méi Hiine 32/1
1248 Hine 18/1
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122 2 Oglu Yorgi v. Yani Ela gozlii, beyaz benizli
123 3 Digeri Togli v. Yani Ela gozlii, beyaz benizli
124 4 Digeri Zanaili v, Yani Ela gozlii, beyaz benizli
125 5 Digeri Cibriyano v. Yani Ela gozlii, beyaz benizli
136 10 1 Andoni v. Kara Mihail Uzunca boylu, eli gozlii, esmer benizli
137 2 Oglu Mihail v. Andoni Ela gozlii, beyaz benizli
138 3 Digeri Dimestoni v. Andoni Ela gozlii, bugday benizli
139 4 Digeri Nikola v. Andoni Ela gozlii, beyaz benizli
[ 151 11 1 Lisandiri v. Kormbo Mihail Uzunca boylu, eli gozlii, esmer benizli
152 2 Oglu Istavrino v. Lisandiri Kara gizlii, esmer benizli
153 3 Digeri Bollikarpo v. Lisandire Kara gizlii, esmer benizli
166 12 1 Hristoglu v Kara Solomo Orta boylu, el gézlii, esmer benizli
7 181 13 1 Muzure Haci Hristogli v. Iprokobi Orta boylu, el gézlii, esmer benizli
182 2 Oglu Haci Negofido v. Haci Hristogli Kara gizlii, beyaz benizli
183 3 Digeri Kalogero v. Haci Hristogli Kara gizlii, beyaz benizli
184 4 Digeri Aliko v. Haci Hristogli Kara gizlii, beyaz benizli
196 14 1 Mihail v. Topal Hristogli Uzunca boylu, kara gézlii, esmer benizli
197 2 Oglu Ifranci v. Mihail Kara gizlii, beyaz benizli
198 3 Digeri Dimitri v. Mihail Kara gizlii, beyaz benizli
8 211 15 1 Haralambo v. Carkar Yorgi Uzun boylu, kara gézlii, esmer benizli
226 16 1 Kor Hristogli v. Hari Kisa boylu, eldi gézlii, bugday benizli
9 241 17 1 Yorgi v. Haci Konomo Papas Dimitri Orta boylu, eli gozlii, bugday benizli
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1283 2
1285 3
1288 4
1292
1253 Héne 35/1
1275 2
1277 3
1293
1260 Hine 12/2
1281 3
1284 4
1256 Hine 14/2
1241 Hine 28/1
1278 2
1284 3
1288 4
1260 Karye-i Aya Nikola, Hine 11/2
1290
1293
1273 Hine 33/3
1288 Sag gizii a'ma idiigi Hiine 15/1
1255 Hiine 6/1
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242 2 Oglu Yani v. Yorgi Kara gdzlii, bugday benizli
243 3 Digeri Marino v. Yorgi Ela gézlii, beyaz benizli
256 18 1 Agusti v. Hristogli Uzunca boylu, kara gozlii, esmer benizli
257 2 Oglu Dimitri v. Agusti Kara gdzlii, bugday benizli
10 271 19 1 Topal Togodosi v. Hari Orta boylu, kara gézlii, esmer benizli
272 2 Biraderi Nisiforo v. Hari Orta boylu, kara gézlii, esmer benizli
273 3 Digeri Dimitri v. Hari Orta boylu, eld gozlii, esmer benizli
286 20 1 Hristogli v. Makuli Dimitri TUzunca boylu, eld gozlii, esmer benizli
287 2 Oglu Negofido v. Hristoghi Ela gézlii, beyaz benizli
288 3 Digeri Tanaili v. Hristogli Ela gézlii, beyaz benizli
11 301 21 1 Varnava v. Haci Konomo Papas Dimitri Orta boylu, el gozlii, bugday benizli
302 2 Oglu Togli v. Varnava Kara gdozlii, beyaz benizli
316 22 1 Cerkako v. Makuli Dimitri Uzun boylu, kara gozlii, esmer benizli
12 331 23 1 Yani v. Matego Mal[v]i gozlii, beyaz benizli
332 2 Birdderi Togli v. Matego Ela gézlii, beyaz benizli
333 3 Digeri Sava v. Matego Ela gézlii, bugday benizli
346 24 1 Haralambo v. Franko Mihail Orta boylu, eld gozlii, esmer benizli
347 2 Oglu Togli v. Haralambo Ela gézlii, bugday benizli
13 361 25 1 istradi v. Bahri Sava Orta boylu, el gozlii, bugday benizli
376 26 1 Pabyo Hristogli v. Agamo Kisa boylu, eld gozlii, esmer benizli
377 2 Oglu Yorgi v. Pabyo Hristogli Ela gézlii, beyaz benizli
378 3 Digeri Dimitri v. Pabyo Hristogli Ela gézlii, beyaz benizli
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1279 2
1290
1268 Héne 13/2
1290
1258 Hiéne 16/1
1263 3
1268 4
1256 Hiine 1/1
1283 3
1285 4
1263 Hiine 4/3
1292
1270 Hiine 1/2
1279 Kazii-i Baf, karye-i Salamiyu, Hine 52/2
1282
1289
1259 Karye-i Aya Nikola, Hine 18/2
1293
1275 Hiine 29/3
1256 Hiine 3/1
1278 2
1280 Sag gozii a'ma 3
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379 4 Digeri Yako v. Pabyo Hristogli Kara gdzlii, bugday benizli
14 391 27 1 Hristogli v. Bitara Luyizo Kisa boylu, elé gizlii, bugday benizli
392 2 Oglu Luizi v. Hristoghi Kara gdozlii, beyaz benizli
406 28 1 Kir Banai v. Ibrokopi TUzunca boylu, eld gozlii, bugday benizli
407 2 Oglu Yorgi v. Kér Banai Uzun boylu, eli gozlii, beyaz benizli
408 3 Digeri Hristogli v. Kor Banai Uzun boylu, eli gozlii, beyaz benizli
15 421 29 1 Kara Mihail v. Cerkako Orta boylu, eli gozlii, beyaz benizli
436 30 1 Cerkako v. Karkalago Andoni Orta boylu, eld gozlii, bugday benizli
437 2 Oglu Andoni v, Cerkako Ela gozlii, esmer benizli
438 3 Digeri Togli v. Cerkako Ela gézlii, bugday benizli
439 4 Mihail v. Cerkako Ela gézlii, bugday benizli
16 451 31 1 Doksara Hristogli v. Andoni TUzunca boylu, eld gozlii, bugday benizli
452 2 Oglu Istelyano v. Doksara Hristogh Ela gézlii, bugday benizli
466 32 1 Prosula Hristogli v. Haci Dimitri Kisa boylu, elé gizlii, bugday benizli
467 2 Oglu Dimitri v. Prosula Hristogli Ela gézlii, beyaz benizli
468 3 Digeri Haralambi v. Prosula Hristogli Kara gdzlii, bugday benizli
17 481 33 1 ispiro v. Papas Hristogli Orta boylu, el gozlii, bugday benizli
482 2 Oglu Yani v. Ispiro Kisa boylu, elé gizlii, bugday benizli
496 34 1 istavrino v, Pazvant Luyizo Orta boylu, eld gozlii, esmer benizli
497 2 Oglu Yorgi v. Istavrino Kara gdozlii, beyaz benizli
18 511 35 1 iksida Haci Yorgi v. Nikola Orta boylu, el gozlii, bugday benizli
526 36 1 Deli Anastasi v. Mihaili Orta boylu, eld gozlii, esmer benizli
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1289
1253 Hiéne 31/1
1281 3
1230 Sol gbzii a'mai Hiine 19/1
1270 2
1271 3
1273 Héne 27/2
1238 Hine 10/1
1277 2
1278 3
1290
1233 Hine 13/1
1275 3
1255 Hine 21/1
1283 2
1285
1237 Hiine 2/1
1268 2
1248 Hine 36/1
1284 2
1238 Hine 23/1
1263 Sag elinin parmaklar colak Hiine 31/1
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19 541 37 1 Matego v. Haci Konomo Papas Dimitri Orta boylu, el gizlii, esmer benizli
542 2 Oglu Dimitri v. Matego Kara gdzlii, bugday benizli
543 3 Digeri Mihail v. Matego Kara gdzlii, esmer benizli
544 4 Digeri Hristofi v. Matego Kara gdzlii, bugday benizli
545 5 Digeri Betri v. Matego Kara gdozlii, beyaz benizli
556 38 1 Hristogli v. Kana Hristofi TUzunca boylu, eld gozlii, bugday benizli
557 2 Oglu Dimitri v. Hristogli Kara gdozlii, beyaz benizli
558 3 Digeri Cerkako v. Hristogli Kara gdozlii, beyaz benizli
20 571 39 1 Matego v. Papas Negofido Orta boylu, eld gozlii, esmer benizli
572 2 Oglu Ahiliya v. Matego Kara gozlii esmer benizli
573 3 Digeri Dimitri v. Matego Kara gdozlii, beyaz benizli
586 40 1 Yani v. Bagallo Hristogli Orta boylu, eld gozlii, esmer benizli
587 2 Oglu Istavrino v. Yani Ela gézlii, beyaz benizli
588 3 Digeri Dirigona v. Yani Ela gézlii, beyaz benizli
21 601 41 1 Zavrares Haramlambo v. Ispiro Orta boylu, eld gozlii, esmer benizli
616 42 1 Cerkako v, Kutso Hristogli Orta boylu, el gozlii, bugday benizli
22 631 43 1 ifrankuli Hristogli v. Paraskeva Orta boylu, el gozlii, bugday benizli
pp. 23-34 blank pages
Karye-i Aya Nikola (pp. 35-41)
35 1021 1 1 Kostanti v. Mihail Orta boylu, el gozlii, bugday benizli
1022 2 Birdderi Gavril v. Mihail Ela gézlii, bugday benizli
1036 2 1 Franko Mihail v. Kostanti TUzunca boylu, eld gozlii, esmer benizli
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1258 Hiine 4/2
1281 4
1283
1290
1292
1263 Karye-i Filusa, Hane 18/1
1283
1289
1258 Karye-i Aya Nikola, Hine 2/2
1283 3
1289
1243 Héne 34/1
1279 Sol ayag topal 2
1283
1260 Hiine 82
1270 Karye-i Filusa, Hine 11/5
1228 iki gozii a'ma Hiine 17/1
pp. 23-34 blank pages
Karye-i Aya Nikola (pp. 35-41)
1268 Hiine 9/1
1276 2
1233 Kasiginm sag tarafi fink Hiine 8/1
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36 1051 3 1 Andoni v. Cankar Nikola TUzunca boylu, eld gozlii, esmer benizli
1066 4 1 Tegofani v. Sehirli Yorgi Ela gézlii, bugday benizli
37 1081 5 1 Rencber Filipo v. Papas Negofido TUzunca boylu, eld gozlii, esmer benizli
1082 2 Oglu Negofido v. Filipo Kara gdzlii, bugday benizli
1083 3 Kaym istelyano v. Mihail Orta boylu, el gozlii, bugday benizli
1084 4 Digeri Andoni v. Mihail Uzunca boylu, kara gozlii, esmer benizli
1085 5 Kaympederi Mihail v. Yorgi Orta boylu, eld gozlii, esmer benizli
1096 6 1 Papas Negofido v. Papas Hristogli Orta boylu, eld gozlii, esmer benizli
38 1111 7 1 Haramlambi v. Sapela Mihail Uzunca boylu, eld gozlii, esmer benizli
1126 8 1 Toma v. Kocino Yani Orta boylu, eld gozlii, esmer benizli
1127 2 Uvey oglu Mihail v. Yorgi Ela gézlii, bugday benizli
1128 3 Digeri Andoni v. Yorgi Ela gézlii, bugday benizli
39 1141 9 1 Sofokli Arcuri Hristofi TUzunca boylu, eld gozlii, esmer benizli
1156 10 1 Rencber Mihail v. Haci Panayot Orta boylu, kara gézlii, esmer benizli
1157 2 Oglu Yorgi v. Rencber Mihail Kara gdzlii, bugday benizli
1158 3 Biraderi Yanako v. Haci Panayot Orta boylu, eld gozlii, esmer benizli
40 1171 11 1 Kocino Yani v. Hristogli Orta boylu, el gozlii, bugday benizli
1172 2 Oglu Sava v. Kocino Yani Orta boylu, eld gozlii, esmer benizli
1186 12 1 Deli istefani v. Cerkako Orta boylu, eld gozlii, esmer benizli
41 1201 13 1 Kalayc1 Pandeli v. Luizi Orta boylu, eld gozlii, esmer benizli

pp. 42-54 blank pages

Karye-i Arminu (pp. 55-69)
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1233 Karye-i Kukla, Héine 5/1
1280 Hiine 14/2
1255 Hiine 3/1
1277 2
1260 Héine 1/2
1268 3
1232 Amel-mande idiigi 1
1228 Hiine 2/1
1253 Hiine 7/2
1270 Hiine 6/2
1283 Hiine 4/2
1286 3
1269 Kazi-i Avdim, karye-i Arhalyas, Hiine 54/3
1258 Hine 11/1
1287 3
1266 Mecziib ediigi 2
1241 Hiine 6/1
1275 3
1235
1253 Hiine 15/1
pp. 42-54 blank pages
Karye-i Arminu (pp. 55-69)
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55 1621 1 1 Rengber Istefani v. Topal Nikola Uzun boylu, kara gozlii, esmer benizli
1622 2 Oglu Togli v. Rencber Istefani Kara gdzlii, bugday benizli
1623 3 Biraderi Andoni v. Topal Nikola Orta boylu, el gozlii, bugday benizli
1624 4 Digeri Togli v. Topal Nikola Orta boylu, el gozlii, bugday benizli
1636 2 1 Rencber Nikola v, Mastori Pavli Orta boylu, eli gozlii, beyaz benizli
1637 2 Oglu Aristodimo v. Nikoli Ela gézlii, beyaz benizli
1638 3 Kaym Negofido v. Kafkala Haci Hristogli Ela gézlii, bugday benizli
56 1651 3 1 Rencber Hristofi v. Papucu Hristofi Uzunca boylu, kara gozlii, esmer benizli
1652 2 Birdderi Haralambo v. Papucu Hristofi Orta boylu, eld gozlii, esmer benizli
1653 3 Biraderzidesi Yani v. Haralambo Kara gdzlii, bugday benizli
1666 4 1 Coban Mihail v. Kornello Haralambo Orta boylu, eld gozlii, esmer benizli
1667 2 Birideri Vasili v. Coban Mihail Orta boylu, el gozlii, bugday benizli
1668 3 Digeri Istavrino v. Coban Mihail Ela gizlii, bugday benizli
57 1681 5 1 Sava v. Musdaka Avrayim Orta boylu, kara gézlii, esmer benizli
1682 2 Oglu Yani v. Sava Kara gdzlii, esmer benizli
1696 6 1 Haci Dimitri v. Kafuri Haci Yorgi TUzunca boylu, eld gozlii, esmer benizli
1697 2 Oglu Yani v. Haci Dimitri Orta boylu, eld gozlii, esmer benizli
1698 3 Digeri Yorgi v. Haci Dimitri Ela gézlii, bugday benizli
58 1711 7 1 Pallura Haci Hristofi v. Hristogli Uzun boylu, ma[v]i gozlii, beyaz benizli
1712 2 Oglu Nikoli v. Pallura Haci Hristofi Uzun boylu, eli gézlii, bugday benizli
1713 3 Digeri Haralambi v. Pallura Haci Hristofi Mal[v]i gozlii, beyaz benizli
1714 4 Damadi Kostanti v. Korneli Banai Orta boylu, eli gozlii, beyaz benizli
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1258 Hiine 8/1
1292
1266 2
1267 3
1270 Kazi-i Avdim, karye-i Dornariz, Hine 8/4
1291
1276 Hiine 23/2
1262 Hiine 25/1
1263 Hiine 26/1
1290
1263 Hiine 6/2
1268 3
1276 4
1263 Kazii-i Baf, karye-i Bedalya, Hine 4/2
1290
1233 Hiine 5/1
1270 2
1277 3
1230 Hiine 18/1
1263 2
1276 3
1268 Kazi-i Degirmenlik, mahalle Aya Marina, Hiine 17/2
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1726 8 1 Cankar Avrayim v, Kemaneci Yani TUzunca boylu, eld gozlii, esmer benizli
59 1741 9 1 Mihail v. Saci Haci Hristogli Orta boylu, kara gézlii, esmer benizli
1742 2 Birdderi Yani v. Saci Haci Hristogli Kara gdzlii, esmer benizli
1756 10 1 Togli v. Yeromonaho Mihail Uzun boylu, eli gézlii, bugday benizli
1757 2 Birdderi Polikarpo v. Yeromonaho Mihail Ela gézlii, beyaz benizli
1758 3 Digeri Ahiliya v. Yeromonaho Mihail Ela gézlii, beyaz benizli
1759 4 Digeri Istavri v. Yeromonaho Mihail Ela gézlii, beyaz benizli
60 1771 11 1 Papas Mihail v. Papas Luyizo Kisa boylu, eld gozlii, esmer benizli
1772 Biriderzidesi Istelyano v. Haci Sava TUzunca boylu, eld gozlii, bugday benizli
1773 Oglu Andoni v. Papas Istelyano Ela gézlii, beyaz benizli
1786 12 1 Luyizo v. Cankar Andoni Orta boylu, kara gézlii, esmer benizli
1787 2 Oglu Haralambo v, Luyizo Kara gdzlii, esmer benizli
61 1801 13 1 Yanaci v. Palliiro Hristofi TUzunca boylu, eld gozlii, esmer benizli
1802 2 Oglu Dimitri v. Yanaci Ela gézlii, beyaz benizli
1803 3 Digeri Ahengelo v. Yanaci Kara gdzlii, bugday benizli
1804 4 Digeri Tegohari v. Yanaci Kara gdzlii, bugday benizli
1816 14 1 Rencber Labriyano v. Hristogli Uzunca boylu, kara gozlii, esmer benizli
1817 2 Biraderzadesi Bavli v. Haralambo Ela gézlii, bugday benizli
62 1831 15 1 Yorgi v. Bolidi Yanaci Orta boylu, ma[v]i gézlii, bugday benizli
1832 2 Oglu Negofido v. Yorgi Mal[v]i gozlii, beyaz benizli
1833 3 Digeri Uvey oglu Yani v. Hristoghi Kara gdzlii, bugday benizli
1834 4 Digeri Hristogli v. Hristogli Ela gézlii, bugday benizli
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1268 Karye-i Aya Nikola, Hiine 13/2
1268 Hiine 2172
1276 3
1270 Kazi-i Baf, karye-i Selambo, Hine 2/2
1276 3
1280 5
1283
1230 Hiine 4/1
1253 Hiine 28/1
1277 2
1263 Hiine 20/1
1290 3
1259 Hiine 19/1
1281 2
1286
1290
1263 Hiine 22/1
1277 Hiine 12/2
1261 Karye-i Istado, Hane 40/2
1291
1279 Hiine 2/1
1280 2
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1846 16 1 Rencber Yani v. Papas iprokopi Orta boylu, eld gozlii, esmer benizli
1847 2 Oglu Kiko v. Hristoforo v. Yani Orta boylu, eli gozlii, beyaz benizli
1848 3 Digeri Labriyano v. Yani Orta boylu, eli gozlii, beyaz benizli
1849 4 Digeri Ahiliya v. Yani Ela gézlii, beyaz benizli
1850 5 Digeri Sofokli v. Ren¢ber Yani Ela gézlii, beyaz benizli
63 1861 17 1 Papas ibrikoni v. Hristogli Kisa boylu, elé gizlii, bugday benizli
1862 2 Oglu Cibriyano v. Papas Iprokopi Orta boylu, eld gozlii, esmer benizli
1863 3 Hafidi Yani v. Cibriyano Ela gézlii, bugday benizli
1876 18 1 Rencher Hristogli v. Papas iprokopi Kisa boylu, kara gozlii, bugday benizli
1877 2 Oglu Dimitri v. Hristogli Kara gdzlii, bugday benizli
64 1891 19 1 Rencber Kostanti v, Kutso Cerkako Orta boylu, el gozlii, bugday benizli
1892 2 Birdderi Haralambo v. Kutso Cerkako Orta boylu, el gozlii, bugday benizli
1906 20 1 Togli v. Bodozi Togli Kara gdzlii, esmer benizli
65 1921 21 1 Topal Haci Andriya v. Argiri TUzunca boylu, eld gozlii, esmer benizli
1936 22 1 Rencber Yorgi v. Papas Yani Uzun boylu, kara gozlii, esmer benizli
1937 2 Oglu Istefani v. Zenci Yorgi Kara gdzlii, bugday benizli
1938 3 Digeri Yani v. Zenci Yorgi Kara gdzlii, bugday benizli
66 1951 23 1 Rencber Haci Yani v. Haci Luyizo Orta boylu, el gozlii, bugday benizli
1952 2 Oglu Togli v. Haci Yani Kara gdozlii, beyaz benizli
1966 24 1 Rencber Haci Nikola v. Haci Luyizo Orta boylu, el gozlii, bugday benizli
1967 2 Oglu Yani v, Haci Nikoli Kara gdozlii, beyaz benizli
1968 3 Birdderi istefani v. Haci Nikoli Orta boylu, el gozlii, bugday benizli
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1253 Hine 10/1
1268 2
1275 3
1286
1292
1223 Hine 9/1
1263 2
1292
1260 Héne 11/1
1278 2
1273 Hine 22/2
1276 3
1290
1243 Hine 30/1
1248 Hine 29/1
1281 3
1283 4
1263 Hane 1/2
1290
1262 Hane 1/1
1290
1268 3
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1969 4 Hizmetkar Togli v. Evgeniyo Ela gézlii, beyaz benizli
67 1981 25 1 Yorgaci v. Sakali Haci Luyizo Orta boylu, eld gozlii, esmer benizli
1982 2 Oglu Dimestoni v. Yorgaci Kara gdzlii, bugday benizli
1996 26 1 Uzun Yani v. Haci Haralambo Uzun boylu, kara gozlii, esmer benizli
1997 2 Oglu Andoni v. Uzun Yani Ela gézlii, bugday benizli
68 2011 27 1 Sar1 Mihail v. Haci Istavrino Orta boylu, ma[v]i gbzlii, beyaz benizli
2012 2 Oglu Rogosteni v. Sar1 Mihail Kara gdozlii, beyaz benizli
2013 3 Digeri Togli v. Sar1 Mihail Kara gdozlii, beyaz benizli
2027 28 1 Andoni v. Papas Tanaili Orta boylu, eld gozlii, esmer benizli
69 2041 29 1 Sava v, Tula Hristogli Orta boylu, eld gozlii, esmer benizli
2042 2 Oglu Niyokli v. Sava Ela gézlii, bugday benizli
2056 30 1 Anastasi v. Moyis Orta boylu, eld gozlii, esmer benizli
pp. 70-82 blank pages
Karye-i Filusa (pp. 83-93)
83 2461 1 1 Togli v. Zonyadi Hristofi Orta boylu, eli gozlii, beyaz benizli
2462 2 Oglu ibrikoni v. Togli Ela gézlii, beyaz benizli
2463 3 Uvey birdderi Sava v. Sava Uzun boylu, eli gézlii, bugday benizli
2464 4 Digeri Yanako v. Sava Kara gdzlii, bugday benizli
2465 5 Biriderzadesi Banai v. Sava Ela gizlii, bugday benizli
2476 2 1 Hristofi v. Cani Istefani Uzun boylu, eli gézlii, bugday benizli
2477 2 Birdderi Labriyano v. Cani Istefani Orta boylu, kara gézlii, beyaz benizli
84 2491 3 1 Marino v. Baciyako Hristofi TUzunca boylu, eld gozlii, esmer benizli
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1277 Héne 27/2
1258 Hiéne 31/1
1276 2
1258 Kazi-i Gilan, karye-i Dornaritez, Hane 12/1
1278 3
1260 Héne 15/1
1284 2
1290
1244 Hiéne 33/1
1267 Kazii-i Baf, karye-i Mesana, Héne 2/2
1289
1243 Kazi-i Baf, karye-i Galepya, Hane 23/1
pp. 70-82 blank pages
Karye-i Filusa (pp. 83-93)
1263 Hiine 18/1
1290
1270 2
1277 3
1291
1263 Hane 12/2
1270 3
1258 Karye-i Citasi, Hane 26/1
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2492 2 ispiro v. Marino Mal[v]i gozlii, beyaz benizli
2493 3 Digeri Togli v. Marino Kara gdozlii, beyaz benizli
2506 4 1 Yani v. Kutso Hristogli Uzunca boylu, kara gozlii, beyaz benizli
2507 2 Oglu Istelyano v. Yani Kara gdozlii, beyaz benizli
2508 3 Biraderi Yorgi v. Kutso Hristogli TUzunca boylu, eld gozlii, bugday benizli
2509 4 Digeri Panayodi v. Kutso Hristogli Orta boylu, eli gozlii, beyaz benizli
2510 5 Digeri Tali v. Kutso Hristogli Kara gdozlii, beyaz benizli
2511 6 Digeri Nisefero v, Kutso Hristogli Ela gézlii, beyaz benizli
85 2521 5 1 Topal Togli v. Yorgi Orta boylu, el gozlii, bugday benizli
2536 6 1 Dimitri v, Pelli Haci Panayodi Orta boylu, kara gézlii, bugday benizli
2537 2 Birdideri Mihail v. Pelli Haci Panayodi Orta boylu, kara gézlii, bugday benizli
86 2551 7 1 Lui Mihail v. Hristofi Kisa boylu, elé gizlii, bugday benizli
2552 2 Oglu Aheno v. Lui Mihail Ela gizlii, bugday benizli
2566 8 1 Ahladerci Luizi v. Luyizo Orta boylu, el gozlii, bugday benizli
2567 2 Oglu Dimitri v. Isladirer Luizi Mal[v]i gozlii, beyaz benizli
87 2581 9 1 Banai v. Sipiro Kami¢o Sava Orta boylu, el gozlii, bugday benizli
2582 2 Birdderi Kiryako v. $ipiro Kamico Sava Kara gdozlii, beyaz benizli
2596 10 1 Hristogli v. Kadalshasdo Mihail Uzun boylu, eli gézlii, bugday benizli
2597 2 Oglu Mihail v. Hristogli Kara gdzlii, bugday benizli
2598 3 Birdderi Andoni v. Kadalsbasdo Mihail Orta boylu, el gozlii, bugday benizli
2599 4 Digeri Aleksandro v. Kadalsbasdo Mihail Orta boylu, el gozlii, bugday benizli
2600 5 Digeri Togodori v. Kadaishasdo Mihail Orta boylu, eli gozlii, beyaz benizli
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1276 2
1282
1260 Hiéne 11/3
1284 9
1263 Ciizzam 'illeti idiigi 4
1273 Sag gbzii a'ma 6
1276 7
1277 8
1273 Sag ayagi topal Hiine 13/2
1273 Hiine 10/2
1275 3
1258 Hiine 17/1
1276 2
1253 Hiine 25/1
1288 2
1263 Hiine 26/2
1277 3
1260 Hiine 1/2
1280 6
1266 Sag eli colak 3
1270 4
1274 5
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88 2611 11 1 Petraci v. Milona Sava Kara gdzlii, bugday benizli
2626 12 1 Papas Nikola v. Haci Yani TUzunca boylu, eld gozlii, esmer benizli
89 2641 13 1 ilya v. Deliz Hristogli TUzunca boylu, eld gozlii, esmer benizli
2642 2 Oglu Haralambo v. flya Orta boylu, el gozlii, bugday benizli
2643 3 Digeri Nikola v. Ilya Orta boylu, el gozlii, bugday benizli
2644 4 Digeri Ispiro v. lya Ela gézlii, beyaz benizli
2645 5 Damad Yorgi v. Hristogli Orta boylu, eld gozlii, esmer benizli
2656 14 1 Mihail v. Pellandono Cerkako Orta boylu, el gozlii, bugday benizli
20 2671 15 1 Eftimyo v. Fundac1 Haralambo Orta boylu, kara gézlii, esmer benizli
2672 2 Oglu Banai v. Eftimyo Orta boylu, kara gézlii, esmer benizli
2673 3 Digeri Mihail v. Eftimyo Orta boylu, el gozlii, bugday benizli
2674 4 Damadi Avraim v. Banai Orta boylu, el gozlii, bugday benizli
2675 5 Hafidi istavrino v. Banai Ela gozlii, bugday [benizli]
2686 16 1 Togli v. Kuru Dimitri Orta boylu, kara gézlii, beyaz benizli
2687 2 Oglu ilya v. Toghi Kara gdozlii, beyaz benizli
91 2701 17 1 Timurci Kostanti v, Yani Orta boylu, ma[v]i gézlii, bugday benizli
2702 2 Hafidi Dimitri v. Hristogli Ela gézlii, beyaz benizli
2716 18 1 Sava v. Bagallo Betri Uzunca boylu, kara gozlii, bugday benizli
2717 2 Oglu Yanaci v. Sava Ela gézlii, beyaz benizli
92 2731 19 1 Togli v. Arcuri Haci Yorgi Orta boylu, el gozlii, bugday benizli
2746 20 1 Musira Samuyi v. Filibo Uzunca boylu, ma[v]i gozlii, beyaz benizli
2747 2 Oglu Evanceli v. Musira Samuyi Mal[v]i gozlii, beyaz benizli
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1255 Hiine 14/1
1233 Hiine 13/1
1263 2
1275 3
1277 4
1272 Karye-i Berotor, Hiine 28/2
1263 Hiine 22/1
1233 Hiine 9/1
1263 3
1275 4
1262 Hiine 21/1
1292
1259 Hiine 20/1
1285 2
1231 Kasigx fink Hiine 3/1
1280 Hiine 4/2
1258 Hiine 15/1
1281 2
1269
1243 Hiine 24/1
1280 bi-zeban idiigi 2
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2748 3 Digeri Dimitri v. Musira Samuyi Ela gézlii, beyaz benizli
93 2761 21 1 Sava v. Kér Haci Yorgi Orta boylu, eld gozlii, esmer benizli
2762 2 Oglu Tegodori v. Sava Orta boylu, eld gozlii, esmer benizli
2763 3 Digeri Niseforo v. Sava Orta boylu, eld gozlii, esmer benizli
2764 4 Hafidi Cibriyano v. Tegodori Kara gizlii, bugday benizli
2765 5 Digeri Ligonidi v. Niseforo Kara gdzlii, esmer benizli
pp. 94-106 blank pages
Karye-i Tirasipogula (pp. 107-115)
107 3181 1 1 Bacara Tegodoro v. Haci Yani TUzunca boylu, eld gozlii, esmer benizli
3182 2 Ozlu Cakalli v. Bacara Tegodori Mal[v]i gozlii, beyaz benizli
3183 3 Digeri Solomo v. Bacara Tegodori Mal[v]i gozlii, beyaz benizli
3184 4 Kaym Dimostoni v. Cakalli Uzunca boylu, eld gozlii, beyaz benizli
3196 2 1 Sisko Haralambo v. Hristogli Uzunca boylu, kara gozlii, esmer benizli
3197 2 Oglu Dimestoni v. Sisko Haralambo Orta boylu, eli gozlii, beyaz benizli
3198 3 Digeri Andoni v. Sisko Haralambo Ela gézlii, bugday benizli
3199 4 Digeri Sofokli v. Sisko Haralambo Kara gdzlii, esmer benizli
108 3211 3 1 Kuzupi Haralambo v. Hristogli Orta boylu, ma[v]i gbzlii, beyaz benizli
3212 2 Birideri Solomon v. Hristogli Orta boylu, ma[v]i gbzlii, beyaz benizli
3213 3 Biriderzidesi Yani v. Solomon Mal[v]i gozlii, beyaz benizli
3226 4 1 Rencber Hristogli v. Marini Orta boylu, kara gézlii, bugday benizli
3227 2 Birdderi Panayi v. Marini Kara gdozlii, beyaz benizli
3228 3 Digeri Andoni v. Marini Ela gézlii, beyaz benizli
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pp- 94-106 blank pages
Karye-i Tirasipogula (pp. 107-115)
1256 Héne 15/1
1281 2
1291
1270 Hine 3/2
1238 Héne 7/1
1273 2
1277 3
1290 4
1263 Héne 13/1
1268 2
1293
1274 Héne 12/2
1277 3
1281 4
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109 3241 5 1 Papas Nikola v. Andoni Uzun boylu, ela gozlii, esmer benizli
3242 2 Oglu Andoni v. Papas Nikola TUzunca boylu, eld gozlii, bugday benizli
3243 3 Digeri Yani v. Papas Nikola Ela gézlii, beyaz benizli
3256 6 1 Nikola v. Cakula Yani Orta boylu, el gozlii, bugday benizli
3257 2 Hafidi Nikola v. Varnava Ela gézlii, bugday benizli
110 3271 7 1 Cankar Haci Dimitri v. Yorgi Orta boylu, eld gozlii, esmer benizli
3272 2 0zlu Solomo v. Cankar v. Dimitri Ela gizlii, bugday benizli
3286 8 1 Hristogli v. Bulogiyo Sava Uzun boylu, eli gézlii, bugday benizli
3287 2 Kaym Rencber Argiro v. Agusti Orta boylu, kara gézlii, esmer benizli
3288 3 Digeri Agusti v. Agusti Kara gdzlii, esmer benizli
111 3301 9 1 Hristogli v. Kabaday1 Yani Uzunca boylu, eld gozlii, beyaz benizli
3316 10 1 Hristogli v. Tanaili Orta boylu, eli gozlii, beyaz benizli
3317 2 Oglu Pavli v. Hristogli Ela gézlii, beyaz benizli
3318 3 Digeri Ispiro v. Hristogli Ela gézlii, beyaz benizli
3319 4 Digeri Ligonidi v. Hristogli Ela gézlii, beyaz benizli
3320 5 Digeri Avrami v. Hristogli Ela gézlii, beyaz benizli
112 3331 11 1 Dimitri v. Vilano Kiryako Orta boylu, eld gozlii, esmer benizli
3346 12 1 Aroyidi Kiryako v. Harafi Orta boylu, kara gézlii, esmer benizli
3347 2 Oglu Yorko v. Aroyidi Kiryako Kara gdzlii, bugday benizli
3348 3 Digeri Ayatokli v, Aroyidi Kiryako Kara gdzlii, bugday benizli
113 3361 13 1 Coban Hristogli v. Alesadirko Tegodosi Kisa boylu, kara gozlii, esmer benizli
3362 2 Oglu Yorgi v. Coban Hristogli Ela gézlii, bugday benizli
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1238 Kazi-i Kukla, karye-i Susuz, Hine 2/1
1288 Hine 9/2
1248
1291
1265 Kazi-i Baf, karye-i Cilocera, Hane 23/2
1275 Hiine 10/1
1278 2
1268 Kazi-i Baf, karye-i Celepya, Hine 21/2
1253 Hiine 14/1
1276 2
1282 3
1285 4
1293
1255 Hiine 11/5
1259 Kazi-i Hirsofi, karye-i Pano Arodez, Hine 21/2
1289
1291
1250 Hiine 6/1
1280 3
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3376 14 1 Franko Yani v. Tegodosi Uzun boylu, ela gozlii, esmer benizli
3377 2 Oglu Sokradi v. Franko Yani Ela gézlii, bugday benizli
3378 3 Digeri Togli v. Franko Yani Ela gézlii, bugday benizli
3379 4 Digeri Aristi v. Franko Yani Ela gézlii, bugday benizli
114 3391 15 1 Deliz Aleksandro v. Tegodosi Uzunca boylu, ma[v]i gozlii, beyaz benizli
3392 2 Oglu Perikli v. Deliz Aleksandro Mal[v]i gozlii, beyaz benizli
3393 3 Digeri Zaharya v. Deliz Aleksandro Mal[v]i gozlii, beyaz benizli
3394 4 BirAderi ilya v. Tegodosi Orta boylu, ma[v]i gézlii, bugday benizli
3406 16 1 Vasodi Mihail v. Yanako Orta boylu, kara gézlii, esmer benizli
3407 2 Oglu Togli v. Vasodi Mihail Kara gdzlii, bugday benizli
3408 3 Digeri Yani v. Vasodi Mihail Ela gézlii, beyaz benizli
115 3421 17 1 Panayi v. Basalo Haralambo Uzunca boylu, eld gozlii, beyaz benizli
3422 2 Oglu Ahileya v. Panayi Kara gdozlii, beyaz benizli
3423 3 Digeri Haralambo v. Panayi Kara gdozlii, beyaz benizli
3424 4 Digeri Hristogli v. Panayi Kara gdozlii, beyaz benizli
3436 18 1 Aya Varvaral [A]gusti v. Hato Eftimyo Orta boylu, eld gozlii, esmer benizli
pp. 116-128 blank pages
Karye-i Aya Varvara (pp. 129-131)
129 3841 1 1 Kostanti v. Yemisdo Dimitri Orta boylu, kara gézlii, bugday benizli
3856 2 1 Rencber Dimitri v. Kostanti Uzunca boylu, kara gozlii, esmer benizli
130 3871 3 1 Coban Argiro v, Puzi Yani Orta boylu, ma[v]i gbzlii, beyaz benizli
3886 4 1 Dimitri v. Cangar Filibo Uzunca boylu, kara gozlii, esmer benizli
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1256
1265 Kazi-i Evdim, karye-i Vasa, Hine 19/2
1290
1293
1258 Karye-i Paraskevi, Hine 1/1
1284 2
1288
1293
1268 Karye-i Aya Varvara, Hine 1/3
pp. 116-128 blank pages
Karye-i Aya Varvara (pp. 129-131)
1266
1253 Hiine 3/1
1263 Kazi-i Baf, karye-i Ledbez Hine 17/3
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Hiine 5/1
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3887 Oglu Ligori v. Dimitri Kara gdzlii, esmer benizli
131 3901 5 1 Andoni v, Deliz Yani Orta boylu, ma[v]i gbzlii, beyaz benizli
3902 2 Damad1 Ibrikoni v. Andriya Kisa boylu, eld gozlii, esmer benizli
3903 3 Hafidi Kostanti v. ibrikoni Ela gézlii, beyaz benizli
3916 6 1 Nikola v. Deliz Hristogli Kara gdozlii, beyaz benizli
3917 2 Birdideri Cibriyano v. Deliz Hristogli Mal[v]i gozlii, beyaz benizli
pp. 132-298 blank pages
Kibris ceziresinde Baf Kiimmakamhgina miilhak Kukla kazasimn Kiiin oldugu kurinm ihtiyvir meclisiyle huziir lizim gelenler tahrir
idéiiresine celb ile tebea-i Osméiniyamin sigir ve kibéri sebt-i defter idilerek ta'limft1 mahsiisasinda gosterildigi vech ile tanzimi 1izim gelen
esaslar dahi bi't-tamim tanzim ve tevsiye edilmis olduguna binfien ba'd ez-in nizim-1 mahsiisuna tevfikan muimelit1 mukteziye ifi
olunmak iizere isbu niisha-i evvel ikinci esis defterin Baf Kiimmakamhginda alikonulmak iizere taraf-1 ficizinemizden bi't-tasdik temhir
kihndi. Memilik-i sihinemde bulunan bilciimle tebea-i Osméiniyamin tahriri niifisn muktezi-y1 irdde-i seniyveden olduguna binien Kibris
ceziresinin Baf kiimmakamhgma miilhak Kukla kazasmda miitevattin bulunan bilciimle tebea-i Osméniyinin sigar ve kibar: me'mirlar
299 ma'rifetivle tahriri hiisn-i hitim bulmus ve isbu niifisu havi olan niisha-i evvel ikinci esas defteri nizimma tevfikin Baf KAimmakamhgimda

alkonulmalk iizere bi't-tasdik temhir kilindi




REGISTER no 52 403

oF g
z = - =
E 2= s 3
by < = L2 b
- == w =
g z= £ z
s - E =] =
“ 5= £
3 .
(=]
1287 3
1230 Hiine 4/1
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pp. 132-298 blank pages

By virtue of sending to the Census Record Administration the council of elders as well as those who need to be present in the lot that takes
place in the town of Kukla, which is located under the jurisdiction of Baf Kaymakamlik, in the Island of Cyprus; and by registering both
young and old Ottoman subjects, all things that need to be put in order as shown in the special orders have fully been put in order.
Consequently, in order for the necessary procedures to be done in accordance with the special regulation, the first copy of the second basic
register (esas defteri) was sent by us to be kept in the Baf Kaymakamhk. Since the census of all Ottoman subjects who are present in the
Imperial domains is required by the sultan's edict, the census of all the young and old Musliin Ottoman subjects who live in the town of Kukla,
which is located under the jurisdiction of Baf Kaymakamhk, in the Island of Cyprus, was completed. And the first copy of the second esas
register, which contains this population, was approved and sent to be kept in the Baf Kaymakamlik in accordance with the regulations.







Aci:

adet:

aded-i umum niifus:
Adalr:

aga:

agnam:

ak:

a’la:

alil:

altinda:
altiparmak:
a’ma:

amed.
amel-mande:
anapiros:
anber:

arazi:

arfani / arfanos:

art:
asker:
asl:
atik:
aver:
ayak:
ayna.

b. (= bin) :
bab:
bacanak:
badem:
bag:
baha:
bahce:
bahrt:
balci:
balta:
bargir:
basakl:
basdardo:

Glossary

This is the word Hact, a title of respect given to Christian pilgrims in the
Holy Land.

number, piece

number of entire population.

islander.

Agha.

sheep.

white.

first rate, highest. Term denoting the highest category of poll tax paid by
the economically strong class of non-Muslim subjects.

permanently invalid, sick, diseased.

under.

six-fingered.

blind.

arrival, advent.

unfit for work, infirm.

(Greek word) = invalid.

anything delicious, fragrant or exquisite.

land, estate, property.

Greek word that accompanies the names of girls / boys who do not have
one or both parents.

bee.

soldier.

original.

old.

hunter.

foot.

mirror.

son of.

gateway, room
brother-in-law.
almond.

vine.

value, price.

orchard, garden.
sailor, mariner.
beekeeper.

axe.

horse, carriage horse.
slovenly, sloppy, untidy.
illegitimate child.



Basbiskopos:
bazar (pazar):
bedel-i nakdr:
beher-

bekgi:

benizli:
besleme:
beyaz:
beygir:
bicakir:
buyiklr:

bint:

birader:
birkolu:
biraderzddes:
bosnak:
bi-zeban:
boylu:

bu dahi:
bugday:
burunsuz:

cami gerif:
cedid.
Cefalonya:
cem’an:
cepgi:

ceviz agacr:
Cezayirli:
cezire:
cezzar:
cihet-i nakilleri:
cizye defteri:
clice:
clizzam:

calik:
cakar gozlii:
cankar:
cavus:
Celebi:
cicek:
¢ift:
ciftlik:
coban:
colak:
copur:
corbaci:
comez:

Dag:

Daglr:
dahi:

406 KOUKLIA IN THE NINETEENTH CENTURY

archbishop.
market-place.

sum paid for exemption from military service.
each.
night-watchman, guard.
colour of the face.
adopted son.

white.

horse, carriage horse.
knife.
moustache-sporting.
daughter, girl.
brother.

one-armed.

brother’s child
Bosnian.

mute.

tall.

including.

wheat.

without a nose.

sacred shrine.
young, new.
Kefalonian.

in total.

wallet maker.
walnut tree.
Algerian.
island.
butcher, tyrant.
travel warrant.

a register for recording the poll-tax collected from non-Muslims

dwarf.
leprosy.

deranged in the mind.

greyish blue eye.

shoe manufacturer or repairer.
sergeant, guard.

nobleman.

flower.

pair of oxen yoked to a plough.
farm.

shepherd.

crippled in one hand.
pock-marked.

a colonel in the Janissary corps.
disciple.

mountain. In this particular case it is the name of the Oreini (kaza), which

is translated into Turkish as Dag.
mountaineer, inhabitant of Oreini.
including.



GLOSSARY

dahil-i Esnan-i Askeriyye: of an age eligible to be drafted.

damad.:
darbaz:
davulcu:
dayr:
debbag:
debbaghane:
dede:

def a:
degirmenci:
deli:

demirci / demiirci:
der:

dervis:
devlet-i aliyye:
deyyani:
diger:
dilbaz:
dizdar:
dolap:

dilsiz:
donboli:
doniim:
duhan:
dulos:

dut agacr:
diilger:

edna:
ehl:

el

ela:
emlak:
emred.
eniste:
Ermeni:
esmer-.
evkaf:
eviek:

evsat.
eytam:

fevt sud:
fitik:
firar:
fiyat.
frahti:
Fransiz:

gampros:
garib:

son-in-law.

an acrobat, a very strongly built rope-dancer.
drummer.

swagger.

leatherworker.

tannery.

grandfather, old man, sheikh.

occasion.

miller.

mad.

blacksmith.

within.

dervish, ascetic.

Ottoman State.

with power to subdue; a judge, a ruler.
other.

chatterbox, talkative.

castle commander.

water-wheel.

dump.

stout, plump.

a measure of land (forty by forty arshins, 940 m?, about 1/4 acre).
tobacco.

the Greek word doulos = slave, servant.
mulberry.

carpenter.

lowest, term denoting the third category of poll tax of the non-Muslims,
with the lowest amount of tax.

world, community ; ehl-i zimmet re’aya:the non-Muslim subjects of the
Ottoman Empire.

hand.

hazel.

estate, property, land.

young in age, “moustacheless”.

brother-in-law.

Armenian.

brunette.

(pl. of vakif') pious foundation.

the Greek word avlaki. Unit of surface measurement in the Ottoman Em-
pire, equal to % of a stremma, ditch.

the term denotes the middle category of poll tax.

pl. of yetim.

he died.

hernia.

gateway, escape.

price.

the Greek word fraktis = fence.
French.

the Greek word gambros = bridegroom, son-in-law.
poor, needy.
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Girit:

goniillu asker:
g0z

gulam:

habes:

hacr:

hafiz:

hafidi:

hafif:

hallac:

halver:

hane:

harab:
Harameyn Evfkaf:
harman:
harnub:

hasis:
hemsirezddesi:
hergele:
hizmetkart:
hoca:

hustisi:

wrgad:
wsladrer:

ihtiyar:
ikamet:
iki:

illet.
imam:
inek:
ince:
Ingiltere:
isbano:
Iskarto:
Istanbuli:
Istankoy:
ita:

kabak:
kaburga:
kdfur
kahveci:
kahya, kethiida:
kal’a:
kalipgr:
kaloyero:
kanbure:
kana:
kabadayr:
kapict:
kapukethiida:

Crete.

volunteer soldier.

eye.

boy, servant, slave, rather one who was at the disposal of another.

Abyssinian.

hadji, pilgrim.

one who has memorized the Koran.
grandson.

light in weight, light-headed.
cotton or wool comber.

partner.

household.

ruin.

charitable institutions located in Mecca and Medina.
threshing, harvest, mixture.

carob.

stingy person.

sister’s child, nephew.

horse.

servant, auxiliary soldier.

hodja, a Muslim teacher

special, personal.

labourer.

maker or seller of packsaddles or constructions to allow porters to carry
heavy weights on their backs.

elderly person.

residence.

two.

illness.

prayer leader.

COW.

thin.

England.

the Greek word spanos = beardless.

the Greek word skartos = defective, of bad character.
Constantinopolitan.

Kos.

a payment.

pumpkin.

ribs.

nickname given in derision to a black male slave.

coffee maker.

steward, colonel of the local cavalry bodies.

castle.

mould-maker.

the Greek word kalogiros = monk.

hunchback.

tail, shoot sprouting from the root of a tree, illegitimate child.
bully, crafty person.

door keeper, porter.

official representative of a provincial governor in Istanbul.



kara:
karagoz:
Karamani:
karar:
karindas:
karye:
kasaba:
kassab:
katir:

katil:
kavas:
kayimbiraderi:
kaympederi:
kaynu:
kayd:
kaza:
kazancr:
kazgan:
kazgancr:
kegeci:
keci:

kel:

kemince [kemenge]:

kendir:
kepici:
kerime:
kesis:
kevkeb:
kil’a:
kina:

kar:

karag tarla:
farlangig:
kisa:
kisrak:
katal:
kiyak:
kiz:
kilise:
kiraci:
koca:
kolancr:
kollu:
komodromos:
koncolos:
Konomo:

kovan:
koyu:
koyun:

kole:

kor:
Koroglu:
kose sakallr:

black, dark.
black-eyed.

person from the region of Karaman.

decision.

brother.

village.

small town.

butcher.

mule.

murderer.

guard in attendance on a dignitary.
brother-in-law.

father-in-law.

brother-in-law.

registration, entry.

district.

boiler or kettle maker, coppersmith.
boiler.

coppersmith.

maker of felt.

goat.

bald.

small violin with three strings
cannabis.

stingy.

girl, daughter.

alone.

star, anything round and shining.
pl. of kal’a

henna.

grey.

waste land.

swallow.

short.

mare.

massacre.

nice, smart.

daughter, girl.

church.

tenant.

elder, famous.

man who makes surcingles.
having arms, having sleeves.
in the Cypriot dialect, blacksmith.
vampire, goblin.

GLOSSARY 409

the Greek word economos, office given to married priests who bear the

second degree of priesthood.
hive.

dark.

sheep.

slave.

blind.

son of blind man. A blundering, awkward fellow.

hairless, beardless.
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kulak:
kumral:
kundur:
kunkul:
kura:
kuru:
kurus:
kutrup:
kus:
kiiciik:
kiipeli:
Kiirt / Kiirt:

levn:

mahalle:

mahbiishanesi:

mazhar:
manastir:
malikane:

maliliyet:
manav:
mandira:
mankafa:
masru:
ma tuka:
mavi.
mazlum:
meczith:
meczum
mefkiid.
mefituh:
meftuk:
mektiim:
mendebur:
merkim:
mevlud.
mevrus:
mezbur:
mezkur:
meyva:

meyvesiz bahge:

Midillili:
miskin:
monla:
muhbir:
muhtar:
mukdta ‘a:

KOUKLIA IN THE NINETEENTH CENTURY

ear.
brown.

1) short, short-haired, 2) beetroot.
cowlick.

pl. karye.

dry.

piaster.

stocky.

bird.

small, little.

earringed.

Kurd.

colour.

quarter.

prison.

honoured, distinguished.

monastery.

state lands held in fief by a private owner. Large estate tranferred to theen-
trepreneurs the right to collect taxes from a given tax-farm for a life time.
disability.

greengrocery.

the Greek word mandra, dairy farm, sheep pen.

(nickname) fool.

epileptic.

freed, emancipated, a freedman.

blue.

quiet, modest.

mad, crazy, insane.

afflicted with leprosy, leprous.

lost or non-existent; missed; disappeared.

captured.

ruptured.

hidden.

lazy, miserable, disgusting.

the said (person), recorded.

birth.

inherited, hereditary.

aforementioned.

aforementioned.

fruit.

unfruitful, uncultivated garden.

Mytilenean.

leprous.

a chief-judge, doctor of Muslim law, theological student.

messenger, correspondent, informant.

community president.

a farming out of public revenue ; rent paid to the Evkaf for cultivated ; land
turned into building land or gardens, sale of a business for a lump sum. the
right to collect the taxes due to a tax source (mukataa) was delegated by the
state to a tax-farmer as a result of competitive bidding. The highest bidder
being delegated the authority to collect the revenue. The tax-farmer usurped
part of this revenue and transferred the rest of the Treasury. The usurped



muriza:
muvazzaf:

miiceddeden:

miiddet:
miiezzin:
miihtedi:
miikellef:
miistahak:
miista ’mil:
miiste cir:
miittehem:
miizellef:

nahiye:
nalband.:
nakil:
nefs-i...:
nisf:

niifus:

oda:
oglu:
okono:
onbast:
onbes:
orta:
ova:

okiiz:

Ozbek:

papatya:
papaz:
parmak:
pazvant:
pedero:
pehlivan:
pello:
penbe:
portakal:

prangabend.:

re’aya.

redif:

redif askeri:
reft:
rencber:
res, reis:

sabi:
saci:
sag:

GLOSSARY

portion constituted his profit.

earing.

officer on the active list.

again, anew.

period.

one who calls Muslims to prayer.

convert to Islam.

amenable.

he who has a right or is entitled to something, entitled to .
OWNEr, POSSESSOr.

he who rents, tenant.

accused, suspected.

a young person who is beginning to develop body hair.

an administrative unit of the Ottoman Empire, smaller than a kaza.
blacksmith.

transport, transshipment.

the city of ...

half.

population.

room.
sonof ...
grandson
corporal.
fifteen.
middle.

plain, flatland.

0X.
Uzbek.

this is the Greek word papadia = priest’s wife

priest, pastor.

finger.

watchman, night watchman.

the Greek word petheros = father-in-law.

wrestler

in the Cypriot dialect, crazy.

pink.

orange.

bound to a chain and log; condemned to imprisonment with hard labour.

the tax-paying subjects of the Ottoman Empire, the non-Muslim subjects
of the Ottoman Empire

reserve, reservist

troops of the militia or reserve.

departure, discharge papers from the army.

farmer.

headman, chief.

male child, boy.
he who speaks in rhymed and balanced prose.
right.

411



412 KOUKLIA IN THE NINETEENTH CENTURY

sagir: deaf

sahur: kiln, furnace.

sail: beggar.

sakallr: bearded.

sakat: disabled.

Sakiz: Chios.

sancak: subdivision of a province

sarafi: the hellenized word sarraf= moneychanger.
sart: yellow, blond.

sene: year

sigan: rat, mouse.

silah: weapon, gun.

sin: age.

siyah: black.

sogancizade: son of the seller of onions (= sogan).
su basar tarla: flooded field.

sol: left.

su degirmeni: water-mill.

sucu: water seller.

sabb-1 emred. beardless youth.

sadi: joy, happiness

sast: cross-eyed.

sehr: city.

sehirli: townsman, city dweller.

seker: sugar.

serh: an explaining, commentary.

sil: affected by purulent ophthalmia.
sisko: fat.

sorba (same as ¢orba):  soup.

sohret: name by which a man is known
tabi -i kaza-i: belonging to the kaza.

tahhan: miller.

tahracr: reaper, he who uses a sickle.
tahrir defter: cadastral survey

tarih: history, date.

tarla: farm, field.

tatlr: sweet.

teba: subject of the state.

ter bkl to start growing a moustache (youth).
tevabi: followers.

terzi: tailor.

tevelliid: birth.

timar: small military fief.

timurgi / temurct: blacksmith, ironsmith.

Tinoz: Tinos.

tobcu (topgu): gunner, artilleryman.

torun: grandson.

topal: lame, cripple.

tosun: young bull, fine robust young man.
tohmeti: suspicion that someone is guilty of a crime; guilt.
titiin: tobacco.

tiivand: poweful, strong, fiot for work



usta.
uzun / uzunca:

tivey oglu:

v, veled-i ... :
Valide Sultan -
vech:

viladet:

vag degirmeni:
yanik:

yapict:

yarim:
yasakgt:
yegen:
yemenici:
vekgesm:

yer:

yetim:

yoklama defteri:

yoldas:
yollu:
yorganct.
VIUNCU:

zabit:

zabtiye, zaptiye:

zaim:

Zenci:
zeybek:
zeytun:
zimmet.
zimmet ehli:
zirdeli:
zorba:
ZUrnact:

GLOSSARY

master of a trade or craft, master workman.
long, tall.

stepson.

sonof....

“royal mother”, the mother of the reigning sultan.
manner, means, cause.

birth.

oil press.

burn, scald.

builder.

half.

guard.

nephew.

maker of a light shoe.

one-eyed.

place, site, location.

orphan, fatherless child.

register for recording and monitoring the timars.
fellow traveller, fellow Janissary.
suspect character, improper woman.
quilt maker.

carder.

officer, senior official.

gendarmerie, gendarme.

a holder of a large military fief (zeamet).
black man.

a kind of light infantryman

olives.

dept, duty, obligation

non-Muslim subject of the Ottoman Empire
slightly mad.

rebel, violent, brutal.

player of the zurna (= a double-reed instrument played with a drum in
folk music).
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Brotor 44; see Birodor
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Dala (Dala / AdAa) 31

Degirmenlik (Kythrea / Kvbpéa) — kaza 24, 26, 29

Dimi (Timi / Tiun) 20, 31, 37, 38, 39, 40, 43, 44,
155, 168, 174-175, 193, 208-214, 303,
328-338

Dipkarpas (Karpasia / Kaproacia) 24; see Karpas

Dirimu (Drymou / Apvpov) 25, 27, 28, 33, 61,
81-82

Drinia 48; see Tirinya

Egypt 50

Eledyu (Eledio / Eredi6) 31

Emba (Emba /’Epna) 31

Emorfu (Morfou / Mopeov) 26; see Omorfa
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Evdim — kaza 19, 23; see Avdim

Falya (Faleia/ ®diewa) 25, 30, 31, 32, 33, 34,
85, 127-131

Fasulla (Fasoula / ®acovia) 20, 21, 31, 37, 38,
39, 40, 43, 45, 46, 49, 155, 159-160, 193,
232-234

Fasulli 20; see Fasulla

Filusa (Filousa / ®uovca) 20, 21, 31, 37, 38, 39,
40, 48, 44, 45, 46, 47, 50, 155, 168-169, 253,
280-282, 371, 390-396

Finika (Phoinikas / ®oivikac) 30

Galatarka (Galataria / l'odatapid) 31
Geroskipou 48, 51; see Yerosibu

Gidasi 31; see Ciyasi

Gilan (Koilani) — kaza 23, 24, 25, 26, 29
Girne (Kyrenia) — kaza 19, 23, 24, 25, 26, 29
Greece 51

Ha Potami 33

Hirsofi, Hirsofu (Chrysohou / Xpvcoyo0) — kaza
19, 24, 26, 29, 35, 36, 40, 50

Hulu (Choulou / XovAov) 30

Ipsati (Psathi / Wa01) 31

Istado (Statos / Ztatdc) 31

[stavrokonu (Stavrokonou / Ztawpokdvov) 20,
21,31, 37, 38, 39, 40, 44, 45, 46, 50, 155,
161-163, 179, 186, 253, 284-296

Istrumbi (Stroubi / Zrpovpni) 31

Ivreca (Vretsia, Bpétoa) 25, 31, 32, 33, 34, 85,
114-120

Kado Arhimadirita 31; see Arhimandirida

Kado Panaya 31; see Pano Panaya

Kalepya (Kallepeia / KoAlémeio) 31

Kannaviyu (Kannaviou / Kavvafio0) 31

Karpas (Karpasia) — kazal9, 26, 29

Kato Arhimadirida (Kato Archimadrira, Kéto
Apywovdpita) 21, 37, 38, 39, 40, 179,
187-188

Kato Kedare 20, 21; see Ceyares

Kayseri 40

Kedares 21, 45, 46, 47; see Ceyares

Kedaso 20; see Ceyasi

Kefalonia 51

Keyares 50; see Ceyares

Kidasi 45, 46, 50; see Ciyasi

Kibris Ceziresi 157, 181; see cezire-i Kibris 30

Koilani 50; see Gilan

Koloni (Koloni / KoAdvvn) 31

Kondosima (?) 20

Konya (Konia / Kovid) 30

Kos 42, 50

Kourdaka 31; see Kurdaka

Kritou Marottou (Kritou Marottou / Kpitov
MapotTov) 48

Kukla (Kouklia / Kobkha) — ¢iftlik 19, 35, 147; —
kaza 11, 25, 35, 36, 50, 61, 63, 82, 85, 157,
179, 181, 193, 253, 303, 371; — nahiye 19, 20,
22;—nefs 17,20,21,25,26,27,28,31, 32,33,
34, 35, 37, 38, 39, 40, 43, 44, 46, 47, 50, 61,
63-65, 85, 135-148, 155, 157-158, 179,
181-183, 193, 194-202, 303, 304-309

Kurdaka (Kourdakas / Kovpdaxag) 25, 31, 32,
33,34, 85, 110-111

Kykkos Monastery 25

Laguna (Lemona?) 20

Lapitiyu (Lapithiou / Aanm6100) 30

Larnaka; see Tuzla

Ledimbu (Letimbou / Aetdunov) 25, 27, 28, 31,
32,61, 70-72, 85, 103-110

Lefke (Leuka) 24, 25, 26, 29, 35

Lefkosa (Nicosia / Asvkwoia) — kaza 19, 24, 26,
29

Lemona 30; see Leyimona

Lemya (Lempa / Aéuma) 30

Lendibu 33, 34; see Ledimbu

Leyimona 21 (Lemona / Agucova)

Leymesun 25, 26, 35; see Limasol

Limasol (Limassol / Agpescodg) — kaza 19, 23,
24,29

Limnos 42, 50

Lizado (?) 20

Loraka (Chlorakas / XAmpakag) 30

Madunda 25; see Malunda

Magosa (Famagusta / Appoymotog) — kaza 19,
24,25, 26,29

Malunda (Malounda / Maiovvta) 21, 31, 32, 33,
34, 85, 131-135

Mamonya (Mamonia / Mapovia) 20, 21, 25, 27,
26,28, 31, 34, 37, 38, 39, 40, 43, 44, 45, 46,
47, 50, 61, 66-67, 155, 160-161, 179,
184-186, 193, 230-232, 303, 354-356;
— c¢iftlik 147

Mandirka 43, 44; see Mandirya

Mandirya (Mandria / Mavtpud) 20, 21, 31, 37,
39, 40, 45, 46, 47, 48, 50, 155, 165-166,
176-177, 193, 216-222, 303, 346-350

Marahunda (Marathounta / Mapafovvta) 25, 27,
28,61, 72-75

Marasunda 30; see Marahunda

Marona (Maronas / Mapavag) 21, 22, 37, 38, 39,
40, 43, 45, 46, 50, 155, 193

Marota 31; see Marona

Mazoto (Mazotos / Malmt6g) — kaza 19

Mersina 51

Mesahorko (Mesa Chorio, Mesochorio /
Mecoymptd) 25, 27, 28, 31, 32, 33, 34, 61,
77-79, 85, 92-97

Mesana (Mesana / Mécava) 31

Mesarya (Mecaopia / Mesaoria) — kaza 19, 23,
24,26,29



Mesoyi (Mesogi / Mecoyn) 25, 27, 28, 31, 32,
33, 34, 61, 75-77, 85, 87-92

Milia (Milia / Mnud) 48

Moronero (Moronero / Mmpdvepo) 31, 38

Musire, Musere (Mousere / Movoepe) 20, 21, 31,
38, 37,44, 45, 46,47, 50, 179, 188, 303,
360-361

Mytilene 42

Nada (Nata / Natd) 30

Nicosia 27, 51; see Lefkosa

Nikokla (Nikokleia / Nworhew) 20, 21, 31, 38,
44,45, 46, 47, 50, 303, 350-352

Oktori — ¢iftlik 37, 38, 179, 188-189
Omorfa (Morfou) — kaza 23, 24, 29

Padavu (Pitargou / ITitapyo?d) 21

Panagia Kanakaria Monastery 48

Pano Arhimadirida 21, 31; see Arhimandirida

Pano Kedara 20, 21, 22; see Ceyares

Pano Panaya (Pano Panagia / [Tédve Iavayud) 25,
30, 31, 32, 33, 34, 48, 85, 120-127

Paphos 17, 26, 40, 50, 40 ; see Baf

Paris 51

Patavgu 31; see Padavu

Pendalya (Pentalia / [TevtaAd) 31

Pendaya — kaza 19

Peya (Pegeia / [1éyewa) 31

Pirasko 21, 31, 50; see Pirasyo

Pirasyo Aya Sava 20, 21

Pirasyo, Pirasigo (Prastio / [Ipacti6) 37, 38, 39,
40, 45, 46, 51, 155, 166, 193, 246

Pirodori, Pirodor (Praitori / [Tpattcdpy) 21, 25, 26,
27,28,37,38, 39,40, 46,47, 50, 155, 169, 193

Piskopi (Episkopi / Emioxonn) 23, 24, 25, 26, 29

Polemi (Polemi / TToAéut) 31

INDEX

Prastio 46; see Pirasyo
Predor 31; see Pirodori
Prodori 20; see Pirodori
Protor 43; see Pirodori
Psathi 48; see Ipsati

Rhodes 42, 50

Salamiyu (Salamiou / ZoAapuov) 31

Sina 33; see Tur-i Sina

Susku 46, 47, 50; see Susuz

Susuz (Souskiou / Xovokiov) 20, 21, 31, 37, 38,
39, 40, 43, 44, 155, 158-159, 179, 183-184,
193, 222-230, 303, 352-353

Timi 21, 45, 46, 47, 50, 51; see Dimi

Tirasipedula (Trachipedoula / Tpayvnédovia)
20, 21, 25,27, 28, 31, 45, 46, 32, 33, 34, 38,
39, 40, 47, 50, 61, 66, 85, 148-149, 179,
186-187

Tiragibezula 37; see Tiragipedula

Tiragibogula 44, 371, 396-400; see Tirasipedula

Tiremitusa, Tirmitusa (Trimithousa /
Tpepbovoa) 25, 27, 28, 28, 30, 61,
41, 79-80

Tirimu, Trimu 31, 32, 34; see Dirimou

Tirinya (Drinia / Apwid) 32, 85, 97-103

Tur-i Sina — manastir: 33, 142-143

Tuzla (Larnaca / Adpvoka) — kaza 11, 19, 24,
26, 29

Vretsia 31; see Ivrecya
Yerosibu, Yerosipu (Geroskipou / I'epocknmov)

20, 31,37, 38, 39, 40, 43, 44, 45, 46, 47, 50,
155, 173-174, 193, 202-208, 303, 310-326
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